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- וויפל האָט איר בּאַצאָלט פאַר אייערע בּילעטן! 

צעלאַכט זיך מיין קצב אַזױי הויך אויפן קול: 

-- כאַ, כאַ, כאַ! בּאַצאָלט! אַ קרענק זיי אין די זייטן! איך 
זועל זיי צאָלן, פאַרװאָס קומט זיי צאָלן? 

-- טאָ ווי-זשע קומט איר אַהער? - פרעג איך אים. 

דערציילט ער מיר אַזאַ ‏ מעשה, אַז ער האָט אַ קונד, איז זי 
די פרוי פון אַן ,אָשער" אין דעם טעאַטער. נו, װאַרפט ער איר צו 
מער מיט אַ מאַרךבּיין און זי גיט אים דערפאַר אַלעמאָל ;באָקס. 
טיקעטס... 
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פון דאַן אָן אין מיין טרוים װעגן לאָזשעס צערונען געװאָרן 
אויף אייבּיק,,,* 


זי ** 


זי זענען אַלע אַרײן מיט גרויס רעש און געפּילדער, עס איז 
געװאָרן אַ גערוּקעריי פון שטוּלן, די לאָזשע איז געװאָרן פול מיט 
װינט און מיט אַ מאָדנעם ריח, װי פון טשאָלנט אָדער קנאָבֹּל.. 

איך מיט מיין בּעקין זענען געװוען ממש איבּערראַשט. און דאָ 
הערט װייטער: די יידענע האָט זיך ענדלעך בּאַזעצט, און בּאַזעצנ. 
דיק זיך, האָט זי דערווייל שיעור נישט איבּערגעקערט מיין לייכט. 
װאָגיקע בּעקין... אַזאַ זעץ אַװעק האָט זי זיך געגעבּן 

און דער מאַן האָט, איידער ער האָט זיך געזעצט, מיר אָנגע- 
טראָטן אויפן פוס, אָבּער אַזױ ריכטיק, אַז איך האָבּ געמיינט, אַז 
גוּד-בּאַי מיין פוּס! 

און נאָכדעם ערשט האָט זיך דאָס פּאַרפּאָלק גענומען דורכ. 
שמועסן אויפן קול, קריגן זיך, און דערבּיי האָט מען אַרױסגענומען 
עפּל, אליין געגעסן און דערלאַנגט די קינדער. 

איך בּין געזעסן, װי אַ בּאַגראָבּענער, איך האָבּ זיך געשעמט 
פאַר מיין בּעקין און אויך זי פאַר מיר. 

װער זענען זי עס? איך װאָלט געקאָנט שװערן, אַז דער ייד 
איז אַ קצב און די יידענע אַ קצבטע. און וי קומען זיי אַהער? - 
און אין אַ לאָזשע? איז הייסט עס, אָט אַזעלכע מענטשן זיצן עס אין 
לאָזשעס? 

פון זייער איבּעררעדן האָבּ איך זיך בּאַשטעטיקט, אַז מיין השערה 
װעגן אונזערע לאָזשע-שכנים איז אַן אמתע. 

די קצבטע האָט גערעדט אַזױײ: 

- אַז האַקן זאל מען פון דיר די פלאנקען, רבּונו של עולם! 
װי דו נעמסט מיר דעם לעבּער, יאָגסט מיר אַרױס די נשמה, װאָס 
האָסטו געװאָלט? אַז יאָגן זאָלן פון דיר די געדערעם.. װאָס זענען 
מיר געקומען אַזױ פרי, װאָס? דו פאַרפוילטער שטיק פלייש, װאָס דו 
בּיזט! 

און ער האָט איר צוריקגעװאָרפן אַזױ: 

-- מאך צו דיין פּיסק, בּהמה, ווייל איך װאַרף דיר בּאַלד אין 
קאָפּ אַ האַק! 

א קצב אוודאי, געװיס! אָבּער װי קומען זײי אין אַ לאָזשץ? 

און אין אַנטראַקט, װען די קצבטע מיט די קינדער זענען אַרױס 
און דער קצב איז געבּליבּן אַליין, האָבּ איך מיט אים פאַרפירט אַ 
שמועס: 
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דער. טאָג האָט געדאַרפט זיין שבּת נאָכמיטאָג. מאטינע, און 
מיין מיידל, האָט זיך בּלױיז געערגערט, װאָס זי האָט נאָך נישט איר 
ניי קלייד, װאָס זי קלייבּט זיך קויפן.. 

די עטלעכע טעג בּיז דער פאָרשטעלונג בּין איך אַרומגעגאַנגען, 
װי אין אַ חלום: װער וייס, מיט װעמען ס'וועט אונז בּאַשערט זיין 
זיך צו טרעפן אין לאָזשע? אפשר גאָר מיט אַ מיליאָנער? און אויך 
מיין מיידל איז געװען אומרויק, אָבּער איך האָבּ זי בּאַרוױקט: 
נישקשה, בּצקי, דוּ האָסט נאָך גענוג שיינע קלײידער אין װאָס צוֹ 
ווייזן זיך!. 

מיט אַ טאָג פריער האָבּ איך זיך שוין גענומען גרייטן: נישט 
געגאַנגען אַרבּעטן, אָפּגעגעבּן װאַשן און פּרעסן מאַנכע קליידער, גע 
קויפט נייצ שיך, אַ ניי אױבּערהעמד, אַ קראַװאַט.. און וען ס'איז 
געקומען שבּת, האָבּ איך זיך נאָך פון אינדערפרי גענומען װאַשן, 
אַװעק צום ראַזירער און גענוּמען, חוץ אַ שייו, אויך אַ מאַסאַזש 
פון אַ שאַמפּוּ און אַ העיר:טאָניק... 

און איר הערט? װען איך בּין געקומען נאָכדעם צו מיין 
מיידל, גרייט צו גיין, האָט זי אַזש אויפגעעפנט דאָס מויל פון אי- 
בּערראַשׂונג: איך האָבּ אויסגעקוקט, װי אַ פּרינץ, פון מיר האָט גע- 
שמעקט און געלויכטן. 

אָבּער אויך מיין בּעקי האָט אויסגעקוקט נישט ערגער, אָדער 
אפשר נאָך בּעסער. אויך זי האָט געאַרבּעט שװער, בּיז זי האָט זיך 
פאַרפּוצט, װי ס'בּאַדאַרף צו זיין. ס'איז דאָך עפּעס נישט גאַליאָרקע! 
און װער ווייס, מיט װעמען מען קאָן דאָרט זיצן צוזאַמען? 

ווען מיר זענען געקומען אין טעאַטער און מיר האָבּן גענומען 
גיין צו אונזער לאָזשע, האָט מיר געציטערט אַ קני. אָבּער ענדלע 
זענען מיר געקומען אינװייניק, און דווקא זייער פרי, און גענומען 
די ערשטע שטולן, זיך צעזצצט מיט גרויס ערפורכט און דרך-ארץ. 
און גליקלצך זענען מיר געװען, איך און מיין בּעקי - אָן אַ שיעור 
און אָן אן ערך! 

און אָט האָט זיך דאָס טעאַטער גענומען בּיסלעכװייז אָנפילן. 
און אָט-האָט זיך אין אונזער לאָזשע אַרײנגעקײקלט אַ יידענע, פעט 
אוּן רויט און בּרייט, אַװדאַי אַן אַכט-פּוּדיקע פרוי, און נאָך אי אַ 
מאַן-אויך פעט און רויט און בּרייט, און נאָך זיי אַ מיידל מיט אַ 
יינגל, אויך נישט קיין שיפּע זיבּעלעךי. 
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זיין צעשטערטער טרוים, 
(מאָנאָלאָג פון אַ יונגנמאָן). 


אַמאָל איז מיין טרוים געװען צו זיצן אין אַ טעאַטער, אין אַ 
עבּאָקס", הייסט עס. 

אין אַ לאָזשע, האָבּ איך געהערט, זיצן אַלע גרויסע מענטשן: 
קסרים, מלכים, פירשטן, גבירים אַדירים; אַ לאָזשע קאָסט איבּער. 
הױפּט אַ סך געלט און איז גאָרנישט צוגענגלעך פאַר געויינלעכע 
בּשר-ודמס. מען פאַרקויפט עס גאָרנישט צו אַ ;נאַש בּראַט", 

און װען איך פלעג זיצן אויף דער גאַליאָרקע און אַראָפּקוקן 
אונטן אין טעאַטער, האָט פאַר מיר די לאָזשע אויסגצקוקט ממש וי 
אַ קייזערלעכער פּאַלאַץ. 

און איר הערט, װען איך האָבּ גענומען אַרומגײן מיט אַ 
מיידל?ל, איז מיין טרוים געווען צו זיצן מיט איר אין אַ. לאָזשע. 

און איך האָבּ זיך געמאָלן: איך מיט מיין געליבּטער זיצן 
אַלײן קעניגלצך אויף די ווייכע שטולן, בּאַזונדער, אָפּגעטײלט, שפּאַרן 
זיך אָן אויף די גאָלדענע פּארענטשעס. 

אָכּער װי זאָגט איר: הפּנים, אַז יעדער הלום מוז אַמאָל קריגן 
8 פתרון... 

איך האָבּ זיך אַמאָל בּאַקענט מיט אַ יונגן אַקטיאָר נאָך פון 
די אָנפאַנגער, נעמט ער אײנמאָל און גיט מיר בּילעטן. און איר 
הצרט? דווקא ,בּאָקס:טיקצטס", אמתע לאָזשעס! 

גלױיבּ איך מיינע אויגן נישט: איך װעל זיצן אין אַ לאָזשע! 

אַ גליקלעכער לויף איך אַװעק צו מיין מיידל און דערצײי? 
איר פון אונזער גליק: מיר האָבּן,בּאָקס-טיקעטס"! דערפרייט זיך אויך 
מיין. מיידל -- איין קלייניקייט: בּאָקס -טיקעטס! א 
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אין דעמזעלבּן טאָג, װי די טעאַטער-קריטיק איז דערשינען 
האָט די רעדאַקציע געקריגן אַ טעלעפאָן פון דעם דירעקטאָר פון 
טעאַטער, פון פאַרפאַסער, פון די אַקטיאָרן. מען האָט בּאַדאַנקט דעם 
רעדאַקטאָר פאַר לעיוצלאָכאָװיטשעס קריטיק. 
אָט דאָס איז אַ בּריליאַנטענע קריטיק... אָט דער מענטש פאַר. 
שטייט טעאַטער! 
און גלייך אויף מאָרגן איז דערשינען אַן אַנאָנס פון דעם טעשַטער 
מיט דער נאַכטיגאַל-ציטאַטע פון לעיוצלאָכאָװיטשן, אין די גרעסטע 
ווערטער, װאָס דער װעלט-בּאַרימטער טעאַטער-קריטיקער פון ,ליכט" 
זאָגט װועגן דער ,פריילעכער אלמנה". 
-- נו, װאָס האָבּ איך אייך געזאָגט! -- האָט דער רעדאַקטאָר 
זיך געװענדט צו לעיוצלאָכאָװיטשן. - איר גייט נאָר אויף דעם װעג 
און איר װעט מאַכן אַ קאַריערע! 
און דער טעאַטער-קריטיקער לעיוצלאָכאָװיטש האָט געפאָלגט דעם 
רעדאַקטאָר, און ער לױבּט און עה שרײבּט צום ציטירן. און זיין 
- נאָמען װאַקסט, װאַקסט... 
ער איז געװאָרן דער בּעסט-ציטירטער, טעאַטער-קריטיקער פון 
די טעאַטער-אַנאָנסן... 


:- 


,דער און דער שוישפּילער איז געוואקסן גאָר, גאָר פאַר א גרויסן 
רעפּעטואַר,* 

,דער און דער אַקטריסעס העלדין איז אַ מײיסטערװערק פון 
זעלטענער שיינקייט, אַ שטיק קונסט פון גרעסטן פאַרנעם..." 

,די גאַנצע זאַך איז אַ גרויסע דערשיינונג נישט נאָר אויף דער 
יידישער בּינע. נאָר אױיף די בּינעס פון גאָר דער ועלט." 

,אַזױ גוט, װי דער און דער אַקטיאָר האָט געשפּילט, װאָלטן 
נישט געקענט שפּילן אַ זאָנענטאַל, אַ קאַטשאלאָװ און אַ בּלעם!" 

,דער און דער פּרימאַדאָנעס שטימע איז אַ קװאַל פון יוגנט, 
,אַ קרעניצע" פון גליק, אַ פאָנטאַן פון פרייד... אַ רעגנבּויגן פון 
זיסע טענער..." 

דאָס איז אַ סקולפּטור! אַן אנטאקאָלסקי און אַ גליצנשטיין װאָלטן 
נישט געקאָנט אויסהאַקן קיין גאַנצערע פיגור,,." 

-- איר פאַרשטײיט?-האָט דער רעדאַקטאָר דערקלערט.-אַ פריער 
מעגט איר אין אייערע קריטיקן פּלױדערן, רעדן פון װאָס איר װילט. 
עס מעג זיך נישט קלעכּן, אָבּער דער עיקר פאַרענדיקט 
מיט אַזעלכע פיינע ציטאַטן: די אויפפירונג איז אַ נאַכטיגאַל. סימ. 
פאָניע... די דראַמע איז אַ נייער שיר השירים א. אַז. װ. װייל דער 
עיקר איז דאָך די אונטערשטע שורה.. און דאַן װעט אויך זיין 
גוט... אין די טעאַטער-אַנאָנסן װעט מען דרוקן אויסצוגן פון אייערע 
קריטיקן, װאָס מר, קעיוצלאָכאָװיטש זאָגט און דאָס פאָלק װעט עס 
זען און גלױבּן, אַז מסתמא זענט איר טאַקע דער גרעסטער קריטיקער... 

מר. קעיוצלאָכאָװיטש האָט צוגענוּמען דעם פּאַפּיר מיט דעם 
רעדאַקטאָרס אָנגעשריבּענע ציטאַטן-מוסטערן און איז אַרױס. 

אין אַ פּאָר טעג אַרוּם איז דערשינען מר. לעיוצלאָכאָװיטשעס 
צווייטע טעאַטער-קריטיק. און די קריטיק איז שוין געװען איין שטיק 
לױיבּ-געזאַנג. לעיוצלאָכאָװיטש האָט דווקא געזען אַ שטיק שונד, אָבּער 
ער האָט געלױבּט אַלעמען: די פּיעסע, די שוישפּילער, די רעזשי, 
דעם סיוזשעט, די דעקאָראַציעס, וועלכע זענען דאָרט גאָרנישטאָ. און 
ער האָט פאַרענדיקט מיט-,אַז אַזאַ אויפפירונג האָט ער נאָך אויף 
זיין לעבּן נישט געזען, נישט אין אַפריקע און נישט אין אײראָפּע. 
די אויפפירוננ אין אַ נאַכטיגאַל-סימפאָניע מיט אַ כּרובים-כאָר גע- 
מישט"... אַ נייער שיר השירים, ועלכן אַ מאָדערנער שלמה װאָט 
אָנגעשריבּן.,.* 
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ו ,ֹ 
האָט ער אַרײנגערופן דעם הער לעיוצלאָכאָװיטש און צוּ אים 
זיך אַזױ געװענדט: 
-- מר, לעיוצלאָכאָװיטש! אייער טעאַטער-קריטיק קלעפּט זיך 
דאָך נישט... איר האָט דאָך, משמעות, גאָר די פּיעסע נישט געזען.. 
איר װייסט דאָך גאָרנישט, װאָס עס טוּט זיך דאָרטן.. איר רייסט 
דאָך עס אַרונטער גלאַט אין דער װעלט אַרײן, מען לאַכט דאָך פון 
אייך אין די הויפנס... 
-- װאָס-זשע זאָל איך טאָן? - האָט זיך גערויטלט הער לעיוצ. 
לאָכאָװיטש. 
האָט דער רעדאַקטאָר װידער אַ טראַכט געטאָן אוּן געזאָגט: 
-- איך האָבּ פאַר אייך אַן עצה: איך האָבּ די זאַך איבּערגע- 
טראַכט: פאַר אַזאַ לא יוצלח, װי איר, טויג נישט צוּ שרײבּן אַרוּנ- 
טעררייסנדיקע קריטיק... אַנאַליטישע קריטיק, מיין איך... אַזאַ, װי 
איר, מוז נאָר לױבּן! מיין עצה איז: איר שריבּט אַזױ, אַז מען זאָל 


אייך קענען ציטירן אין די טעאַטער-אַנאָנסן, איר פאַרשטײט? 


-- װי אַזױ מאַכט מען עס? - האָט לעיוצלאָכאָװיטש געקוּקט 
דעם רעדאַקטאָר גלייך אין מוי? אַרײן. 

-- װי אַזױ? - האָט דער רעדאַקטאָר געשמייכלט. - אָט װי אַזױ: 
איף קױיבּט כּסדר אַ לץ און אַלעצמען: לױבּט די רעזשי, די שו- 
שפּילער, דאָס טעאַטער, די פּיעסע, דאָס מיידל בּיי דער קאַסע, דעם 
עלעקטריקער אַפּילו און עס װעט שוין זיין רעכט! 

און דער עיקר-שרייבּט עס אין שיינע געקליבּענע מליצה:ווערי 
טער. װאָס מער מליצה! לייענט איר די בּיבּל? 

-- קענט איר מיר נישט געבּן אַ פּאַר מוסטערן!?-הּאָט זיך געי 
בּעטן הער לעיוצלאָכאָװיטש.--איך בּין דאָך אַ גרינער! 

-- אָלרייט! - האָט דער רעדאַקטאָר געזאָגט, גענומען אַ בּױגן 
פּאַפּיר און אָנגעהײבּן :--איר, למשל, שרייבּט אַזױ: 

,דידאָזיקע דראַמע איז אַ נייער שיר השירים, דער געזאַנג פון 


דער נשמה פון יידישן פאָלק, פון אַלע פעלקער, פון גאַנצן קאָסמאָס...* 


,די אויפפירונג איז אַ נאַכטיגאַל-סימפאָניע מיט כּרובים-כאָר גע- 
מישט " 

,דער סיוזשעט -- אַ נביאישע אַנטפּלעקונג, וועלכע טרעפט דערן 
מענטשהייט אײינמאָל אין צװויי טויזנט יאָר," 
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געפּרוּאװט אויף יענץ - אָבּער ס'איז נישט געגאַנגען 
ׂ אַ לא.יוצלח... טוג צוּ גאָרנישט,., 

װאָס-זשע טוט מען מיט אים? 

האָט דער רעדאַקטאָר גענוּמען בּרעכן דעם קאָפּ און טראַכטן, 
איז אים פּלוצלונג איינגעפאַלן: טעאַטער-קריטיק! 

רופט ער אַרײן דעם הער לעיצלאָכאָװיטש און פרעגט אים: 

-- מר. לעיוצלאָכאָװיטש, אפשר װאָלט איר גאָר פּרוּבּירן שרייבּן 
טעאַטער-קריטיק? 

האָט זיך אַ פעטער שמייכל צעגאָסן איבּער הער לעיצלאָכאָ. 
וויטשעס פּנים: 

-- איך ווייס נישט, מיט װאָס מען עסט עס!. 

מאַכט דער רעדאַקטאָר: 

-- דאָס ווייס איך, אַז איר װײיסט נישט, אָבּער דאָס איז גאָר 
אַ מעלה. װיבּאַלד דער גאַנצער ענין איז אייך פרעמד, װעט איר 
דאָך שרייבּן װילדע זאַכן, װעט מען אייך לייענען און רעדן װעגן 
אייך און דאָס איז שוין גוט!... 

נאָך אין דעמזעלבּן טאָג איז אונזער לעיוצלאָכאָװיטש אַװעק 
אין טעאַטער. אַרײנגעפאַלן גראָד צו אַ קוסטיקער פיינער קאָמעדיע 
,קוילעטשן". די גאַנצע צײיט כּמעט געשלאָפּן מיט דעם פּראָגראַם 
אין האַנט, אַלס אַפריקאַנער סתֹּם נישט געוואוסט, װאָס עס טוּט זיך 
אין דער פּיעסע. אָבּער װען ער איז געקוּמען אַהײם, האָט ער זיַך 
געזעצט און אָנגעשריבּן זײיער אַ שטרענגע קריטיק. אין דער קריטיק 
האָט ער בּאַװיזן אַ סך לומדות: אַז אין אַפריקע שפּילט מען נישט 
אַזעלכע קאָמעדיעס, אַז דער סיזשעט פון דער קאָמעדיע שטימט 


האָט מען דעם הער לעיוצלאָכאָװיטש געפּרוּאװט אויף דאָס, 


נישט מיט דער קאָנסטיטוציע פון דער ,ליג פון נאַציאָנען" און אַז. 


די אַקטיאָרן זענען נישט קיין טראַגיקער... און אַז אין דער רעזשי 
פון דער פּיעסע פעלט אַ טשװעק?.. און דאָס טשװעקל װאָלט גע- 
מאַכט גוּט די גאַנצע קאָמעדיע... און אַז איבּסן האָט אויך געקענט 
שריײיבּן טראַגעדיעס... 

וװצן די קריטיק איז געװען אָפּגעדרוקט, איז געװאָרן אַ טומל. 
אַזױ בּײיזאומבּאַגרינדעט, אומגעלומפּערט-קאָמיש אַרונטעררײסן אַזאַ 
פּיינע קאָמעדיע?-האָבּן מענטשן געלאַכט.. האָט זיך דער רעדאַקטאָר 
געכאַפּט פאַרן קאָפּ... 
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דער טעאַטער:קריטיקער לעיוצלאָכאָװיטש. 


ווען מען קען ארויסנעמען פון אַ טעאַטער-קריטיק אַ ציטאַטט 

פאַר אַן אַנאָנס אין די צייטונגען, אין עס פאַר מיר אַ סימן, אַז די 
קריטיק איז נישט גוּט. 

אָט אַזױ האַלט איך. 

אַן אמתער טעאַטער-קריטיקער שריײבּט שוין ממילא אַזױ, אַז 
מען קאָן אים נישט ציטירן.. 

אָבּער אַמאָל פאַלט מען דאָך אַרײן. 

דוּ שרײיבּסט טאַקע נישט ספּעציעל פאַר ציטאַטן, אָבּער אָט 
קומט דער פּרעסע:אַגענט פון טעאַטער און כאַפּט אַרױס אַ שורה פון 
דיינער אַ קריטיק, צעשניידט זי, בּאַפּוצט זי און מאַכט פוּן איר אַ 
ציטאַטע-צימעס, װי עס לוינט זיך פאַר זיינע געשעפטן.. 

קאָן מען זיך, װי זאָגט ער, נישט העלפן: אױיף דעם לעבּן 
מיר דאָך אין אַ וועלט פון פּרעסע:אַגענטן 

אָבּער דאָ וויל איך פאַר אייך פאָרשטעלן אַ טעאַטער.-קריטיקער, 
וועלכער האָט זיך ספּעציאַליזירט אויף ציטאַטן וועלכער שריײבּט 
בּלקױז די טעאַטעראַנאָנסן - דאָס איזן דער טעאַטער-קריטיקער 
לעיוצלאָכאָװיטש! 

מיט דעמדאָזיקן טעאַטער-קריטיקער איז געשען אַזאַ זאַך: 

געקומען איז ער אין דער כּלומרשט ראַדיקאַלער צייטונג 
ליכט" גלייך פון אַפריקע, גאָר אַלס עקספּערט אויף דער שװאַרצער 
פראַגע, אויף דער אַפריקאַנער היץ און אויף אַלץ פון דער וװעלט, 
נאָר נישט אויף טעאַטער-קריטיק. 

האָט זיך אָבּער די רעדאַקציע געכאַפּט, אַז ער טויג נישט. 
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אַז מען זאָל שוין בּאַשליסן, ער אָדער אַ פּורצע... סוקסעס אָדער 
דורכפאַל... 

און אַזױװי די דירעקטאָרן קענען נישט בּאַשליסן בּיי זיך, אַז 
זי זאָלן אַזױי שנע? בּצַשליסן, לאָזט ער זיי איבּער מיט כּעס און 
גייט ווידער. אַהיים.,. מיט זיין טשצמאָדאַנטשיק... 


קורץ, איך האָבּ פאַר אייך, טעאַטער-גײער, אַ סימן: וען איר 
זענט בּיי אַ פּרעמיערע-פאָרשטעלונג און איר װילט װיסן, צי די פּיעסע 
איז אַ דערפאָלג אָדער נישט - קוקט אויף דעם יידן מיטן טשעמאָ. 
דאַנטשיק: לויפט עֶר אַװעק נאָך דער פאָרשטעלונג אַהײם,. איז אַ 
אַ סימן, אַז די פּיעסע איז אַ דערפאָלג; אָבּער װען איר זעט אים 
גיין הינטער די קוּליסן, מיינט עס - די פּיעסע איז דוּרכגעפאַלןף.. 


איצט װײיסט איר שוין. 

אָבּער מען דאַרף זיין גערעכט צו די טעאַטער-דירעקטאָרן, זי 
זענען נישט גאָר אינגאַנצן שולדיק: 

אונזער דראמאטורג מיטן טשעמאָדאַן איז אויך אַ בּיסל שולדיק. 
איר פאַרשטייט, די מעשה איז אַזױ: ער ויל קיין פּיעסע נישט אי 
בּערלאָזן אין קיין טעאַטער... ער ויל, אַז מען זאָל אים גלייך אויס. 
הערן... שוין איבּערגעלייענט -- און שוין בּאַשלאָסן! װאָס-זשע דען, 
ער איז אַ יאָלד, ער װעט נעמען איבּערלאָזן אַן ,אוצר" אויף , הפקר"? 
ער קען זײי, די חברה-לייט, ער האָט געהערט, װאָס זיי טוען מיט אַ 
יאָלד: זיי נעמען אַ פּיעסע און גנבענען זי צו, און פאַרפאַלן, מען 
זעט נישט קיין סענט! 

נישט בּיי מאָטיען! מיט אים װעלן זיי אַועלכע שטוקעס נישט 
מאַכן! ער דרייט זיך שוין איבּער צען יאָר אַרום יידישן טעאַטער, 
ער ווייס, װאָס דאָרטן טוט זיך!. 

הכּלל, ער גיט די פּיעסן נישט פון האַנט.. נישט און נישט! 
װילט איר אַ פּיעסע, װעל איך זי איבּערלייענען און פאַרטיק!. 

דריטע פּראַגע: אויף װאָס-זשע װאַרט אונזער ,דראמאטורג"? - 
ער װאַרט אויף אַ דורכפאַל! בּיי יעדער נײער פּיעסע װאַרט ער אויף 
דעם. 

אונזער דראמאטורג איז זיך נוהג אַזױ: ער קומט אין טעאַטער 
אַלעמאָל צו די פּרעמיערעס, קומט מיט זיין טשעמאָדאַנטשיק, פול מיט 
כּל טוב: היסטאָרישע פּיעסן, אָפּערעטעס, דראַמעס, קאָמעדיעס, טראַגעדיעס. 
און ער זיצט און װאַרט... איז די פּיעסע אַ דערפאָלג, נעמט אויס, 
האָט ער דאָ גאָרנישט װאָס צו טאָן, כאַפּט ער דעם טשעמאָדאַן, און 
לאָזט זיך תּיכֹּף לויפן אַהיים. 

אָבּער װען גאָט העלפט און די פּיעסע איז אַ דורכפאַל, דאַן 
איז עס זיין אָװנט: ער הײבּט זיך אויף וואזשנע, מיט גרויס װוירדע, 
און לאָזט זיך גיין הינטער די קוליסן זען דעם דירעקטאָר... ער 
קומט אַריין מיט אַ נצחון-שמייכל : הא, װאָס האָבּ איך אייך געזאָגט?. 
נו, האָט איר עס געדאַרפט? װאָס שפּילט איר אַלע שמאַטעס? װען 
איר שפּילט דאָ מיינע אַ זאַך, װעלכע ליגט אָט דאָ בּיי מיר אין 
טשעמאָדאַן, װאָלט איר דאָך געהאַט אי כּבוד אי געלט!. 

און דאַן נעמט מען מיט אים רעדן געשעפט.. אָבּער ער לאָזט 
חיך נישט, דער ציקר:. ער װיל שוין. ער שטעלט זיינע בּאַדינגונגען, 
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פּיעסן און װער, װאָס, וועמען, קיינער װיל עס אַפילו נישט אָנקוקן.. 
אַזו טענהט דעם יידנס וייבּ... 

אי, װצן דערדאָזיקער אומגליק, זי מיינט דעם טשעמאָדאַן, 
פאַלט צו איר אַרײן אין די הענט! איז אָבּער פאַלט ער נישט אַרײן. 
איר דראַמאַטורג ווייס, װאָס פאַר אַ מיינונג זיין וייבּ האָט ועגן 
זיין טשעמאָדאַנטשיק.,. אוּן ער היט אים אָפּ, װי אַן אויג אין קאָפּ... 
לאָזט אים נישט אַרױס פון האַנט. אין הויז זיצט ער מיט אים, 
שלאָפש מיט אים, אין גאַס נעמט ער אים מיט. 

-- מען קען פון זיי בּיידע נישט פּטור װערן!-אַזױ קלאָגט 
אונזער יידנס וייבּ. 

איינמאָל, איר הערט, האָט שוין געהאַלטן אויף אַ דרך: מען 
האָט איר שליממזל איבּערגעפאָרן, אַ מאַשין האָט אים איבּערגעפאָרן.- 
געמיינט - פּטור! אפשר װעט אין טוּמל פאַרלוירן גיין דער טשע: 
מאָדאַן אויך... ערשט עס היבּט זיך נישט אָן! ער איז נישט פאַר. 
לוירן געגאַנגען און אַפילו נישט געשעדיקט געװאָרן. מען האָט זי 
בּיידע צוגענומען אין האָספּיטאַל: אים מיטן טשעמאָדאַן,.. און זי 
זענען בּיידע געקומען צוריק געזונט און גאַנץ: ער און דער טשע- 
מאָדאַן... 

האָבּן מיר שוין איין פראַגע פאַרענטפערט. איצט קומט די 
צווייטע פראַגע: 

פאַרװאָס פאַרקויפט נישט דער ייד קיין איין פּיעסע פון זיין 
טשעמאָדאַן? 

דער ייד אַליין פרעגט עס אויך, און נאָכמער װי איריי. 

טאַקע פּאַרװאָס? איר שפּילט זיך מיט די טעאַטער:דירעקטאָרן, 
די רשעים, די פּאַסקודניאַקעס!;. זיי װילן נישט צולאָזן צום פּסוק! 
זי גיבּן קיין גצלעגנהייט נישט! 

ער האָט שוין פאַרהאַנדלט מיט זיי, מיט די פּאַסקודניאַקעס, 
נישט אײינמאָל, שוין איבּער צען יאֶר אַז ער פּייניקט זיך מיט זיי-- 
און גאָרנישט!.. 

זי קויפן נישט! 

אין דער צייט האָבּן זיי שוין אויפגעפירט אַלע שמאַטעס: 
איבּסענס, ראָלאַנס, שלום-עליכמס, און זיינע נישט! 

גאָלד װאַלגערט זיך בּיי אים אין טשעמאָדאַן און קיינער װיל 
עס נישט אױפּהײבּן.. ו 
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מורא געהאַט, מען זאָל בּיי אים נישט אַװעקרױבּן זיין טשעמאָדאַן... 
אוּן װען ער דאַרף אַרױסגײן אין די אַנטראַקטן, נעמט ער דעם 
טשעמאָדאַן מיט. 

איבּערלאָזן אים - חס וחלילה! 

זייט איר דאָך אַװדאי שוין נייגעריק צו ויסן, װאָס האָט דער 
ייד אַזױנס און אַזעלכעס אין זיין טשעמאָדאַן? 

אַװדאי זענט איר ניגעריק, איך בּין אויך געװען נײיגעריק... 
איר מיינט אַװדאי--דימענטן, גאָלדענע רינגען, זייגערלעך? - איך האָבּ 
אויך אַזױ געמיינט. 

אָבּער נישט דאָס... 

דער ייד האָט אין טשעמאָדאַן זיין גאַנצע דראַמאַטישע טעטי. 
קייט... אַלע זיינע פּיעסן, װאָס ער האָט אָנגעשריבּן אין פאַרלױף פון 
דער צייט, װאָס ער פאַרנעמט זיך מיט דראַמען-מאַכערײ. 

אַלזאָ, איצט אי אייך שוין קלאָר, װאָס דער טשעמאָדאַן פאַר. 
מאָגט אין זיך... 

אָבּער עס זענען געבּליבּן נאָך אַ סך פראַגן נישט פאַרענטפערטע. 

ערשטע פּראַגע: און אַז פּיעסן איז װאָס! -- קען מען זיי נישט 
איבּערלאָזן אינדערהיים ?.. 

איז דער תּירוץ: זעט איר דאָך, אַז מעץ קען נישט! װאָס 
מיינט איר--איבּערלאָזן אינדערהיים? איר דאַרפט קענען דעמדאָזיקן 
יידנס ווייבּ, מיינע הערשאַפטן!.. 

דערדאָזיקער ייד האָט אַ וייבּ, װעלכע אין (אָ, אַ גרויסער 
בּזיון) אַ בּלוטיקער שונא פון פּיעסן. און דערהויפּט פון איר מאַנס 
פּיעסן... זי זאָגט, אַז װען נישט די פּיעסן, װאָלט איר מאַן געבּליבּן 
אַ פּרעסער בּיי מענער-אַרבּעט, און ער װאָלט געמאַכט אַ לעבּן, װי 
אַלע פּרעסער... זינט ער האָט זיך אַרײנגעלאָזן אין פּאַטשקען (אוי, 
װײי אין אונז, בּיי איר הייסט עס פּאַטשקען!) איז נישטאָ מיט װאָס 
צו צאָלן דירה-געלט !.. 

און דעמדאָזיקן יידנס װײיבּ שװערט זיך, אַז װען צו איר 
פּאַלט אַרײין איר מאַנס טשעמאָדאַן, װאָלט זי שוין געװאוסט װאָס צו 
טאָן מיט אים: אין ,טייך', איר הערט, אין ,טייך" װאָלט זי אים 
אַרײנגעװאָרפן!.. עס װאָלט אפשר גענומען אַ סוף צו די צרות.. 
איר פאַרשטייט אַן אומגליק, אַ מענטש פּאַטשקעט און פּאַטשקעטן 
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דער ייד מיטן טשעמאָדאַן. 


איך האָבּ זיך לעצטע װאָך בּאַקאַנט מיט אַ מאָדנעם יידן, און 

אוב איר האָט גאָרנישט דאַקעגן, װעל איך אייך בּאַקענען מיט אים. 
(און וװען איר האָט אַפילו יאָ דאַקעגן,. װעל איך אייך אויך בּאַקאַנען 
מיט אים). 

עס איז אַ מאָדנער ייד, אַ שטיקל טשודאַק. אפשר אַ משוגע- ‏ 
נער, איך ויל זיך נישט גריבּלעןף. 

קורץ: עס איז אַ ייד מיט אַ טשעמאָדאַן 

ווען איר בּאַגעגנט דעם יידן, איז ער קיײנמאָל נישט אַליין - 
נאָר מיט אַ טשעמאָדאַן.. אַ שװאַרצער, אַ לענגלעכער, עפּעס 8 
מאָדנער, נישט קיין היגער. מיט דעם טשעמאָדאַן גייט דער ייד א 
מעטום - אָבּער דער עיקר אין טעאטער... 

דער טשעמאָדאַן איז זיין דאַמע, זיין לעבּנס-בּאַגלײטערין... וען 
ער קומט אין טעאַטער און פאַרנעמט זיין זיץ, ‏ שטעלט ער דעם 
טשעמאָדאַן לעבּן זיינע פיס... און כּדי צו זיין זיכער מיטן טשעמאָדאַן, 
שטעלט ער אַריף אויף אים אַ פוס... 

און די שכנים, װעלכע ס'איז בּאַשערט צו זיצן לעבּן דעמדאָ- 
זיקן יידן מיטן טשעמאָדאַן, קומט אויס צו ליידן זייער פיל... 

ווען זיי דאַרפן אַרײן, מוזן זיי װאַרטן בּיז דער מאַן הײבּט 
אויף דעם טשעמאָדאַן, און דאָסזעלבּע, װען זײי גײיען אַרױס.. אוןן 
דערבּיי מורמלט ער, דער ייד, ער איז שטאַרק בּרוגז, נישט אַזױ 
װאָס מען איז אים מטריה, נאָר װאָס מען שטערט די רו פון זײַן 
טשעמאָדאַן... 

ווען אין טצאַטער װערט פינסטער, וערט אונזער ייד זייער 
גערװועז... ער װאַרפט חשד.בּליקן אױף אַלע זײטן, װי עֶר װאָלט 
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אין אונזערע הענט... מען װיל אַרײנכאַפּן עולם הזה אוּן אָט קוּמט 
אַ קראַנקהײט און לייגט אונז אַרײן אין בּעט אַרײן - און אויס מיט 
אונזער עולם הזה. זעט איר, עולם הבּא-דאָס קענען מיר יאָ אַרײנ- 
כאַפּן..,. מעשים טובים קען מען אַפילו טאָן ליגנדיק אין בּצט... 

-- ס'איז, זאָג איך, אַ מיינונג, אָבּער דאָך בּין איך מיט אייך 
נישט איינשטימיק. בּכלל אין טעאַטער נישט קיין נייע זאַך. זינט 
װעלט איז װעלט, זענען געװען טעאַטערן און אַקטיאָרן. / 

-- נוּ, איז װאָס? -- מאַכט עס מיין לאַנדסמאַן אַװעק מיט דער 
האַנט. - און אַז טעאַטער איז נישט קיין נייע זאַך, איז װאָס-זשע 
לאָזט עס אונז צוּ הערן? אָט איז דער יצר:הרע אויך נישט קין 
נייער, און די סטרא אשרא אױכעט!.. און דער שטן, װאָס פאַרפירט 
מענטשן, איז אויך נישט קיין יינגעלע.. און אַז דער נחש אין גאָר 
געווען דער ערשטער, װאָס האָט זיך געויזן אַרום אָדֶם וחוהן - נו, 
איז דערפאַר דאַרף איך האַלטן פון נחש? עט, נו, מילא, מיר װעלן 
שוין איינע די אַנדערע נישט איבּערמאַכן, - אַ גוּסן טאָג! 


לעבּעדיקער ווע בּאנד 13.טער בּויגן 


מען ווייזט אייך אַ שטיק לעבּן, קען מען דערפון עפּעס לערנען. ‏ 
וערן קליגער, אַראָפּנעמען אַ מוסר... 

-- אַז אָך און װיי צוּם לערנען! - מאַכט מיין לאַנדסמאַן. - 
איר הערט, פוּן װעמען מען גײט עס לערנען? פון הפקריונגען, פון 
קאָמעדיאַנטן! אױבּ שוין לערנען, טאָ לערנט פון פיינע מענטשן! 
לערנט פוּן בּאַלעבּאַטישע יידן! איר זאָגט, אַראָפּנעמען אַ מוסר? - 
אָבּער אַז אָך און װײי צוּ דעם מוסר, װאָס מען קאָן שוין נעמען . 
פון אַ טעאַטער.... עס איז בּלויז חוזק אוּן נישט מער. אוּן אַנטקעגן 
דעם, װאָס איר זאָגט, אַז די װעלט אין נישט משוגע!-איז, ראשית, 
פונװאַנען װייסט איר! אָט גלױבּ איך, אַז זי איז דוקא יאָ משוגע. 
דער הויפּט-חסרון פון דער היינטיקער װעלט איז, װאָס זי האָט נישט 
װאָס צוּ טאָן, װאָס זי גייט אַרונטער פוּן זינען, פון ראָסקאָש... איז 
אָנשטאָט גיין אין שוּל-לויפט זי אין טעאַטער, און אָנשטאָט צו גלויבּן 
אין גאָט, גלױיבּט זי אין אַקטיאָרשטשיקעס... עט, איך זאָג אייך, אַז 
טעאַטער אי אַ פּוּסטער ענין, אַ נאַרישקײט אוּן קיינער װערט פוּן 
טעאַטער נישט פרימער און נישט קליגער... אך, װאָס מען רעדט זיך 
איין נאַרישקײטן - קלוג װערן פוּן טעאַטער! קְלוּג װערן קען מען 
פוּן ספרים װיל?סט װערן אַ קליגערער מענטש, קוק אַרײן אין א 
ספר. די װעלט האָט אַזפיל ספרים, סיי הײיליקע, סיי חיצונים... 
א'ך האַלט נישט פוּן די ספרים חיצונים, אָבּער דאָך קען מען נישט 
לייקענען, אַז טאָלסטאָי איז געװען אַן אָרנטלעכער גי און אַ חכם 
אוּן מען קען פוּן זיינע בּיכער אויך עפּעס לערנען.. דער אמת איז 
אָט װאָס, - פאַרענדיקט מיין לאַנדסמאַן מיט נצחון, -- מען גײט אין 
טעאַטער נישט צו לערנען און נישט צוּ קליגער װערן אוּן נישט צוּ 
פרימער װערן, נאָר װי איר רופט עס-צו אַמוּזירן זיך... מען גייט 
מיט פרעמדע װײבּלעך, מען עסט שאָקאָלאַד, מען הערט ניבול פּה-- 
אָט דאָס איז דער אמת! 

-- מעגלעך, אַז איר זענט גערעכט, - רוף איך זיך אָן, - אָבּער 
נאָך אַלעמען, מיין ליבּער לאַנדסמאַן, דאַרפט איר נישט פאַרגעסן, 
אַז די היינטיקע װעלט איז נישט דאָס, װאָס אַמאָל. מען װיל איצט 
האָבּן עולם הזה אויך, חוץ עולם הבּא, און ס'איז גאָרנישט קיין עוולה 
איך... 

-- ס'איז בּלויז פּוסטע דבּורים !--ווערט מיין לאַנדסמאַן שטרענג.--- 
די װעלט קען מען נישט אַרײנכאַפּ, עולם הזה, בּרודערל, איז נישט 
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דאָרטן געקריגט - איז אָט דערפאַר דאַרף מען צאָלן געלט? און 
אַליין קריגט איר זיך דען נישט מיטן װײבּ? און בּיי אייער שכן 
הערט איר דאָס גאָרנישט? פּראים, אַז מען װייזט אייך דאָס אין טע. 
אַטער, איז דאָס בּעסער? גלױבּט מיר, אַז קיין אַקטיאָר קען זיך נישט 
-קריגן געסער פון אייך מיט אייער װײבּ! איך וייס, אַז קיין אַקטריסע 
קען בּשום אופן אין דער װעלט נישט בּייקומען מיין זלאַטען!.. איז 
דאָך די גאַנצע מעשה-טעאַטער הבל הבלים! אלא, װאָס דען? מען 
האָט דאָרט אין טעאַטער אויך געװיינט און איינע אַן אַקטריסע האָט 
אויך געחלשט - נו, איז, זאָגט אַלין, דאַרף מען דערפאַר ליפן 
אין טעאַטער און אַרױסװאַרפן געלט בּחינם?,. איר װילט זען מענטשן 
װײנען? - נוּ, טאָ גייט צו לװיות! בּיי אַ ליה ויינט מען אַ סף ' 
ריכטיקער, מיט אמתערע טרערן.. און דער ציקה, עס קאָסט קין 
געלט נישט... די איינציקע זאַך, װאָס לויט מיין מיינונג, איז יאָ 
2 װערט, איז דער שליממזל, אָט דער לאיוצלח, דער װערט?. 
זאָגער און פריילעך-.מאַכּער, איך וייס, װי איר רופט עס. 

- קאָמיקער! - העלף איך אים אַרױס. 

-- זאָל זיין קאָמיקער! -- מאַכט מיין לאַנדסמאַן. -- קיין נפקא 
מינה, דערועלבּער שליממזל,.. איז אָט דער קאָמיקער טוט שוין יאָ 
עפּעס, אָבּער דאָך איז עס כּדאי צוליבּ אים גיין אין טעאַטער? 
ראשית, איז איינפאַך אַ חִרְפֹּה - אַן עלטערער מענטש שין, דאַכט 
זיך, און מאַכט זיך אַזױ משוגע... װען אַ יונגערמאַנטשיק מאַכט זיך 
אַזױ, איז נאָך צו דערליידן, װי שטייט געשריבּן: שמח בּחור... אָבּער 
אַן עלטערער מענטש דאַרף שוין אָנהײבּן טראַכטן װעגן אַ תּכלית... 
און, צווייטנס, צאָלן דערפאַר געלט איז מען אװדאי נישט מהויב.. 
מען קען דאָס קריגן אָן געלט אויך. אָט בּין איך לעצטן זומער גע. 
װען אין קאָנטרי, איזן דאָרט געװען אַ יונגערמאַן, אַ שליממזל, 
האָט ער זיך אויך געמאַכט משוגע און אָן אַ גראָשן געלט, און ער 
איז נישט געווען קיין אַקטיאָר!.. 

- אָבּער, -- כּרוּאוו איך איינװענדן, -- נאָך אַלעמען איז דאָך 
די װעלט נישט משוגע. אַז די װעלט האַלט פון טעאַטער, מן הסתּם 
איז דאָך דאָ עפּעס דערין אַ שכל, אַ ממשות.. גראָד האָט איר אָני 
געטראָפן, אַז מען האָט געשפּילט אַ נאַרישע זאַך, אָבּער מען שפּילט 
דאָך גוטע זאַכן אויך. 

אַמאָל שפּילט מען, זאָג איך, אַ דראַמע, אין דאָ װאָס צו זען 
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מיין לאַנדסמאַן װעגן טעאַטער. 


צערעד איך זיך מיט מיינעם אַ לאַנדסמאַן, אַן עלטערן יידן, 
אַ היימישן למדן און אַ גאַנץ קלוגן יידן װעגן טעאַטער, 
| פרעג איך אים: 

-- גייט איר אַמאָל אין טעאַטער? 

-- צו װאָס? -- ענטפערט ער מיר. 

-- װאָס הײיסט, צו װאָס? טעאַטער! - רוף איך אויס. 

- נו, אַז טעאַטער איז װאָס! - ענטפערט ער גאַנץ געלאַסן.- 
ראשית, איז טעאַטער נישט קין יידישע זאַך, נאָר א גויִשע, און 
מיר דאַרפן נישט נאָכטאָן די גוֹייִם. און, צווייטנס: װאָס לערנט מען 
פון טעאַטער? איך האָבּ אויף מיין לעבּן אײנמאָל געזינדיקט, געװען 
אין טעאַטער. צו אַ בּענעפיס פון מיינע לאַנדסלײט, פאַר די מלחמה. 
קרבּנות פון אונזער שטעטל. איך האָבּ געמוזט, איר פאַרשטײט, אַ 
מצוה, פּיקוח נפש.. נו, האָבּ איך דאַן געזען, װאָס דאָס איז אַזױנס 
טעאַטער... מען האָט געשפּילט עפּעס אַ שטותעריי, אַ נאַרישקײט... 
כ'ווייס װאָס.. ס'איז נישט געװען װאָס צו זען און צו הערן.. מען 
האָט זיך געקושט, װי די שקצים מיט די שיקסעס, און איינער, עפּעס 
אַ שוטה, האָט זיך געקריגט מיט דעם װײבּ און* איינע, אַ פרעכע 
נקבה, טאַקע זיין װײבּ, משמעות, האָט אים געשאָלטן מיט טויטע 
קללות. נו, איז פרעג איך אייך: צי װאָס דאַרף איך עס זען? בּין 
איך געזעסן און געטראַכט: פּראים! אַ װעלט מיט פּראים, מען לויפט 
אין טעאַטער, מען צאָלט פאַר בּילעט, און װאָס זעט מען דאָרטן!- 
אַ פּאָרל קושט זיך! - פּששש! קען מען דאָך עס זען זומער אין 
פּאַרק אָן געלט און ראיעלער אויך... און דאָסזעלבּע, זאָג איך אייך, 
איז װעגן דעם קריגן זיך מיט דעם װײבּ, װאָס איינער האָט זיף 
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ו -- קיין אָבּער"..,. דיסציפּלין!.. טעאטער קאָסט בּלוט... און 
איר, מיאוסע מויד... 

-- אָבּער װאָס איז אייער בּאָבּעס דאגה? - צעשרייט זיך די 
אַקטריסע. -- איר זייט דאָך דאָ מער נישט קיין = -- - 

אָבּער ער אין נישטאָ, ער איז שוין אינדרויסן. אין כּעסי. 
אַזצלכע מיאוסע מיידן! 

און ער שפּאַנט שוין וייטער. חשבּונט: 

-- וויפל װצט די אָפּערעטע איײנטראָגן?.. וויפל קען זי נאָך 
גיין ?.. 

פּלוּצלונג כאַפּט ער זיך: 

ער האָט דאָך נישט קיין טעאַטפדא. פּאַרקיפט.. 

איבּערגעגעבּן... ער איז אַלט... מיד.,. 

און אים װוערט אומעטיק. 

-- טאַקע פאַרקויפט... און צוּ װאָס האָט ער עס געטאָן? 


אפשר אָפּקויפן צוריק? אָדער גאָר אַ נייער פּלאַן: ער װעט בּיען 


גאָר אַ נייעם טעאַטער... אַ גרויסן, דעם גרעסטן.. זאָלן זיי זען אַז 
ער קען נאָך, לעבּט נאָך... װען ער װיל נאָר, קען ער עס.. געלט 
פעלט אים נישט. 

אָבּער פּלוצלונג דערפילט ער אַ שטאָך אין זייט.. ער גיט אַ 
הוסט, 

-- ניין, שוין נישט די יאָרן. זאָלן די יונגעלייטלעך זיך שפּילן.. 
ער איז שוין אַלט... 

און ער שפּאַנט װײיטער איבּער דער עועניה 


בּלאָנדזשעט איבּער לש" עוועניה 
און חשבּונט... 
און אָט איז ער שוין אין אַ צװייטן טעאַטער. 
אַמאָל איז עס געװען אַ קאָנק'רענץ צו זיין טעאַטער. 
אָבּער איצט? - אַ טעאַטער. 
ער קומט צו צו דער קאַסע. 
קוקט, גיט אַכטונג. 
ער זצט: מען גיט פרייע בּילעטן 
-- נישט געבּן! -- גיט ער אַ געשריי 
-- מען טאָר נישט! א 
פּאַרװאָס קומט עס זיי? 
-- זאָלן זיי קויפן! 
דער קאַסירער קוקט אים אָן 
-- אַהאַ! ער!... װערט ער צעטומלט. 
אָבּער דער אַלטער דירעקטאָר איז שוין אינדרויסן. 
ער שפּאַנט וייטער. 52 
אָט איז זיין טעאַטער... זיינס. 
עס גיט אים אַ בּליץ אין קאָפּ: 
--- פאַרקויפט. 
- נישט מער בּאַלעבּאָס. 
אָבּער דאָס דויערט נישט לאַנג. בּאַלד פאַרגעסט ער זיך און * 
קומט אַרײן מעשה-בּאַלעבּאָס. 
דרייט זיך אַרום אין קאָרידאָר. חשבּונט.. 
-- דערפּאָלג, גרויסער דערפאָלגיי. 
עס קומט אַן אַקטריסע. 
: ער שטעלט זי אָפֿ. 
-- װאָס אַזױ שפּעט, האַ? אַזױ שפּעט צו פּראָבּע;! 
-- פאַרשלאָפּן זיך, הער דירעקטאָר! 
ער פאַרקרימט זיך. 
-- ניין, עס טוג נישט, צו פּראָבּע מון מען זיין אין צייט... 
איך װע? אייך אָנקלאָגן צו דער יוניע... איך װעל אייך אַװעקשיקן! 
די אַקטויסע קוקְט אים אָן מיט אַ שמייכל, זי וייסט, ער 
איז מער נישט קיין בּאַלעבּאָס דאָ... 
- אָבּער, הער = - - 
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דער אַלטער דירעקטאָר, 


ער האָט פאַרקויפט זיין טעאַטער. אַ גרויס טעאַטער, 

ער איז אַלט און זאַט אין יאָרן און אין געלט. 

האָס ער נישט װאָס צו טאָן. 

אומעטיק. 

דרייט ער זיך אַרום איבּער דער עװעניוּ אַ צעטראָגענער. 

אָט בּויט מען אַ נײי טעאַטער. 

פאַר קונסט נאָר. נישט זיין זאַך. ער האָט געמאַכט גאָלך 
פון שונד. 

ער האַלט נישט פון קונסט, 

אָבּער אַ טעאַטער איז עס דאָך. 

איז אָט שטייט ער שוין אינעװייניק. 

ארום די בּעלי-מלאכות, : 

און ער האָט גאָר אינגאַנצן פאַרגעסן, אַז ער איז נישט דער 
בּאַלעבּאָס דאָ. 

ער גיט בּאַפעלן די בּעלי-מלאכות 

און זיי קוקן אים אָן. אַן אַלטער מאַן 

רעדט מעשה-בּאַלעבּאָס, מיט אַזאַ תּקיפות. 

מן הִסתּם איז ער עס. 

| און זיי פאָלגן... 

ער הייסט זיי דאָס און דאָס. 

מאַכן זיי. 

ער איז צעפרידן... גייט אַװעק 
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און אַנדערע שיקן אַפילו אַפּעלאַציעס אין די הויכע פענסטער 
און בּעטן רחמים, און אַנדערע סטראַשען אַפילו. 

און אַקטריסעס אַרבּעטן אויף זייער שטייגער מיט-היסטעריקע.- 

אָבּער דער שומר בּיים טויער איז, אַ חוֹץ װאָס ער איז טוױבּ 
אויף די אויערן, אויך טױבּ אויפן האַרצן. אוּן ער שטייט שטרענג, 
װי דאָס קאַלטע געזעץ, און ער לאָזט נישט אַרין.. 

ער בּרומט בּלויז שטרענג: 

-- הצי, אַקטיאָרטשיקעס, הערְט אויף מאַכן אייערע שטיק - 
מען קען אייך! 

איז די אַקטיאָרן שלעכט. זייער שלעכט, 


איין אַקטיאָר האָט נישט געהאַט קיין גוּזע אוי:שניטן. די 
קריטיק האָט אים נישט געלױבּט (צי װייל ער ה;{ט שלעכט געשפּילט, 
צי װייל ער איז געװען גלאַט אַ שליממזל? - װײס איך נישט. איז 
ער געפאַלן אויף אַ פּלאַן: (ער איז דװוקא געװען אַ ,גראמאָטנער") 
ער האָט גענוּמען די שלעכטע קריטיק, אויסגעשניטן און זײי אויס. 
געבּעסערט. װאוּ עס איז געשטאַנען טאַ לאַנטלאָז, האָט ער 
אָנגעשױבּן טאַלאַנטפוּל און פּורצע האָט ער פאַרבּיטן מיט 
-נאון". 

און דער שומר האָט זיך נישט געכאַפּט איז ער מיט זי אריין 
אין דער איבּיקייט. ' 

אָבּער איר ווייסט דאָך, קנאה הערשט אומעטום. 

האָט אים אַ פריינטל זיינער געמסרט, און מען האָט אים 
אַרעסטירט, געשטעלט צום געריכט, איבּערגעקוקט גוּט די אויסשניטן- 
און דעפּארטירט (ראָס איז געװוען די ערשטעי דעפּארטירונג פון דער 
אייבּיקייט). 

האָבּן זיך די שונאים פוּן פרייער עמיגראַציע נאָך דער אייבּיקייט 
אָנגעכאַפּט אָן דעם מיט גרויס היץ און גענומען פאָדערן נאָך שטאַרקער: 

- אַ קװאָטע! 

- אַ קװאָטע! 

און זיי האָבּן אויסגעפירט: 

עס איז אַרױס אַ ,בּאַפעל", אַז אויסשניטן זענען נישט גענוּג, 
מען דאַרף האָבּן גאַנצע קריטיקן צװיי אוּן אַ האַלבּ קאלום 
אַ קריטיק) מיט לױבּ-געזאַנגען און השבּונות און פון אריגינעלן קרי- 
טיקער, נישט קיין רעצענזענט, אָדער געשעפטס-פאַרװאַלטער. 

איז עס שװוער צו קריגן.. 

און פון דאַן איז מיט די אַקטיאָרן װידער צרות: 

געציילטע בּלויז האַלטן אויס די ,קװאָטע"-גזירות און בּרענגען 
גאַנצע קריטיקן, אָבּער די איבּעריקע קענען עס נישט בּאַװײזן. 

איז לעבּן זי טאַקע אַ פאַרװאָגלט לעבּן. 

בּיים לעבּן לויפן זיי נאָך די קריטיקער. 

אוּן נאָכן טױט שטייען זיי און קלאַפּן אין טויער מיט ציטער. 
דיקע אױסגעשפּילטע פינגער: 

-- לאָזט אונז אַרײן! 

-- האָט רחמנות! 
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האָבּן אַקטיאָרן גענומען אויסשניידן און זאַמלען אַלע גוטע 
זוערטער װעגן זיי (שלעכטע פלעגן זיי לאָזן אין די צייטונגען). און 
װי זיי פלעגן געבּן אַ שטאַרבּ (אױף אַן אמת און נישט אויף דער 
בּינע), פלעגן זיי מיטנעמען מיט זיך די ,אויסשניטן?" איינגעקלעפּט זײ 
אין פיינע בּאַגאָלדעטע טאָװעלעך, און זיי פלעגן קומען צום טיער 
פון דער איבּיקייט. 

און דאַן כלעגט צװישן שומר און דעם טױיטן אַקטיאָר פאָרקו. 
מען אַזאַ פּראָלאָג: אע 

שומר : נאָמען? 

אַקטיאָר: דער און דער! 

שומר : בּאַשעפטיקונג ? 

אַקטיאָר: ,סטאַר"! (אין יענער צייט זענען אַלע געװען 
סטאַרס). 

שומר : דאָקומענטן ? 

אַקטיאָר : אָט אָ! 

און דער אַקטיאָר האָט דעם שומר צוגעטראָגן, עכט טעאַטראַליש, 
צום סאַמע נאָז, אויסשניטן אין גאָלדענע טאָװעלעך. 

האָט דער שומר אַ מיש געטאָן, געגלױיבּט און אַרײנגעלאָזט 
אַלעמען... 

איז די אַקטיאָרן שוין אויך געװאָרן גוט. 

איז געװאָרן ממש אַ פאַרפלייצונג פון אַקטיאָרן אין דער אי 
בּיקייט. 

אָבּער אויך די איבּיקייט פאַרמאָגט גאטיוויסטן און עמיגראַנטן. 
פרעסער, האָבּן זיי גענומען שרייען: 

-- צופיל ! 

-- ענג ! 

-- ס'איז נישטאָ זיך ואו אַ קער צו טאָן? 

-- און די גרינע פירן איבּער די מפֿאָראַל! 
חוצפּהניקעס ! קיין רעספּעקט! 
קיין אָפּשײ פאַר עלטערע! יעדער איז אַ ,סטאר"! פאַרכצַפּן 
די בּעסטע פּלעצער א. אַז. װ. : 

און זיי האָבּן גענומען פאָדערן אַ ,קװאָטע". 

דערווייל האָט זיך געמאַכט אַ זאַך, װאָס האָט זיי צוגעהאָלפן 


אויך. ;מען האָט געכאַפּט איין ,סטאר" בּיי אַ פעלשונג ! 
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די קװאָטע. פאַר דער אייביקייט. 
(אַ מעשהלע). 


די אייבּיקײיט איז זייער אַ גרויסע אונטערנעמונג, 

אפשר די גרעסטע אין דער װעלט. 

איז שרייבּער נעמען זי פּשוט און גרינג: 

מען שרייבּט אויף עטלעכע בּיכער און מען פארשרײיבּט זיך 
אין אייבּיקייטס-בּוך. 

שטאַרבּט אַ שרײבּער, פאַרכאַפּט ער מיט זיך זיינע װערק" 
און קומט מיט זיי צום טויער פון דער איײבּיקייט. 

כאפּט דער שומר אַ קוק אין די װערק. ער לייענט זיי נישט. 
נישטאָ קיין צייט, לייענט איבֿער בּלױז דאָס שער-בּלאַט. זעט, צי דער 
,קאָפּירייט" איז אויפן ריכטיקן פּלאַץ, גיט אַ מיש די בּלעטער - 
צי דאָס פּאַפּיר אין גוט -- און ער לאָזט אַרײן.. 

די שרײיבּער איז גוט. אָבֹּער װאָס זאָלן טאָן די אַקטיאָרן? 

איז געװען אַ צייט, װען די מערסטע אַקטיאָרן האָט מען טאַקע 
נישט אַרײנגעלאָזט אין דער איײבּיקייט... בּלוױז איינצלנע, אויסדער. 
וויילטע, װעמענס רום האָט אַפילו דערגרייכט צו די טױבּע אויערן 
פון דעם שומר בּיים טיר (ער אין זייער אַלט און טויבּ). פלעגן זי 
זיין די. גליקלעכע. 

די איבּעריקע פלעגן זיך אומװאָגלען אין דער לופט, װי נישט 
אַנגאַזשירטע אַקטיאָרן. 

אָבּער אַ בּיסעלע שפּעטער איז געקומען אַ גליקלעכע צייט 
פאַר אַקטיאָרן : 

כּמעט אַלע האָבּן גענומען שפּאַרן זיך אין דער איבּיקייט. אַ 
קלוגער יונגערמאַן, אַ פּרעסע-אַגענט כּיי אַ טעאַטער, האָט אויסגעפונען 
די אויסשניטן פון די צייטונגעף 


183 : 


אָבּער מיר האָט אָפּגעגליקט: קיינער האָט אונז נישט בּאַנעגנט און 
איך בּין בּשלום אָנגעקומען אין יענעם טעאַטער. 

און דאָ טאַקע האָבּן זיך מיר די אױגן געעפנט און איך האָבּ 
איינגעזען, װי גוט עס איז! אָנקומענדיק אין טעאַטער, האָבּן מיר 
פאַרנומען אונזערע בּענקלעך און הערט - אַ פארגעניגן. קיינער קאָן 
מיך נישט... קיין האַלאָ! קיין ,זדראַװסטװױױטע", מיר האָבּן זיך צע. 
זעצט -- איך מיט מיין מיידל און קײנער שטערט אונז נישט.. איך 
האַלט איר האַנט אין מיינער - קיינער קוקט נישט. יל אַלע זיצן 
אַזװױ װי איך. שוין צום ערשטן אַקט האָבּ איך דערזען אַז אַלע 
פּאָרלעך זיצן אָנגעלענט איינער אויפן צװייטן, און אַזױי װי קיינער 
קאָן מיך נישט - נעם איך און טו אויך אזוי... ‏ צום צװייטן אַקט 
האָבּ איך איר געקיפט שאָקאָלאַד און מיר בּיידע האָבּן געגעסן, 
וי אַלע. 

און צום דריטן אַקט האָבּ איך שוין אַרײנגעכאַפּט און איר אַ 
געשמאַקן קוש געטאָן.. און איך בּין אויך נישט געװען דער איינצי- 
קער, װאָס האָט עס געטאָן.. צום פערטן אַקט זענען מיר שוין גע- 
זעסן, װי אמתע פאַרליבּטע. די פיעסע האָט איר , צונומען", זי האָט 
געװיינט און איך האָבּ זיך גאָר פאַרגעסן צו שעמען זיך, װאָס זי 
װײינט בּיי אַ שונדיפיעסע, און איר אויקמוסרן דערפאַר - נאָר איך 
האָבּ, װי אַן אמתער פאַרליבּטער, איר געװישט די אױגן.. 

הכּלל, װאָס איז דאָ כיל צו רעדן. פון יענעם אֶװנט אָן האָבּן 
זיך מיר די אויגן געעפנט. איך האָבּ איינגעזען, אַז בּיז איצט האָבּ 
איך געלעבּט, װי אַ נאַר... און כ'בּעט אייך, װאָס טויג מיר ליטעראַ- 
טור און קונסט, אַז מען לאָוט נישט לעבּן? און פון דאַן אָן גײ איך 
בּלויז צו שונד.פּיעסן. און טאַקע דערפאַר האָט איר מיך אַזאַ לאַנגע 
צייט נישט געזען צװישן אייך, און האָפנטלעך, אַז איר װעט מיך 
נאָך לאַנג נישט זען, - האָט מיין פריינט קליגער פאַרענדיקט. 
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מיטגליד פון אונזער קאָלאָניע, אַלס קונסט- און ליטעראַטור-ליבּהאבּער 
קאָן מען װײיניק װאָס הנאה האָבּן פוּן דער ועלט. פאַרװאָס! - מען 
לאָזט נישט! קומסט אין טעאַטער מיט אַ מיידל, זי איז יוֹנג, זיס, 
ליבּ און אַז. װו. דו װילסט מיט איר זיצן אַלין, בּיחידות, און האַלטן 
איר האַנט אין דיינער, און אפשר טאַקע אויך שעפּטשען ליבּע-װערטער. 
אָבּער טאַקע דאָ שטערט מען. דיר. דו בּיזט אַ מיטגליד פון דער 
קאָלאָניע, בּצַקאַנט צו אַלע ליבּהאבּער פון קונסט און ליטערשטור, אוי 
תּיכּף װי דו קומסט אין טצאַטער, איז בּאַלד: האַלאָ! און װאָס מאַכסטי? 
און דצר עיקר, װען דו קומסט מיט אַ שין יונג מיידל, אין בֹּאַלד 
די גאַנצע קאָלאָניע אַרום איר... דו מוזט זי פאָרשטעלן פאַר אַלעמצן, 
און בּאַלד נעמט מען זי שוין בּיי דיר אַװעק. מען רינגלט זי אַרום, 
מען גיט איר קאָמפּלימענטן, מען פרעסט זי מיט די אויגן, און װוילסטו 
זיצן מיט איר אַלײין - קענסטו שוין נישט. וייל אַרום דיר, פאַר 
דיר און הינטער דיר זיצן בּאַקאַנטע און זיי וויצלען זיך, רעדן 
שושקען זיך טאַקע אויף דיין חשבּון,.. און צענדליקער איגן קוקן 
אויף דיר און אויף דיין מיידל און צום סוף? - דו גייסט אַװעק 
אַהײם, װי אַ נאַר... 

ער האָט זיך אָפּגערוט און פאָרטגעזצצט: 

-- און ווייסט איר, וי אַזױ איך האָבּ איינגעזען אַז דאָס טויג 
נישט? - דורך אַ צופאַל! בּיז דאַן האָבּ איך געלעבּט, װי איר אַלע, 
: אין דער קאָלאָניע, בּציבּור. אין קרייז פון קונסט און ליטעראַטור. 
און די יאָרן זענען געפֿלױגן - און גאָרנישט.,. אָבּער איינמאָל, דורך 
אַ צופאַל, בּאַקען איך זיך מיט אַ מיידל און זי בּעט מיך, איך זאָל 
בּיי איר קויפן אַ בּילעט צו עפעס אַן אונטערנעמונג און זי װעט 
טאַקע מיט מיר מיטגיין... 

פרעג איך גלייך: אין װאָס פאַר אַ טעאַטערן 

זאָגט זי: אין קניידלס טעאַטער. 

רוף איך אויס: אין קניידלס! - גַיין, פרײַלן, אַהין גיי איך 
נישט! - דאָרט שפּילט מען שונד! 

אָבּער אַזױ װי מיין מיידל איז געװען אי שין, אי יונג, האָט 
זי מיך גענומען איינרעדן: קומט! - האָבּ איך נישט געקענט בּיישטיין 
דעם נסיון און בּין מיט איר אַװעק. אויפן גאַנצן װעג האָבּ איך גע. 
ציטערט--עמעצער זאָל מיך נישט בּאַגעגענען און זען וואוהין איך גיי. 

אַ ווערטעלע אויסצורעדן - צו אַ שונד-פּיעסע! אַזאַ פאַרבּרעכן. 
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רוף איך זיך אָן: 

-- װאָס שמייכלט איר אַזױ! 

ענטפערט ער: 

-- ווייל איך בּין אין דער צייט, װאָס איר האָט מיך געזען, 
געװאָרן פיל קליגער. 

-- איר זייט דאָך אַזױ אויך גענוג קלוג, -- האָבּ איך זיך גע- 
וויצלט. 

-- דערפּאַר זאָג איך אייך טאַקע, אַז איצט בּין איך געװאָרן 
נאָך קליגער, -- ויצלט עֶר זיך צוריק. 

-- אין װאָס בּאַשטײט אייער קלוגשאַפט? -- פרעג איך. 

-- קומט, לאָמיר גיין, -- רופט זיך אָן מר. קליגער. - איך האָבּ 
נישט ליבּ צו דערציילן שטייענדיק. װען איך שפּאַציר, ווערן מיף 
די געדאַנקען לױטערער, 

מיר האָבּן גענומען אַ שפּאַציר און מר, קליגער האָט דערציילט: 

-- װי איר געדענקט מיך, - האָט ער אָנגעפאַנגען אין אַ יאַנץ 
אינטימען טאָן, - בּין איך געװען פון א יי ע ר ע מענטשן (ער װאָט 
געדריקט אויף דעם װאָרט: א יי ע ר ע). איך האָבּ זיך גערעכנט 
צװישן די קונסט. און ליטעראַטור-ליבּהאבּער און איך פלעג גיין, ואו 
די גאַנצע קאָלאָניע פלעגט גין, בּלױז נאָר צו ליט עראַרישע 
אונטצרנעמונגען האָט מען אויפגעפירט אַ ליטעראַרישע 
דראַמע - איך בּין דאָרט. האָט מען געמאַכט אַ ליטעראַרישן קאָנצערט-- 
איך בּין דאָרט! הכּלל, װי אַלע! און איר וייסט, אַז מיין פוס איז 
קיינמאָל נישט געװען דאָרט, װאו מען שפּילט שונד. אַ קלייניקייט 
שונד! איך װעל גיין צו שונד? (דערבּיי האָט ער איראָניש געשמייכלט). 
און אַזױ בּין איך געװען פאַררעכנט אַלס אַ ,זייל" פון דער קאָלאָניע. 
מען האָט שוין געוואוסט, אַז מיך װעט מען זיכער טרעפן בּיי דער 
און דער אונטערנעמונג. װי דעןזשע אַנדערש? און אָט אַזױ זענען 
די יאָרן געלאָפן... איך פלעג גיין צו קאָנצערטן, ליטעראַרישע דראַמען, 
ליטעראַרישע אָװונטן -- און גאָרנישט. געוויינלעך פלעג איך נישט גיין 
אַלײן, נאָר שטענדיק מיט אַ מיידל. נאָר דאָס מיידל פלעג א יך 
בּרענגען - אָבּער פאַרבּרענגען פלעגן מיט איר אַנדערע... און אַזױ 
זענען די יאָרן געלאָפּן אין ליטעראַטוּר, קונסט, און בּאמת געזאָגט, אַ 
בּיסעלע אויך אין פאַרדרוס. ווייל נאָך אַלעמען, איז מען דאָך נישט 
מער, װי אַ מענטש און אַלס מענטש מון איךן אייך זאָגן, אַז אַלס 


180 


ווען מען װערט קליגער, 


גי איך מיר אַזױ איינמאָל אין גאַס און האָבּ הנאה פון דער 
זועלט, װי זי רוישט עס אַזױ, קאָכט זיך אַזי, טומלט זיך אַזױי, וי 
עס װאָלט איר גאָרנישט געפעלט. נאָך אַלעמען איז דאָך גוט צו לעבּן 
אויף דער װעלט, טראַכט איך זיך, - די זון שיינט, אױטאָמאָבּילן 
לויפן, קינדער שפּילן זיך. בּאַלד װעט זיין פרילינג.. 

אָט אַזױ גיי איך מיר פאַרטראַכט און קויק זיך. ערשט פּלצַ. 
לונג דערפיל איך אַ האַנט אויף מיין פּלײצע. 

איך קוק זיך אום. 

-- האַלאָ, דאָס זייט איר גאָר! 

- יאָ, װאָס מאַכט איר ? 

-- אָלרײט! אַ דאַנק! 

פאַר מיר איז געשטאַנען איינער, אַן אַלטער בּאַקאַנטער, וועלכן 
איך האָבּ שוין זייער לאַנג נישט געזען. דאָס איז געװען אַ בּחור 
אין די יאָרן. אַן אינטעליגענט. איך פלעג אים אַמאָל בּצגעגענען 
אומעטום אויף אַלע ליטעראַרישע אונטערנעמונגען: סיי ק;נצערטן, 
סיי בּעלער און סיי טעאַטער-פאָרשטעלונגען. אָבּער די לעצטע צײט 
האָבּ איך אים אין ערגעץ נישט בּאַגעגנט. 

פרעג איך אים: 

-- װאָס זעט מען עס אייך נישט, פריינט קליגער? 

-- וואו זאָלט איר מיך זען? - ענטפערט ער מיר. 

-- װאָס הייסט, וואו! - זאָג איך,-בּיי אַ ליטעראַרישער דראַמע, 
בּיי אַ ליטעראַרישן קאָנצערט! 

גיט מיין פריינט קליגער אַ שמייכ? און דער שמײכל אין פול 
מיט איראָניע און אפשר אויך אַ סך לעבּנס-וייזהייט, -- פון יענע 
שמייכלען! 
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יאָרנלאַנג אױף זוכן. און. דער סך הכּל: איך בּין בּלינד גע. 
װאָרן... 

טעאַטער, מיין קינד, איז אַ בּלינד שפּיל, מען דאַרף שפּילן 
מיט צוּגעמאַכטע אויגן. 

װאָס בּלינדער אַ טעאַטער-דירעקטאָר איז, אַלץ מער דערפאָלג 
האָט ער! 

זוך גאָרנישט אוּן דוּ װעסט געפינען אַלץ: כּבוד, דערפאָלג און 
רייכּטוּם. 

אַזױ האָט געזאָגט דער טעאַטער-דירעקטאָר און איז געשטאָרבּן 

און דער זון, זאָגט מען, האָט געפאָלגט דעם טאַטן: אַװעקגע. 
װאָרפן די זוּכענישן און ער איז, זאָגט מען, איצט אינער פוּן די 
הײכסטע טעאַטער-דירעקטאָרן אין לאַנד... 


און חברה האָט געכאַפּט די ערשטע פּיעסע, װאָס אין זיי 
געקומען אונטערן האַנט, און זי אַװעקגעטראָגן אין טעאַטער. 

און מערקווירדיק. מען האָט דידאָזיקע פּיעסע געשטעלט, אוּן 
זי האָט זייער אויסגענומען. 

דאָס פּובּליקום האָט אַפּלאָדירט, װי נאָך קײנמאָל אין דער גע. 
שיכטע פוּן דעמדאָזיקן טעאַטער פוּן זוּכעניש, און אויך די קריטיק 
האָט געלױבּט, 

און די פּיעסע איז אַװעק אויף מאָנאַטףלאַנג מיט גרויס קאַסע: 


דערפאָלג... 


און דאָס איז געװען צום ערשטן מאָל אין דער קאַריערע פוּן 
אונזער ערנסטן אידעאַליסטישן טעאַטער:דירעקטאָר, װאָס אין זיין 
טעאַטער זאָל זיין אַ קאַסע:דערפאָלגי.. 

און נאָכדעם איז שוין אַװעק, װי געשמירט: 

מען האָט געשטעלט פּיעסן, די ערשטע, װאָס האָבּן זיך אונטער- 
גערוקט אונטערן האַנט. און זיי זענען אַלע געװען אַ דערפאָלג. 
און אונזער בּלינד-געװאָרענער טעאַטער-דירעקטאָר איז אין אַ 
קורצער צייט געװאָרן דער רייכסטער טעאַטער:דירעקטאָר. 

אַ בּיסל שפּעטער איז דער בּלינדער טעאַטער-דירעקטאָר קראַנק 
געװאָרן. 

און ער האָט דערפילט, אַז דער סוף קומט. 

האָט ער געשיקט רופן זיין אינציקן זוֹן, אַ יװנּגערמאַן מיט 
גרויסע טעאַטער-אַמבּיציעס, און מיט אַ גרויסן חשק פאַר גוטע 
דראַמצן, װי זיין פאָטער אַמאָל... 

און װען דער זוּן האָט זיך געשטעלט פאַר דעם פּאָטערס בּעט, 
האָט דער פאָטער צו אים אַזױ געזאָגט: 

-- ליבּער זון מיינער! איך וייס דיינע אַמבּיציעס. איך פאַר. 
שטיי דיין גרויסן הונגער נאָך אַ גוטער דראַמע. איך בּאַגרײף אויך, 
אַז דוּ װילסט װערן אַ זוכער, וי דיין פאָטער אַמאָל... . 

זון מיינער, טו עס נישט! גיי נישט אױיף דעם װעג. 

זון מיינער, שלאָג זיך אַרױס פון קאָפּ, אַז ערגעץ איז דאָ אַ 
גוּטע דראַמע... 

פאָלג דיין פאָטער, און זוּך זי נישט! 

איך רעד פון בּיטערער דערפאַרונג. איך בּין געוען אַזױ יונג, 
װי דו און אַזאַ קונסטיליבּהאָבּער, װי דו. איך האָבּ פאַרשװענדט 


לעבּעדיקער װוץ בּאַנד 12.טער בּוינן פְלע 


איז ער אַװעק צוּ אַן אױגןדאָקטאָר און יענער האָט אים צו- 
געפּאַסט בּרילן, און ער האָט װייטער געלייענט נאָך מיט מער פלייס... 

אונזער טעאַטער-דירעקטאָר האָט געגלױבּט בּאמונה שלמה, אַז 
ערגעץ איז דאָ די גוטע דראַמע. די אמתע, די ריכטיקע, די, װאָס 
װעט אים בּרענגען צום גרויסן דערפאָלג. מען דאַרף זי נאָר זוכן, 
װעט מען זי סוף כֹּל סוף געפינעןיי / 

האָט ער געגלױבּט און געזוכט. 

בּיז ער איז נאָכמער קראַנק געװאָרן אויף די אויגן. די בּרילן 
האָבּן שוין נישט געטויגט... איז ער וידער אַװצק צום אױיגן-ספּעציאַ. 
ליסט, האָט אים יענער געזאָגט: ער מוּן אינגאַנצן אויפהערן לייענעןף. 
װײיל עס איז אַ סכּנה פאַר זיינע אױגן. אָבּער װאָס הייסט אויפהערן 
לייענען? אונזער טעאַטער-דירעקטאָר האָט דערפון נישט געװאָלט 
הערן... 

װאָס הייסט! ער װעט אויפגעבּן זיין לעבנס:אויפגאַבּע, עה 
וועט אויפהערן זוכן די גוטע דראַמע? און צו װאָס טוג אים איבּער. 
הױפּט דאָס לעבּן? 

ניין, דאָס קען ער נישט!;. ער האָט שוין אַזפיל יאָרן גע- 
פּטרט אויף זוכן, ער מוּז געפינען, ער װעט געפינען! 

-- דאָקטאָר, גיבּ מיר אַן אַנדער פּאָר בּרילן! 

און דער דאָקטאָר האָט געגעבּן אַ נייע פּאָר בּרילן, נאָכמער 
געשליפענע... 

אוּן אוּנזער אידעאַליסטישער טעאַטער-דידעקטאָר האָט זיך ווידער 
גענוּמען צוּ דער אַרבּעט. 

נאָך מיט מער ענערגיע. 

און דאָ איז עח בּלינד געװאָרן.. אין איין פאַרװאָלקנטן טאָג 
איז געשען דער אומגליק. 

דאָס ליכט פון זיינע אויגן האָט זיך אויסגעלאָשן.. 

אָבּער טעאַטער איז טעאַטער. מען האָט דאָך געדאַרפט שפּילן. 
איז מען געקוּמען צוּ לויפן צום דירעקטאָר. 

-- מען דאַרף האָבּן אַ נייע פּיעסע פאַר דעם נייעם סעזאָן! 

האָט דער בּלינדער טעאַטער-דירעקטאָר גאָרנישט געזאָגט, נאָר 
אין גרויס פאַרצווייפלונג אַ מאַך געטאָן מיט דער האַנט. 

-- נעמט, מיינט עס, װאָס איר װילט! 
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דוך יניי ס ט! 


געװוען אַמאָל אַ טעאַטער-דירעקטאָר. 

אַן ערנסטער, אַ געבּילדעטער, אַ קונסטליבּנדיקער, אַן אידע. 
אַליסט, אַן אויסנאַם פאַר אַלע צייטן.. 

ער האָט געהאַט געשמאַק און געשטעלט גרויסע פאָדערונגען 
צום טעאַטער. אָבּער דערהיפּט האָט ער זיך געשטעלט אַלס זיין 
לעבּנס-אויפגאַבּע-אויסצוזוכּן פאַר זיין טעאַטער די בּעסטע דראַמע.. 

די אמתע גוטע דראַמע. 

אויף ועלכער אי דאָס פאָלק, אי די קריטיקער זאָלן זיך אי. 
ניקן... 

איז ער טאָג און נאַכט אָפּגעלעגן אין די בּיבּליאָטעקן און גע. 
נוכט די גוטע דראַמע. 2 

די איינציקע, די ריכטיקע. 

האָט ער איבּערגעלייענט הונדערטער דראַמען און געזוכט און 
נישט געקענט געפינען.. 

די װאָלט געװען גוּט - איז דער אָנהײיבּ נישט גוט. 

די װאָלט געװען גאָר גוּט -- טוג דער סוף נישט. 

די װאָלט געװען נאָך בּעסער - טוג דער מיטן נישט. 

און יענע האָט סתּם אַ פעלער, 

און יענע גלאַט אַ חסרון. 

די איז צו רעאַליסטיש, די צו סימבּאָליש, די אַזױ און די אַזױ... 

הכּלל, נישט גוט!.. 

האָט אונזער טעאַטער-דירעקטאָר אַזױ לאַנג געלײענט און גע. 
זוכט די גוטע דראַמע, בּיו די אוגן זענען אים שװאַך געװאָר. 
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-- איר זעט דעם און דעם, אָט דאָרטן? דאָס איז ראובן דער 
סקוּלפּטאָר - און איך האָבּ עס אים געגעבּן בּילעטן? 

-- און דער? - דאָס איז יאָסל דער דיכטער - אויך מיינע 
בּילעטן!.. 

און נאָך אַ זאַך האָבּ איך אייך פאַרגעסן צו בּאַמערקן: אונזער 
העלד גיט בּילעטן נאָר צו גרויסע און בּאַרימטע מענטשן. געוויינלעכע 
גיט ער נישט... זיינע עקונדן" זענען שרײבּער, דיכטער, מאלער, 
אַקטיאָרן, סקולפּטאָרן... 

און ער איז שטאָלץ אויף זיינע ,קאָסטימער" און אויף זיינע 
בּילעטן, און װען ער איז שטאַרק צעפרידן, הײבּט ער אָן אונטער. 
זינגען אַ מאָטיוו פון אַ סימפאָניע... און ווען איך זע אים דאַן, אין 
יענע מאָמענטן, דאַכט זיך מיר, אַז ער איז דער גליקלעכסטער מענטש 
אין קארנעגיע האָל... 


ווייל בי בּילעטן איז אויך דאָ אַ:ס שװינדל: מען נעמט 
בּילעטן - און מען גייט נישט... דאָס פּאַסירט אַלעמאָל אין אַ פאַל, 
ווען אונזער העלד צעטײלט אַ היפּש בּיס? בּילעטן אויף איין קאָנצערט 
און ער אַליין גייט אויך. 

דאַן -- - - לויפט אונזער העלד אַרום אַ פאַרזאָרגטער. 

אַ פּאָר טעג פאַרן קאָנצערט דערמאָנט ער זיינע ,קונדן": 

-- איר גייט צום קאָנצערט?.. איך האָבּ דאָך אייך געגעבן 
בּילעטן ! 

-- זעט, פאַרגעסט נישט, קומט! אַי, שפּילט ער! אַ זשעני! 

און אין טאָג פון קאָנצערט קומט אונזער העלד, פריער װי 
אַלע אין זאַל און היבּט אָן אַרומלױיפן און זאָרגן : 

-- אָט שפּילט מען שוין בּאַלד - און דער און דער איז נאָך 
נישטאָ! 

-- פע, עס טיג נישט, ער װעט אים מער שוין נישט געבּן 
קיין בּילעטן! 

- ער האָט פיינט, אַז מען קומט נישט! 

און ער לויפט אַרום און. בּייסט די ליפן. 

און אָט שפּילט מען שוין - און דער און דער פון זיינע קונדן 
איז נאָך אויך נישטאָ! 

זיצט אונזער ,מאַרטירער פאַר דער קונסט" זייער אומרוּיק. 

דער קינסטלער שפּילט, אָבּער ער הערט נישט, ער קען אַפילו 
נישט זיצן ריכטיק מיטן פּנים צו דער בּינע. ער מון זיצן מיט די 
אויגן צום טריינגאַנג. ער מוז היטן, צי דער און דער קומט, צי נישט.,. 

-- און טאָמער קומט ער נישט? איז אַרױסגעװאָרפּן צװיי בי 


לצטן! אַזאַ סקאַנדאַל! ער האָט דאָך זיי געקענט אָפּגעבּן עמעצן.. 


אָבּער װען עס טרעפט, אַז ער צעטײילט בּיי איין קאָנצערט 
צוועלף אָדער מער בּילעטן און אַלע קומען, אַלע זיינע קונדן, אוי, 
איז ער דאַן גליקלעך ! װער איז צו אים דאַן גלייך? 

'ער װאַרפט אַ בּליק אויף זיי - אַזויפי? און אַזויפי? - אָט 
זיצן זײנע בילעטן! ער שיקט זיין קוק אויף זיי: אַזויפיל און 
אַזויפיל אויף זיינע בּילעטן! 

ער קריגט עס אַזויפיל בּילעטן. 

און ער איז שטאָלץ, װי אַ גענעראַל אויף זיין אַרמי.. 


און ער זיצט מיט זיין דאַמע און ער פאַרטרױיט איר: 
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און אַזױ לויפט ער, נעבּעך, אַרוּם טאָג אוּן נאַכט אַ פּאַרזאָרגטער, } 
אַ פאַרשמײעטער, אַ פּאַרשװיצטער און ער חשבּונט אוּן רעכנט: 

-- צוּ דעם קאָנצערט מאָרגן בּייטאָג גיי איך מיט - - - 

-- אין אָװנט אין טעאַטער גי איך מיט - - - 

-- מאָרגן בּײטאָג קען איך נישט גײין, װעל איך די בּילעטן! 
אָפּגעבּן שווימערן. 

-- און איבּערמאָרגן צוּם פּיאַנע-קאָנצערט דאַרף מען אַװעקגעבּן 
די בּילעטן בּרומערן, מען דאַרף אים אָפּרופן. 

-- און פרייטיק בּייטאָג די בּילעטן צוּ דער זינגערקע--שטומערן. 

-- מאַנדעלקערנען װע? איך נישט געבּן קיין בּילעטן... איך האָבּ 
אים נישט ליבּ, ער איז אַ טאַלאַנטלאָזיקײט! 

און װען איר וילט ויסן, מיט װעמען אונזער העלד לעבּט 
בּשלום און פון װעמען ער האַלט - קוקט זיך צו -- װעמען ער גיט 
זיינע בּילעטן. 

ווייל בּילצטן איז בּיי אים אַ סימן פון פריינטשאַפט, פרידן 
און אָנערקענונג. 

אָבּער מיט דעם איז נאָך דער עסק מיט די בּילעטן נישט 
קאָמפּליט. 

ערשטנס, ווייל אַלעמאָל זענען דאָ בּילעטן, אויף װעלכע סאיז 
זייער שװער צו געפינען בּעלנים. 

דאָס זענען די בּילעטן צו פּיאַנאָ-קאָנצערטן, 

און פאַר זיי דאַרף מען אַגיטירן, שטאַרק, הייס. מען דאַרף 
איינשמועסן... און דאָס קומט אָן נישט גרינג. ‏ מען דאַרף געבּן צו 
פאַרשטיין די וויכטיקייט פון פּיאַנאָ... 

הכּלל, ס'איז דאָ אַרבּעט. און אַ גליק, װאָס אונזער העלד אַר- 
בּעט קיינמאָל נישט, האָט ער גענוג צייט צו אַרבּעטן אויף אַגיטאַציע... 

און, חוצדעם, מון מען אַלעמאָל אױף אַזעלכע בּילעטן קריגן 
בּעלנים אין איילעניש... אַ שעה אָדער אַ האַלבּע שעה פאַרן קאָנ. 
צערט. און מען מוז יענעם אַגיטירן אויף גיך... זען װירקן, אַז יענער 
זאָל לויפן, װי אַן אונטערגעשאָסענער... כאַפּן אַ טאַקסיס... און אין 
דעם שטעקט איך אַ סך קענטעניש און מײיסטערשאַפּט.. 

אָבּער אויך דאָס איז נאָך נישט אַלץ: אָפט שוין בּאַשטאַטנדיק 
די בּילעטן, דאַרּף אונזער העלד אַכטונג געבּן, װער פון זיינע קונדן 
קומט און װער נישט... 
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-- שבּת גיי איך הערן האָפּמאַנען - איך װאַרט אויף בּילעטן! 

-- איר װילט אפשר גיין מיט מיר פרייטיק אָװנט אין גרינװויטש 
װוילעדזש טעאַטער? - איך האָבּ גוּטע בּילעטן! 

און אַזױ כּסדר: בּילעטן, בּילעטן, בּילעטן! 

דער מענטש עסט מיט בּילעטן, שלאָפט מיט בּילעטן, לויפם 
מיט בּילעטן, חלומט מיט בּילעטן.. 

און װען ער רעדט מיט אייך פון בּילעטן, כאַפּט ער אַלע 
וויילע אַרױס אַ פּעקל מיט בּילעטן אוּן ער וייזט אייך, 

-- איר זעט? - דאָס זענען די בּילעטן! 

און דערבּיי מישט ער די בּילעטן מיט ציטערדיקע פינגער, 
און ער לאָזט אייך זיי נישט אָנרירן און אַפילוּ רעכט אָנצוּקוּקן 
אויך נישט, 

און אַמאָל קוּק איך אויף דעם מענטשן אוּן מיר הייבּט זיך אָן 
דאַכטן, אַז ער איז נישט געבּוירן געװאָרן פון אַ מוּטער - נאָר פוּן 
קארנעגיע האָל קאסע... און װען ער איז דערשינען אויף דער װעלט, 
איז זיין ערשטער אויסגעשריי געװען: בּ ילע ט! 

דערצוּ איז ער אַ צעטראָגענער מענטש אויך, זייער אַ צעטראָ. 
גענער. 

און די הױפּט:סיבּה פון זיין צעטראָגנקײט זענען טאַקע װידער 
די בּילעטן, 

נאָכדעם, װי צר קריגט שוין די בּילעטן, הײבּט זיך ערשט אָן 
8ן עסק מיט צעטיילן זיי. 

װעמען גיט מען זיי? - דאָס איז אויך נישט קיין קליינע 
קינסט. 

נישט צו אַלע קאָנצערטן קען מען דאָך אַלײן גיין. און אַז 
מען גייט אַלײן, דאַרף מען דאָך האָבּן נאָך עמעצן צוּם צווייטן בּילעט. 

און דאָס איז אַ זאָרג: מיט װעלכער דאַמע אָדער מיידל גייט 
מען היינט? 

'און צו אַ סך קאָנצערטן קריגט אונזער העלד צוּ 6 און אַפילוּ 
צוּ 10 בּילצטן, און מען דאַרף אויף די אַלע בּילעטן קריגן בּעלנים. 

ווייל די אַמבּיציע פוּן אוּנזער בּילעטןליבּהאָבּער אין צוּ קריגן 
װאָס מער בּילעטן. 

אַ סך בּילעטן! -- װאָס מער, אַלץ בּעסער. 
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פיייל לט טס ן 


ער איז אַ מוּזיק:ליבּהאָבּער, אַ הייסער, אַן איבּערגעגעבּענער. 

אָבּער מער װי די מוּזיק האָט ער ליבּ די קונסט פון קריגן 
פרייע בּילעטן... 

בּיי אים האָט דידאָזיקע קוּנסט דערגרייכט צוּ אַ גרויסער קוּנסט. 

ער איז אַ בּריה אויף צו קריגן פרייע בּילעטן, אַ מאדים, 
אַ קינסטלער... 

ער קריגט זיי פוּן בּוידעם, פוּן אוּנטער דער ערד. פוּן דער 
לבנה אַפילו. ער קאַרגט נישט קיין פיס צו לויפן צוּ אַלע קאָנצערט. 
בּיוראָס, ער זשאַלעװעט נישט קיין טעלעפאָנען אוּן צייט. 

ער שריבּט בּריוו -- און ער קריגט., 

אוּן דער סך-הכּל- ער טראָגט זיך אַרוּם אַלעמאָל מיט פוּלע 
קעשענעס מיט בּילעטן צוּ אַלע מינים קאָנצערטן אוּן טעאַטער-פאָר. 
שטעלונגען. | 

און װען איר בּאַגעגנט נאָר אוּנזער העלד, אין דאָס ערשטע.- 
רייד פון בּילעטן. 

-- איר ווייסט? איך האָבּ דאָך בּילעטן צום פילאדעלפיער אֶר- 
קעסטער ! 

-- איר װילט מיט מיר מיטגיין היינט הערן אַ זינגערין? איך 
האָבּ בּילעטןן? 

-- איר װייסט? מען האָט מיר צוּגעזאָגט בּילעטן צו חפצן? 

-- מאָרגן אָװנט גײי איך צו דער פּילהאַרמאָניק" - איך האָבּ 
בּילעטן! איר האָט געהערט מענגעלבּערגן? אִי, איז ער!. 

-- איר ווייסט, וויפל בּילעטן איך האָבּ צו הובּערמאַנען ?-18 בּילעטן 
און איך קען קריגן נאָך! װאָס זאָגט אלר אויף הוּבּערמאַנען? אמת, 
ער איז אַ גרויסער קינסטלער? 
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: -- וועמען? 
- דאָס שטערנדל! 
-- װאָס רעדסטו? װאָס פאַר אַ שטערנדל? דאָ איז דאָך קיינער 
נישטאָ! 
נישטאָ? איך האָבּ אים אַלין געזען.. ער ויל, איך זאָל 
זיך מיט אים טיילן... מיין כּבוד, מיינע בּלומען.. נעם אים אַװעק 
פון מיר, איך װצל משוגע װערן! 
בּעקי ציפּקאָװיטשעס מאַן, דער דירעקטאָר פון דעם גרויסן 
,שטערן", האָט געלייגט אַ נאַס טיכ? צו איר קאָפּ, און זי קוים-קוים 
בּאַרוּיִקְט. 


-- אָבּער,--מאַכט די אַקטריסע און ציטערט, - װי קאָן איך רעדן 
פון דיר, אַז דו בּיזט אַזױ קליין אוּן אָפּגעריבּן; 

-- אויך דאָס װיל איך, אַז דו זאָלסט פאַרריכטן, -- האָט אויס. 
גערופן דאָס שטערנדל, - איך בּין קליין, ווייל איך װיל דיך מאַכן 
גרויס... מיך רײבּט מען אָפּ, װייל מען ויל מיך בּאַהאַלטן..,. מען זאָל 
מיינען, אַז די לובּ-געזאַנגען צו דיר זענען נישט מיינע, נאָר פון אַן 
אמתן קריטיקער.,, איך װיל דערפאַר, אַז דו זאָלסט פּועלן בּיײי די / 
צייטונגען, מען זאָל מיך לאָזן װאַקסן... און דער ציקר, מען זאָל מיך 
נישט אָפּרײיבּן... 

-- איך װאָלט אַלץ פאַר דיר געטאָן, - האָט תּחנונימדיק געזאָגט 
די אַקטריסע, -- אָבּער די מעשה איז דאָך, אַז דיינע קריטיקן זענען 
נישט קיין ערנסטע. צװישן אונז גערעדט, דו מיינסט דאָך נישט מיך, 
נאָר בּיזנעס, מיך דאַרפסטוּ דאָך נישט נאַרן!. 

דאָס שטערנדל האָט זיך פּיינלעך פּאַרקרימט: 

-- װאָס איז דאָס דיין בּאָבּעס עסק! װאָס איז דיין זאָרג, װאָס 
איך מיין, דער עיקר איז דאָך, װאָס דער עולם מיינט!.. די הויפּט. 
זאַך זענען דאָך די רעזולטאַטן. און די רעזולטאַטן זענען: דו האָסט 
אַ נאָמען נאָר צוליבּ מיר... און דערפאַר װיל איך מיין טיי... מיין 
חלק!,, שטעק אָפּ, גרויסער שטערן! 

-- און װען נישט! 

-- דאַן װעט זיין בּיטער..,. איך װעל מער נישט אַרבּעטן פאַר 
דיר אומזיסט... איך װעל מיין לעבּן נישט אַװעקגעבּן פאַר דיר... איך 
וויל אויך עפעס געניסן דערפון... איך װי?, אַז דע שטערן זאָל זיך 
טיילן מיטן שטערנדל... וען נישט, לאָז איך דיך איבּער אין די הענט 
פון די קריטיקער... 

און דאָס שטערנדל האָט גענומען קלאַפּן אין טיש. 

-- בּעקי ציפּקאָװיטש, איך וויל מיין חלק! שטעק אָפּ! 

-- געװאַלה! ראַטעװעט! מיין קאָפּ! 

בּעקי ציפּקאָװיטש האָט זיך אױפגעכאַפּט אַן אָפּגענאָסענע מיט 
שווייס. 

-- װאָס איז, טייערינקע ? װאָס האָט זיך דיר געחלומט? 

בּעקי ציפּקאָװיטש, דער בּאַרימטער שטערן, האָט זיך געריבּן 
די אויגן. 

-- טרײיבּט אים אַװעק! ער װיל מיך הרגענען! 
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-- בּעקי, טייערע, דו דערקענסט מיך נישט?! 

-- װער בּיזטו? -- רופט אויס אומרוּיק בּעקי. 

-- איך, װער בּין? - זאָגט ווייטער די הייזעריקע שטים.-בּצקי, 
איך בּין דאָך דאָס שטערנדל! 

-- װוער? 

-- דאָס שטערנדל, דיין בּעסטער פריינט! 

- האַ? װער? װאָס? 

-- דאָס שטערנדל! - דערקלערט איר די שטים. -- אָט דער, 
װאָס שרייבּט זיך אונטער אונטער די טעאַטער-רעקלאַמעס... איצט ווייסטו 
שוין, װער איך בּין? איך בּין דיין נאָצנטסטער קרוב. דו אַ שטערן- 
איך אַ שטערנדל. און װער מאַכט דיך גרויס? - איך! װען נישט איך, 
װאָלסטו קיינמאָל אַזאַ נאָמען נישט געהאַט!. איך מאַך דיך גרויס.. 
אין דער צייט, װוען די קריטיק רייסט פון דיר פּאַסן און טאַדלט 
דיך, בּאַזינג אֹיך דיך, װי אַ נאַכטיגאַל... און גאַנץ אָפט טו איך עס 
אין דעמזעלבּן צייטונגס-נומער, װאו מען זידלט דיך.. און װעמען, 
דענקסטו, הערט מען מער? - מיך! וייל איך רעד צום האַרצן. איך 
שיט מיט שבחים, איך קאַרג נישט... 


און דער בּאַרימטער שטערן, בּעקי ציפּקאָװיטש, האָט געפרצגט 
מיט אַ ציטערדיקער שטים: 

-- אַלץ פיין, פיין.., אָבּער װאָס:זשע װילסטו פון מיר! אין אַזאַ 
שפּעטער שצה. 

-- װאָס איך װיל? -- האָט דאָס שטערנדל געהעדט זייער זיס.-- 
גרויסער שטערן, איך בּין געקומען מאָנען מיין חלק אין געשעפט: 
אַ הצלפט פון די בּלומען... אַ העלפט פונם כּבוד און אַפּלאָדיסמענטן.. 
איך האָבּ זיך מיישב געװען, װאָס הייסט עס, איך זאָל אַרבּעטן נאָר 
פאַר יענעם, און ואו בּין איך אַליין? 

בּעקי ציפּקאָװיטש האָט אים אָנגעקוקט, װי משוגע. 

-- קוק נישט אַזױ אויף מיר,--האָט זיך אָנגערופן דאָס שטערנדל-- 
און נישט דאָס אַלין, איך ויל נאָך עפּעס... איך ויל, אַז דו זאָלסט 
דערקלערן אין דער פּרעסע, אַז איך בּין דער איינציקער גרעסטער 
קריטיקער !.. דער גרעסטער בּיי יידן!.. איך װי?, דו זאָלסט פון דער 
בּינע, טאַקע פאַרן עולם, מאַכן אַ דערקלערונג, אַז אין דיין גרויסן 
דערפאָלג האָבּ איך אַ חלק... אַז איך בּין אַ שותּף צו דיין בּאַרימטקײט! 
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דער שטערן און דאָס שטערנדל=, 


דער בּאַרימטער טעאַטער:שטערן, בּעקי ציפּקאָװיטש, אין גע- 
לעגן אין בּעט און געדרעמלט. 

ס'איז געװען אַ פּאָר טעג נאָך דער גרויסער ערעפענונגסינאַכט 
אין איר טעאַטער. 

זי האָט געשפּילט, און מען האָט זי ממש דערטרונקען אין בּלו 
מען. זי האָט נאָך קיינמאָל אַזיפיל בּלומען נישט געקריגן, װי אין 
דעם אָונט.,, 

מען האָט איר אַפּלאָדירט, װי נאָך קײינמאָל אין איר קאַריערע. 

עס איז איר גוט, װי אַ קינד. 

דער עולם האָט זי ליבּ. 

זי האָט פּאַטריאָטן אָן אַ שיעור... 

איר צימער איז אַ לאַגער פון בּלומען מיט אויפשריפטן 

אַי, געוויסע קריטיקער טאַדלען, קריטיקירן און רייסן אַרונטער 
די פּיעסע מיט איר צוזאַמען? 

איז װער הערט זײי? 

און אונזער שטערן, בּעקי ציפּקאָװיטש, לִיגט און דרעמלט אין 


פרידן. 

מיטאַמאָל -- - - 

עמעצער רירט זי אָן בּיים העמדיאַרבּל. אַ קוק - זי זעט קיי. 
נעם נישט. 


זי דרעמלט ווייטער, 
ערשט מען רירט זי וידער אָן. און דאָסמאָל הערט זי אויך אַ 
שטים, אַ הייזעריקע, אַ מאַנסבּילשע: 


+) מיט אַ שטערנדל װערט בּאַצײכנט אַ רעקלאַמענאָטיץ אין די יידישט צײיטונגען. 
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דער בּינע, נאָך דער אַקטריסע, װאָס האָט אים אַמאָל אַװי הייס גע. 
גלעט... ער האט מער זיין פערדישע ראָלע נישט געקענט דולדן. 

בּיז איינמאָל, גייענדיק אין שפּאַן, האָט אונזער געװעזענער 
,פּטאַר" זיך אויסגעגליטשט, געפאַלן אויפן בּרוק און מער נישט 
אױפגעשטאַנצן... 

אָט אַזױ האָט פאַרענדיקט זיין קורצע קאַריערע אַ פערד. 

און דער מוסר-השכּ?ל דערפון אין: די בּינע איז אַן אומגליק 
פאַר אַ סך פערז... ׂ ' 


-- איז דיר... אייך, הייסט עס, גוט?.. - האָט געשטאַמלט דאָס 
יונגע פערדל... 

-- זייער גוט... דו האָסט געדאַרפט הערן די קאָמפּלימענטן, װאָס 
מען גיט מיר! איך שפּיל זייצר גוט, זאָגט מען! און אויך אין די 
צייטונגען שרײיבּט מען װעגן מיר, װי װעגן אַ ,סטאַר".. 

-- הייסט עס, איר זענט שוין בּאַלד קיין פערד נישט? - האָט 
געפרעגט מיט גרויס רעספּעקט דאָס יונגע פערדל, 

-- יאָ... איך בּין שוין אַ ,סטאַר"! - האָט דער סטאַר-פערך 
זיך אָנגעבּלאָזן און זיך פאַרקוקט אָן אַ זייט. 

-- איך װאָלט אויך געװאָלט כאָטש אינמאָל אױיף מין לעבּן 
זיין אויף דער בּינע און עסן צוקער!. - האָט פאַרבּענקט אויסגע- 
רופן דאָס יונגע פערדליי. 


עס אין אַװעק אַ צייט, און די אָפּערעטע אין סעאַסער איז 


אַרונטער. 

און דאַן, פאַרשטייט זיך, האָט מען שוין דעם פערד מער נישט 
געדאַרפט. 

האָט מען דעם פערד צוריק גענומען אין שפּאַן מיט זײינע 
חברים, 


האָט ער רעװאָלטירט, געדרייט אַקטיאָריש מיטן קאָפּ: 

-- איך װויל נישט, איך בּין דאָך עפּעס אַ ,סטאַר"! איך ויל 
נישט טאָן פּראָסטע אַרבּעט צוגלייך מיט אַלעמען! 

אָבּער דער בּעל-עגלה האָט אױף אים געשריען: 

-- העי, דו, אַקטיאָרשטשיק מיינער! אַי, דו קנאַקער, האָסט פאַר- 
געסן אַז דו בּיזט אַ פערד?! - און דערבּיי האָט ער אים דערלאַנגט 
מיטן בּייטש. 

און די איבּעריקע פערד, די חברים, האָבּן אָנגעקװאָלן, געהיר- 
זשעט פון גרויס נחת. 

אַ שטיקל נקמה דערלעבּט אָן דעם יחסן. און פון צייט צו 
צייַט האָבּן זיי אים אויך געבּריקעט מיט די פיס: 

-- פאַרװאָס גייסטו נישט אויף דער בּינע, האַ? װאָס פאַר אַ 
סטאַר בּיזטו עס -- שלעפּסט, וי מיר, דעם װאָגן, פערדאַטש איזנער:. 

האָט אונזער פערד פון צרות זיך גענומען צום האַרצן, אויפגע- 
הערט עסן, געװאָרן דאַרער פון טאָג צו טאָג, ער האָט געבּענקט נאָך 
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-- ווייסט, וואוהין איך גיי יעדן טאָג 

-- וואוהין ? 

-- אין טעאַטער ! 

-- װאָס איז דאָס ? 

און דער פערד:סטאַר-שוישפּילער האָט אים דערקלערט: 

-- טעאַטער איז אַ גרויסער שטאַל, נאָר אַ ליכטיקערער, װי אוני 
זערער... און מיט אַ סך בּענקלעך, און מענטשן זיצן אויף די בּענקי 
לעך און גלאָצן מיט די אויגן אַרױף, און איבּער זײ אין אַ קלענעי 
רער שטאַל, וװאו עס שפּילן די אַקטיאָרן.. און דאָרטן קום איך עפ 
אַרױס מיט מיין בּעל-עגלה... 

-- אונזער בּעל-עגלה? 

-- ניין! נישט אונזערער... זײיער אַ שיינער איז ער און אָנגע* 
טאָן, װוי אַ פּרינץ... און ער פאָרט עס אויף מיר אַרױס רייטנדיק, 
און שיינע מיידלעך ליפן אונז אַרױס אַנטקעגן מיט געזאַנג און מוויק 
שפּילט און די מענטשן פון אונטן קלאַפּן.. 

-- מיט װאָס קלאַפּן זיי? 

-- מאָדנע... זיי קלאַפּן נישט, װי מיר, פערד, מיט די פיס, נאָר 
מיט די הענט גאָר... 

-- מיט די הענט? 

-- יאָ, מיט די הענט! און נאָך יעדער פאָרשטעלונג בּרענגט 
מען אונז, מיר און מיין בּע?-עגלה, בּלומעןי 

-- מען קען עס עסן?. 

-- ניין! איך האָבּ געפּרוּװט, טויג עס נישט.. מאָדנע חיות, די 
מענטשן, כאלטן זיי בּעסער אונז געבּן היי!. | 

-- און דו פאָרסט אַ סך? - פרעגט דאָס יונגע פערדל מיט 
גרויס קנאה. 

-- זייער ווייניק... דער פּלאַץ איז קליין און גליטשיק... איך 
האָבּ זיך אַ פּאָר מאָל שיעור נישט אויסגעגליטשט.. 

-- װאָס-זשע איז דאָס פאַר אַן אַרבּעט? 

-- עס איז טאַקע קיין אַרבּעט נישט.. עס איז קונסט... סעי 
אַטער... אָבּער מען גיט מיר צוקער.. און מען גלעט מיך.. נעכטן 
האָט מיך אַ יונגע, שיינע אַקטריסע געגלעט אַזױ ליבּ:,,. מיר אין 
געווען זייער גוט... איך האָבּ זיך אַזש צעהירזשעט.. 
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אַ בּיסל שפּעטער איז ער געװיינט געװאָרן און זיין ,זיס 
לעבּן" האָט אים אָנגעהײבּן געפעלן װערן 

עפּעס אַזאַ לייכט, שפּילעװדיק לעבּן. ער טוט גאָרנישט, גייט 
בּלויז אַרױס פינף מאָל אַ װאָך אויף דער בינע, קיינער סרייבּט אים 
נישט, קיין סימן פון אַ בּייטש, נאָר, אדרבּה, מען גלעט אים נאָך, 
מען פּוצט אים, מען װאַשט אים און מען קאָרמעט אים מיט צוקער-- 
אים איז גוט! 

און אויך צו דעם. לינט אויף דער בּינע האָט ער זיך צוגע- 
וויינט און עס האָט אים מער נישט געשטאָכן אין די אויגן און 
דאָס פּובּליקום איז אים אויך געפעלן.. אַ פריילעך פּובּליקום! 

און יעדן אַװנט נאָכן שפּיל, ווען מען האָט אים צוריקגעבּראַכט 
אין שטאַל, איז אונזער פערד געװען אָנגעבּלאָז-שטאָלץ, יחוסדיק. 
פאַרריסן, נישט געװאָלט רעדן מיט די חברים פערד. 

ער האָט זיך געהאַלטן כּמעט װי אַן אַקטיאָר, װאָס װערט אַ 
יוניע-מאַן... 

און װען די איבּעריקע פערד אין שטאַל האָבּן אים גענומען 
שטעלן פּראַגן: 

-- וואו איז ער געװען? 

-- װאָס האָט ער געטאָן? 

-- וועמען געזען? 

-- און װאָס קוקט ער אויס אַזױ יום-טובדיק? 

האָט אונזער פערד אָפּגעקערט דעם קאָפּ מיט גאווה און נישטט 
נעענטפערט. 

און פון דעם גאַנצן פערדישן װעזן האָט גערעדט: 

מיר פּאַסט נישט צו רעדן מיטן פּראָסטן פאָלק. איך בּין דאָך 
צפּעצס אַ ,סטאר!" 

האָבּן די פעצרד אים אָנגעקוקט מיט פאַרוואונדערונג און נישט 
פאַרשטאַנען, װאָס דאָ טוט זיך מיט זייער חבר.. 

אָבּער עס איז דאָך אַ לעבּנס-געזצץ: עמעצן מוז מען זיך דאָך 
פאַרטרויען. האָט אונזער פערד זיך אַזױ לאַנג געבּלאָזן קעגן זיינע 
הברים, בּיז ער האָט זיך מער נישט געקענט איינהאַלטן. 

און אינמיטן נאַכט, װען די פערד זענען געשלאָפן, האָט ער 
פאַרפירט אַ שמועס מיט אַ יונג פערדל, װאָס האָט נגישט געקענט 


שלאָפּן (מסתּמע געווען פאַרליבּט), און אים דערציילט: 
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זי 
7 


8 מעשה מיט אַ פערד, 


געװען אַמאָל אַ פערד, אַ יונגער, 8 שיינער פערד. איינגע* 
שטאַנען איז ער בּיי אַ יידישן בּעל-צגלה, אין בּראָנזװיל, געגאַנגען 
אין שפּאַן מיט נאָך חברים און געװען צעפרידן. 

בּיז איינמאָל האָט פּאַסירט אַזאַ מעשה: אַ דירעקטאָר פון אַ 
יידישן טעאַטער איז איינגעפאַלן אַרויפצופירן אויף דער בינע אַ 
פערד, ער זאָל שפּילן אין אַן אָפּערעטע. און דער גוֹרל איז געפאַלן 
אויף דעם יונגן שיינצם פערד פון דעם בּראָנװילער יידישן בּעל-צגלה. 

איז מען מיטן בּעל-צגלה מושווה געװאָרן און ‏ מען האָט דעם 
פערד אַרומגעװאַשן, פאַרקעמט, אױיסגעפּוצט און גענומען איף 
דער בּינע. 

די ראָלע איז געװען נישט קיין גרויסע, אָבּער אַן אָנגענעמע. 

דער ,סטאַר"-ליבּהאָבּער, װעלכער האָט געשפּילט אַ גענעראַל, 
איז אויפן פערד אַרױסגעפאָרן אויף דער בּינע, נישט מער. 

אָבּער דאָס האָט פאַרזיגלט דעם שיקזאַל פון אונזער פערד אויף 
שטענדיק. 

צום ערשטן מאָל, װען מען האָט אונזער פערד אַרויסגעפירט 
אויף דער בּינע, האָט ער זיך דערשראָקן: 

אַזויפי? ליכט, עפּעס אַן אומגעוויינלעכער פּאַלאַץ, אַ שטאַל-און 
דאָך נישט קיין שטאַל.. און עפּעס אַ מאָדנער עולם, װאָס טומלט, 
שרייט, לאַכט, הירזשעט אוֹן מאַכט מיט די הענט! 

האָט ער געװאָלט אַנטלױפן, 

אָבּער מען האָט אים צוריקגעהאַלטן, געגלעט און געגעבּן 
צוקער... 
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טעאַטער שיין אָנגעהײבּן. ‏ עס איז א פיינע התחלה צו אַ נײיעם 
טעאַטער- שפּיל. 

ס'איז גוט אין טעאַטער פוּן צייט צוּ צייט אַװעקצוגיין פוּן 
װירקלעכקייט, פוּן װאָכעדיקײט און פון רעאַליזם. 

מ'דאַרף וייזן אַמאָל דאָס טעאַטער פון אַן אַנדער זט אויך. 

און טעאַטער האָט אַ סך זייטן און פּנימער. נישט נאָר איין 
זייט און איין פּנים, װי אַ סך געשװאָרענע טעאַטער-קריטיקער וילן 
אונז איינרעדן... 

דאָס טעאַטער דאַרף נישט נאָר וייזן דאָס לעבּן, נאָר דעם 
שוים פון לעבּן אויך... : 

אין , שיף פוּן צדיקים" האָבּן זיך כּמעט אַלע אויסגעצייכנט 
מיט פיינער שפּיל. יחיא? גאָלדסמיט, גרשון רובּין, אביגדור פּעקער 
און אַנאַטאָל װינאָגראדאָװ -- מער װי אַלע. צי די פרויען-געסט לידא 
פּאטאצקאַיאַ און העלען זעלינסקאַיאַ זענען אַ גרויס געװינס פאַר דער 
יידישער בּינע, צי אַ קלענערער, קאָן איך נישט זאָגן, נאָר פיינע 
בּינע-מאַנירן האָבּן זיי, און דאָס איז שוין אויך עפּעס.. 

בּכלל אין די , שיף מיט ,צדיקים" אַזאַ זאַך, װאָס איז נישט 
קיין מאָס צוּ מעסטן אַקטיאָרן 

אױבּ ס'איז דאָ אַזאַ זאַך, װי איבּערשפּילן, װאָלט איך געזאָגט, 
אַז די פּיעסע שפּילט דאָ איבּער די אַקטיאָרן.. 

זי שפּילן גוּט, אָבּער זי נאָך בּעסערי. 
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דאָס לעבּן שטאַרקער פון אַלע פאַנטאַזיעס? - איך נישט 
גװאַלדיק. 

דער עיקר איז די שפּיל גופא, די גרויסע נאַרערײ. אַ לע 
נאַרן זיך צוזאַמען: דער קאַפּיטאַן די צדיקים, די צדיקים 
דעם קאפּיטאַן. דער קאַפּיטאַן די טאָכטער און די טאָכטער דעם 
קאַפּיטאַן, און אַלע דאָס פּובּליקום. װען אַלע מיט די רענצלעך אין 
האַנט פאַרלאָזן די שיף און גייען צו דער יבּשה, פילט איר אויף 
קיינעם קיין בּרוגז נישט, 

אַזױ האָט געדאַרפט זיין. 

דאָ האָט גאָרנישט בּאַנקראָטירט, נאָר אַ שיינער שבּיל האָט זיך 
געענדיקט... 

יעװרעינאָוו איז פריער פון אַלץ אַ קלוגער שריפטשטעלער. און 
ער האָט אויך קלוג געטאָן, װאָס ער האָס עמעצן איבּערגעלאָזט אויף 
דער שיף. 

דער טרוים מיטן דיכטער מוּזן בּליבּן. 

כּדי צו לאָזן קינדערשע שיפן אויפן װאַסער... 

כּדי זיך ווייטער שפּילן און נאַרן.. 

דער טרוים גייט שטענדיק נאָך נאָך דעם, װאָס מ'רופט ואנ. 
זיניקער, אוּן אים אַרט נישט דער ים און זיינע סכּנות.. 

יעװורעינאָוװוס , שיף מיט צדיקים" איז אַ פיינער שפּיל. 

און די שפּיל אין דער שפּיל-די מעשה מיט נח אוּן חם - איז 
פיינער װוי פיין. 

דאָ איז געווען דער אײבּיקער חם פוּן אַלע דורות, װאָס װיל 
אויסלאַכן די צוּקוּנפט, װאָס װיל אַ װעלט נאָר פאַר זיך. אָבּער זיגן 
זיגט די צוּקונפט. חם רעדט פאַר זיך, אָבּער די פרוי רעדט פאַר 
דער ועלט. 

און זי זיגט. 

װען נישט די פרוי, װאָלט אפשר די שיף מיט די צדיקים 
אויך אױסגעהאַלטן אַ סך לענגער אויפן װאַסער. אָבּער װער דאַרף 
די צדקות? מען דאַרף האָבּן אַ װעלט פון ליבּע, אילוזיעס און שפּיל... 

נישט דער שטורעם, נישט וויטאלי האָבּן צעשטערט דעם אידעאַל 
פּון די , אַנאַכאָרעט"-אײינװאוינער, נאָר די פרוי, דער סעקס, די ליבּע, 
װי מ'רופט עס... 

מיט דער ,שיף פוּן צדיקים" האָט אוירווינג פּלייס קוּנסט. 
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א כ' הא 4 
,די שיף מיט צדיקים", 
(אין 3 אַקטן פון נ. יעװרעי:נאָוו, אין אוירוינג פּלײס קונסט.טעאַטער), 


יעװרעינאָס , שיף" איז פיינע געמיט-אַרבּעט, בּאַהױיכט מיטן 
איידלסטן גײיסט. אַ טעאַטראַלישער קהלת, װאו דער ,אַלץ איז נאַ 
ריש" איז געמישט מיט ,פריי זיך, בּחור" צוזאַמען 

יעװרעינאָװס טעאַטער-.שפּיל איז פון יענע פּאַפּירענע שיפן, 
װאָס קינדער מאַכן און שיקן אויפן װאַסער. | 

קיין גרויס ממשות זוכט נישט בּיי דידאָזיקע שיפן 

רצאַליסטישע פעסטקייט - אַװדאי נישט. תּכלית אויך נישט. 

דערפאַר איז דאָ אַ "ם מיט שפּיל און חן און קינדישקײיט, 

דאָס שפּיל מיט שיפלעך אויפן װאַסער איז דער אײבּיק יונגעף 
שפּיל, דאָס אייבּיקעץ מענטשלעכע טעאַטער, פונקט װי דאָס שפּיס 
אין פערדלעך... 

יעװורעיִנאָוו איז אַליין פאַרפּלאָנטערט אין לעבּן, װי אַ קינד, 
װאָס בּויט שיפן. ער שפּילט זיך. בּיי אים איז טעאַטער - לעבּן אױ 
לעבּן -- טעאַטער און בּיידע -- איין גרויסער, שיינער ליגן, אַ זעלבּסט. 
נאַרערײ, אַ זעלבּסט-היפּנאָז, אַ טאַנץ אַרום אילויע. 

די צדיקים פון יעװרעינאָװוס , שיף" זענען, ערשטנס, שװאַכץ 
צדיקים און, צווייטנס, גאָר קיין צדיקים נישט. אָבּער יעװרעלנאָװ 
מאַכט דערפון נישט קיין סאַטירע. ער לאַכט זיי נישט אויס, נאָו 
שפּילט מיט זיי מיט און האָט הנאה מיט זיי צװאַמען 

אַ קריטיק אויף אַנאַרכיזם? - נישט ויכטיק. 

אַ קריטיק אױף נישט שטעלן זיך קעגן שלעכטס;! - גישט דער 
עיקר. 
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נעמען, אַז ער איז שוין אַרוּנטער פוּן דער בּינע, און מוּז זיין בּלויז 
אַ פיינער זייטיקער צוּשויער. 

קוּק צו, פריינט צוּשויער, דעם שפּיל - אוּן שמייכל. אמת, דו 
בּיזט נאָך נישט זאַט.. אוּן די זוּן פאַרגיײיט.. דער טאָג איז קוּרץ, 
נאָר װאָס קאָן מען זיך העלפן? אַזױ איז דאָס לעבּן! 

די זי פוּן,לעצטע געליבּטע", האַנדלט צייטנוייז בּרוּטאֵל קעגן 

דעם אַכט אוּן פערציק:יעריקן, אָבּער איר פילט נישט קעגן איר קײן 
צאָרן. 

זי מוּז אַזױ האַנדלען. זי איז נישט די פאַרפירערין פוּן אַלע 
מעלאָדראַמעס אוּן דראַמעס, די וװאױלבּאַקאַנטע ,װעמפ". זי איז די 
פרוי, די אייבּיקע, פון חוהן בּיז דער לעצטער עני אוּן פעני.. 

רוּדאָקף שילדקרויטן אלס דער אַכט און פערציקייעריקער, איז 
אין דער ראָלע גוט און בּעסער. 

שילדקרויט איז פריער פאַר אַלץ דער שישפּילער פון גרויסן 
פּאַרמעסט און פאַרנעם. זיינע אימפּלוסן זענען בּרויזנדיקע, זיין געמיט 
מיט בּרייטן פליגל-פאַך. 

און אַזױ װי אַן אַכט און פערציקער, מוז ער זיך צאַמען, איז ער 
אַמבּעסטן דאָרט, װאו די לאװע גיט זיך אַ ריס אַרױס פון זיין ואול. 
קאַנישן איך. אָבּער אויך דאָרט, װאו ער צאמט זיך, אין ער גוט. 
ער צאַמט זיך מיט װירדע, מיט פיינקייט. 
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פון דימאָװס ,, לעצטע געליבּטע" גיט בּאמת אַ דופט מיט אן 
אַנדער װעלט. און אַנדערע העלדן קומען אויפן זינען, שניצלערס העלדן 
און קנוט האַמסונס, און ערשט דאַן, װען שילדקרויט ענדיקט צום סוף 
מיט , מאַמע*, דערמאָנט מען זיך אָן יידישן טעאַטער, ווייל אָן אַלץ 
קען זיך דאָס יידישע טעאַטער בּאַגײן: אָן אַ רעזשיסאָר, אָן דעקאָ- 
ראַציעס, אַפילו אָן אַקטיאָרן - אָבּער נישט אָן אַ מאַמע. 

אין דער ,לעצטער געליבּטער" זענען דאָ אַלע דימאָװס מעלות, 
אַלס דראַמאַטורג און שריפטשטעלער, זיין אינטעליגענץ, זיין פיינער 
צוטריט צו מענטשן, זיין בּינע-מאָס און איינפאַלן, אָבּער כּמעט קין 
איינער פוּן זיינע חסרונות. 

די פּאָר פעלערלעך, װאָס װאַרפן זיך דורך האיינער פון זײײ 
איז עפּעס אַ וויץ װעגן 10 סענט), זענען, װי עס װאָלט זיך אויסגע. 
דריקט אַ מליצה-שרײבּער אלא קאַציזנע: וי פאַרבּיײישװעבּנדיקע מי. 
ניאַטור-װאָלקנדלעך אויף דעם זיידענעם פּרוכת פוּן הימל... 

,די לעצטע געליבּטע" איז אַן אינטים װערק, און דערפאַר 
טאַקע אַזױ מענטשלעך בּרייט, װי אַלץ, װאָס איז בּאמת אינטים. 

אין דער , לעצטער געליבּטער" האָט דימאָוו אַרוסגעפירט דעם 
קאַמף צװישן דעם אַכט און פערציק- יעריקן און דעם זעקס אוּן 
צוואנציק-יעריקן: דעם אײבּיקן קאַמף פאַר דער זי, פאַר דער ליבּע.ן 

אַכט און פערציק איז אַ געפערלעכע עלטער פאַרן מאַן, װאָסן 
איז נאָך נישט אַרױס פון שפּיל. 

ער ויל נאָך ליבּ, אָבּער ער האָט שוין נישט דעם מוט. ער 
קאָן נישט נעמען, ער ויל, מען זאָל געבּן, שענקען.. אָבּער די פרוי 
האָט ליבּ פון אײבּיק עולם ג עװאַלד. זי האָט עס ליב, װוייל זי 
דאַרף האָבּן אויף װאָס נאָכדעם צו שרייען אוּן געװאַלדעװען. דאָסן 
איז איר לעבּן, איר בּאַרוּף, איר מיסטעריע, איר שיקזאל... 

דער אַכט אוּן פערציק-יערדיקער פילט, אַז דאָס איז זיין לעצטער 
שפּיל, ערב אוּנטערגאַנג, אוּן מוּז זיך איילן, אָבּער זי, די זיאיקע, 
איילט זיך נישט. די זי איז אַלעמאָל רוּלִק. זי װאַרט אויף דעם מאַן, 
װאָס זאָל זי נעמען מיט חוּצפּה, מיט געװאַלד.,. און זי ווייס, אַז ער| 
װעט קומען פריער אָדער שפּעטער. 

דער אַכט אוּן פערציק-יעריקער מוּז סוף כֹּל סוף זיך בּאַנוגע= 
נען מיט דער ליבּע פוּן טאָכטער און מוּטער. 

ער מוז נעמען דאָס לעבּן מיט אַ בּיסעלע הוּמאָר, ער מוּ בּאַג 
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די לעצטע געליבּטע?, 


(טצאַטער-שטיק אין זיבּן בּילדער פון אָסיפּ דימאָו, אין 
שילדקרויט-טצאַטער?). 


פאַרליבּטע פון אַלע קלאַסן און מדרגות, גייט זען דימאָװס 
,לעצטע געליבּטע!" 

יעדער מאַנספּערשױין האָט אויף זיין געויסן (און אין זיינע 
פּאַפּירן) אַ לִיבּע: אן ערשטע, אַ צװייטע.. 

שװואַכער, שטאַרקער, אָבּער זי הויערט ערגעץ. 

אייניקע גליקלצכע גייען אַריבּער פון איין ליבּע צו דער צווייטער, 
וי פון איין צוג אין אונטער-ערד-בּאַן אין אַ צװייטן, שנעל, געאיבּט. 
זײ קוקן אַפּילו נישט אויף די װעג-אָנצײיגער, די שװאַרץ-געל:רויטע 
פּאַסן... 

אָבּער צו דער לעצטער ליבּע קומען אַלע, אַפילו די פאַרשפּעטיקטע... 

דימאָװוס ,לעצטע געליבּטע" איז דאָס ליד פון דער לעצטער 
ליבּע. דאָס ליד פון ערב זון-פאַרגאַנג, דאָס איײבּיק אומעטיקע, דאָס 
פּיינלעכע ליד פון דער שקיעה.. פון לעבּן און ליבּע.. 

דימאָווס , לעצטע געליבּטע" איז דאָס איידלסטע טעאַטער-שטיק, 
װאָס איך האָבּ געזען בּיי דימאָװן אין יידיש. ,טעאַטער-שטיק" איז 
נישט דאָס ריכטיקע װאָרט דערפאַר, עס דאַרף גיכער הייסן טעאַטער. 
געזאַנג, טעאַטער-געװעבּ,. 

עס איז אַ צאַרט דין זאַכעלע, מיט אַן איידל שיין פּנימל, 

וי פלעגט זאָגן מיין בּאָבּע: גאָר קיין יידיש קינד נישט, אַ 
פּריצטלקע... 
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אַקט אַ שטומע - פּאַסט נאָר פּאַר אַ ,שטומן משיח", אָבּער ניי'ש 
פאַר אַן אומשולדיק יידיש מיידל.. 

אַש האָט אויך געקאָנט מאַכן פון מלכן אַלײן אַ דראַמע: 
דער ייד, דער גרויסער מאַמין, דער גרויסער ;תּם", װאָס קוקט אויף 
גוייִם, װי אויף , שאינו יודע לשאולס" און גלױבּט, אַז נאָך אַלעמען 
זענען זי דאָך נישט קיין חיות, נאָר ‏ מענטשן -- איז שטאָף פאַר אַ 
גרויסער דראַמע. 

אָבּער די פּערלדיקע-פּאַטשערקעס, דער נס פון גרוי וערן, 
איז אַשן געשטאַנען אין וועג.. 

מען װײסט נישט, װאו איז דער עיקר, װען עס זענען דאָ 
צוויי עיקרים אָדער דריי עיקרים. און דרילי הױפּטזאַכן זענען גע- 
פערלעך, װי דריי בּאַזונדערע רעצעפּטן פון דריי דאָקטוירים פאַר 
איין חולה... 

און אויך פון פערטן אַקט אַלײן האָט מען געקאָנט מאַכן אַן 
אײינאַקטער. (איז אַ נודנער אײנאַקטער). 

איך ווייס נישט, צי אַזאַ אײינאַקטער װאָלט געקאָנט צעטרײבּן 
די קריג-װאָלקנס פון דער װעלט, - דאָס פּובּליקום פון טעאַטער װאָלט 
עס זיכער צעטריבּן. 

אָבּער אַ זאַך פאַר זיך האָט מען געקאַנט פון דעם מאַכן.. 

און נאָך אַלע חקירות זענען פּאָגראָם-דראַמען שוין סיי װי סיי 
אױיסגעשפּילט אין דער פאָרם און מיט דעם ניגון, מיט װעלכע מען 
דערלאַנגט זיי אונז. 

אַ פּאָגראָס דארף מען שוין אונז סערוירן אַ בּיסעלע אַנדערש. 
דער עולם האָט שוין אַן אַנדער געשמאַק איצט. 

בּקיצור: שלום אַשׁ האָט אונז געמעגט צו זיין 25:יאָריקן יובּילײ 
געבּן אַ בּעסערע מתּנה, וי זיין , בּינטל פּאַטשצרקעס"... 
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װי מאָריס אֵשׁ צוּזאַמען ‏ מיט שלום שװאַרץ האָבּן עס אוּנז 
געוויזן, איז פוּן דעם ע 9 ע ס געװאָרן - אַ גרויסער האַרצװײײטיק. 

שלום שװאַרצס און מאָריס אַשס , שניר? פּערל" איז אין מיינע 
אויגן נישט מער, װי אַ ,בּינטל פּאַטשערקעס?. 

עס נאַרט אונז מיט פאַלשן גלאַנץ, מיט קאָליר פוּן פּער?. עס 
פאַרנאַרט אונז אָפּט אַשס שטעטלדיקער אָטעם, אָבּער װען מען קוּקט 
זיך צו צו די פּערל (און מיר, יידן, זענען מבינים אויף פּערל), זעט 
מען, אַז זי זענען פּונקט אַזוי געכט", װי די ,שטערן" אין פערטן 
אַקט... 

דאָס אומגליק מיט אַשן איז, װאָס ער האָט אונז געגעבּן דריי 
דראַמען אָנשטאָט איינער. 

איין דראַמע-דער נס מיט די ,פּערל פון דער בּאָבּע יענטעלע". 

די צווייטע דראַמצ - דער ייד מלך, וועלכער האָט אַזױ, מעשה 
זעלבּסט:הערשער, פאַרכאַפּט פאַר זיך די גאַנצע פּראָזע פון דער דראַמע... 

די דריטע דראַמע - די פּראָפּאַגאַנדע קעגן קריג. 

און דריי דראַמען אין איין אָװנט זענען אַ בּיסל צופיל פאַרן 
אָפּגעשװאַכטן יידישן פאָלק, װאָס מען פּיניקט - װינטער איין און 
װוינסער אויס - מיט טעאַטער.. 

און די דראַמען האָבּן, װי צעקריגטע צװישן זיך, אונטערגע. 
שטעלט פיסלעך איינע דער צװייטער, און יעדע דראַמע האָט זיך 
אויסגעגליטשט--געפאַלן און אויפגעשטאַנען אַ הינקענדיקע... 

אַש האָט פון,שנירל פּערל" געקאָנט מאַכן אַ שיין סימבּאָליש 
צויבּער-מעשהלע פאַר דער בּינע, און רבקהלע האָט געקאָנט װערן אַ 
פּרינצעסין אין דעם צױבּערשפּיל... 

האָט ער אָבּער זיין גאַנצן כּוח (הדבּור) גאָר אַװעקגעגעבּן דעם 
מאַנספּערשױן מלכן, איר טאַסן. און פאַר דער פרוי, רבקהלען, 
די, װאָס דאַרף דורכטראָגן אויף איר לעגענדאַריש:יידישן טעאַטער. 
האַלן דאָס פּערל-מעשהלע - גאָרנישט. 
איז רבקהלע בּלאַס. פִ 

און װען זי װערט גרוי, גלױיבּט זיך, אַז דעם נס האָט געמאַכט 
נישט די בּאָבּץ יצנטעלע, נאָר שלום שװואַרץ, וועלכער האָט בּיי איר 
אויסגעשניטן דאָס לשון.. 

אַרומגײן גאַנצע דריי אַקטן און אַ בּיסעלע אויך אין פערטן 
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,אַ שנירל פּערל", 


(דראַמע אין 4 אַקטן פון שלום שװאַרץ, רעזשי פון מאָריס אַש, אין 
יידישן ,קונסט-טצאַטער"). 


מיר זענען אַלע אױסבּעסערער פוּן דער װעלט. 

יעדער ייד איז פריער אַ פאַרהײיראַטער אוּן נאָכדעם אַ וועלט. 
אױיסבּעסערער. 

און דאָך, װען עס קומט צוּ אַ דראַמע - איז נישטאָ װוער עס 
זאָל זי אויסבּעסערן. 
: און דַווקֹא אַזעלכע אױסבּעסערער פעלן אונז. 

אָפט בּענקל איך אין טעאַטער בּיי אַ דראַמע און קוק צו מיט 
האַרץ:קלעמעניש : 

אין דער דראַמע צאַפּלט זיך עפּעס: אַמאָל אַ סיוזשעם, אַמאָל 
אַן אינטערעסאַנט װאָרט, און אָפּט איך אַן איינפאַל - אָבּער עס 
פעלט די האַנט, װאָס זאָל עס שטעלן אויף די פיס און געבן אַ פּנים... 

שלום שװאַרצס דראַמע ווייל מען זאָגט, אַז שװאַרץ האָט זיך 
גוט געפּאַרעט בּיי אַשס דראַמע) האָט ע פּ ע ס, אמת, אַ צוגעגעסענער, 
אַ דערעסענער אין דער געשטאַלט פון אַ פּאָגראָם - אָבּער פאָרט אַן 
עפּעס! 

אַ שיינע מעשה מיט אַ יידיש מיידל, װאָס איז על-פּיי-נס גרוי 
געװאָרן און דערפאַר ניצול געװאָרן פון די הענט פוּן אַ פאַרגְואֵל- 
טיקער... 

און אַ ‏ מעשה מיט אַ שיינעם ידן, כּמעט אַ סימבּאָל פון אַ 
יידן, אַ מלך, װאָס האָט בּאַשײנט דאָס יידישע פאָלק מיט זיינע 
מעשים און רייד. ' 
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דער געזונטער רעאַליסט, האָט דאָס ,, פידעלע" געשפּילט, װי ,גאָט פון 
נקמה". 

און די נקמה איז: עס האָט זיך נישט אינגעגעבּן בּלויז אין 
אַ פּאָר מאָמענטן. ואו שילדקרויט, איז שילדקרויט - איז עס גוט. 
ווייטער לאַנגװײליקט עס, װי הירשבּיינס ,איינזאַמע װעלטן" פון 
אַמאָליקן , פּראָגרעסיוון דראַמאַטיק-קלובּ". 


און ,גאָט און זיין משפּט איז גערעכט' איז שון אינגאַנצן 
אַװעק פון האַלבּ נאָך אַכט טעאַטער. 

,װאָס אין פידעלצ שטעקט" פון י, ל, פּרץ איז פון די פּרצישע 
טאַלאַנט-מפּילעך. 

פּרץ האָט אַ סך מאָל געװאָלט מליד זיין אַ געניאַל קינד, און 
ס'איז אַרוסגעקומען אַ מיסגעבּוּרט. 

נישט קיין דראַמע, נישט קיין ליד, נישט קיין לעבּן און נישט 
קיין סימבּאָל... 

פּרץ האָט די דראַמאַטישע פאָרם נישט אינגעבּיסן, ער האָט 
איר בּלויז געוויזן זיינע ציין.. 

,װאָס אין פידעלע שטעקט" האָט געקאָנט דערהײבּן װערן בּיז 
אַ ליד, נאָר פּרצן האָט פאַרפעלט פּאָעטישער אָטעם. 

,װאָס אין פידעלע שטעקט" האָט געקאַנט װערן אַ לעבנס. 
דראַמע, האָט אָבּער פּרץ נישט געװאָלט אָדער נישט געקאָנט.. 

װאָזשע איז אַרױסגעקומען? - עס איז אַרױס אַ האַרצװײײטיק. 
עס טוט יי דאָס האַרץ צו זען, װי מען האָט געקאָנט מאַכן אַ װערק 
און עס איז נישט געמאַכט געװאָרן.. 

איר פילט דֶעם פאַרזוך פון פאַרפאַסער, אָבּער איר פילט אויך 
זיין אָנמעכטיקײט. 

די הױיפּט-געשטאַלט פון קלעזמער יוא? איז נאָך צו דערליידן. 
כאָטש אויך מיט יואלן האָט פּרץ נישט געהאַט װאָס צו געבּן, חוץ 
דעם , געדאַנקען-שפּליטער? ,אַ װײיבּ איז אַנדצרש?., 

דאָס װײיבּ מירל איז אויך נישקשה.. אָבּער דערפאַר די בּנים, 
יואלס קינדער, האָט פּרץ פאַרפעלט געבּן לעבּעדיקן מענטשלעכן לשון, 
און אַזױ װי ער האָט זיי קיין פּרצישע ,געדאַנקען-שפּליטער" אויך 
נישט געגעבּן, גײיען זי אַרום געזונטע יוננען און רעדן, װי כינעזער 
אָדצר ריפּלאָמאַטן... 

די זצקס בּנים פון פּרצס פידעלע זענען אין מיינע אױגן אַ 
סך שװאַכער, װי די פיר בּנים פון דער הגדה.. 

פון דעם ,פידעלע" האָט מען אפשר עפּעס געקאָנט מאַכן, װען 
מען שטעלט עס ווייטער פון דער װעלט, װען מען דערפילט עס בּלויז 
מיט די פּינטלצך, מיט וועלכע פּרץ האָט עס געשריבּן, אָבּער שילדקרויט, 
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,װאָס אין פידעלע שטעקט". 


(אַ טעאַטער.שטיק אין דרײ בּילדער פון י. ל. פּרץ, אויפגעפירט פון 
רודאָלף שילדקרויט, אין , שילדקרויט.טעאַטער'), 


טשיקאַװע : 

בּיי אונז קלעקן תּמיד כּוחות בּלויז אויף איין גוטער מענטש. 
לצכער פאָרשטעלונג. 

אויף אַ צווייטער בּלייבּט שוין אונז נישט מער. 

און מען כאַפּט עס אָפּ. 

אָט די טשיקאַװע דערשינונג איז שוין כּמעט אַ געזעץ בי 
אונזער בּעסערן טעאַטער. 

אַזױי איז עס געװען אין , אונזער טעאטער". 

און אַזױ אויך אין , שילדקרויט-טעאַטער". 

מען האָט אין , שילדקרויט-טעאַטער" אַרײנגעלײגט די גאַנצע 
קולטור פון די צוויי קולטור-פעלקער: דימאָו און שילדקרויט אין איין 
,בּראָנקס עקספּרעס". 

און איצט, װען עס איז געקומען צו דער צװייטער פאָרשטע. 
לונג, האָבּן בּיידע , פעלקער" אָפּגעכאַפּט די אויפפירונג, װי מען פלעגט 
אַמאָל אינדערהיים אָפּכאַפּן אויף מאָרגן נאָך דער יוםכּפּור-פאַרפאַס. 
טונג, - די שחרית:תּפילה.. . 

,װאָס אין פידעלע שטעקט" האָט שילדקרויט נישט אַרויסגע. 
כּישופט. 

זעס אין נאָך דאָרט געבּליבּן גענוג שטעקף 
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רעזיומע: און חוץ אַלעמען, האָט אַראַנסאָן אויך עפּעס געטאָן 
פאַר ;בּראָנקס עקספּרעס". און דאָס איזן דאָס ערשטע מאָל, װאָס 
איך האָבּ געזען בּיי אוּנז דעקאָראַציעס, וועלכע האָבּן געלעבּט בּשלום 
מיט דער רעזשי אוּן אויפפירונג... 

מערסטנס הערשט בּיי אונז מחלוקת צװישן די דעקאָראַציצס 
און דער רעזשי - זיי שטימען נישטי.. 


אויך די האַנט זיינע האָט געחלומט, זיך געצויגן פון צייט צו 
צייט צוּם הענג-רימען אין טראַמװי... 

אָבּער ווייטער האָט ער געשפּילט װאָכעדיק, מיט אָפענע אױיגן, 
אַזױ צוּ זאָגן.. 

און חוץ אַלעם, װוייס טאַקע שילדקרויט, וי צוּ שפּילן קאָמעדיע. 

ער שפּילט קאָמעדיע ערנסט. אָפט אַפילוּ טראַגיש. און הלוואי 
װאָלטן בּיי אונז אַלע קאָמיקער אַזױ געשפּילט.. 


זען שילדקרויטן הייסט אָנהייבּן בּאַגרייפן טיפער דעם זין פון 
טעאַטער. 

מיט אים אוּן דורך אים קריגט דאָס שוישפּיל אַ בּאַרעכטיקינג. 

מיט אים פאַרגעסט איר אַלע דיסקוסיעס: יאָ, רעאַליזם, 
נישט רעאַליזם. יאָ טעאַטראַלישקײט, נישט טעאַטראַלישקײט. 

מיט אים פאַרגעסט איר אַלע ריד אוּן גערעדערייען ועגן 
קוּנסט און רעזשי. 

מיט אים הײיבּט איר אָן צוריק גלױבּן אין ,שטערן". אַזאַ 
דערעסלעך, בּאַנאַל-געװאָרן װאָרט, װי ,סטאַר" - װערט ני. 

מיט אים הערט איר אויף גלױיבּן אין כּוח פוּן אַנסאַבּל. 

װער אַנסאַבּל? װאָס אַנסאַבּ?? אין גרויסער אַקטיאָר - און 
מען פאַרגעסט אָן אַנסאַבּל! 

אדרבּה, דער אַנסאַבּל געװינט בּלױיז צוליבּ דעם חסד פון דעם 
איינציקן... 

אַז אַזאַ גרויסער שוישפּילער, װי שילדקרויט, שפּילט, איז עס 
פּוּנקט װי אין צייט פון װאַלן, װען עס ,לויפט" אַ גרויסער פּאָפּ. 
לערער קאַנדידאַט. 

מיט דעם כּוח פון דעם גרויסן קאַנדידאַט װערן מיטגעשלעפּט 
אַלע קליינע קאַנדידאַטלעך... 


װאוּ ליגט שילדקרויטס כּוח? װאוּ ליגט עס נישט? 

שילדקדויט, אַלס שוישפּילער, איז אַ קלאַס פאַר זיך אַלײן. ער 
/איז פון דעם גרויסן מין אַמאָליקע פאָרהיסטאָרישע שוישפּילערישע 
בּאַשעפענישן, װועלכע מען זעט שוין בּאַלד נישט. 

אָט דערדאָזיקער מין פּאָרהיסטאָרישע שוישפּילער האָט שוין 
געשפּילט גוט טעאַטער, איידער נאָך מען האָט געוואוסט, װאָס ,קונסט" 
איז - ער האָט געשפּילט פּשוט מיט געבּוירענעם כּוח, מיט גרויס 
טאַלצַנט, 

שילדקרויט איז דער שױישפּילער פון דעם גרויסן טראָט. 

שילדקרויט איז צו גרויס פאַר בּראָנקס אַליין, -- כאָטש בּראָנקס 
איז אויך גענוּג גרױיס. 

שילדקרויט האָט געדאַרפט שפּילן אין אַ גרעסערן טעאַטער, װי 
זיין בּראָנקס:טעאַטער. 

ער שפּילט אָבּער אַזױי גרויס, אַז 9 פּאַכט אַפילוּ גרעסער 
דאָס טעאַטערל. 

אייך דאַכט זיך, אַז די װענט װערן פאַנאַנדערגעשילדקרויט און 
איר פילט נישט די ענגשאַפט.. 

שילדקרויט האָט אַזעלכע געזוּנטע פּלײצעס, אַז ער קען אויפ. 
הײבּן נישט נאָר אַ טראַגעדיע, נאָר אויך אַ לייכטע קאָמעדיע. 

שילדקרויט איז פון די מזלדיקע שוישפּילער: אים גלױבּט מעף 

שפּילט ער אַ שײלאָק, - גלױבּט מען אים. 

אַ גענגסטער-בּעל-תּשובה, -- גלױבּט מען אים. 

אַ יענקל שאַפּשאָװיטש, -- מען האָט אמונה. 

אפילו דעם רב פון הירשבּיינס ,אַ לעבּן פאַר אַ לעבּן" - 
און מען גלױבּט אִים אויך. 

און שפּילט ער אַ קנעפּלמאַכער, גלױבּט מען אים אויך און אויך... 

שילדקרויטן פרעגט מען נישט קיין קשיות: פֿאַרװאָס און פאַר 
װען? מצן גלױבּט! 

זיין ,כאַצקל" איז נישט גרשם רובּינס ,כאַצקל". יענער איז 
געווען נאָר אַ טאַלאַנטפולער ,כאַצקל?, און דער איז שוין אַ סימבּאָל 
אויך... 

שילדקרויט האָט געשפּילט כאַצקלען רעאַליסטיש און אימפרע- 
סיאָניסטיש צוזאַמען. 

די אויגן, װי אין אַ ,טראַנס", װײט, ווייט. הױף, הויך.. 
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,בּראָנקס עקספּרעס", 


(קאָמעדיצ אין דרײ אַקטן מיט אַ פּראָלאָג און עפּילאָג פון אָסיפּ דימאָװ, 
אין , שילדקרויט.-טעאַטער"), 


אָסיפּ דימאָװס ,בּראָנקס עקספּרעס" אִיז אַ עכט ידישע קאָ- 
מעדיע, -- עכט דערמיט, װאָס זי איז אין תּוך יידיש. 

כאַצקל הונגערשטאָלץ איז מנחם:מענדל אין אַמעריקע. און 
מנחם-מענדל איז אַ בּיסעלע בּרייטער גענומען, - דאָס יידישע פאָלק 
מיט זיינע מלמדישע חלומות, אידעאַלן, מיט זיין געיעג נאָך געלט. 
עס איז דער מיש:מאַש פוּן אונזער לעבּן: אַרבּעטער און סוחר, 
יוניע-מאַן און מעקלער ואָפּט וועלט-מעקלער), קאַרל מאַרקס און קרעמער... 

כאַצקל הוּנגערשטאָלץ איז דער אײבּיקער מלמד, װאָס חלומט 
פון ,װען איך בּין ראָטשילד". און ער פאָרט נישט נאָר אויף 
,בּראָנקס עקספּרעס", נאָר אַפילו אויף אינטערנאַציאָנאַלע קאָנגרעסן... 

דער קנעפּלמאַכער כאַצקל הוּנגערשטאָלץ, איז דער ייד דער 
פאַנטאַזיאָר, װאָס שטרעבּט צו די אַלע בּראָדװײס. פון דער װעלט, 
און בּלײיבּט בּיי שרהן זיין װײבּ אין די בּראָנקס, אָדער בּראָנזװיל. 


- 


און ,בּראָנקס עקספּרעס" האָט אָפּנצגליקט: ער האָט געקראָגן 
אַזאַ פּאַסאַזשיר, װי רודאָלף שילדקרויט. 
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אָרגאַן פוּן ,פרי סינאַגאָגע" - אָבּער נישט דעם אַלטן אוּן איבּיק 
יוּנגן דוד-געבּעט. נישט קיין תּרעומות אויף גאָט און נישט זיין רעזי 
גנאַציע, נישט זיין געוויין אוּן נישט זיין פרייד... : 

ווייל לאה ראָזען זאָגט נישט תּהֹלים, נאָר דעקלאַמירט, און דע. 
קלאַמאַציע איז פּונקט דער היפּוך פוּן אמתן געבּעט... 

אוי, די דעקלאַמאַציע! דאָס איז דער פאַלשסטער צווייג אויפן 
קוּנסט-בּוים ! 

פאַרגיט מיר, ליבּער ראובן בּריינין ! 

דעקלאַמירן די בּיבֹּל מיינט נעמען ישעיהו און יחזקאל אוּן 
שטעלן זיי האַקן האָלץ... 

און דאָך, מיט אַלע פעלערן געפעלט מיר פאָרט לאה ראָזען - 

זי איז אַ װאוּנדער אָן דעם בּיבּל-װאוּנדער. 

זי איז רייך אין שטים. פוּן איר שרייט אַרױס אַ גרויסע דראַ- 
מאַטיסטין. אַפּילוּ ווען איר שרייען איז נישט געזוּנט פאַר דער בּיבֹּל... 

זי האָט אַזויפיל טאַקט אוּן פאַרשטאַנד, און זי פאַרשטיט, אַז 
אויבּ זי קען מיט איר לייענען נישט שטעלן די בּיבּל אויף די פיס-- 
איז שוין גלייכער זיצן.. 

און אויך דאָס אין אַ מדרגה. 


יי" 
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אַ נביצ איז מיט אַלע זיינע גרויסקייטן דאָך אַ רעדנער, און 
אַ רעדנער זיצט נישט. פילאָזאָפן זיצן, איובס זיצן (אין געהאַקטע 
צרות), אָבַּער נישט קיין ישעיהוס.. 

און װאָס שייך קהלת, איז פאַר דעמדאָזיקן פּעסימיסט אוּן הב?. 
הבלימניק די בּעסטע פּאָזע גאָר אַ ליגנדיקע.. 

און אַפילוּ צוּ שיר-השירים דאַרף מען אויך שטין, אוּן נישט 
שטיין, נאָר שװעבּן, פלאַטערן, װי אַ טױבּ.. : 

אָבּער ראָזען האָט איין פּאָזע פאַר דער בּיבֹּל - זיצן 

אויך בּין איך נישט פאַרליבּט אין לאה ראָזענס שרייען און 
גװאַלדעװען. 

אַפִילוּ בּיי שמשונען דאַרף מען אויך נישט מאַכן אַזאַ גװאַלד. 
גיבּורים שרייען נישט, װען זיי דערלאַנגען קלעפּ אַפילו.. 

און אַפילו אַ דעמפּסי רעדט שטיל מיט זײן געליבּטער... 

שטאַרקײט פוּן שטימע מיינט נאָך נישט מאַכן קולות. שאַליאַפּין 
איז שטאַרק-שטימעדיק אַפילוּ אין זיין פּיאניסימא. 

אָבּער אפשר קאָן מען נישט איבּערגעבּן דעם כּוח פוּן די 
נביאים אָן קולות? - איז אויך פאַרפאַלן. 

אוּן נאָך אַ זאַך דאַכט זיך מיר: אַז מיט די נביאים טאָרן 
בּכלל נישט צרויסטרעטן קיין װײבּער, מעגן זיי זיין אַפילוּ אַזעלכ 
בּריות, װי לאה ראָזען. 

ישעהו דאַרף לייענען אַ בּאַס (מיט אַ סמך אוּן נישט מיט אַ 
תיו), לכל הפּחות, אַ בּאַריטאָן, אָבּער אַ סאָפּראַנאָ, צי אַפילו אַ מעצאָ 
סאָפּראַנאָ איז נאָך אַלץ צו װײבּעריש פאַר ישעיה... 

און װאָס שייך תּהלים -- זענען די בּעסטע ויבּערשע תּהלים. 
זאָגער פאַר מיר נישט איבּערצייגנדיק גענוּג. 

אַ גאַנצער טוצן ראָזענס, טריטשעס, מרים עליאַסעס אוּן יאָאַליטס 
קענען מיר נישט געבּן דעם תּהלים פון מיין טאַטן 

ווען מיין טאַטע (אַ ייד אַ פּשוטער) פלעגט װינטער פאַרטאָג 
זאָגן תּהלים, האָבּ איך געפילט דעם תּהֹלִים אויף מיין געלעגער, 


אויף מיין יונגן האַרצן, אויף מיינע אויגן און גאַנצן װעזן. דער 


ניגון האָט זיך אַרײנגעגנבעט אין מיר אַזױ לאַנגזאַם-אומעטיק, װי 
דער אויפגייענדיקער ווינטער-פרימאָרגן אין פענסטער. 

בּיי ראָזענס תּהלים האָבּ איך געפילט דעם זייד פוּן איר קלייד, 
דעם ציטער פוּן די ליכט אַרוּם אים, דעם נאָכקלאַנג פוּן דעם טעמפּל 
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לאה ראָזענס אַ בּיבּל:פאָרלעזונג, 


אין פרי סינאַגאָגע 
! א 


די בּיבּל דאַרף מען אפשר גאָרנישט לייענען - נאָר לערנען. 
אָר אויבּ שוין לײיענען, איז אינטים און נישט דעקלאַמאַטאָריש. 

ווייל די בּיבֹּל איז, חוץ איר אַלטװעלטלעכקײט און גאַנגבּאַר- 
קייט -- אויך אַן אינטים ספר. 

און אַזאַ ‏ ספר פאַרדינט אַטמאָספערע, נוסח, שטילקײט אוּן אַ 
שטילן ניגון, אַ יידישן ניגון. 

לאה ראָזען דעקלאַמירט די בּיבּל, װי שעקספּירן. לאה ראָזען 
טוּט עס פאַר אַן עולם - אוּן דאָס איז דער גרעסטער חסרוןיי 

אָבּער אױבּ מען זאָל צוגעבּן, אַז מען מוּז די בּיבּל דעקלאַמירן, 
טוט עס לאה ראָזען מיט זייער אַ גוּטער שטים, פיינער דיקציע אוּן 
שיינער האַלטונג, 

אמת, לאה ראָזען װאַריאירט וינציק װאָס. אוּן איר תּהלים 
און ישעיהו און יחזקאל (װעלכער אין כאָטש אַ נביא, אָבּער דאָך 
אַזאַ . אַנדערער, װי ישעיהו) אוּן קהלת קומען בּיײי אים אַרױס 
כּמעט אויף איין נוסח, מיט איין געשרײי-טאָן. און אַלע צוּזאַמען- כּמעט 
װי די גויע אין ,פּעטער דעם גרויסן". אָבּער אין ,פּעטער דעם 
גרויסן? איז זי מיר אויך געפעלן.. 

נאָך אַן אויסזעצונג פאַר מיר איז לאה ראָזענס זיצן בּשעתן 
לייענען. 

עס אִיז נישט קיין געלונגענע פּאָזע. 

דעם איינציקן אין דער בּיבּל, פאַר וועלכן סאיז פּאַסיק אַ 
זיץ-פּאָזע, איז איוב, אָבּער בּיי ישעיהו און יחזקא? פאָרערט זיך צוּ 
שטיין. 
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טרויט איר, פרייט זיך מיט איר, פילט מיט אין אַלע אירע צרות 
און פרייט זיך מיט אירע פריירן. 

דאָס גרויסע קינד, דאָס פאָלק, האָט ליבּ זיין קינד, זיין מאַלי.. 
האָט ליבּ אירע קאַפּריזן, איר שטיפעריי, איר צניעות, איר חן, איר 
קינדישקייט, אירע וויצן און לידלעך.. 

און עס װערט װאַרעם אויף דער נשמה צו זען מאַלי פּיקאַן 
שפּילנדיק מיט איר עולם. | 

און דערצו איז רומשינסקיס מוזיק אין ,ציגיינער.מיידל" אַזאַ 
הייסע, אַ בּרענענדיקע. עס בּרענט, עס בּריט ממש, עס נעמט דורך 
דאָס לייבּ און די נשמה. 

און גלעקלעך קלינגען און הערצער קלינגען מיט. און אַלע 
אויגן זענען געװענדט צו דער קליינער כּישופּמאַכערין.. 

אַ חוץ פּיקאַן, שטיפט צום בּעסטן מאַקס וילנער. אַלס 
,פרענסיל", עפּעס אַ מין בּראָדװײער שמענדריק.. ער שפּילט אַזױ 
גרינגפיסיק, אַז ער טראָגט אייך ממש מיט. 

און ס'פאַרשטײיט זיך, אַז אויך עני טאָמאַשעװסקי איז גאָרנישט 
שלעכט. 

די עני שפּילט דװקא דעם היפּוך פון מאַלין, מיט ליב און 
פלויש -- נאָר זי האָט אויך איר חף 

און. דערהויפּט בּאַוואונדערן זי די פעטע פרויען: עך, עך, 
אַזױ פעט, קיין עין הרע נישט-און שפּרינגט, װי אַ ציג! ,קוקט נאָר, 
קוקט פעני, אַי, אַי!" - אַזױ טאָרקעט איין פעטע פרוי אַ צוייטע 
מיטן עלנבּויגן... 

און װאָס מיינט איר, ס'איז טאַקע אִי, אַי!. 


דאָס טרעפט איינמאָל אין אַ יובל,.. ווייל מאַליס הױפּט:כאַראַק- 
טערשטריך איז צניעות. צניעות, װאָס קומט נישט פון שולתןערוך, 
נאָר פון קינדישקייט, 

מאַלי פּיקאַן איז אַ סובּרעטין מיט גרענעצן. 

און דאָס איז אויך אַן אויסנאַם בּיי אונז. 

ווייל דער גרעסטער טייל פון אונזערע סובּרעטינס וייסן 
נִישט פון קיין גרענעצן, צאַמען און מאָסן.. 

יענע, װען זיי װערן װאוּלגאַר, איז עס נאָך מיט אַ ,װערך".. 
װען זיי טאַנצן, איז נישט צוליבּן טאַנץ, נאָר כּדי צו טיילן דעם 
עולם נאַקעטע קערפּער., סואווענירס". 

מאַלי אַנטדעקט אַלעמאָל נייע קונציקע שפּרונגען-אָבּער דער. 
בּיי דעקט זי זיך נישט אָפֿ. 

מאַלי קוליעט זיך - אָבּער וֹי איינגעהילט אין אַ שלייער. 

מאַלי װאַרפט אַרונטער אַפילו דאָס קלייד און בּלייבּט שטיין 
כּמעט נאַקעט - אָבּער װי אַ קינד, 

אַ וואונדער איבּער וואנדער, װי אָט די מאַלי קאָן זיין אַזו' 
פאַרשידנאַרטיק און פילגעשטאַלטיק. 

אָט שפּילט זי אַ ציגיינער-מיידל, אָן לייבּ און פלייש, בּלוין 
מיט די כּשוע יידישע אויגף 

און זי בּאַצױבּערט, אָבּער נישט מיט די גוט:בּאַקאַנטע װייבּער- 


שע מיטלען. 

און אָט װערט זי גאָר אַ בּער, און אויך דער בּער איז נישט 
אַבּי װער... 

עס איז מאַלי און אַפילו, אַלס בּער, איז זי נישט גראָבּ און 
נאַרישעװאַטע... 


און אָט איז זי אַ שיכּורע... אָבּער זי פאַרשיכּורט בּלױז מיט חן.. 

און אָט װערט זי אַ פּענסיאָן-מייד?, אין בּרילן, און דאָ איז 
זי נאָך אויסגעצייכנטער, אַװדאַי בּעסער, װי אַלס בּער און אפשר 
אויך, װי אַלס ציגיינער:מיידל... 

און אָט שטיפט זי סתּם. און אָט װערט זי ערנסט און קלאָגט 
אויף איר עלנט און ,פיסעלע גליק". : 

און פון איין ראָלע צו דער צוייטער פליט זי אַריבּער גרינג. 
שטיפעריש,. פלאַטערנדיק, װי אַ שמעטערלינג, 

און דאָס פאָלק האָט ליבּ מאַלין, דאָס פּובּליקום גלױבּט איר, 
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, דאָס ציגײנער:מיידל?, 


(אָפּערעטע פּוֹן יאָזעף לאַטײנער, סטיליזירט און אויפגעפירט פון יעקב 
קאַליך, אין סיקעד:עװעניויטצאַטער). 


איך בּיך אַ. ציגיינער.מיירל", זאָגט מאַלי פּיקאַן, און אויבּ 
עס איז נישט אַזױ, אין אויך נישט קיין סכּנה. 

יאָ ציגיינער-מיידל - נישט ציגײַנער-מיידל, דער עיקר: מאַלי 
פּיקאַן לעבּט אויף דער בּינע און בּאַלעבּט דאָס טעאַטער. 

און אפשר איז זי טאַקע יאָ אַ ציגיינער-מיידל, נישט רעאַליס. 
טיש, נישט לויטן שאַבּלאָן, נישט קיין קאָפּיע פון די גוט:בּאַוואוסטע 
ציגיינער-מיידלעך, פון אַלע קאַפע הייזער און בּאַלאַגאַנען, און אַפילוּ 
נישט פון קאָנראַד בּערקאָװויסיס ציגיינער-מעשיות - נאָר אַ ציגיינער- 
מיידל, אַ געגנבעטע, אַ יידישע, אַ געמאַלײפּיקאַנטע - פול מיט חן, 
שטיף און קינדישקייט. און מער װי אַלץ ליבּ... 

װאָס מער איך זע פּיקאַן אין נייע ראָלן - נעפעקט זי מיה 
אַלץ מער אין איין ראָלע: מאַלי.. און דאַן בּין איך איבּערצייגט, 
אַז מאַלי דאַרף איבּערהױיפּט גאָרנישט קיין פּיעסן, וייל רי גרעסטע, 
בּעסטע און שטענדיקינייסטע פּיעסע - איז מאַלי אַלין.. 

פּיקאַן דאַרף נישט מער וי אַן אויסרייד, צו וייזן זיך אויף 
דער בּינע. און דער אויסרייד מעג איך זיין אַ פּיעסע פון לאַטײ 
נער, סטיליזירט פון קאַליך... פּיקאַן דאַרף בּליז אַ רום זיך 
האָבּן אַקטיאָרן און פ אַ וױ זיך אַן עולם - און זי שפּילט שוין, 
זי שאַפט און צױיבּערט... און זי פאַרשפּרײט חן און ליבּלעכקייט.. 

מאַלי פּיקאַן איז אַ גאָט-געבּענטשטע, מאָדנע גליקלעכע קאָמ. 
בּינאַציפ : 

אַ סובּרעטין - אן אַ צנוצה צואַמען. 
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גאָטעספעלדס קאָמעדיע װערט בּכלל אויפגעפירט גאַנץ שפּילעװ* 
דיק. מאָריס שװאַרץ ד ר ייט אויסגעצייכנט. וייזענפריינט שנצלט 
אויך גוט. און די איבּעריקע - הײימאַן מייזצל, טײיטלבּוים אוּן מאַדאַם 
אפּעל העלפן מיט. 

אַ בּיסעלע שװאַכער איז מאַרק שוייד, אַלס דער פּאָעט זלמן, 
אָבּער מען דאַרף נעמען אין בּאַטראַכט, אַז שוייד אַלײן איו 8 
פּאָגט אין לעבּן, אוּן װאו האָט איר געזען, אַז אַ פּאָעט זאָל פ אָר- 
שטעלן גוּט אַ צװייטן;! 


ר א" 


בּיי , וען שטאַרבּט ער" האָט אָט דער מין אויפגעהײבּן אַ גע- 
װואַלד, אַז מען האָט דאָ בּאַלײידיקט שרײבּער. 

איך האָבּ אויך געזען ,װען שטאַרבּט ער?" אוּן איך האָבּ דאָרט 
גאָרנישט געפונען אַזױנס און אַזעלכעס, חוץ װיציקייט און גוּטמוּ. 
טיקייט... אַפילוּ דער װיץ מיטן שפּי... 

גאָטעספעלדס קאָמעדיע איז אַ לייכטע זאַך. אוּן אַלס אַזאַ טאָר 
מ';ן זי נישט נעמען שווער... די קאָמעדיע האָט פעלערן. דער הױפּט. 
פעלער, װאָס דער פּאָעט איז נישט אַרױסגעבּראַכט געװאָרן אין זיין 
ריכטיקער געשטאַלט... דער פּאָעט האָט געדאַרפט זיין די איינציקע 
נישט קאָמישע פיגור אין דער שפּי?, אוּן ער האָט געדאַרפט אָנשרײבּן 
דווקא אַן ערנסטע, פיינע, ליטעראַרישע זאַך, און דער עולם האָט 
געדאַרפט װיסן, אַז ער האָט עס אָנגעשריבּן אוּן װערן אַ שותּף צוּ 
זיין צער... װען נישט, איז דאָך גערעכט דער דירעקטאָר, מר. רריי, 
װאָס ער רעזשיסירט זי אוּן פּוּצט זי צוּ מיט אַפּריקאַנער פּרינצן אוּן 
תּורהלעך און טערקן און בּאַלעט:-טענצערינס... ווייל ער מוז עס דאָך 
טאָן. דאָס איז, װי געזאָגט, אַ פעלער, אָבּער װאָס-װאָס, קיין מיאוסער 
טאָן און בּאַלײידיקונג אויף שרײבּער איז דאָרטן נישטאָ... 

גאָטעספעלדס הוּמאָר איז אַ גוטמוטיק-פּשוטער פון אַ גוטמוּטיקן 
גוּטן בּרודער...-. ער טשעפּעט נישט-נישט נאָר קיין קאָלעגן, נאָר 
אַפִילוּ קיין פרעמדע מענטשן, גאָטעספעלדס הוּמאָר איז פוּן דעם מין 
יתום-הוּמאָר, װאָס אַז מען גיט אַ טשעפּע, קען עס זיך נאָך צעװויינען.. 


אוּן דערצו איז גאָטעספעלד סתּם אַ גוּט שטייענדיקער מיטגליד 
פוּן י. ל. פּרץ שרײבּער-פאַריין אויך... און ער װעט נישט גין 
קעגן דער קאָנסטיטוּציע פוּן פאַריין,.. אָבּער די הויפּט-מעלה פוּן 
ח. גאָטעספעלדס קאָמעדיע איז, װאָס מען לאַכט.. אַלע לאַכן... מען 
זאָגט, אַז מען האָט אַפִילוּ געזען ענטינען לאַכן.. אוּן װאָס װילט 
איר נאָך ?... 

גאָטעספעלדס קאָמעדיע איז אַ שפּילעװדיקע זאַך... אינגאַנצן 
אָריגינעל, צי נישט -- דאָס אַרט מיך נישט. די ,הױיפּטזאַך", עס אַמו 
זירט פיין, לײיכט, שפּילעװדיק און עס שאָקירט נישט. אמֹת, וען 
מען גייט אַרױס פוּן טעאַטער, טראָגט מען גאָרנישט אַרױס... אָבּער 
דערפאַר טראָגט מען אויך נישט אַרױס קיין קאָפּװײטיק. און דאָס 
איז אויך אַ מעלה... ִׂ א 
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,װען שטאַרבּט ער?* 


(קאָמעדיט פון ה. ג טע יפעלד, אין ,ײדישן קונסט.טעאַטער"), 


אין דעם אופן פון אויפנעמען לײכטע זאַכן בּיי אונז אויף 
דער בּינע זענען אונזערע ,פיינשמעקער" - רומענישע ידן, 
דאָס מיינט, שװ ערע עסעה. זײי װילן נאָר שווערע זאַכ, געשטאָפּט / 
מיט פּראָבּלעמען, מיט גרויסע ‏ סיוזשעטן. װעלטפּראָבּלעמען גיבּ זיי! 
פּאַוּסט" אויף דער בּינע! 

און דערפאַר איז אַפילו אַזאַ עלעגאַנטע זאַך, װי יעװרעינאָװס 
, הױפּטזאַך", בּיי אונז נישט געגאַנגען.. עס איז צו לײכט.. צו 
גרינג צוּם פאַרדייען... 

װאָלט עס נאָך אויך נישט געװען קין גרויסער אומגליק. זאָל 
זיין , שווערע עסער", אָבּער זאָלן זיי שוין עסן!. איז אָבּער די צרה, 
אַז צו דעם האָבּן זי שלעכטע מאָגנס, קאַליקעס... און װען מען גיט 
זי שוין אַ שװערע זאַך, שרייען דיזעלבּע פיינשמעקער, אַז עס 
נודיעט... מען קען נישט אויסזיצן... אוּן זיי װערן דאַן אַלע אַנאַטאָל 
פראַנסעס, להבדיל, װעלכער האָט נישט איבּעריקס געהאַלטן פוּן 
טעאַטער... 

און פאַראַן בַּיי אוּנז אַ מין ,פיינשמעקער", גלאַט שטענדיק 
אַן אומצופרידענער, אַ בּרוגזער... װעלכער, װי עס דריקט זיך אויס 
גאָרקיס אַ העלד: ,ער איז בּרוגז אױף דער װעלט, װי די װעלט 
װאָלט אים שוּלדיק געווען אַ רובּל און אַ האַלבּ און גיט אים נישט אָפּ"... 
יענער, װי נאָר ער דערזעט אַ לייכטערע זאַך, איז גלייך - קאַראַול! 
פע! עס טוג נישט! שמוּץ! אַ בּאַלײידיקוּנג! 
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מוז, אַז דאָס מיידל פון דער אָפּערעטע דאַרף היסן ציכּקע... כּדי 
נאָר מען זאָל קענען רופן: ציפּ! ציפּ! ציפּ!. 

עבּער חוץ די אַלע זאַכן, איז ,מענד? אין יאַפּאַן" גאָרנישט 
שלעכט, נישט ערגער, װי די אַנדערע אָפּערעטעס פון דעם מין 

ווייל דער עיקר איז דען די אָפּערעטע? דער עיקר איז דאָך 
לעבּעדיעוו און בּעסי ווייסמאַן, און אַז זיי זענען דאָ, איז שוין גוט... 
טאַנצט זיך, האָפּעט זיך, זינגט זיך, שטיפט זיך, און יידישע קינדער 
האָבּן הנאה... 

און די מוזיק, זאָל זיין אַז נישט קיין אמתע אאַפּאַנישע, 
איז װאָס, אַבּי זי איז פריילעך. און יידן האָבּן, משמעות, לִיבּ פריי. 
לעכע זאַכן, װײל אַ בּאַװייז-זײי קומען אין די מאַסן און פילן אָן 
די קאַסן, און זיי אַפּלאָדירן אַפילו מיט די אָפּצאַסן.. 


ווען מען פּראַקטיצירט עס אױיף אַ פרויענצימער. דאָסדאָזיקע שמייסן 
האָט איינגעבּירגערט בּאָריס טאָמאַשעװסקי. כּמעט אין יעדער אָפֹּע- 
רצטע זיינער האָט ער אויפגעהײבּן די הויזן און אָפּנעשמיסן אַ יידישע 
טאָכטער, | 

,נעשאָנאַל-טעאַטער" האָט איבּערגענומען פון טאָמאַשעװסקין, צו- 
זאַמען מיטן טעאַטער, לעבּעדיעװן און בּעסי װײיסמאַן - אויך דעם 
מנהג פון שמייסן און הײבּן די הוזן.... אַטאַנזאָן, נעבּעך, מוז 
עס טאָן!) 

לוט דער ידישער אָפּערעטע זענצן מיר גאָר-גאָרנישט קיין 
שיין פאָלק. 

מיר לעבּן אַזױ לייכטזיניק-מיאוס, קרעמעריש-פּאַסקודנע, אַז װען 
אַ קלוגער אַנטיסעמיט װאָלט געװאָלט נעמען אַנטיסעמיטישע בּאַװײזן, 
װאָלט ער געדאַרפט נישט זוכן אין תּלמוד, און נישט בּיי יידישע 
בּאַנקירן, נאָר אין די יידישע אָפּערעטעס. 

צום בּיישפּיל, אין ,מענדל אין יאַפּאַן" פאַרקיפט חיים דער 
װאַלד-וועכטער זיין הויז און לויפט. קיין יאַפּאַן,. צוליבּ װאָס? צוליבּ 
אַ געלט-שידוך פאַר זיין טאָכטער. 

פון דעם קען מען דרינגען, אַז אַ ייד האָט נישט ליבּ זיין 
פאָטערלאַנד, און בּייט עס אויס איינס און צװיי אויף אַ צוייטן, 
געלט איז בּיי אים דער עיקר. 

פון ,, מענדל אין יאַפּאַן" קען אַן אַנטיסעמיט אויסטייטשן אַז 
יידן ווייסן גאָרנישט פון קיין ליבּע, אַז די איינציקע, װאָס װייסן 
דערפון, איז אַ גױע, אַ יאַפּאַנערין ואַ מין קאָבּרינס ,נאַטאַשאַ ...+ 

פון , מענדל אין יאַפּאַן" קען אַ שונא ישראל דרינגען, אַז יידן. 
ווילן אַלץ אָפּקױפן מיט געלט, דער רייכער װאַלד-הענדלער פון יאַ. 
פּאַן װיל אויסקויפן זיין זינד מיט דער אַפּאַנערין פאַר געלט.. 

װאָס-זשע טוט אָבּער גאָט! איז די מעשה אינגאַנצן אַ פּלוידעריי. 

מאַלע װאָס מען דאַרף אין אַ יידישער אָפּערעטע! 

דער אמת איז, אַז יידישע טאַטעס שמייסן דערװאַקסענע טעב- 
טער טאַקע נאָר - אין אָפּערעטעס. 

און קיין יאַפּאַן לויפט אַ ייד - אױיך נאָר אין אֵן אָפּערעטע. 

און מען דאַרף יאַפאַן, כּדי צו וייזן יאַפּאַנישע קונצן, יאַפּאַ. 
נישע קימאָנאָס, ?עמפּלעך, שירעמס א. אַז. װ. פונקט אַזױי װי מען 
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,מענדל אין יאפּאן, 


(אָפּערעטע אין דרײ אַקטן פון נ. ראַקאָװ, בּאַאַרבּעט פון ישראל ראָזענבּערג, 
אין , נעשאָנאַל-טעאַטער). 


חוץ װאָס פון אונזערע אָפּערעטעס קען מען לערנען די גע. 
שיכטע פון אונזער טעאַטער, זיין צושטאַנד, זיין אַנטװיקלונג און 
זיין פאַרגליווערונג, קען מען אויך לערנען יידישע געשיכטע: מען 
קען זען װי אַזױ יידן עמיגרירן און אַסימילירן זיך... 

די אַמאָליקע יידישע אָפּערעטע איז געלעגן אין קליינעם שטעטל, 
די היינטיקע פאָרט שוין אַרױס קיין װוין, פּאַריז, אַמעריקע, קאַװקאַז, 
און די לעצטע שוין אַפילו אין יאַפּאַן. 

אין דער יידישער נייער אָפּערעטע רייזט מען זייער שנעל. אַ 
פאָר פון , פּאפּוסא" קיין יאַפּאַן אי דאָרט אַ שפּילעכל. אין דער 
יידישער אָפּערעטע אַסימילירן זיך יידן שרעקלעך שנעל, נעמען אָן 
אויף איין פוס די מנהגים פון לאַנד און פּראַװען שוין אַפילו חתונות 
אויפן יצַפּאַנישן אופן - אַ שרעק! 

בּלויז די נעמען פון די אָפּערעטע:העלדן זענען געבּליבּן די 
אַלטע, די קליינשטעטלדיקע: 

כאַצקעלע; יאַנקעלע, יאָשקע, מאָטקע, חיים, ציפּע, מענדל, 
דבורה א. אַז. וי 

און כאָטש יידישע קינדער זענען אַזעלכע מזיקים אויף אַסימי. 
לאַציע, דאָך איז נאָך זײער אַן אַלטע אינסטיטוציע געבּליבּן אין 
דער יידישעַר אָפּערעטע: ,די שמייס.אינסטיטוציע". 

אין דער יידישער אָפּערצטע שמייסט נאָך דער טאַטע זיײן 
"טאָכטער און זי מעג אַפילו זיין אַ כּלה-מיידל... און דװקא אַ טאָכ. 
טער און נישט קיין זון, װײל עס איז אָנגענעמער פאַרן פּובּליקום, 
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אײיבּיקן גליק, אָבּער די װערטער זענען נאָר גוט פאַר געזונטע 
מענטשן !י 

אמת, נאָר פאַר געזונטע. און דאָס איז אויך אונזער גליק, װאָס 
אונזער גליק איז נישט דאָס גליק פון די קראַנקע. 

הינקעמאַן זאָגט צו דער װיבּ: ,שטאַרבּן מוזטו, ווייל דו האָסט 
פון מיר אָפּגצלאַכטי 

אָבּער ער פאַרגעסט, אַז אויך לאַכן מוז מען, װוייל װען דער 
מענטש װעט איפהערן לאַכן פון אימפּאָטענץ - איז ער דאן 
טויט.., : 

,דער בּלוטיקער געלצכטער" װערט געשפּילט גאָרנישט שלעכט 
אונטער די אומשטענדן. נעמענדיק אין בּאַטראַכט, אַז מאָריס שװאַרץ 
איז נישט קיין דייטש, האָט ער געשפּילט די ראָלע גאַנץ יידישלעך. 

די איבּעריקע אַקטיאָרן שפּילן גאַנץ שפּילעװדיק. 

און דאָס פּובּלִיקום! אונזער פּובּליקום שמייכלט, שושקעט זיך 
און לאַכט... און דאָס איז אַ סימן פון געזונטקייט, צי איר ווילט, צי 
איר וילט נישט. 

יִידן האָבּן אַ געזונטן חוש פאַר געשלעכט. 

מיר זענען נישט קיין מאָנאַכן און װײירויך-פאָלק. און אַפילו 
די בּאַוואוסטע דאָקטאָר:בּיכלעך האָבּן אונז נישט איבּערגעפירט. 

און מייז האָבּן מיר נאָך אויך פיינט. יאָ, פיינט!.. 

און וועגן ליליפּוטס איבּערזעצונג! -- זי איז די איינציקע, װאָס 
איז דווקא נאָענט צום אָריגינאַל. פון איר פילט זיך דװוקא ײאָ דייטש. 
אָבּער דאָס בּיסעלע יידיש, װאָס איז דאָ, איז פון בּעסערן סאָרט.. 
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- - ווייל ס'איז אַ מעשה פון אַ קאַליקע, נאָר אויך דערפאַר, וייל טאָ. 

לער האָט זי געשטעלט אויף דריי פיס אַנשטאָט צווייי.. 

נאָך בּעסער: אויף דריי קוליעס אַנשטאָט פיס. 

ערשטע קוליע: וועלט-מלחמה. 

צווייטע קוליע: פּראָלעטאַריאַט. 

דריטע קוליע: געשלעכט. ו 

עס איז אַ דראַמע אין אַ דראַמע, אַ טראַגעדיע אין אַ טראַ. 
געדיע, און איינע שטערט דער צוייטער. טאָלער האָט געקאָנט מאַכן 
אַ טראַגעדיע פון דער וועלט-מלחמה אַליין. און פון שװאַכקײט פון 
פּראָלעטאַריאַט אויך, און פון געשלעכטאיבּל אויך - אָבּער צוזאַמען 
איז עס צופיל.., 

: מען ווייס נישט, װאָס איז דאָ װיכטיק, וואו איז דער צענטר.. 

פאַר מיר אין קלאָר, אַז טאָלער האָט דאָ געשטעלט די הינ. 
קעמאַן-טראַגעדיע העכער פון אַלע, און אַז ער האָט נישט געמיינט 
אַזױ צו פּראָטעסטירן קעגן מלחמה:אומגליק, נאָר גאָר קעגן דעם גע- 
שלעכטס-אומגליק. 

און די הויפּט-נשמה פוּן דער טראַגעדיע ליגט אין דריטן אַקט, 
וואו הינקעמאַן שמוּעסט זיך דורך מיטן גריכישן גאָטל פון פּריה 
ורביהי.. 

דאָ שרייט אַרױס פון הינקעמאַנען דער גרעסטער פּראָטעסט קעגן 
דער פאַרשקלאַפונג צום גאָט פון ,סעקס". 

און ;די טראַגעדיע איז, װאָס הינקעמאַן אַלײין פילט, אַז זיין 
געשריי איז אַן אומזיסטער און אַן אומגערעכטער, וייל לעבן אָן 
געשלעכט קען מען נישט. 

הינקעמאַן װיל מאַכן אַ סעקס-רעװאָלוציע - אָבּער ער פילט, 
אַז ער איז שװאַך. װוייל לאַכן מוז מען פון אים און זיינס גלייכן.. 
ווייל ,, די אורזאַך" איז אַ גרויסֶע אורזאַך, ווייל קיין פּראָלצטאַרישע 
און סאָציאַלע רעװאָלוציע קען נישט אָפּשאַפן דאָס קינד פוּן בּאקכוס 
און וװענוס... 

גליק פאַר אַלע מענטשן? - מעגלעך, אפשר.. אָבּער פאַר קאַ. 
ליקעס אױסגעשלאָסן.. אוּן דערפאַר איז דער הינקעמאַ-פּעסימיום 
גאָר אַ געזונטער פּעסימיזם. הינקעמאַן פלעכט אַ שטריק פאַר 
זיין אונטערגאַנג און דאָס איז זזיײן ג ליק. וייל קיין אַנדערן קען 
אים קיינער נישט געבּן... װיי? װי זאָגט ער אַלײן: ,איר רעדט פון 


131 


און אַפילוּ דאָס לאַכן, װאָס דאָס וייבּ און די חברים פון 
הינקעמאַן, פּונקט װי דאָס פּובּליקום אין טעאַטער, לאַכט בּיי דער 
טראַגעדיע, מעג אויך זיין אומגערעכט. 

עס מעג זיין אומגערעכט - װײיל דאָס איז די אײבּיקע אומ. 
גערעכטיקייט פון לעבּן. און װען נישט דידאָזיקע אומגערעכטיקייט, 
װאָלט קיין לעבּן נישט געװוען.. 

ווייל אייבּיק װעלן מענטשן לאַכן פוּן מענטשלעכע פעלערן 
און דערהויפּט פוּן אימפּאָטענץ, מעג אין דערדאָזיקער אימפּאָטענץ 
אַפילו זיין שוּלדיק אַ גאַנצע װעלט-מלחמה.. 

בּלוּטיק איז דער געלעכטער אויף די הינקעמאַנס, אָבּער דאָס 
לעבּן קוקט נישט אויף דעם, און דאָס בּאַװיזט, אַז דאָס לעבּן אין 
! אין פּאָטענץ געזונט און וויל נישט הינקען. 

און דערפאַר גלױבּ איך, אַז די טראַגעדיע הינקעמאַן דאַרף 
בּלייבּן אין בּוך. 

ליענען עס פאַר זיך, בּיחידות, איז עס אַ טראַגעדיע, קען 
עס אַ מענטש אפשר מיטפילן, אָבּער בּציבּור, אין טעאַטער-קײנמאָל 
נישט,.. 

און דערפאַר גלױבּ איך, אַז אַזאַ טראַגעדיע װי הינקעמאַנס 
טאָר מען נישט אַרױסנעמען פון שלאָפּצימער. 

אין שלאָפּצימער איז עס אַ גװאַלדיקע טראַגעדיע, אָבּער אויף 
דער בּינע איז זי לעכערלעך, אין איר גאַנצער טראַגישקײט. 

מענטשן קענען בּיחידות טיף און שיין ליידן פון געשלעכט. 
יסורים, פון די סאַמע קלענסטע גוף:צאַפּלענישן, אָבּער בּקהל װערט 
עס שוין מיאוּס און פלאַך. 

ווייל דאָס פּובּליקום פאַרפלאַכט אַלע טראַגעדיעס און דערהויפּט 
נאָך אַ טראַגעדיע פון דעם הינקעמאַן-מין 

ווייל צװאַמען, אין קאָלעקטיו, האָבּן מענטשן פיינט זין 
חסרונדיק, שעמען זיך מענטשן צו וייזן זייערע שװאַכקײטן.. 

און דערפאַר נעמט דער עולם אין טעאַטצר נישט אויף דעם 
,בּלוטיקן געלעכטער", װי אַ טראַגעדיע, נאָר װי אַ פאַרס.. 

ווייל קאָמיש איו דער מאַן, װעלכער איז קיין מאַן נישט. 
שטענדיק קאָמיש, און קייי מוסר װועט דאָ נישט העלפן.. : 

הינקעמאַן איז בּכלל אַ דראַמע, װאָס הינקט און נישט נאָר 
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, דער בּלוטיקער געלעכטער?, 
(הינקעמאַן). 


אַ טראַגעדיע אין דרי אַקטן פון ערנסט טאָלער, ײידיש פון ליליפוט, אי 
1 א 
, יידישן קונסט-טצאַטער?). 


,דער בּלוטיקער געלעכטער" איז נישט קיין סאָציאַלע דראַמע 
און נישט קיין רעװאָלוציאָנערע מאַכערײקע פון דעם מין פון ,וילן 
פון פאָלק", נאָר גיכער אַ מעדיצינישע דראַמע און אַ האָספּיטאָל- 
טראַגעדיע. - 

ווען מען נעמט אַװעק דעם העלד הינקעמאַן אין האָספּיטאָל 
אָדער װען מען לאָזט אים נישט אַרױס פון האָספּיטאָל - װאָלט די 
טראַגעדיע הינקעמאַן נישט געוען.. 

וייל הינקעמאַן, איז װי מיר דאַכט, גאָרנישט קיין העלד 
פאַר אַ דראַמע, כאָטש מען האָט צו אים צוגעשטוקעװעט אַ גאַנצע 
וועלט-מלחמה, מיט איבּערגעבּיסענע העלזער פון מייז, פּונקט װי יעדער 
אַנדער קראַנקער און קאַליקע איז נישט קיין העלד פאַר אַן אמתער 
דראַמע. 

ווייל אמתע דראַמע איז נאָר דאָרט, וואו די דראַמע װאַקסט אַרױס 
פון אומדראַמאַטישקײט, פון אַ געזונטן צושטאַנד, אָבּער קראַנקהײט 
איז שוין אַ פאַרטיקע טראַגעדיע פאַר זיך אַליין, און װאָס קאָן מײן 
דאָ דראַמאַטעװען?.. 

אַ מענטש אַ חולה, אַפילו אַ יעונוך, דאַרף גיין אָן 8 זייט, 
מוז זיך שטעלן אָן אַ זייט פון לעבּן, װי פון דער בּינע. 

מעג מען עס רופן אַפילו אכזריות, אָבּער ס'איז נאָכמער 
אכזריות, ווען אַ קראַנקער פאַרבּיטערט דאָס לעבּן פון געזונטע. 
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שמערל, אוב איר וילט, איז דער סינטעז פון דער אַלטער 
היים און אַמעריקע. בּיז איצט האָבּן מיר געזען אַמעריקאַנער יידן, 
אָדער קאָמישץ פּארשוינען: ,קענדי סטאָר קיפּערס", אָדער רעוורענדס, 
דערשלאָגענע אַרבּעטעח אָדער בּרוטאַלע לענדלאָרס. דימאָװס שמערל- 
סעם - איז גאָר אַן אַנדער מין ייד, 

און מאָריס שװאַרץ האָט די ראָלע פון שמערל:סעם פאַרשטאַ- 
נען. זייער געלונגען פאַרשטאַנען. ער האָט אים כּמעט בּאשאַפן אָט 
דעם אַמצריקאַנישן יידן, ער האָט אים תּופס געװען מיס זיין גאַנ- 
צער בּיאַליסטאָקער היימישקייט, מיט זיין גוטמוטיקע" עקשנותדיקייט 
און ליבּלעצכער איראָנישקײיט. װוי פיין שװאַרץ זאָגט עס אַרױס דאָס 
װאָרט: ,נאַוישע יידענע, ער מוז דאָך אַזױ רעדן!" אַ גרױסאַרטיק 
װאָרט און מיטן ריכטיקן טאָן אויסגערעדט. שװאַרץ קען בּאמת 
שמערלען צורעכענען צו זיין גאַלעריע אינגעגעבּענע טיפּן 

נאָך שװאַרצן קומט אַ לױבּ-געזאַנג קעשירן. ז יין לעאָן טשאַרני. 
דער יוניאָן-דעלעגאַט, איז מער װי איינגעגעבּן. זיין טײלן יניע- 
בּיזנעס מיט לאַנדסמאַניזם איז אויסגעצייכנט אַרױסגעבּראַכט. קעשירן 
פעלט בּלויז צו דער גאַנצקײט פון בּילד דער דיקער ציגאַר אין 
ווינקל מויל -- נאָר גאָרנישט... 

קורץ: ,בּרויט' איז אַ לאַנדסלײט-קאָמעדיע און נישט קין 
וועלט-קאָמעדיע, פריינט מוקדוני, און הלװואי האָבּן מיר אַ סך 
אַזעלכע לאַנדסלײט-קאָמעדיעס! נאָך בּערקאָװויטשעס ,לאַנדסלײט" קו 
מען איצט דימאָווס בּיאַליסטאָקער לאַנדסלײט. זיי דאַרפן װערן רע:- 
פּערטואַר-פּיעסן. 

דימאָווס , כּרויט" דאַרף מען אפשר אַ בּיסעלע ארומשניידן, 
די פאַרבּרענטע זייטן געװויס. די קלייען אויך אַרונטערנעמען און מען 
קען עס עסן מיט אַפּעטיט. 

,בּרויט" איז גוט אַפילו, װען ס'איז נישט קיין קונסט און 
ליטעראַטור. 

געסכהכּלט: בּרויט", גלויבּ איך, װצט גין, װײ? עס מו 
געפעלן װוערן דעם פאָלק, װאָס איז אין תּוך אַ פאָלק פון לאַנדסלײט. 


4 1 א ר 


-גר איז געװאָרן בּלויז בּרױיט. אמת, נישט קיין ועלט:קאָמעדיע, 
יָבּער דערפאַר אַ ליבּלעכע זאַך. זאָל זיין אַ לאַנדסלײט.קאָמעדיע, 
אַבּי ס'איז אױיסגעהאַלטן. 

זאָל איך אייך איבּערגעבּן דעם סיוזשעט? װי איר װילט! 

אַ ייד, אַ בּעקער-אַרבּעטער פון בּיאַליסטאָק, האָט אַן ;אידעע. 
פיקס", אַז פאַר בּרויט טאָר ‏ מען נישט נעמען קיין געלט, 
אַו ברויט מוז זיין פריי פאַר אַלעמען, וי דאָס ליכט פֿון דער 
זון. נו, קוּמט דערדאָזיקער וואוילער בּעקער אין אַמעריקע, אַרבּעט 
זיך אַרױף אויף אַ רעסטאָראַן אין קוני איילענד און הײבּט דאָרט 
אָן דורכצופירן זיין ,פריי-בּרויט-אידעע" אין לעבּ, און דאָ קומט ער 
אין צוּזאַמענשטױיס מיט דער וירקלעכקייט. ס'שטערן אים די בּאַלע: 
בּאַטים פון אַנדערע רעסטאָראַנען, ס'שטערט אים די בּעקערייוניע, 
אָבּער ער, דער בּיאַליסטאָקער פּשוּטער מענטש, קעמפט גוּטמוּטיק, 
ליבּלעך, בּיז ער קוּמט צו בּאַנקראָט... 

דאָס איז דער הויפּט-סיוזשעט. דאָס איבּעריקע איז זייטיקע זאַכן, 
ליבּלעכע זאַכן, אָבּער נישט קיין עיקר. 

פאַר מיר איז דער עיקר חידוש פון גבּרויט" שמער? נאָװאַ. 
עס איז אַ ליבּע געשטאַלט. אַן אַנדערער אויף דימאָווס פּלאַץ װאָלט 
זיכער געמאַכט פון שמערלען אַ טראַגישע פיגוּר און געבּראַכט אים 
צו זעלבּסטמאָרד, אָבּער דימאָו, דער גוטמוטיקער בּטבע? טוט. עס 
נישט. עֶר וי? איבּערהויפּט נישט הרגענען קיין מענטשן און בּפרט 
נאָך אַ לאַנדסמאַן, אַ בּיאַליסטאָקער. און שמערל נאָװאַק בּליײיבּט. 
לעבּן און ער װעט מן הסתּם װוידער גיין אין געשעפט צוּואַמען מיט 
זיין ,אידעע* , פריי-בּרויט". 

איר ווילט מיך פאַרשטיין, צי נישט! דער עיקר, װאָס מיר 
געפעלט אין דער קאָמעדיע, אין נישט די אידעע פון טיילן בּרויט. 
איך האָבּ צו דער אידעע גאָרנישט, אָבּער ס'איז נישט געפערלעך. 
דער עיקר, וי געזאָגט, געפעלט מיר דער ייד שמערל נאָװאַק אַלײן. 

דערדאָזיקער שמערל איז אַן אויפטו. עס איז צום ערשטן מאָל 
אויף דער יידישער בּינע דאָ אַן אַמעריקאַנער ייד מיט געויסע 
פּרינציפּן. צום ערשטן מאָל, װאָס איך זע אַ יידישן ייד אין אַמע* 
ריקע. אַ ייד, װאָס האָט ליבּ אַמעריקע און איז דאָך טריי זיך. אַ 
ייך אין היגע דרייבּיזנעס און מיט היימישן יושר. אַ ייד, װאָס איז 
אַ בּאַלעבּאָס און ליבּט דאָך די יוניעי. 
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לייכט שפּאַצירנדיק לאָזט ער זי אַרױס אױף דער װעלט. אַן אידעע 
טאָר מען נישט אַרױסלאָזן נאַקעט. אַן אידעע מוז מען אָנקליידן, 
פאַרקליידן, בּאַמאַנטלען, אָבּער דימאָו שטופּט אַרױס זיינע אידעען 
נאַקעט און זאָגט זיי: גייט און קערט װעלטן! - גײיען זי און פאַר. 
קילן זיך (וויי? דער טעאַטער-סעזאָן איז דאָך אַ ווינטערדיקער). 

און צוליבּ אָט די הויפּט:חסרונות דימאָװס פעלט אין זיינע 
דראַמאַטישע אַרבּעטן -- גאַנצקײט, פאַרענדיקטקייט, 

און איצט צו די מעלות: 

דימאָװוס מעלות זענען (חוצדעם, װאָס ער איז אַלײן אַ בּיאַ. 
ליסטאָקער) זיין גוטמוטיקייט, ליבּלעכקייט און ראפינירטקייט. דימאָווס 
מענטשן זענען אַלעמאָל פון בּעסערן מין מענטש. זיינע מענטשן זענען 
פילאָזאָפן, װאָס זענען, פאַרשטײיט זיך, נישט דערצויגן געװאָרן אויף 
זשיטלאָווסקיס , פילאָזאָפּיע". -- דימאָווס מענטשן האָבּן ,לעבּנס-ווייזהייט" 
און דערצוּ זענען זיי יידישע פילאָזאָפּן, גם.זו-לטובהניקעס. אַזי 
פון ,בּראָנקס עקספּרעס" בּיז , בּרויט". 

און חוץ די מענטשן, זענען דימאָווס װיצן אויך פון אַ בּאַזונדער 
מין,. די הױפּטזאַך - זיי זענען דימאָוס. מען קען זיי דערקענען 
אָפּט זענען זיי שװאַך. און בּיי אַן אַנדערן װאָלטן זיי אפשר גאָר 
קיין װיצן נישט געװוען, אָבּער אין דימאָװוס מויל װערן זיי יצ 

און איצט לאָמיר מאַכן ,המוצא" אויף ,בּרויט": 

דימאָוס , בּרויט" איז אַ קאָמעדיע מיט אַלע חסרונות און מעלות 
פון אונזער דימאָו. 

דער חסרון פון דימאָװוס ,בּרויט" איז, װאָס עס איז צו לייכט. 
װאָגיק. געדאַרפט עס האַלטן מער אין שאַפונגס-אויוון., ‏ די מעלות 
אָבּער װעגן אַריבּער. 

| ,בּרויט" איז אויך אַ פּיעסע מיט אַן אידעע, װי אַלץ װאָס 

דימאָװ שריבּט. אָבּער די אידעע האָט נישט אויפגעגעסן די קאָ. 
מעדיע. וען דידאָזיקע אידעע פון ,טײילן בּרויט פריי" פאַלט אַרײן, 
למש?, צו קאָבּרינען, װאָלט דערפון געװאָרן אַ מין ,שונאים". לאַנדס. 
לייט װאָלטן זיך בּיי אים געממיתט. עס װאָלט געװאָרן אַ טראַגעדיע 
מיט אַ סאָציאַליסטישער טענדענץ. און װען דימאָװס אידעע קריגט 
ריין לייװיק, װאָלט פון די בּיאַליטטאָקער בּעקער געװאָרן װעלט. 
בּצקער, און עס װאָלט זיך אױסגעבּאַקט אַ סימבּאָליש-רוי ,בּרויט", 
װעלכן עס װאָלט געקענט פאַרדייען נאָר אַ ניגער.. בּיי דימאָװן 
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2 בַּ (י וֹ ש ט = 


(קאָמעדיע אין דרײ אַקטן מיט אַ פּראָלאָג, פון אָסיפּ דימאָו איף 
,ײדישן קו:סט-טעאַטער"). 


װייל איך װיל לױבּן דימאָװס ,בּרויט", װיל איך אָנהײבּן מיט 
דימאָווס חסרונות, 

אָסיפּ דימאָװוס חסרונות, אויסער זיין שטענדיקן חסרון, װאָס 
ער הייסט אָסיפּ, איז, ערשטנס, זײן לײיכטקײט. 

נישט זיין לייכטער פּילאָזאָפּישער בּליק אויף לעבּן, זאַכן און 
מענטשן, אויך נישט זיין לייכטער הומאָר - דאָס זענען מעלות. דער. 
חסרון איז זיין אייג ענע לײיכטקײט. די לייכטע בּאַציונג זיינע 
צו זיין פּילאָזאָפיע, צו זיין הומאָר. 

אַ כּלל: אַ מענטש, וועלכער זאָגט װיצן, דאַרף פון זיינע אייגענע 
װיצן נישט לאַכן. ער דאַרף שטיין איבּער זיינעת ויצן אַ מענטש, 
וועלכער שרײבּט לייכט װאָס דאָס איז אַ גאָטס מתּנה), דארף זיין 
לייכט שרײבּן דװוקא נעמען שװער. אַזאַ שרײבּער מוז אַלן זיין 
שװוערער, װי זיין שטאָף, כּדי די לייכטקײיט זאָל אים נישט אַרײנ. 
שלעפּן אין דער פּוסטקײט אַריין. 

דימאָוו אין זיינע דראַמאַטישע שאַפונגען פילט זיך גלייך לייכט 
מיט זיין לייכטקייט. און ס'איז אַ שאָד. מיט אַ קאַפּיטשקע מער 
שװערקייט פאַר זיך אַליין װאָלט דימאָוו געװאָרן פאַר דער ײַדישער 
בּינע דער מאָדערנער מאָליער. 

צווייטער חסרון: דימאָו האָט שטענדיק אַן אידעע, אָדער 
אידעעלע, אָפט אַן איינפאַל װאָס קוקט אויך אויס, װי אַן אידעע, 
אָבּער די קאַטאַסטראָפע זיינע איז, װאָס ער פאַרטיפט נישט זיינע 
אידעען. דימאָו כאַפּט אַן אידעע לייכט, שפּאַצירנדיק, און אָט אַזי 
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דער עיקר - ער הרגעט זי ממש. און דערצוּ נאָכדעם, װי ער האָט 
שוין געהרגעט זיין תּלמיד, דעם שלעפּער. 

רעזיומע: גאָלדינבּורג האָט, אַלס ר' יוסי, נישט אױסגעקיּקט 
װי אַ תּנא, אַפִילוּ נישט װי אַן אמוראָ, נאָר גיכער וי אַ פאַרקליידטעו 
סאַנין, װעלכער איז אויך טיילוייז אַ יאָאַן גראָזני אוּן טײלװײז אַ 
ראַספּוטין, 

די טראַגעדיע איז נישט קײן תּלמודישע און ארץ:ישראלדיקע, 
נאָר אַ סיציליאַנישע. און מער פוּן אַלץ - אַ געשיכטע פוּן דער 
אונטער-װעלט, פוּן גענגסטערס, מערדער, מכשפים מיט הריגות אוּן 
רציחות ; אַ זאָלאָטאַרעװסקי-דראַמע, אױסגעבּעט מיט גמרא אוּן אונ. 
טערגעבּעט מיט ניצשעאַניזם, העבּרעיזם, אַרציבּאַשעװיזם, קטרת, 
מליצה און סאַדיזם אַלאַ פּשיבּישעװוסקי... אוּן בּכלל אין עס נישט 
קיין דראַמע, נאָר אַ מאַסן-מאָרד. 

און אַפילו מוני ווייזענפריינטס ראָלע, װאָס האָט געדאַרפט זיין 
דאָס בּיסעלע פיינקייט, מחילהדיקייט, בּאָסיאַקישקײט און בּרייט. 
מענטשישקייט אין דער דוּרכאויס פינסטערער מאָרד-דראַמע, איז אויך 
נישט געלונגען: עיליש, דער נזיר, װאָלט געװען אַ פיינע געשטאַלט, 
ווען מאַקסים גאָרקי, דער טאַטע פוּן ,לוקאַ", און נישט סעקלער, װאָלט 
אים אַרײנגעלײגט קלוגע רייד אין מויל... 

און װאָס איז װעגן דער קונסט:זייט פוּן דער אויפפירונג? -- 
גאָרנישט. עס איז געװען די געויינלעכע אויפפירונג מיט דעם אי- 
בּיקן בּוים און שטענדיקן אומפאַרמײידלעכן הימל... מען האָט געװאָלט 
אין , אוירװוינג פלייס טעאַטער" געבּן קונסט כאָטש אַלאַ מאָריס שװאַרץ, 
אָבּער מער װי די בּאַמערקוּנג אויף דער פּראָגראַם, אַז ,כּדי נישט 
צו שטערן די אילוּזיע, װעלן די שוישפּילער זיך נישט פֿאַרנױגן 
בּיז נאָכן לעצטן פאָרהאַנג"- האָבּן די קוּנסט-ליבּהאָבּער אין , אוירווינג 
פּלײיס טעאַטער" נישט דערויזן צו געבּן.. 
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נער תּלמודיסט, אַ היינטיקער פאַשיסט, אַ מוסאָליני מיט אַ מעסער, 
אָנשטאָט אַ גמרא... 

ר' יוסיס גרויסע מאָראַלישקײט, דערהײבּנקייט און גייסטיקע 
געשטאַלטיקײט האָט אונז סעקלער ניש ט געצייגט. זיין מערדעריש. 
קייט -- יאָ {; ר' יוסיס מלחמה מיטן קריסטנטום זעען מיר נישט, נאָר 
דערפאַר זעען מיר זיין מלחמה מיט די איגן אַלאַ ראַספּוטין. דעם 
מענטשן זצט מען נישט אין דעם ;ארעאָל" פון גייסט און למדנות, 
נאָר אין דעם ליכט פון אַ כּישוף-מאַכער, װעלכּער טיט מענטשן 
מיט אַ בּליק. 


און ס'איז אומפאַרשטענדלעך, פאַרװאָס אַ מענטש, װאָס האָט זיך 
אַליין בּאַנוצט מיט אַזאַ טריפער קראַפט, װי היפּנאָטיזם, און געטױט 
זיין זון מיטן כּישוף פון זיינע אויגן פאַר דעם, װאָס יענער 
האָט אויך מיט כּישוֹף געמאַכט צייטיק פייגן פאַר דער צייט, כּדי צו 
שפּייזן זיין טאַטנס הונגעריקע אַרבּעטער... 

און אין דער אגדה שטייט נישט, אַז ער האָט געטויט מיט 
כּישוף, מיט היפּנאָטיזם, נאָר אַז ער האָט פאַרשאָלטן זיין זון -- דאָס 
איז שוין עפּעס אַנדערש. שעלטן איז אַ יידישע זאַך, משה רבּינו 
האָט אויך געשאָלטן... דאָס איז אומשעדלעך, אָבּער טויטן ממש, דאָס 
איז שוין עפּעס אַנדערש.. 


און דאָסזעלבּע איז אויך נישט בּאַרעכטיקט, פּסיכאָלאָגיש נישט 
גוּט מאָטיװירט דער טויט פוּן זיין טאָכטער. לויט דער גמרא-לעגענדע, 
איז עס זייער אַ שיינע אוּן אַ קורצע. דאָרט דערציילט זיך: ר' יוסי 
בּן יוקרת האָט געהאַט זיער אַ שיינע טאָכטער. איײנמאָל האָט ער 
דערזען איינעם אַ מענטשן, װעלכער האָט געמאַכט אַ לאָך אין פּלױט, 
כּדי אָנצוּקוּקן זיין טאָכטער. האָט ר' יוסי אים געפרעגט: װאָס סוסטו 
עס? האָס יענער אים געענטפערט: רבּי, אויבּ חתונה האָבּן מיט איר 
בּין איך נישט זוכה, זאָל איך אויך נישט זוכה זיין זי אָנצוּקוקן? 
האָט ר' יוסי געזאָגט צוּ זיין טאָכטער: ;טאָכטער! דוּ פאַרשאַפסט 
צער מענטשן. שטאַרבּ, און זאָלן צוּליבּ דיר מענטשן נישט געשטרויכלט 
וערן". אָבּער פוּן זאָגן , שטאַרבּ" בּיז מאַכן אַלײן צוּ שטאַרבּן-איז 
אַ גרויסער מהלך. דאָרטן, אין דער לעגענדע, איז דאָ פאַנאַטישע 
פרוּמק'יט,, אַן אידעע פון גרויס רחמנות אויף מענטשן, לעגענדטרע 
שיינקייט, אָבּעֶר לייט סעקלערן איז עס נישט מער, װי רציחה. און 
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דאָס פעלן פון קדושה. פון היליקייט און אמתער פרומקייט - דאָס 
איז דער פעלער פון דעם ,טיראַן". װען סעקלער-:גאָלדינבּורג װאָלטן 
געקענט וייזן די הייליקייט פון טיראַן, זיין איבּערערדישקייט, די 
הייליקע סביבה אין אים און אַרום אים, װאָלט די טראַגעדיע גע. 
האַט אַ ,פאַרװאָס", און עס װאָלט זי געראַטעװעט פון פריצייט'קן 
טויט... 

אָבּער, װי זאָגט מען, לײידער, האָבּן אי דער דראַמאַטורג, אל 
דער הױפּט-ראָליסט דאָס נישט בּאַװיזן. כאָטש װאָס איז שייך מיך, 
גלויבּ איך, אַז אין פּאָטענץ האָבּן זיי עס בּיידע: סעקלער האָט 
זיכער אינטעליגענץ ד ר אַמאַטישן װילן און דראַמ אַ: 
טישע טע מעס א דאָס איז איך אַ גרויסער ענין. אָבּער אים 
פעלט אַ פּאָעטישער טאַלאַנט, אָן װעלכן אַ דראַמאַטורג קען קין 
קינסטלערישער דראַמאַטורג נישט װערן. אים פעלט אויך הומאָרּ צו 
זיינע- טראַגישע טעמעס... : 

אויך גאָלדינבּורג איז סיי אין פּאָטענץ, סיי אין ואוקס און 
אין סטיל פּאַסיק צו שפּילן טראַגיש-העראָישע ראָלן און שפּילן זי 
אפשר אויך טאַקע עכט ליטעראַריש-קינסטלעריש - אָבּער ער מוז זיך 
הייליקן פריער, כאָטש אַזױ װי אַ פאַרזינדיקטער שרײבּער, ועל- 
דאַרף אָנקומען צוריק אין ,פאָרװערטס". ער מוז זיך אָפּװאַשן פון 
דער שונד-בּלאָטע, פון סאַניניזם, פון גרינג נעמען אי זיך, אי דאָס 
פּובּליקום. אים פעלט דער ג רויס ער ערנסט, װעלכער מאַכט 
אַפילו גרויס דעם קלענסטן שוישפּילער... 

ה. סעקלער האָט גענומען אַן אמורא פון ארץ ישראל, ועגן 
וועגן װעלכן די אגדה האָט אינגאַנצן כּלױז 1520 שורות און ער 
האָט דערפון אױסגעטראַגעדיעװעט אַ גאַנצע 4אַקטיקע טראַגעדיע. 

דאָס בּאַװײזט זיין כּוח, זיין פאַנטאַזיע, זיין מוט, זיין פאַר. 
מעסטן זיך, און דאָס איז שוין אַ מעלה און אַן אויפטו, אָבּער סעק- 
לערן האָט געפעלט קראַפּט און פאַנטאַזיץ און ער האָט זיין טראַ- 
געדיע נישט געעגעבּן קיין סביבה, קיין ריח פון יענער צייט, קיין 
קלאָרע יידישע געשטאַלטן. און ס'איז אַרױס אַ מיסגעבּורט: אַ ראָ: 
מאַנטישע טראַגעדיע, װעלכע קען זיך גיכער אָפּשפּילן אין סיציליע, 
איידער אין ארץ ישראל. עס איז אַרױסגעקומען אַ ר' יוסי מן יוקרת, 
וועלכער האָט אַ סך בּעסער געדאַרפט הייסן פּערדינאַנדאָ ‏ דעקארלא. 
לױט װי סעקלער האָט ר' יוסין אַװעקגעשטעלט, איז עס אַ סיציליאַ- 
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,דער הײליקער טיראַן?. 


{אַ ראָמאַנטישע טראַגעדיע אין 4 אַקטן, פון ה. סעקלער, רעזשיסירט פון 
סעמועל גאָלדינבּירג, אין , אוֹירװוינג פּלײס טעאַטער-), 


-הער הײיליקער עשנאןי" -ישוקן. דצה. :נאטעה:;אלייך -איז א 
מוראדיקע שונד. עס שמעקט חוץ מיס בּלוט, אויך מיט די סעני 
סאַציאָנעלע ראָמאַנען פון שמרס צייטן. און פאַרװאָס רופט מען עס 
,ראָמאַנטישע טראַגעדיע"? - איז ,ראָמאַנטישע?" מן הסתּם צוליבּ דעם, 
ווייל גאָלדינבּורג האָט זיך ליב צו אַנאָנסירן, אַלס דער גרעסטער 
ראָמאַנטישער שוישפּ ילער, און אַ ,טראַגעדיע? איז עס 
טאַקע, און נישט איינע, נאָר גאַנצע דריי 3): אַ טראַגעדיע. פאַרן 
פאַרפאַסער, װאָס האָט געהרגעט אַזאַ שיינע קורצע אגדה פון דער 
גמרא; אַ טראַגעדיע פאַר די שישפּילער, וועלכע האָבּן, אויסער זייער 
שפּילן, אויך אויסגעהרגעט איינע די צוייטע, און אַ טראַגעדיע פאַר 
די טעאַטער-בּאַלעבּאַטים, וועלכע האָבּן געמוזט דעם ההרוג", דעם 
,הייליקן טיראַן", אַרונטערנעמען אַזױ גיך פון דער בּינע. 

איך האָבּ געזען דעם ;טיראַן" און דעם ,הייליקן" דערצו. אין 
װאָס שייך טיראַן, האָט עס סעקלער, אַלס פאַרפאַסער, און גאָלדינבּורג, 
אַלס שוישפּילער - בּ אַװיזן, פולקאָם בּאַװיזןן. יסי אין 
דער גרעסטער טיראַן, גרעסער פון ;יאָאַן גראָזני" און נעראָ, ווייל 
ס'איז אַ סיראַן, װאָס טויט מיטן בּליק. ער האָט זיינע כּלי משחית 
נישט אין גאַרט? און נישט אין הינטצר-קעצשענע, נאָר אין אויג - אַ 
שרעקלעכער מענטש. האָט אַ גאַנצן אַרסענאַל אין אויג... אָבּער װאָס 
שייך , הייליקער", זצט מען עס נישט. נישט סעקלער און נישט גאָל. 
דינבּורג האָבּן עס אונז געוויזן. און הייליקייט האָט דאָרט דװװקא יאָ 
געדאַרפט זיין, נישט אין איראָנישן זין, נאָר טאַקע אויף אַן אמת. 
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בּיי דער סצענע מיט דער פּרינצעסין האָט לײבּקע אויסגעקוקט 
כּשוט װי אַ שוטה, און נישט מער.. 

נאָך ערגער, וי לייבּקע-גערמאַן, מאַכן קאַליע די לעגענדע דער 
כירשט און די פירשטין: וייזענפריינט און גערסטין. און גערסטין, 
אַלס פירשטין, האָט מן הֹסתּם נישט געװאָלט פאַרשעמען איר טאַטן 
דעם פירשט (ווייזענפריינט) און זי איז געװען פּונקט אַזױ אַ נישט. 
פירשטין, װי ער אַ נישט.פירשט... 

נאָך ערגער שבּערגער איז געװען מײיזצל אַלס דער הויף-מייס. 
טער. ער האָט גיכער געשפּילט אַ שמש פון אַ שול. אַפילו די מאַסן 
סצענעס טויגן אויך נישט אין יזכּור". ס'זענען מאַסן-סצענעס אָן מאַסן. 

דאָס בּעסטע האָט געשפּילט דער הײדאַמאַק - אויף דער האַר- 
מאָניע. און רובּין - אַלס בּער... 

,יזכּור" דערמאָנט אַ היבּש בּיסל אויך אָן יוסף און פּוטיפרעס 
זוייבּ,. אויך דאָ, װי דאָרטן, װיל זי, נאָר ער װיל נישט. אָבּער דער 
אַמאָליקער יוסף איז קלוגער און פאַרשטענדלעכער: פוטיפרעס װײבּ 
איז, ערשטנס, געװען אַן אשת-.איש, און אַן עלטער װײבּל. 
אָבּער דער יוסף-לײבּקע פון גיזכּור" האָט אַ פּוטיפריכע:העלענע, אַ 
מיידל, אַ קראַסאַװיצע, און אַ יינגערע פאַר אים, און איר פאַרשטויסן 
מוז מען זיין אַ שוטה,,. און כאָטש עס איוֹ אַ שוטה פוּן אַ לעגענדע, 
איז אים אויך שווער מוחל צו זיין אַזאַ נאַרישקײט.. 

אין יזכּור" איז דאָ אַ היבּש בּיסל יידישקייט. מען זאָגט 
תּהלים, מען גייט אויפן בּית-צולם, מען מאַכט הבדלה, מען זאָגט 
,גאָט פון אברהם, מען שטעלט חופּה, עס פעלט נאָך, מען זאָל דאַװי 
נען מוסף, זאָגן איכה און תּיקון שבועות, װאָלט עס געװען די 
יידישסטע דראַמע אונזערע... ,יזכּור" האָט אַלע נייטילע עפעקטן צום 
אויסנעמען: אַ ליבּע פון אַ יידישן בֹּחור מיט אַ פּרינצעסין, אַ חופּה, 
מען סמט זיך, אַ בּער אויף דער בּינע, מען בּאַגראָבּט אַ לעבּעדיקן.. 
עס איז מער נישט אַ חסרון, װאָס עס איז נישט אַרינגעפאַלן צו 
טאָמאַשעװוסקין. 

און װאָס שייך דעם דראַמאַטורג - איז ער זיכער. סעקלער. 
פאַרקערט קען מען אָבּער דאָס שוין נישט זאָגן אַזױ זיכער. נאָר 
װען סעקלער װעט זיך איינעקשענען, קען ער פאַרקויפן דראַמען 
פאַרן יידישן טעאַטער. 
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די יי יי א 


און קורץ קורצום: איינמאָל, אינמיטן דער נאַכט, גנבעט זי זיך 
אַרײן צו לײבּקען אין צימער און זי מאָנט ליבּע, בּרענט פון ליבּע 
און גייט אויס פון ליבּע, און כאָטש זי איז שיין, וי זיבּן זונען און 
ניין לבנות, זאָגט איר לײבּקע אָפּ, דערציילט איר, אַז ער האָט אַ 
כּלה.,. און די פּרינצעסין קען שוין מער נישט אױסהאַלטן - און 
נעמט סם. און וען דער פּריץ דערזעט, װאָס לײבּקע האָט געמאַכט 
פון זיין טאָכטער, װיל ער אַ לעבּן פאַר אַ לעבּן, און ער בּאַגראָבּט 
לײבּקען לעבּעדיקערהייט. און לײבּקע װערט אַ קרוש.. 

דאָס אין די לעגענדע, װי סעקלער האָט זי געפונען. אַז 
זאָגן די, װאָס קענען די לעגענדע.. אָבּער אין שפּיל? איזן די לע* 
גענדע אַװעקגעפלויגן. און װען מאַרק שווייד דערציילט נישט אין 
פּראָלאָג און עפּילאָג, מיט אַ הירשבּיין-שטימע, אַז דאָס איזן אַ לע- 
גענדע פון דעם קדוש לײבּקע, װאָלט מען געקענט מיינען, אַז דאָס 
איז אַ פּשוטע מעלאָדראַמע אָדער אָפּערעטע פון יידישן טעאַטער, 
ווצלכע איז צוליבּ דעם, װאָס זי װערט געשפּילט אין קונסט-טעאַטער, 
אױיסגעטאָן געװאָרן פון די ,געזענגע, טענצע און מערשע".. און זי 
איז הוי?-נאַקעט. 

סך-הכּל: וי ,יזכּור" איז רעזשיסירט און געשפּילט געװאָרן - 
טוינ עס נישט. 

די הױיפּט-ראָלע פאַלט אויף לײבּקען. שפּילט עס גערמאַן. שאו? 
ראַסקין, אַ קריטיקער, און יעקב מאַרינאָו, אַ רעדאַקטאָר, זאָגן אַפילו, 
אַז ס'איז גוט. איך װאָלט זיי שוין געטאָן די טובה און מיט זי 
שוין איינגעשטימט - קען איך אָבּער נישט. פאַר. מיר איז לייבּקע 
נישט איבּערצייגנדִיק, אים פעלט בּלוט סיי פון ‏ מחבּרס צד, 
סיי פון גערמאַנס צד. מען זעט, אַז ער האָס געקענט 
װערן אַ העלד - אָבּער עס וערט זיך נישט. מען זעט, אַז ער ויל 
נישט די פירשטין - אָבּער עס גלובּט זיך נישט.. װען ס'איז אַ 
ישיבה-בּחור, װאָלט מען געקענט לייכט גלױבּן, אָבּער ליבּקע דער 
,גוי", דער, װאָס האָט געהאַט צו טאָן מיט שיקסעס, איז נישט גע- 
נוג מאָטיװוירט... עס האָט בּאַדאַרפט מאָטיווירט ווערן טיפער, שטאַר. 
קער, איבּערצייגנדיקער. אין דער לעגענדע גופא איז עס מן הסתּם דאָ. 
אָנַצר נישט סעקלער און נישט גערמאַן האָבּן עס אונז געויזן. זי 
האָבּן בּיידע נישט געקענט דערהײבּן לײבּקען און מאַכן פון אים 
דעם יידישן העלד-מאַרטירער - נישטאָ קיין כּוח! 
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גי טכ היאר 


(פון ה. סעקלער, אין יידיסְן קונסט.טעאַטער), 


די לעגענדע פון ,יזכּור": געװען אַ יידישער בֹּחוֹר לײבּקע, 
אַ גיבּור, כּמעט אַ גױ, אַ קאָבּרינישער ,יענקל בּוילע"; געוען אַ 
ייד, אַ שענקער, זימ?, מיט אַ טאָכטער קריינדל. איז קריינדל שטאַרק 
געפעלן געװאָרן דעם יידישן בּחור-שגץ לײבּקען, האָט ער צוליבּ 
איר גענוּמען זיך מתקרב זיין צוּ יידן און יידישקייט. און דאָ קוּמט 
אָן אין שטעטל אַ נײיער פּריץ, אַ פירשט, מיט זיין טאָכטער. מאַכט 
מען פאַר אים אַ קבּלת פּנים. יידן גייען אַרױס מיט אַ ספר תּורה, 
אוּן לײבּקע, כאָטש דער הויף-מייסטער וי?, אַז ער זאָל גיין מיט דער 
גוייִשער בּאַפעלקערונג מקבּל פּנים זיין דעם פירשט - גייט ער דאָך 
מיט די יידן. קורץ: בּיי דער אױפּנאַם בּאַמערקט דעם פירשטס 
טאָכטער לײבּקען און פאַרליבּט זיך אין אים תּיכּף ומיד... און דער 
פירשט הייסט אים בּרענגען צוּ זיך אין הויף. און הכּלל, לײבּקע 
װערט שטאַל-מײיסטער. און דאָ הײבּן זיך אָן לײיבּקעס צרות און 
מאַרטירערשאַפט. לײבּקע װיל היטן יידישקייט און טריי זיין זיין 
כּלה קריינדלען, און דאָס איז להיפּוך, װאָס די פירשטין וויל... 

אוּן װען די פירשטין פאַרלאַנגט, אַז ער זאָל גיין מיט איר 
דווקא אוּם שבּת איף יאַגד - װיל ער נישט, פאַרזעצט מען אים. 
גנבעט ער זיך אַרױס, אַנטליפט צוּ דער כּלה און מען שטעלט אינ- 
מיטן נאַכט אַ חופּה, און לײבּקע' פּלאַנעװעט זיך אַריבּערצוּכאַפּן דעם 
גרענעץ - אָבּער אינמיטן דערינען קוּמען אָן הײידאַמאַקעס און מען 
כאַפּט לײיבּקען און מען פירט אים צוריק צוּם פירשט אין הױף, אוּן 
דער פּריץ איז אים גראד מוחל, ווייל איר פאַרשטייט דאָך, אַז דער 
פירשטינס הענטל שטעקט דערינען. זי איז פאַרליבּט אין לײבּקען, 
הייסט עס. 
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רע 


און דערפאַר װאָלט מען געקענט רופן געבּילס טעאַטער: ד אָס 


קונסט.טעאַטער פאַר שונד.. 


בּיי געבּלען שפּילן אַלע איינגעהאַלטן, מען שפּרינגט נישט 
אַרױס פוּן זייערע ראָלן, און אָפט מאַכט אױף מיר געבּילס שפּילן . 
דעם איינדרוק, װי אַ שפּיל פוּן אַ בּאָס מיט אַרבּעטער... 

געבּיל, דאַכט זיך מיר אָפּט, שפּילט, וי אַ בּאַלעבּאָס אוּן װי 
ער װאָלט געזאָגט צוּ זיינע אַקטיאָרן: איך צאָל אייך געהאַלט אוּן 
איר, אַלס גוּטע יוניע-אַקטיאָרן, מוּזט פאָלגן.. 

און חברה פאָלגט טאַקע... 

- אַזאַ ענלעכן איינדרוק פלצג איך אַמאָל האָבּן בּײ טאָמאַשעװסקין. 

אויך -ער פלעגט שפּילן חוץ זיין ראָלע - בּאַלעבּאָס. 

און אַז בּאָריסן פלעגט זיך פאַרװעלן, פלעגט ער אַפילו כאַפּן 
אַן אַקטריסע און גלאַט, צי מען דאַרף, צי מען דאַרף נישט, אַרײני 
צימבּלען אין ווייכן אַרײן... 

אַ בּאַלעבּאָס מעג אַלץ.. 


הערמאַן, אי אויף סידנין, אי אויף אַלע נייטן פּראָסטס בּנים - דאַן 
בּאַלאַנגט עס שוין צו פּסיכאָלאָגיע, צו ליטעראַטור און נישט צו 
מעלאָדראַמע... ' 

װאָלט אפשר דער הױפּט-העלד געװען אַ שטיקל אכזר, איז ער 
אָבּער אויך בּטבע אַ גוּטער... אַ שטרענגער טאַטע - אָבּער ער טוט 
דאָך אַלץ פאַר די קינדער... ער װיל בּאַפּרײען סידנין, זיין יינגסטן זון. 

און דערפאַר קוקט דער עולם, װערט הינטערגעריסן פון דער 
מעלאָדראַמע -- און וויינט נישט... : 

און, צװוייטנס, זענען די העלדן פון דער מעלאָדראַמע ,שטאָל 
און אייזן" פרעמדע. נישט קיין יידן און נישט קיין גוייִם. 

עס פעלט סביבה. דאָס איינציקע, װאָט דערמאָנט אָן יידישקייט, 
איו דאָס װערטל ,קאָמפּאָט" פוּן דער מאַמע פייגע, די הױז. 
האַלטערין. אָבּער דאָס איז זייער װינציק... : 

און איך גליבּ, אַז אויך אַ מעלאָדואַמע דאַרף האָבּ, כּדי צו 
דערװעקן רחמנות אוּן לִיבּע און טרערן בּיים עולם -- עפּעס אַ שטיקל 
סביבה... אויבּ שוין נישט קיין יידישע, איז כאָטש אַ גױיִשע.. 

נייטן פראָסט אין אַ פר עמדער. עפּעס גלאַט אַ בּאַשעפעניש, 
אַ חיה אויף צװיי פיס און די טאָכטער איז גלאַט אַ טאָכטער און 
די זין גלאַט זין - אוּן װאָס פאַר אַ בּאַציוּנג זאָל צוּ זײי דער עולם 
האָבּן ? 

און דאָך, מיט דידאָזיקע אַלע חסרונות ווערט , שטאָל און אייזן* 
אויפגעפירט גאָר, גאָרנישט שלעכט. | 

אמת, דער גרעסטער טייל פוּן די אַקטיאָרן פּאַסטן נישט פאַר 
זײערע ראָלן: צוּ אַלט אוּן צוּ פעט.. די זין פוּן מיליאָנער זענען 
נישט קיין מיליאָנערסקע זין. דערהויפּט פּאַסט זיך נישט גראַף פאַר זיין 
ראָלע. ער שפּילט אַ פּעדלער פֿון עסעקס סטריט, אָבּער נישט קיין 
מיליאָנערס אַ זוּן. 

אוּן אויך דזשעני גאָלרשטײין טוג נישט פאַר איר ראָלע, חוץ 
אין אַ פּאָר שטאַרקע מאָמענטן - אָבּער דאָך שטערט עס נישט דער 
אויפפירונג, װײל די גאַנצע מעלאָדראַמע האָט געבּי? אַװעקגעלײגט 
אויף זיך, אויף נייטן פראָסט. און געבּלען געלינגט צוּ שאַפן א העלד, 
נישט קיין מענטשן, נאָר אַ העלד. עס געלינגט-אוּן ער האַלט אים 
אויס פוּן אָנהײבּ בּיזן סוף מיט װירדע. געבּיל, װאָלט איך געזאָגט, 
שפּילט שונד מיט אַ געװיסער קוּנסט. און אַזױ אױך רעזשיסירט ער- 
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,שטאָל און אייזן". 


(מעלאָדראַמע אין 4 אַקטן פון מאַקס געבּיל, אין געבּילס פּיפּלס טעאַטער). 


אין האָבּ שוין לאַנג נישט געזען יידישע קינדער װיינען אין 
טצאַטער - האָבּ זיך פאַרבּענקט נאָך אמתן יידישן טעאַטער, בּין איך 
אַװעק צו געבּלען... דאָרטן, זאָגט מען, איז איצט דער אינציקער 
פּלאַץ, ואו מען װיינט נאָך.. 

געקומען און געזען, אָבּער איך בּין אַנטטוישט געװאָרן: מען האָט 
נישט געװיינט. װאו נישט ואו האָט עמעצער געריבּן אַן אױג, אָבּער 
אַזא װײנען קאָן מען דאָך זען אַפילו בּיי ,מאָשקע חויר", אָדער בי 
,ציפּקען"... 

עס האָט געפעלט דאָס אמתע געװיין, דאָס כליפּען, די ערב 
היסטעריקע. 

װאָס::שע קען עס בּאַטײיטן? איז אונזער עולם שוין אַזױ איבּער. 
געפירט, אַז אַפילו אויך בּיי געבּלען האַלט ער זיך שטײיד, װי אין 
,קונסט-טעאַטער"? 

איך האָבּ נאָכגעטראַכט און געקומען צום שלוס, אַז דאָסמאָל 
איז די מעלאָדיע שולדיק. 

געבּלען איז געלונגען צו אַדאָפּטירן אַ מעלאָדראַמע, װעלכע איז 
אַזױ שפּאַנענדיק, װאָס שפּאַנענדיקער קען שוין מער נישט זיין.. עס 
איז אַ 100-פּראָצענטיקער קרימינעלער משפּט אויף דער בּינע. 

אָבּער דער חסרון איז, װאָס, ערשטנס, פעלן אין דער מעלאָ. 
דראַמע שלעכטע מענטשן. עס פעלט דער רשע. אַלע העלדן פון 
,שטאָל און אייזן" זענען צדיקים, גוטע פיינע מענטשן, און אויף 
ועמען זאָל מען דאָ װערן אין כּעס! און מיט װעמען זאָל מען דאָ 
נישט רחמנות האָבּן! און װיבּאַלד דער עולם מוז רחמנות האָבּן 
אויף אַלעמען: אי אויף בּוידי, דער מיזינקע, אי אויף איר געליבּטן 
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דער קלמן, װאָס גײט תּמיד צזאַמצן מיט זלמן אין אונזערצ גוט. 
בּאַקאַנטע וויצן? 

זאָגט קלמן: זאָג מיר, זלמן, פאַרװאָס בּיזטו היינט אַזױ צע* 
דרייט ? 
ענטפערט זלמן: װאָס פרעגסטו מיך, קלמן, פרעג מין יידענע! 

פון יענע ויצן און פון יענע קלמןזלמן!. 

יאָ, מיינע הערן טעאַטער:קריטיקער, פרײטיק:נאָטיצלער און 
קאַסע:קיצלער, איר װעט מיר מוחל זיין, נאָר איך בּין מיט אייך 
נישט איינשטימיק. ועגן , דאָס אונגאַרישע מיידל" דאַרף מען אַנדערש 
שרייבּן, װי איר שרײבּט. איר זאָגט, אַז אַן אָפּערעטע דאַרף נישט 
האָבּן קיין אינהאַלט? 

אָבּער אַן אינהאַלטסלאָזע זאַך דאַרף אויך נישט זיין לאַנג. 
װײיליק, טאָר נישט נוּדיען, דאַרף האָבּן פּראָפּאָרציע און טעם.. און 
דער עיקר-די געזאַנגען דאַרפן קומען פון אייגענעם מקור. אַן אָפֹּעי 
רעטע דאַרף נאָך זיין מער יידיש, פון יידישן מקור, וי אַ דראַמע. 
אַן אדאָפּטירטע דראַמע טויג נישט, אַן אדאָפּטירטע אָפּערעטע - נאָך 
װייניקער, ווייל אַ דראַמע רעדט צום מוח, אָבּער אַן אָפּערעטע רעדט 
צום האַרצן, צו די מאַנסבּילשקײטן פון האַרצן - און דאָס מוז מען 
קאָנען צוטרעפן מיט די ניגונים... גיט אַ יידן, זאָג איך, נאַרישע 
זאַכן, שװאַכע מאָטיון -- אָבּער אייגענע. די געזאַנגען פון דער ,אוני 
גאַרישער מיידל" זענען נישט יידיש און נישט גױיִש, זיי קומען פון 
אַלע קװאַלן, אָבּער נישט פון איין קװאַל... און אויך די עברי טויג 
נישט, ווייל װאָס פאַר אַ פּנים האָט אַ גראַף, װאָס זאָגט: ,איך בּין 
שוין זעקס מאָל בּר-מצווה"... 

ווען איך קריג אַזויפיל פאַר יעדער שורה, וויפל גענעצן מיינע 
שכנות פון לינקס און פון רעכטס האָבּן אַרױסגעגענעצט בּיי דער 
,אונגאַרישער מיידל", דאַן װאָלט איך געגאַנגען ------ נישט אין יידישן 
טעאַטער, נאָר -- אין גאָלד. און שלאָפן האָבּ איך אויך געזען אַ היבּשע 
בּיסל אורחים... עס האָט זיי בּלויז געשטערט פרידזעלס מוזיק... 

קורץ, איך מאַך אַן אַפּעל צו אונזערע טעאַטער:דירעקטאָרן: 
יידן! שטעלט יבֹּר כּוכבּא", , צוויי קוני-לעמלס", , שולמית" און אַפִילו 
טאָמאַשעװסקיס אייגענע געבּאַקענע אָפּערצטעס, - נאָר נישט קין 
גױיַשע, אַדאָפּטירטע, וייל פאַרװאָס זאָלן יידן טאַקע נישט הנאה 
האָבּן ? : 6 
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אײַ 


,יעווגעני אָניעגין": , עך, נאָזשקי, נאָזשקי!" -- און דאָך מיט די אַלע 
זינגערייען, טאַנצערײען, שפּרינגערייען און פיסערייען אין דאָס נישט 
אינטערעסאַנט, נישט אַמװאַנט און אַפילו נישט פּיקאַנט. עס אין 
לאַנגװײליק, צעצויגן, און עס ציט צו דריי זאַכן: צו גענעצ, צו 
שלאָפן און -- אין גאַס... 


, דאָס אונגאַרישע מיידל" איז אַ בּורלעסק פון דעלענסי סטריט, 
נוּן 14:טע סטריט, פון אַלע סטריטן, און דערצו נאָך לאַנגװײליק און 
צעצויגן אויף דריי אַקטן. אין די ערשטע צװיי אַקטן קען מען פאַר. 
שיקן אַ פאַרבּױעכער, אין דעם לעצטן דאַרף מען אים שוין בּאַפרײען, 
ווייל ער האָט שוין גענוג געהאַט זיין שטראָף.. 


װעגן די שוישפּילער: װי געזאָגט אַ בּיסעלע העכער, האָט 
מאַדאַם גאָלדשטײן שיינע פיסלעך. אָבּער װען מען דערמאָנט זיך, אַז 
זי שפּילט אַן אונגצַריש מיידל, קומען אַרױף זינדיקע רעיונות אין 
מוח, אונגאַרישע מיידלעך האָבּן, דאַכט זיך, אַ טבע צו בּאַזיצן 
פעטע, גאַנץ דיקלעכע פיסלעך. אונגאַרן איז דערהױפּט אַ לאַנד פון 
שמאַלץ, און אונזער מאַדאַם גאָלדשטײן האָט פיסלעך גיכער פון א 
ירושלימדיקער טאָכטער פין די בּיבּלישע צייטן, איידער פון אַן אונ. 
גאַריש מיידל. און שפּילן שפּילט זי אַ שאַנסאָנעטקע, אָבּער דאָס אין 
אויך נישט קיין אונגאַרישע... עס פעלט איר.. טעמפּעראַמענט, זי 
איז צו צניצותדיק, ליכט:בּענטשנמעסיק... 

הער מיכאַלעסקא איז אַ ,לעבּיונג" - אָבּער דאָך איז עס 
נישט כאַראַקטעריסטיש, נישט אַזױ, שטע? איך זיך פאָר, טאַנצט אַ 
גוייִשער גרעפישער לעבּיונג און נישט אזוי זינגט ער. נישט אַזעלכע 
מאַניערן האָט ער... נישט אַזױ פירט ער זיך. אמת, ער האָט אַ 
שטימע, פּונקט װי זי, מאַדאַם גאָלדשטײן, האָט אויך אַ שטימע, 
אָבּער דאָס זענען געויינלעכע אַקטיאָרסקע שטימען, װעלכע אַקטיאָרן 
מוזן בּאַזיצן לוט די געזעצן פון דער יוניע. אמת, מיכאלעסקאָ קען 
שפּרינגען, אָבּער דאָס איז אויך גאָרנישט. איך ואוין אין שכנות פון 
בּראנסקער זאָאָלאָגישן גאָרטן, זע איך פיל שפּרינגענדיקע בּאַשעפענישן. 
די, װאָס שפּרינגען אויף די פּאָדערשטע צװיי, וי אַ בּאָק, און די, 
װאָס שפּרינגען אויף די הינטערשטע צוויי, װי אַ קאנגורו... א. אַז. װו. 

אי, די אָפּערעטע איז דאָך פאַרפאַסט בּיי קאַלמאַן,.. איז מניע! - 
װער װײסט, צי אין דאָס דער ריכטיקער קאַלמאַן? אפשר איז דאָס 
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,דאָס אונגאַרישע מיידל", 
(אָפּעָרעטע אין דרײ אַקטן פון ה. קאלמאן, אין טאָמאַשעװסקיס טעאַטער). 


אין , דאָס אונגאַרישע מיידל" טרעט איף אַ גאַנצע ,טראָיקף* 
נייע אײראָפּעישע טאַלאַנטן: אַ בּאַרימטע פּרימאַדאָנע זינע גאָלך+ 
שטיין, אַ בּאַרימטער זינגער און קאָמיקער הער מיכאלעסקא, און סתּם 
אַ בּאַרימטער זיננער - הער סיראַטצקי... 

איך בּין געגאַנגען זיי זען מיט ספקות. איך בּין בּטבע אַ שרעי 
קעדיקער, און מיין האַרץ ציטערט בּכלל פאַר אונזער לייכטזין און 
שטיפערייען", ווייל ווען יידן ויינען, טראַגעדיעװען און דראַמאַטע- 
ווען - ליידט מען אויך פון זיי גענוג, אָבּער זי זענען אויפן פּלאַץ. 
אָבּער װען יידן נעמען זיך צו עאָפּערע", הײבּט עס אָן שמעקן מיט 
פּורים-שפֿיל.,, 

אָבּער װאָט איז דאָ פיל צו רעדן: איך בּין געגאַנגען. און, 
װי זאָגט ערגעץ דאָס בּאַרימטע צעזאַר-װערטל, נאָר אַ קאַפּעטשקע 
געענדערט: געקומען און געזען און - פאַרנודיעט געװאָרן. 

עך, בּרידער-קריטיקער פון די שטענדיקע פרייטיק.זייטן און 
פון אַלע טעג. איז דאָס אַ לאַנגװײליקע זאַך צו זיצן אַן אֶָװנט מיט 
דער אונגאַרישער מיידל! - אי, לאַנגװײליק! דאַכט זיך, אויפן בּינע 
איז פריילעך, מען זינגט און מען טאַנצט, מען קופּלעטעװעט און מען 
שפּרינגט. די פיס און די העלזער אַרבּעטן גאַנץ פלייסיק, און דע- 
קאָראַציעס זענען אויך דאָ. און קאָסטיומען פאַרבּיקט ‏ שרייענדיקע, 
יצר-הרעדיקע. און דער עיקר, די פּרימאַדאָנע, מאַדאַם גאָלדשטײן 
איז שיין, דער עיקר שבּעיק-ים-פיסלעך האָט זי גאָר-גאָר נישקשה- 
דיקע, הירשן.פיסלעך, דין און בּויגזאַם, װי זינגט זיך ערגעץ אין 
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,דער לופּט-מענטש" איז נישט קיין סתם-ייד, נאָר אַ ייד פאַר 
אַן אויסשטעלונג פאַר די גוייָם אַלס מוסטער: נאַט, זעט, גױיִמלעך, 
װי פיין מיר זענען, װי גוּט! װי מיר לעבּן ריין.. און, בּיטע שיין, 
מאַכט אויף אונז נישט קיין פּאָגראָמען!. 

אָבּער נאָכמער אױיבּערפלעכלעך איז דעם ;לוּפט-מענטשנס" 
משפחה, זיין פרוי און די קינדער. 

אויבּערפלעכלעך--און דערצו נאָך אַלטע בּאַקאַנטע פּנימער. מען 
קאָן זיי שוין גוט פון גאָרקי בּיז טשעכאָ, און יושקעװיטש האָט זי 
גאָרנישט צוגעגעבּן אייגנס, י'דישצס.. 


,דער לופט:מענטש". 


(אין 4 אַקטן פון סעמיאָן יושקעװיטש, ידיש -- אָסקאַר קארטאזשינסקי, 
אין יידישן קונסט-טעאַטער). 


דער ,לופט-מענטש" איז אַ קאָמעדיע, צו װעלכער עס איז 

טיילווייז צוגעטשעפּעט אַ מעלאָדראַמע-אַפּענדיקס. אַ טראַגעדיע-צוטשע. 
פּעניש, און סאיז נאָך אַ גליק, װאָס בּלויז טײלװיז.. 

דער קאָמעדיע-טיי? פון די פיר אַלטן האָט זיך יוּשקעװיטשן 
איינגעגעבּן. דער מעלאָדראַמאַטיש-טראַגישער -- נישט. 

,דער לופט-מענטש" איז אַלס גאַנצע זאַך שלעכט געבּויט. הענגט 
אינדערלופטן, נישט גענוג בּאַגרינדעט... דער דראַמאַטורג האָט נישט 
געוואוסט, אויף װאָס ער זאָל לייגן דעם געװיכט פון דער פּיעסע- 
צי אויף דער קאָמעדיע, צי אויף דער מעלאָדראַמע. - נו, האָט ער 
זיך מיישב געװען און האָט עס צעטיילט אויף צוויי גלייכע העלפטן: 
אַן אַקט פאַר מעלאָדראַמע און אַן אַקט פאַר קאָמעדיע.. אַזױ אן 
אַקט איבּער אַן אַקט. און עס קוקט אויס, װי אַ קדחת-שפּיל... 

יושקעוויטש האָט נישט געהאַט גענוג כּוח אַרױסצובּרענגען דעם 
יידישן לופט-מענטש אין זיין גאַנצער לופטיקייט. ער האָט דעם לופט. 
מענטשן נישט אָנגעטאַפּט בּיי דער נשמה, נאָר אָנגעכאַפּט בּיי אַ 
אַ שפיץ קאַפּאָטע. 

און עס איז אַרױסגעקומען אַן אױיבּערפלעכלעכער טיפּ... 

און דערצו שרײבּט נאָך יושקעװיטש רוסיש, פאַר די גוייִם, 
מיינט עס, האָט ער דעם לופט-מענטש בּאַשאָטן מיט דעם גוט בּאַקאַנטן 
סאַכאַרין, וועלכע גוייִם האָבּן ליבּ. 

,דער לופט-מענטש", אליהו גאָלד, איז אַרױסגעקומען אַ צו גו 
טער, אַ צו װײיכער, כּמעט אַ מלאך. 
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נאָך װאַרדין האָט געשפּילט וואונדערלעך גוט דער פּראָצענטניק-- 
אַביגדור פּעקער. 

ער האָט גענומען דעם ,לאַפּיטוט" פון ,טאָג און נאַכט? און 
איִם פאַרטיפט, און עס איז אַרױסגעקומען דער פּראָצענטניק, אַן איינ. 
געגעבּענע געשטאַלט. 

בּעלע בּעלערינע, װי חוה יואלית, בּרענגען טיילווייז גאַנץ קרעפ. 
טיק אַרױס זייעדע ראָלן. 

יעקב בּלייפער, װי יוסף גרינבּערג, זענען פּלעצערװײז גאַנץ 
קרעפטיק. איינער בּיי דעם שטרייק.דערקלערונג און דער צװייטער 
בּיים קושן זיך. די מאַסן-סצענעס זענען מוסטערהאַפט פיין 

דער סך-הכּל פונם ,סך-הכּל" איז: מעל מיט תּורה, וען זי 
גייען צוזאַמען, איז שוין אַלט בּאַקאַנט, אַז עס איז אַ דערפאָלג.- צי 
װעט אויך זיין אַ דערפאָלג מעל מיט קונסט - װעלן מיר זעףן 


אַפּילו װען עס קלינגט פרעמדלעך - איז אַ דערפרישונג, אַ דער. 
לייזוּנג, 

און דער עיקר איז װאַרדי טרעפנד-צוגעפּאַסט צו דער ראָלע 
פוּן מעל?-הענדלער מיט זיין וװאוּקס. 

דווקא דאָס, װאָס װאַרדי איז קליין-געװיקסיק, האָט געשטעלט 
אויף די פיס זיין ראָלע און זי דערהייבּן אין מיינע אויגן 

ווען די ראָלע פוּן מעל:הענדלער שפּילט, למשל, בּאַראַטאו, 
װאָלט דווקא זיין גרויסער װאוּקס געשטערט. 

ער װאָלט נישט אַרױסגעבּראַכט אַזױ בּולט דעם הונגער אוּן 
די וועלפישע גיציקייט פוּן דעם ,קליינעם מענטשעלע" נאָך געלט 
און מאַכט, װי װאַרדי האָט עס אַרױסגעבּראַכט מיט זיין גראָטעסקער 
פיגור... 

װאַרדי האָט אין מעל:הענדלער געװויזן אַ קאָמישע פיגור פוּן 
אַ פּױזנדיקן װאָרעם, װעלכער שטרעבּט צו װערן אַ לײבּ. און ויל 
בּרומען, װי אַ טיגער... געויזן אַ קאַרליק, װאָס װיל װערן אַ ריז 
און פאַרכאַפּן די װעלט, און אַ נישטיקייט, וועלכע װויל הערשן און 
אַלץ קויפן פאַר געלט... 

גרויסגעוויקסיק איז שוין מאַכט מיטן גוף אַליין. אָבּער קליינקייט 
דאַרף זיך טאָפּלט אָנשטרענגען צו װערן אַ מאַכט. 

און װאַרדי האָט דעם טראַגיזם פון דערדאָזיקער אָנשטרענגונג 
געװויזן בּיז קאָמיזם... 

מען קאָן זאָגן אַזױ: װאַרדי איז אַלס מעל-הענדלער נישט אַרײן 
אין זיין ראָלע אינװייניק, נאָר ער קוקט אַריבּער דער ראָלע און בֹּאַי 
הערשט זי מיט אַ געלעכטערל.. 

ער איז דער קאָמיקער, װאָס שפּילט דעם טראַגיקער 

און אַז אַ קאָמיקער שפּילט אַ טראַגיקער, מוז ער תּמיד אַריבּער- 
קוקן איכבּער זיין ראָלע, ער מוז זען דעם חוזק פון דעם גאַנצן טראַ- 
גיזם... אַנדערש קען עס נישט זיין.. 

אויך זאַץ װאָלט אַנדערש נישט געקענט שפּילן דעם מעל. 
הענדלערי.. 

און אין דעם ליגט אַ סך שינקייט. 

דער צושויער זעט דאָ צװיי זאַכן און געװינט צויי מאָל. ער 
זעט אַ קאָמיקער און אַ טראַגיקער צוזאַמענגעגאָסן - צװיי אינאיינס, 
און ער האָט הנאה פון בּיידן 
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פּינסקי האָט דאָ געוויזן דורך אַ פיין מעשהלע, װי אַזױ דער 
װעג פון געלט-גייץ גייט דורך קרבּנות, אָבּער אין ,לעצטן סךהכּל* 
פאַלט דער ,אַלהערשער" אַלײן אַ קרבּן.. 

די מעשה פון ,לעצטן סך-הכּ?" היבּט זיך אָן מיט אַ פּראָלאָג, 
װאָלט עס געװען נישט שלעכט. איז אָבּער דער פּראָלאָג אַ בּיסל 
צו לאַנג און אַ קאַפּעטשקע נישט מעשה-מעסיק. ער קוּקט שוין גיכער 
אויס, װי אַ לייט-אַרטיקל פאַר װײבּער. 

און אומזיסט מיס זיך פרוי ויטאלין צו מאַכן דערפון אַ 
מעשהלע: דאָס לשון איז נישט פון קיין מעשהלע.. 

אָבּער, חוצן פּראָלאָג, איז די זאַך אַ געלונגענע, גוט פאַרטראַכט, 
גוט געשטעלט, גוט דעקאָרירט און גוט געשפּילט. 

די שפּיל שפּילט זיך אין פאַרבּ, ליכט און בּאַװעגונג, און 
אַפּילו די פאַרגליווערונג-סצענע איז פול מיט דינאַמיק... 

עס פאַרשטײט זיך, אַז די רעזשי פון ,לעצטן סך-הכּל" האָט 
מען אויך געקאָנט אויפפאַסן אין אַן אַנדער ליכט און אַן אַנדער טאָן. 

מען האָט געקאָנט הויפּטועכלצך שפּילן דעם הויפּט:העלד אינ. 
גאַנצן טראַגיש. 

אָבּער מאַלע װאָס מען קאָן? 

מיר געפעלס װאַרדי, ער האָט פּגימות אין זיין אויפפאַסונג 
און שפּיל. 

אפשר איז אַ פעלער צו שפּילן דעם מעל:הענדלער גראָטעסק. 
מעסיק? 

אפשר... ? -- אָבּער מיך אַרט שׁס נישט. 

פאַר מיר װעגן די מעלות פוּן װאַרדיס שפּילן אַריבּער זיינע 
פעלערן. 

װאַרדין פעלט דער טראַגישער בּרום, דער, װאָס קומט פוּן 
אָונטן אַרױף. אָבּער דערפאַר שפּילט ער דעם /פוּן אױבּן אַרונטער", 
מיט אַ בּאַזוּנדערן טאַלאַנט, מיט אַ בּאַזונדער נוסח. 

פאַר מיר איז אַ פאַרגעניגן צוּ זען װאַרדין, דעם אַנדערש. 
שפּילנדיקן. 

יידיש טעאַטער האָט אַ נוסח. אַ שאבּלאן. אַפִּילו אַ גוט באַ. 
קאַנטן הוּסטל אוּן קרעכצל... מען שפּילט בּיי אוּנז כּמעט מיט אין 
ניגון. 

װאַרדי האָט אַן אייגענעם נוסח, זיין נוסח. אוּן זיין ניגון, 
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;דער לעצעך סך:הכּל", 
(מראַגעדיע אין 4 אַקטן פון דוד פּינסקי, אין ,אונזער טעאַטער"). 


דוד פּינסקי האָט ליבּ דריי זאַכן (חוץ קלייניקייטן): גרויסע 

פּראָבּלעמען, מאַסן-משוגעת צוליבּ געלט, און אַז מען זאָל זיך בי 
אים קושן, און דווקא מיט אַ סמך (0), דער סימבּאָל פון אַ מויל בּיים 
קושן זיך... 

איך ווייס נישט, צי אים געלינגט משוגע צו מאַכן דעם עולם, 
אָבּער אלס פּראָבּלצמאַטיקער איז פּינסקי בּיי אונז אַ בּןיחיד אין 
דער דראַמע. און אַ בּןיחיד דאַרף מען טיער האַלטן, שוין דער. 
פאַר אַלײן, װאָס ער איז אַ בּןיחיד... און מען דאַרף אים פאַרגעבּן 
אַפילו זיין קושן זיך... מיטן גוט:בּאַקאַנטן סמך (0ס4.. 

שוין מיטן אוצר" האָט פּינסקי אַװעקגעשטעלט דעם פּראָבּלעם 
פון גרויסן הוננער נאָך געלט, װאָס בּאַהערשט דעם מענטשן. 

און כאָטש אין ,אוצר" איז דאָ אַ יידישע סביבה, איז דאָך 
אָבּער דער פּראָבּלעם אַן אַלמענטשלעכער און ער האָט אַריבּערגעװאַקסן 
די סביבה. 

,דער לעצטער סך-הכּל" איז פּינסקיס צװייטער פאַרזוך אויף 
דעם מאָטיוו פון משוגעת צוליבּ געלט. 

און פּונקט װי ,דער אוצר", איז עס געללונגען. 

אין ,אוצר" האַנדלט זיך עס אין געלט, אַלס מאַסןבּאַהערשער 
און אין ,לעצטן סך:הכּל" - אין געלט, אַלס בּאַהערשער פונם יחיד. 

אין ,לעצטן סך-הכּל" קומט נאָך אויך צו דער מאָטיוו פון 
ליבּע צו אַ פרוי. 
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נאָר אַזעלכע זאַכן פון גרויסן פאַרנעם דאַרפן געשטעלט װוערן 
אין אַ קונסט-טעאַטער, 

מען דאַרף זיך היטן פון די בּרעקלדיקע, קליינע, װאָכעדיקע 
זאַכעלעך... דערהויפּט פון די קאָמעדיעס. 

קאָמעדיע איז אַ טייער אַרטיקל, נאָר נישט אין אונזער 
רעפּערטואַר. 

מען דאַרף זיך היטן פון דער קליין-קאָמעדיע. 

אויבּ קאָמעדיע, דאַרף זי זיין פון גרויסן פאַרנעם... 

מען דאַרף זיך היטן. אָבּער װאָס טוט מען פאָרט, אַז מען 
װיל אַ יידישע זאַך? 

מען קען דאָך נישט שפּילן כּסדר גױיַשע זאַכן! 

איז טאַקע שלעכט. 

אָט אַנאָנסירט שװאַרץ - נאָך די ,װעלף" - , פּעטער דעם גרויסן", 

גוט, פיין, אָבּער מען דאַרף דאָך יידישע זאַכן אויך? היינטיקע, 
צאַפּלדיקע... 

נאָר אפשר ליגן ערגעץ אַזעלכע פּיעסן און זיי בּלייבּן ליגן? 

אפשר דאַרף מען אַ זוך טאָן, צװישן יידן טאַקע, און מען 


װעס געפינעו; 


פּיעסע, אַ וועלפישע, עס כאַפּט אייך אַרײן, װי אַ װאָלף אין די 
ציין, און עס לאָזט אייך נישט אַרױס בּיון סוף. עס פאַרצוקט אייך 
מיט פאַרגעניגן. עס איז אַ װאָלפישע דראַמע, װאָס בּרומט, װי א 
לײיבּ, מאַכט אייך אויפצוציטערן דעם גוף פון דער נשמה. 

געדאַנקען? - אַ היבּש בּיסל. 

,פּאָטערלאַנד איבּער אַלעם!* 

מלחמה איז מלחמה. 

פּרינציפּן אַנטלופן פון שלאַכטפעלד, וי מאָדערנע פרויען פון הויז. 

דער מענטש און בּרודער שפּילן אין דער מלחמה קיין ראָלע 
נישט. 

רעדן פון גערעכטיקייט בּשעת מלחמה, איז װי אַפּעלירן צו 
דער לאָגיק פון אַ פרוי, װען זי איז היסטעריש... 

און דער הויפּט-געדאַנק, װאָס מען קען אויסדענקען פּון די 
,וועלף", איז, אַז אין דער רעװאָלוּציע, װי אין אַ קיך פון אַ רעסטאָ. 
ראַן, איז נישט כּדאי אַרײנצוקוּקן, װיי? עס קען אָפּנעמען דעם אַפּעטיט.,. 

ס'איז רעװאָלוציע... 

און געשפּילט זענען די ,װעלף" - מענעשלעך-גרויס. 

בּן-צבי בּאַראַטאָו, אַלס קענעל, דער מאַרשאַל, איז דאָסמאָל מיט 
זיין שפּיל, פּונקט װי מיט זיין פיגור, העכער איבּער אַלע. ער איז 
פון די שוישפּילער, וועלכע טראַכטן, שפּילנדיק, און שפּילן, טראַכטנדיק. 
ער איז גרויס אין פאַרנעם און אױיפפאַסונג. עס איז זיין ר אָ לע. 

און זײן ראָ לע האָט אויך איזידאָר קעשיר, אַלס װיערא. 
ער איז נישט נאָר אין גוף פון זיין ראָלע, נאָר אויך אין דער נשמה. 
ער שפּילט דעם כאַאָס, די ריע קראַפט פון דער רעװאָלוציע. 

מאָריס שװאַרץ, אַלס טעליע, דער װיסנשאַפּטסמאַן, ווייזענפריינט, 
אַלס ד'ואראן, דער אַריסטאָקראַט, זענען שיין גרימירט, וירדיק און 
ליבּ. בּיידנס ראָלן זענען שװערע: גײי, שפּי? אַן אַריסטאָקראַט און 
נאָך אַ גענעראַל דערצו! פאָלג מיך אַ גאַנג און ווייז אַ װיסנשאַפּטסמאַן 
און אַ גענעראַל צוזאַמען! צופיל פאַרפּלאָנטערט. איינע פון די בּיידע 
װאָלט אויך געװען געננג. 

און די איבּעריקע ,װעלף", װי װאָלף גאָלדפאַדען, אליהו טענענ. 
האָלץ, אברהם טײטלבּוים און מאַרק שװייד, האָבּן געבּרומט און 
געחיהװוצט יעדער אויף זיין שטייגער, אָבּער אַלע צוזאַמען האָבּן זי 
געגעבּן דעם , קונסט-טעאַטער" אַ װירדיקע, קרעפטיקע פאָרשטעלונג. 
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אויפן שלאַכטפעלד, הייסט עס, האָבּן מיר, יידן, שוין לאַנג פון 
זיך אַרונטערגעװאָרפן דעם בּלבּול", אַז מיר זענען טרוסן, מלמדים 
און ציטערן פאַר אַ שאָס אַפילו פון אַ פּוסטער בּיקס. 

אָבּער װי איז מיט דער בּינע? דאָרט איז איבּער אונז גע- 
האָנגען די בּאַשולדיקונג און שען האָט געשריען: געװאַלד, ס'איז שלעכט 
מיט אונזערע מיליטער-מענטשן אויף דער יידישער בּינע! 

אונזערע טעאַטער-אָפּיצירן און גענעראַלן זענען געווען שוידער- 
לעך-שלעכט, שרעקלעך קאָמיש. 

אין טעאַטער האָט מען בּיי אונז געשפּילט פּורים-שפּי?-אָפיצירן-- 
חוזק-גענעראַלן - ,העלדן פון שכם" - בּיז קאַריקאַטור... 

און דאָ איז געקומען שװאַרץ מיט די ,װעלף" און אָפּגעװישט 
די בּאַשולדיקונג. 

ער האָט געוויזן אמתע גענעראַלן, כּמעט גוייִם, כאָטש נעם אין 
שטעל זיי אַװעק אין אַן אמתער אַרמײ, און מאַך זיי פאַר טראָצקיס... 

און חוץ, װאָס שװאַרצס טרופּע האָט דאָסמאָל בּאַװיזן, אַז זי 
זצנען גוטע מיליטער-מענטשן, האָבּן זיי אויך איבּערצייגט (מיט ראָלאַנס 
כּוח), אַז זיי שפּילן גוט אָן פרױיען. און דאָס איז אויך אַ גרויסער 
אויפטו, לכל הפּחות, פאַר אונז, מאַנסבּילדיקע מאַנסבּיל, 

עס איז גוט אַמאָל צו זען אויף אַ בּינע בּלויז מאַנסבּיל. 

מעוּ פילט זיך דאָך אַזױ גוט, כּמעט װי װען מען שיקט אַװעק 
דאָס װײיבּ אין קאונטרי און מען בּלייבּט מיט חברים בי אַ קערטל.. 

און כּדי נישט אויפצורייצן די פרויען, יל איך זאָגן, אַז זי 
דאַרפן זיך נישט שרעקן, לאַנג אויסקומען אָן זיי קאָן מען סיי וי 
סיי נישט. די גאַנצע דראַמע פון ראָלאַנס ,װעלף" שפּילט זיך אָפּ 
אין איין טאָג. 

איין טאָג קען מען אָן אַ פרוי אויסקומען, אָבּער װען ס'פאַר. 
ציט אויף נאָך אַ טאָג - איז, װער ווייס? אפשר װאָלטן זיך דאַן בי 
ראָלאַנען אויך געמוּזט וייזן פרויען.י ו 

און דערצו קען מען די פרויען - סיי די שוישפּילערינס פון 
,קונסט-טעאַטער", סיי די סתּם פרויען װאָס קומען אין טעאַטער, 
טרייסטן, אַז מן הסתּם זענען אַפילו אין די ,װעלף" אויך דאָ פרויען. 

נאָר װאָס דען? -- זיי זענען הינטערן לאַגער... דער ,שערשע 
לאַ פאַם" אומעטום... 

און װאָס איז מיט די ,װעלף" גופא?-עס איז אַ פאַרצוּקנדיקע 
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(אַ שפּיל אין דרײ אַקטן פון ראָמען ראָלאַן, אין ײדישן קונסט.טעאַטער). 


אַז אין ,קונסט-טעאַטער" קען מען שפּילן גוט רוסן, דאָס האָבּן 
מיר שוין געזען פון ,רעװיזאָר" און ,מיעשטשאַניע", אָבּער שפּילן 
אויך גוט פראַנצויזן -- דאָס האָט דאָס ,קונסט-טעאַטער" ערשט אי צ ט 
בּאַװיזן, אין די ,װועלף", און דערפאַר קומט די שוישפּילער פון ק. ט. 
מיט מאָריס שװאַרץ אין אָנהײבּ, אינדערמיט און צום סוף אַ גרויסער 
,מערסי". 

איר פאַרשטייט? שפּילן פראַנצויזן איז אַ סך שװערער, װי רוסן, 
ווייל אַ רוס קען כּמעט יעדער אינער פון די יידישע שישפּילער, 
און אַפּילו די גאַליציאַנער קענען רוסן פון , איסט בּראָדװײי"... , פּאָני. 
מאַיעש פֹּאָ רוסקי?" אָבּער פּראַנצױזן? איז טאַקע אַ וואונדער, װי 
דאָס קומט. סיידן, מען זאָל דרשענען, אַז דאָ האָט שװאַרצן און קאָמפּ, 
אַרױסגעהאָלפן דאָס דורכפאָרן פראַנקרייך פאַראַיאָרן. 

און, חוצדעם, דאַרף מען נעמען אין בּאַטראַכט, אַז ראָלאַנס 
פראַנצויזן זענען נישט סתּם פראַנצויז, נאָר מיליטער-מענטשן, און דאָס 
מיינט -- טאָפּעלע פראַנצויזן. 

און דערפאַר קומט װידעל אַ שטאַרקער ,מערסי" שװאַרצן און 
קאָמפּ,, ווייל דערמיט האָבּן זיי אױפגעטאָן זייער אַ גרויסע זאַך פאַר 
דער יידישער בּינע. : 

איר בּאַטראַכט נאָר דעמדאָזיקן מיליטערישן ענין קלאָר: 

אויפן שלאַכטפעלד האָבּן מיר, יידן, שוין לאַנג בּאַװיזן, אַז 
מי+ זענען גוטע סאָלדאַטן, אָפיצירן א. אַז. װ. פּונקט װי די גויָם, 
דאָס איז שוין אַפילו פאַרצייכנט אין דער געשיכטע. 
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טעאַטער... אין דער ראָלע העלפט איר אַרױס איר הויכער פרויען. 
וואוקס, דאָס, װאָס עס מאַכט קאַליע איר מאַנסבּילשע שטימעי 

מיט גרויס פאַרשטענדניש שפּילט אַביגדור פּעקער, אַלס חנניה 
דער גבּאי און אַלס ערשטער לאַפּיטוט. 

קרעפטיק און בּריײיטבּרוסטיק שפּילט סטאַװראָו אַלס סמאל. 

אַלס דער דריטער לאַפּיטוט איז בּעלע בּאַלערינע איינציק. זי 
שפּילט עס מיט שפּיציקער התלהבות, סיי אין שטים, סיי אין די 
שפּיץ:פינגער פון די הענט. 

ליזא וואראן איז אַ פיינע לילית (איך האָבּ קיין בּעסערע נישט 
געזען) און אֹסתּר מענדל, אַלס מרים, איז געװען גאַנץ בּאַחנט. 

עך, גאָט מיינער, װאָס טוט מען, װאָס איך קען נישט די 
מלאכה פון טיילן קאָמפּלימענטן! 

און װאָס איז מיט יעקב בּערגרין, אַלס מענדל דער שליח ?. 
טר איז אויך געווען גאַנץ ליבּ.., 


די צרה מיט קינדער איז, װאָס זיי װאַקסן.. און טאַטע-מאַמע 
וילן, זיי זאָלן װאַקסן. 

און מיטן װאַקסן װאַקסן די צרות, דער יאָך פון פּרנסה... 

אפשר װאָלט מען , אונזער טעאטער" געוואונטשן, ער זאָל נישט 
װאַקסן ?.. 


דאַרפן ,שדים" האָבּן יידישן אויסזען, יידישע אויפפאַסונג;--איך 
גלובּ, אַז נישט. 

שדים זענען בּטבע גוייִש. יידיש זענען מלאכים.. 

דער יצר-טוב איז יידיש, דער יצר-הרע נישט. 

די מצווה איז אַ יידישע, די עיברה אַ גויִשע. 

דער שדים:טאַנץ דאַרף זיין גױיִש, כּדי דער קאָנטראַסט זאָל 
זיין שסאַרקער, דער כּוח המושך בּולטער... 

ווייל יידן ציט אַלעמאָל צו גוֹייִם... 

װי קען מען גאָר מאָלן יידישע שדים? 

מיט לולבים און שופרות אין די הענט, אין קאַפּאָטעס אוּן יאַר. 
מולקעס װאָלטן זיי אויסגעקוקט, װי חסידים... 


חוץ שניאורן האָט אין ,טאָג און נאַכט" זיך אויסגעצייכנט 
מרים עליאַס, אַלס דבורה. 

דער לעבּעדיקער האָט נאָך בּיי איר ערשטן העבּרצישן אויפ. 
טריט אין אַמעריקע זי אויפגעפאָדערט, זי זאָל אַװעק שפילן יידיש. 
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איז אַ גוטער סימן. עס איז נישט נאָר דער שיינער טאָן פון ריינער 
רעזשי, עס איז דער פונדאַמענט... 

איז אין דעם שולדיק דווקא הירשבּיין, פּינסקי, בּרעכער, עלקין 
אָדער די גאַנצע בּראנסקער אינטעליגענץ? איך וייס נישט, נאָר אַ 
בּהִיאֶשׁקייט איז עס: איינצוהאַלטן אַ דראַמע מיט אַ מעלאָדראַמאַטישן 
צאַפּל, נישט אַרײנצופאַלן דער מעלאָדראַמע אין פּיסק אַרײן... 


בּיי אונז האָט מען אַ טבע פון פאַרשרייען און איבּערשרייען. 

בּיי אונז שרײיבּט מען, נישט נאָר מען שרייט און מען װערט 
הייזעריק, פונקט װי בּיי אַ רעדע... 

און אַזאַ געשריי און בּראַװאָ און הוראַ איז געפאַלן אויף דעם 
גור? פון צווייטן אַקט, דעם ,שדים:טאַנץ". 

;אָט דאָס איז טעאַטער!* - שרייט דר. מוקדוני און נאָך אים 
דער גאַנצער כאָר. 

נישט נאָר דאָס איז טעאַטער - דער ערשטער אַקט, דער דריי 
טער אַקט זענען אויך טעאַטער. 

אַלע האָבּן ליבּ בּאַלעט. עס איז גרינג, בּליציק, אַמװאַנט און 
אַ שדים-בּאַלעט איז אַװדאי גוט. 

און אַקטיאָרן פילן זיך תּמיד גוט און לייכט אין בּאַלעט.. און 
דערצו נאָך אין האַלבּ-טונקל. 

דער שדים-טאַנץ אי ט ע אַ ט ע ר, אָבּער אָן ,8 דאָס".. 

דער צווייטער אַקט איז פיין. אָבּער די דראַמע איז עס נישט. 
עס איז די פאַרפּוצונג, ‏ די ד ר אַ מע - איז דער ערשטער און 
דער דריטער אַקט. 

מען דאַרף זיך היטן פון קולות פון מליצה, קאָלעגן! 

אַ קליין טעאַטערל האָט שוין שיינקייט אין זיין קליינקײט. 
קליין גראַמט זיך מיט שיין אוּן חן. אַפילו אַ קליינער היפּאָפּאַטאַם 
איז אויך שיין. און דערפאַר דאַרף מען עס היטן, װי אַ קינד. 
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אין , דבּוק" איז דאָ צערעמאָניע, ריטוּאַ?; און דאָ דורכלעבּעניש 
אוּן צער - בּעסערער שטאָף פאַר שוישפּיל. 

שניאור פאַרשטייט גוּט זיין ראָלע. אָן בּאַװעגוּנג, מים בּאַװע- 
גונג, אַ כּפּרה אַלע פּשטלעך - מען זעט אַ רבּין, און דאָס איז 
דער עיקר. 

אי, דער קאָזאַק ? דאָס טריפה בּלוט אין אים? איז אפֿשר האָט 
מען פּלעצערווייז טאַקע יאָ געדאַרפט זען מער קאָזאַק, -- און אפשר 
נישט... 

ווייל מיר ווייסן דאָך, װאָס אַ קאָזאַק קען אױפּטאָן, װען מען 
לאָזט אים אַרױס פריי! 

מען קאָן גלױבּן, אַז װען שניאור בּרענגט אַרױס מער דעם 
קאָזאַק, װאָלט ער לייכט געקאָנט מאַכן אַ פּאָגראָםס איף ,טאָג און 
נאַכט" און בּרענגען עס צו דער מדרגה פון אַ מעלאָדראַמע.. 

דער קאָזאַק אין שניאורס רבּין איז דאָ, נאָר ער איז אין 
אים, אינעװײניק, אין דער אומריינער מחשבה, אין וינקל פוּן 
זינדיקן האַרצן, מִיט סמאלס שדים-האַנט אונטערגעלענט, אָבּער װייזן 
זיך װייזט ער זיך נישט, וייל דװקא דעם רבּינס גוף איז ייריש, 
פאַריידישט דוּרך סגופים און תּענתים און דיסציפּלין... 


װי לייכט אין אַלגעמײן האָט מען פוּן ,טאָג און נאַכט" גֹנעִי 
קענט מאַכן אַ געבּיל-מעלאָדראַמע. 

די טעמע אַלײן איז אין פּאָטענץ אַ מעלאָדראַמאַטישע, שרייענ. 
דיקע, אַ פּאָגראָס-קינד, און נאָך אַ געממזרטע דערצו, און מיט אַ 
מגפה אין איין זייט און אַ שדים-נעסט בּיי דער צוייטער. 

און עס קומט אַ געװאַלטיקער דאַנק דער קינסטלערישער ליי. 
טונג פון , אונזער טעאַטער", װאָס זי האָט עס פאַרהיט. און געראַ. 
טעוועט בּראנקס... 

אַזאַ איינגעהאַלטנקײט, זעלבּסט-קאָנטראָל און צניעותדיקייט אין 
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,טאָג אוּן נאַכט" געפעלט מיר בּעסער, װי דער ,דבּוק". ער 
האָט מער דראַמאַטיש בּלוט (אפשר איז אין דעם שוּלדיק דער קאָזאַקי..)+- 
עס איז װינציקער לאַנגװײליק, אוּן די לאַנגװײליקײט, װאָס איז דאָ, 
האָט אין זיך ריטם. און לאַנגװײליקײט צו לאַנגװײליקײט איז נישט 
גלייך ! אַ געליבּט פּאָרל לאַנגװײליקט זיך אויך אַמאָל זיצנדיק צוּזאַמען- 
אָבּער װי אנגענעם, װי זיס! 

,טאָג און נאַכט" האָט האַרמאָניע, צוזאַמענגוס, דר. מוקדני איז 
נישט גערעכט, װען ער זאָגט, אַז אין דריי אַקטן פון ,טאָנ און 
נאַכט" האָט יעדער אַקט אַ בּאַזוּנדער אויפפירונג. 

פאַר מיר איז דאָרט געװען איין טאָן, אַ גאַנצער טאָן, און עס 
פאַרשטייט זיך, אַז דער ערשטער אַקט דאַרף זיין אַנדערש װי דער 
צװוייטער, װי לכה דודי זינגט זיך אַנדערש פון ונתנה תּוקף.. שדים 
קענען נישט גענעצן.. אַ שדים-טאַנץ מוז זיין אַ בּיסעלע רעשיקער, 
װי אַ טרויער-מאַרש... 

און פאַרקערט, די אַנדערשקײט האָט דאָ נישט געשטערט. ווען 
אַ גוטער פידל-שפּילער גײט אַריבּער פוּן אנדאנטע צו אַלעגראָ, איז 
עס נישט קיין בּאַזוּנדער טאָן. דער עיקר, אױבּ דער איבּערגאַנג איז 
געמאַכט מיט אַ קינסטלער-:האַנט, איז עס שוין אייניק, גייט עס 
אַריבּער פוּן רוּיְקייט אוּן עפּישקײט, בּיז דעם שדים:טאַנץ אויף סטרונעס, 
אומבּאַמערקט.., 


דער רבּי. ר' דן, װעלכן עס שפּילט חיים שניאור, איז אַ 
יינגערער בּרודער פוּן , דבּוק"-רבּין... 

אָבּער ער איז דראַמאַטישער. 

און ס'איז פאַרשטענדלעך: אין ,דבּוק"-רבּי האָט שניאור דער 
רבּי געדאַרפט אַרױסטרײבּן דעם ,דבּוק" פון אַ פרעמד מיידל און דאָ 
פוּן זיך אַלײן 

און דאָס איז אַ האַרבּערער ענין. 


לעצפדיקער |וץ באַנד 7:טער בויגן 


,טאָג אוּן נאַכט", 


(דראַמאַטישע פּאָעמע איז דרי בּילדער נאָך די פראַגמענטן פון ש. אַנ:סקי, 
אין , אונזער טעאַטער?), 


דער שידוך צװישן בּראנקט מיט דעם קליינעם קוּנסט-טעטערל, 
,אונזעד טעאַטער", האָט זיך איינגעגעבּן. 

די קריטיק איז צעפרידן פוּנם שידוך. דר. מוקדני בּענטשט די 
הענט, ,װעלכע האָבן געשאַפן דעמדאָזיקן קליינעם טעאַטער-װינקל". 
ניגער מאַכט אַ פרומע בּרכה. ל. קעסנער איז אַנטציקט פון ,גרויסן 
וואונדער", בּוכוואלדן געפעלט עס אַװױי שטאַרק, אַז ער האָט אַפילו 
פאַרגעסן אָן דער יידישקייט.., און אַלטער עפּשטײן איז אויך צעפרידן. 

אי, אבּ. קאהאן איז נישט צעפרידן? איז עס א קלײניקייט. 
איך גלױיבּ, אַז צו קאהאנס טעאַטער-מבינות הערט מען זיך שוין אַפילן 
נישט צו, נישט נאָר אין ווייטן בּראָנקס, נאָר אַפילו אויף איסט 
בּראָדװײ... 

אַבּ. קאהאן האָט זיך אַרײנגעקלאַפּט 'אין קאָפּ זיין רעאַליום, 
איז פּאָדערט ער עס װאו מען דאַרף אוּן װאוּ מען דאַרף נישט.. 
קאהאנס רעאַליזם װאָלט ,טאָג אוּן נאַכס" געקוילעט און מיר װאָלטן 
געבּליבּן אין ,חושך"... ער זאָגט, אַז אין ,אונזער טעאַטער" דעקלאַ- 
מירט מען, און מען רעדט נישט, װי מענטשן.. װאָלט עס, ערשטנס, 
געװען אַ פעלער בי פּראָזע, אָבֹּער ,טאָג און נאַכט" איז דאָך אַ 
דראַמאַטישע פּאָעמע און צוּ אַזאַ פאָרם דאַרף מען דאָך דעקלאַמירן!.. 
אָבּער עס איז בּכלל נישטאָ קיין דעקלאַמאַציע אין ,טאָג און נאַנט? 
אֹבּ. קאהאן פאַרבּייט דאָ דאָס נישט דערואָגן און די אָפּגעהאַקטקײט 
אין לשון -- אויף דעקלאַמאַציע. 


6 


און דאָך איז פּרץ הירשבּײינס ,שדים וייסן װאָס" אַן אויפטוּ 
אַ חידוּש, אַ נייע שיינקייט... עס גיט נאָך אַ רוק אונזער בּינע 8 
בּיסל טיפער אין װאַלד אַרײן, אין דעם שיינעם פּלאָנטער פון צױיבּערי 
מעשהלעך... 

עס איז פאָרט דאָס ערשטע מעשהלע בּיי אונז. נו, אין על 
נישט קיין ,פּיער גינט" און נישט קיין ,פאַרזונקענע גלאָקע". 


אויבּ שװאַוץ קאָן נישט קריגן די ריכטיקע שטים, טאָ זאָל ער 
אַרײנשטעלן אין די צייטונגען: ,אַ שטים פאַרלאַנגט? 

און דעם ייד, דעם מקוּבּ?? אויך אים האָט מען געדאַרפט זען 
נאָך װינציקער, װי, להבדיל, דעם הונט, װאָס װיל אים בּייסן. 

אויך דאָ האָט מען געדאַרפט הערן זיין שטים און זיינע שװערע 
טריט, אָבִּער נישט מער, 


און דעם גט האָט מען געדאַרפט אינגאַנצן אױסלאָזן. צו װאָס 
קאָנקורירן מיט די היגע רבּנים? 

און פונמיינעטוועגן האָט מען אויך געמעגט אויסשניידן פון די 
שדים" דאָס גאַנצע יידישע פּראָבּלעם. 

עס קלעפּט זיך אַלצאײנס נישט... 

די. יידישקייט אין ,שדים וייסן װאָס" בּאַהעפט זיך זייער 
שלעכט מיט דער גױיַשקייט. א 

די רוּסאַלקע מיט די תּפלין-וויקלען זיך נישט.. 

די ענדע האָט געדאַרפט זיין אַ גויִשע. 

דערטרינקען האָט זיך דער ,װאָלף" געדאַרפט אין װאַסער 
אַריין! אין װאַסער אַרײין! און װאָס שנעלער, אַלץ בּעסער.. דאָס 
װאָלט געווען נאַטירלעך אין אײַנקלאַנג מיט אַלע נאַטורגעזעצן און 
ליבּע-קאָדעקסן... די טומאה האָט געדאַרפט זיגן. זי האָט אים גע- 
דאַרפט אַרײנשלעפּן אין װאַסער... װוייל די טומאה זיגט אַלעמאָל.. 

און װען דער װאָלף דערטרינקט זיך און קערט זיך נישט אום 
צו דער װייבּ - װאָלט די זאַך זייער פיל געװאוּנעף 

מצן װאָלט, לכל הפּחות, געקענט אַװעקגײן מיט אַ האַלבּער 
שעה פריער אַהײם... 
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וען גױיִם האָבּן פאָרט פאַרכאַפּט די נאַטוּר, די לאָנקעס, די װעלדער, 
די טײיכן, די רוּסאַלקעס און אַפילוּ די ליבּץ? 

און אַלס ערשט מעשהלע האָט מען עס געדאַרפט דערמוטיק. 

מיר האָבּן אזאַ טריקעניש אויף דער יידישער בּינע, אַ שרעק! 
און דאָ נעמט אַ מענטש און דערלאַנגט אונז אַ גאַנצן טייך און אַן 
אמתן דערצוּ. ו' 

;שדים וייסן װאָס" האָט מען געדאַרפט אַנדערש שטעלף 
,שדים" דאַרף מען נישט שטעלן, װי מענטשן. ,װאָס װינציקער מענטש 
און רעאַליום!"-דאָס האָט געדאַרפט זיין די מאָטאָ פוּן דער רעזשי. 

מען האָט געדאַרפט שטעלן אין אַ בּלוי-לבנה-ליכט פוּן אַ 
וואלד-מעשהלט. 

מצן האָט עס געדאַרפט אַזױ װייזן, אַז מען זאָל עס װאָס 
װינציקער זען אוּן דאַן װאָלט מען עס בּעסער בּאַנוּמען. 

מען האָט עס געדאַרפט שטעלן װײיט אָפּגעשײדט פוּן אונז. 
װאָס ווייטער, אַלץ בּעסער אוּן קלערער. 

די מענטשן און די שדים" האָבּן געדאַרפט רעדן פוּן דער 
טיף און פון דער וייט. זיי האָבּן אַלע געדאַרפט קומען פוּן מרחקים, 
פוּן אַ. װײט לאַנד װי דער מקובּל ווייזענפריינט אוּן זלפה (אַבּראַ- 
מאָװויטש)... | 

ריטעלען, דעם גלגול פוֹן דער מעשהלע, האָט מען געדאַרפט 
בּלױיז הערן און אויך מיט אַ נישט רוּיִקער שטים.. זען זי? חס 
וחלילה! 

און אױבּ שוין זען איז אין אַ שיל אין דער לופט, אין אַ 
שװיבּ-שװעבּ, אין אַ גײסט-פאָרם... װאָס װוינציקער לײבּ און מער 
טראָסטינע, װאָס װינציקער פלייש און מער װירבּל און שדים-פּלאַטער... 

שװאַרץ האָט געדאַרפּט נאָך װינציקער רעדן, שרייען אַװדאַי 
נישט... װאָס מער בּוים און װינציקער מענטש. ער האָט געדאַרפט 
שפּילן אין קעשירס טאָן. ער, קעשיר האָט דעם װאַלד-מענטשן גע. 
כּאַכּט. שװאַרצס שטים האָט געדאַרכט זיין אַ קראַנקע, װי פון אַ 
קראַנקן פייגל, אַזױיװי אַ יונג-אַלטע, אַ פאַרליבּטע, װילד-װאַלדיקצ, 
אָבּער נישט קיין מענטשלעכע און שװאַרצישע... 

שװאַיץ האָט אָפּט געשפּילט מיט אַ הינקעמאַן-שטים. װי פּאַסט 
זיך טאָלער צו הירשבּיינען ! 
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מען קען זאָגן: אױיבּ פּרץ הירשבּיין האָט זיין פּלאַץ אויף דער 
יידישער בּינע, איז עס דװקא נאָר מיט זיינע בּאַנאַרישונגען און 
נאַרישקײטן. 
און, חכמים, לאַכט נישט פון נאַרישקײטן! אַלע נאַרישקײיטן 
האָבּן אין זיך שיינקייט און צובּער און שאַפונג, און אױבּ מען האָט 
ליבּ הירשבּײינען, איז עס נאָר פאַר זיינע שיינע נארישקייטן אָדער 
נאַרישע שיינקייטן, 
און, חכמים, װאַרפט זיך נישט מיט נאַרישקײיטן! הלוואי װאָלטן 
מיר פאַרמאָגט אַ סך פון דעם מין נאַרישקײטן. מיר האָבּן צופיל 
קלוגשאַפּטן און געקליגלטקייטן, אָט װאָס! 
' און ,שדים ווייסן װאָס" איז פּרץ הירשבּיינס נאָך אַ נאַרישקײט, 
אַ קלענערע, צי אַ גרעסערע.. (שװארץ אַנאָנסירט זי אַלס די 
גרעסטע...) 
פּרץ הירשבּיינס , שדים" איז א שיינע נאַרישקײט, אפשר אַזױי 
שיין, וי זיינע אַנדערע, נאָר צו יענע האָבּן מיר זיך שוין צוגע- 
װיינט און צו דער נאָך נישט. וען מען זאָל געװען הערן אונזערע 
חכמים, װאָלט מען די ,פוסטע קרעטשמע" און פפאַרװאָרפן ווינקל" 
אויך נישט געשפּילט, ווייל עס איז געװען נישט גענוג קלוג פּאַר זיי, 
פּרץ הירשבּיינס ,שדים" איז אַ שיינע נאַרישקײט. ס'איז אפשר 
שװער צו שפּילן, װי מען קען נישט שפּילן אַ סך שיינע נאַרישקײטן 
(דערהויפּט בּיי אונן, אַ פאָלק פון כּולו חכמים. 
מען קען עס נישט שפּילן, פּוּנקט װי מען קען נישט שפּילן אַ 
זון-אונטערגאַנג, דאָס אָטעמען פון אַ קינד אָדער דעם פליטער-פלאַ. 
טער פון שמעטערלינג-פליגעלעך. 
עס איז שוער, אָבּער נישט אוממעגלעך. 
און װאָס קוּמט הירשבּיינען און שװאַרצן, װען זיי האָבּן גע. 
מאַכט אַ פאַרזוך עס יאָ צו שפּילן? 
איך זע אין דעם קיין אוּמרעכט נישט, קיין סקאַנדאַל אַװדאַי 
נישט,.. און אויבּ אַזױ, צוּ װאָס דאָס אַרױפװאַרכן זיך? 
פּרץ הירשבּיינס , שדים" האָבּן פעלערן, נוּ, איז האָבּן זיי! אַז 
מענטשן מעגן האָבּן פעלערן, מעגן עס שדים אַװדאַי.. 
פּרץ הירשבּיינס , שדים" האָט אָבּער די מעלה, װאָס עס א"ז 
דאָס ערשטע מעשהלע אויף דער יידישער בּינע. 
גוייֵש?,, אין װאָס קען מען זיך העלפן? ואָס קאָן מען טאָן, 
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;,שדים יניס װאָס?,, 
(פוּן פּרץ הירשבּיין אין ידישן קונסט-טעאַטער). 


צו דרשנען ועגן אַן אויפפירונג מיט אַ װאָך שפּעטער, נאָכדעם 
וי אַלע האָבּן שוין װעגן איר געדרשנט - איז אַ חסרון מיט אַ 
מעלה. 

אַ חסרון -- ווייל מען האָט בּיי דיר צעכאַפּט אַלע װיצן אַפילו 
דעם געװאַלטיקן וויץ אויפן נאָמען פון דער פּיעסע).. און די לעצטע 
צייט זענען בּיי אונז אַלע געװאָרן וויצלער, אַפילו בּוכװאַלד. 

די מעלה - ווייל האָבּנדיק בּיי זיך די קריטיקן פון די קאָלעגן, 
איז דאָס אַלין אַ נײיער קװאַל פאַר װיצן 

נעם איך זיך פריער צו דער מעלה. 

פון די אַלע, װאָס האָבּן אַרונטערגעריסן הירשבּיינס ,שדים", 
איז מיר אַמסימפּאַטישסטן אבּ. קאַהאַן און שכנא עפּשטיין. ערשטנס, 
װײ? זיי האָבּן געשריבּן מיט בּאַציונג און, צווייטנס, אָן װיצן.. די 
דאָקטוירים אָבּער, דר. מוקדוני און דר. קאָראַלניק האָבּן זיך אי גע- 
וויצלט, אי אָן בּאַציונג. זיי האָבּן נישט געשריבּן װעגן די ,שדים", 
נאָר זיך אליין אַרױפּגעװאָרפן װי נישט גוטע... ואַזאַ איינדרוק האָט 
עס געמאַכט. סאיז פּונקט װי בּיידע טיטולירטע אונזערע װאָלטן 
די גאַנצע צייט געזעסן בּיים ראַנד פון װאַלד, מיט דובּינעס אין די 
הענט און געװאַרט בּיז הירשבּיין װעט זיך בּאַנאַרישן - און, נו, װעלן 
זי אים דאַן דערלאַנגען! עך-טי!. 

אָבּער צו װאָס דאַרף מען עס! און אַז הירשבּיין האָט זיך 
בּאַנאַרישט, איז װאָס? 
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אויסגעצייכנט אין ערשטן אַקט, װען ער טראָגט די קאָלירטע זאָקן.- 
אַלס רעפּאָרטער, וייס איך נישט, צי װאָלט איך אים אָנגעשטעלט.. 
מילדרעד בּלאָק איז גוט, ווען זי חלשט. אין חלשות:סצענעס צייכענען 
זיך אויס אַ היפּשע צאָל יידישע אַקטריסעס. זיי קענען עס גוט אַלס 
ווייבּערי.. 

און מאַלי פּיקאן? זי קען מען זען כּסדר, אַפילו ווען זי ו"- 
דערהאָלט זיך, ווייל װוערט דען אייך דערעסן אייער קינד, ווען עס 
װידערהאָלט זיינע אַ חכמה? - נײן! און מאַלי פּיקאַן איז אַ קינד, 
נישט ,דאָס קינד פון יידישן פאָלק", וי לודויק זאַץ, נאָר טאַקע אַ 
קיב קינקן 

מאַלי ווייס דעם סוד פוּן בּלייבּן אַ קינד, אַפילו װען זי 
שפּילס עלטערע ראָלן. מאַלי בּלײבּט בַּיי איר װאוקס, כאָטש זי 
װאַקסט... 

זי איז פילגעשטאַלטיק - און בּלייבּט אַלץ בּיי איר ליבּער קינ- 
דישער געשטאַלט. 

זי איז אַ קינד, װאָס שפּילט אַ מיידל מיט דער שטיפערישקייט 
פון אַ יינגל און א יינגל מיט הער וויכקייט פון אַ מיידל - און 
עס שטערט איר נישט, וייל איבּער דעם מײדליינגל שװעבּט די 
קינדישקייט, די ריינקייט. 1 


מוז פאַרדעקן מיט יאָפּאַנעזישע און קאַװקאַזישע קליירער איר יידישע 
שאנדע... 

יאָ, יאָ, אונזער אָפּערעטע האָט נישט קין בּאָדן 

און אַמאָל טראַכט איך, פאַרװאָס נישט גרינדן עפּעס אַ מין 
"קרן היסוד" פאַר דער יידישער אָפּערעצטע און אויסלייזן זי פון 
גלות ? 

- איין גאָלדפּאַדען-אָפּערעטע האָט געהאַט אַ בּאָדן, אַ מקום-מנוהו 
האָט זיך נישט אַרומגעשלעפּט איבּער דער װעלט און דערפאר האָ 
זי געהאַט אַ יידישן פּנים... 

,מאַלי דאַלי", איז אַ ניװ-יאָרקער אָפּערעטע, מיט אַ פּאָרם אין 
,גרינוויטש ווילעדזש". זי איז נישט אָנגעטאָן אין אויסלענדישע קלי. 
דער און דאָך איז זי שיין געקלײידט. 

זי טראָגט זאָקן פון אַן אַמעריקאַנער ספּאָרט און דאָך איז זי 
פאַרבּנרייך. 

אירע מיידלעך זענען נישט קיין פראַנצויזקעס, און דאָך האָבּן 
זיי לעבּן... 

,מאַלי דאַלי" -- האָט אין זיך אַפילו יידישן חן, כאָטש עס 
געווינען בּיי איר דווקא די מיידלעך פון היינט קעגן די מיידלעך 
פון אַמאָל... 

קורץ: ,מאַלי דאַלי" איז אַן אויפטו פאַר דער יידישער 
אָפּערעטע. 

זי האָט זין, זי איז אַ היגע. זי פאָרט נישט קיין אױסלאַנד 
אויף , פּאָפּראַװקע", זי איז בּכלל אַן אָפּערעטע, װאָס שפּרינגט נישט 
איבּער זיך אַלײן. טאַנצט מיט מאָס, רייסט נישט די פיס בּין דער 
סטעליע - און דאָך איז זי אַ גרויסער דערפאָלג. 

און געשפּילט װערט די אָפּערעטע גוט, כּמעט פון אַלעמעף 

איזידאָר מעלצער (דער פאַרמער) ציכנט זיך אויס מיט זיין 
פּליך. אַזאַ פּליך איז אַן אוצר אַפילו פאַר אַן אָפּערעטע.. עני טאָ. 
מאַשעװסק! פּױקט איבּערן פּליך פון איר מאַן מיט גרויס טאַלאַנט, 
פונקט װי אין בּאַראַבּאַן. װיליאַס שװאַרץ (דער לאָיער) געפעלט מיר 
אַמבּעסטן אין זיין לאַכן בּיי דער סצענע פון אינלאַדונג צום בּאל, 
אַלס זינגער איז ער פאַר מיר צופיל לאָיער... לוסי לעװין (אֵלס 
בּעלאַ) האָט מיך אַמשטאַרקסטן בּאַצױבּערט, וען זי זיצט אויפן בּוים 
און װאַרפט מיט עפּל און מיט טעטראַזיניטרעלן. מאַקס װילנער איז 
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אלי האל 


(אין צװײ אַקטן מיט אַ בּילד און אַ ,פּראָלאָג פון אַנשעל שאָר, בּאַאַר. 
בּעט און אַויפגעפירט פון יעקב קאַליך, אין סעקאָנד עװװעניו טצאַטער). 


איך בּין געזעסן און געקוקט און נישט געגלױבּט: אַן אָפּערעטע 
מיט אַ זין? אַן אָפּערעטע מיט לאָגיק? וי קען דאָס זיין? און איך 
האָבּ בּאַװאונדערט יעקב קאַליכס אונטערנעמונגס:גייסט: 

װי האָט ער עס געװאַגט און ריזיקירט? 

די יידישע קריטיק האָט זיך אַזױ איינגעװיינט נישט צו פאָ. 
דערן פון אַן אָפּערעטע לאָגיק און האַנדלונג מיט אַ זין, אַז זי האָט 
,מאַלי דאַלי"י על פּי שכל געדאַרפט אַרונטעררייסן שוין פאַר דעם 
אַלײין, װאָס זי איז אן אָפּערעטע מיט אַ זיןי. 

און דאָס ליבּע פּובּליקום ? אים האָס מען דאָך אַװדאי צוגע- 
װויינט, אַז אַן אָפּערעטע מוז זיך גראַמען מיט טשעפּוכא, מיט פַּלִוי- 
דצריי, -- און דאָך קלײיבּט אי די קריטיק, אי דאָס פּובּליקום נחת 
פון ,, מאַלי דאַלי"... 

און דאָס בּאַװײזט, אַז אַ בּיסל לאָגיק פאַר אַן אָפּערעטע איז 
נישט קיין חסרון, נאָר אַ מעלה. 

און נאָך אַ מעלה האָט פאַר מיר ,מאַלי דאַלי", װאָס זי איז, 
דאַכט זיך, די ערשטע אָפּערעטע, װאָס פאָרט נישט קיין אױסלאַנד... 
גיט זיך נישט אָפּ מיט עמיגראַציע, שלעפּט נישט אום אָרעמע יידן 
אין יאַפּאַן, אין קאַװקאַז, אין פּראַנקרייך און אין כינע... 

ווייל איך האַלט, אַז דער אומגליק פון אונזער אָפּערעטע אין 
איר שלעפּן זיך אין אױיסלאַנד... 

פאַר מיר מיינט עס, אַז זי האָט נישט קיין אייגענעם בּאָדן 
אונטער די פיס, קיין אייגענעם נשמהיאָנהאַלט, זי איז נאַקעט און זי 
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קּלאָרקײט פון שרייבּן, אויך די מוסטערס פון צויי פון די העלדן - 
מאָשקע און אַליאָשקע. און גאָרקי -- האָט אים געגעבּן קירילן-לוקאַ. 

בּערקאָװיטש האָט זיין דראַמע געשאַפן לויט מוסטערס, אָבּער 
דאָך איז עס כּשר. ווייל נעמען מוסטערס מעג מען, דאָס טוען כּמעט 
אַלע דראַמאַטורגן פון דער וועלט. אָבּער אַנדערע נעמען נאָר און גיבּן 
אַלײן גאָרנישט. בּערקאָװיטש איז אַ נעמער:געבּער. 

,מאָשקע חזיר" װערט נישט געשפּילט, נאָר אויסגעמוסטערט. עס 
איז אַ שפּי?, װי פון איין בּראָנז געגאָסן. 

סקולפּטורן קענען קומען זען די מוסטערן-פיגורן. 

כּמצט אַלע בּאַטײליקטע שוישפּילער שפּילן גוט. עטלעכע נאָך 
בּעסער, װי גוט. 

עס איז גוט אין אַ פולער מאָס, נאָך מיט מאַ װוערך? 

מאַדאַם אַפּצל איז דאָס בּעסטע שטיק ,גוענטום" פון דער 
דראַמע: זי איז אַ גויע אַפילו אין איר יידיש. עס איןז אַ גויע אין 
זיך און פאַר זיך, אין דער צייט, װען קעשיר און שװאַרצס גוֹילִם 
זצענען מיט אויסערלעכע מיטלצן, מיט בּאָרדיקײט און בּרודיקייט. 

פעלערן? 

אַז מען װיל זאָגן, איז בּאַראַטאָװס גוי אַ בּיסעלע צו פאֲרי 
איידלט. פאַר אזאַ גראָבּן מענטשן, װי מאָשקע חזיר, אַן איידעם פון 
אַ קאָלבּאַסניק, איז ער אָפט צו פין. ער װאַקסט פּלעצערװײיז בי 
בּאַראַטאָװן נישט נאָר איבּער זיין סביבה פון פּויערים, נאָר אויך אַ 
סך יידן. ער ווערט עפּעס אַ גייסטיקצ געשטאַלט פון אַ קידוש.-השם:יידן !.. 

אָבּער איך בּאַגרייף דעם פעלער: יעדער אַקטיאָר שפּילט חוץ 
דעם העלד, װאָס ער שפּילט, אויך זיך. 

אַפּילו לעבּעדעװ -- טאַנצט זיך... 

און אוודאי, װען דוד קעסלער שפּילט ,מאָשקען", װאָלט בי 
אים אַרױסגעקומען אַ גרעבּערער מאָשקע, װי בּאַראַטאָװן. 

און אַז מען װי? זאָגן, איז טאַניע (בּערטע גערסטין) אויך אַ 
צו-שונדיסטישע געשטאַלט, כּוֹלו קודש... נאָר אויך דאָס קען מען פאַר. 
שטיין : דאָס בּאַלאַנגט שוין צו אינטערנאַציאָנאַלער פּאָליטיק: בּערקאָ. 
ויטש האָט געװאָלט וייזן די גוייִם, אַז נישט אַלע גוייִם זענען פֹּאַי 
גראָמטשיקעס, האָט ער עס געװויזן מיט קירילן און טאַניען.. 

אין סך הכּל: בּערקאָװיטשעס מאָשקע חזיר איז אַ גאַנץ כֹּשר- 


סערווירטער טעאַטער-מאכל אוּן אַפילוּ רבּנים מעגן אַזאַ חזיר קוּמען געניסן, 


87 


,מאָשקע חזיר". 


(דראַמע אין דרײ אַקטן פון י. ד, בּערקאָװיטש, אין ידישן קוּנסט. 
טעאטער). 

זאָל עס גלייך דערקלערט װערן פאַר דעם מיליאָן און אַ האַלבּ 
מיט איין זצקסטל פיינשמעקער פון דער יידישער גאַס: 

אַז כאָטש בּערקאָװיטשעס דראַמע היײסט ,מאָשקע חזיר" - דאָך 
איז זי דווקא אַ זױבּערע זאַך. 

און דאָס בּאַװײזט, אַז אַ נאָמען איז קיין ראיה נישט, דערהויפּט 
בּיי אַ דראַמע אין יידישן טעאַטער: בּיי אונז קאָן מען גײן זען אַ 
פּיעסע, װאָס זי זאָל זיך רופן ,,ריינע ליבּע* און דאָך זאָל זי זיין אַ שטיק 
עהזיריליג.. 

,מאָשקע הזיר" איז בּכלל אַ דראַמע פון פּאַראַדאָקסן. 

עס איז אַ דראַמע פון ,לויטער גוייִם" -- און דאָך איז זי זייער 
אַ יידישע, אַפילו מיט אַ יידישער אידעע (די אידעע זוך איך נאָך.... 

דער. נאָמען ,חזיר" איז אַ קריכנדיקער-און דאָך רעדט זיך עס 
דאָרטן פון העכערע ענינים. 

עס איז אַ פּאָגראָם:דראַמע, און דאָך כּמעט נישט קיין שרייענדיקע. 

,מאָשקע חזיר" האָט אָבּער אויך געקאָנט הייסן: ,טאַטע און זון", 
,דער משומד", ,ייד און קריסט", , קינס צייכן" און ,מיטן פייער", 
ווייל אַז איר וילט, איז עס 8 כּלל-דראַמע און אױבּ נישט - נאָר אַ 
פּערזענלעכע דראַמע פון ,מאָשקען. 

בּערקאַװיטש, װי מערסטע העבּרעער, איז אין תּוך רוסיש. 
בּערקאָװיטש האָט צוויי געזונטע ,קוואטערס" צו זיין דראַמע: טשעכאָװ 
און גאָרקי. 

טשעכאָװ האָט אים געגעבּן חוץ דעם אופן פון געבּוי און 
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לייגן אַ ראָלע, אָבּער זי דאַרף זיין אַ ,גרי-פעלדיקע" און נישט 
קיין ,נבלהדיקפ". 

בּאַלערינע, אַלס צינע, איז געװען פריש-פיסיק און אויסערלעך 
געדאָטן. דערהױיפּט, וען זי דאַרף נישט צופיל רעדן.. 

פעדער, אַלס הירש בּער, האָט געשפּילט מיט אויסערלעכן כּוח, 

מיט געזונט, װאָס קומט פון דער לוסטע בּרויט. בּכלל מיט דעם גוט 
בּעקאַנטן העלדןכּוח פון דער יידישער קקטָמעדיע, און דאָס איז אויך 
נישט שלעכט.. 

זעט איר, מיט אַלעקסאַנדער אזרא איז שוין בּיי מיףה נישט 
אַזױ גלאַט. 

אַקע אַ פאַרס, אָבּער ער האָט פון לוי יצחקן געמאַכט ממש 
א שטיק האָלץ. און ס'איז פּשׂוט נישט פאַרשטענדלעך, וואו האָבּן די 
יידן אין אַזאַ ה'לצערנעם בּהור דערוען גי ס ט ? אָבּער װי געזאָגטי 
צו דער איינער סצענע, ואו ער כאַפּט זיך שלאָגן פּוטער, איז זיין 
האָלציקײט צונוץ געקומען... און בּכלל יל איך פאַרגעסן אָן אונזצר 
בּן עָמי אין דער ראָלע... און איך זאָג: אויך אזרא װעט זיך איני 
שפּילן.. 


די ,וילנער" האָבּן געשפּילט הירשבּיינס ,גרינע פעלדער" נישט 
טיף און פאַרטיפט, נישט געדבקעט און נישט געשטימונגט. אָבּער װאָס 
דאַרף מען בּיי אַ פאַרס טיפקייט און פאַרטיפונג, דבקות און שטימונג? 

אַ פאַרס דאַרף געשפּילט װערן מיט אויסערלעכע מיטלצן מיט 
קערפּער-קלוגשאַפט, און אַזױ האָבּן די ,וילנער" געשפּילט: זשעליאזא 
מיט דער בּאָרד, בּאלערינע מיט די פיס, אזרא אַפילו מיט אַ האָרבּ... 

עס איז געװען אַ טעאַטראַלישע פּאָרשטעלונג. אַ פריילעכע, אַ 
לוסטיקע, אַ טראַדיציאָנעלע... עס האָט דערמאנט אין אַ טעאַטער און 
נישט אין קיין ,קלויז", וי בּיי די שפּילן פון ,דבּוק" און ,נבלה", 
און װיבּאַלד טעאַטער - איז שוין גוט. 

טעאַטער קען מען שפּילן (חוץ שלעכט) גוט, בּעסער און נאָך 
בּעסער, לוט די מדרגה פון די שוישפּילער. 

און די , ווילנער" שבּילן גוט (איך רעד פון די ,גרינע פעלדער". 
דער , בּעסער" װצט קומען, און אויפן ,נאָך בּעסער" װאַרטן מיר, און 
מיר האָבּן צייט, מיר זיצן נישט אינדרויסן... 

דער עיקר איז, װאָס איך האַלט, אַז ס'איז בּעסער טעאַטער- 
שפיל, װי שלעכטע ,דבקעװאניע". פיינע פוסאַרבּעט, װי שלעכטע 
אויגן-גלאָצעניש... 

און װי זאָגט גאָרין אין ,מאָרגן-זשורנאַל": ,ס'איז אַ שאָר, 
װאָס די , ווילנער" האָבּן נישט אויפגעפירט דידאָזיקע שטיק פריער. 
מען װאָלט בּיי אונז בּעסער פאַרשטאַנען, מיט װאָס די ,װילנער" האָבּן 
זיך קונה שם געװען. 

און איך גיבּ צו, אַז װאָס שייך. מיך, װאָלט עס מיר פאַר. 
שפּאָרט אַ סך אומזיסטע יסורים, װייל װאָס מיינט איר, ס'איז לייכט 
צו פאַרטשעפּען זיך מיט לאַנדסלײט? עס קאָסט געזונט!. 

און מיט כּיבּודים איז אַזױ: זשעליאזא אַלס דוד האָט געװיזן, 
אַז ער האָט אַן אייגענעם קנייטשעלע, אַן אייגענעם פיר איבּער דער 
בּאָרד אַפילו... 

זיין דוד נח איז אַ יידל פון כּוֹלו פוך. גרינג, אָן ממשות, 
אַזױ, אַז אַ װוינט קען אים אַװעקבּלאָזן... אָבּער מיר װעלן עס נישט 
לאָזן, װוײיל ער איז אַ טײצר טעאַטער-ײידל און מיר װעלן קעמפן 
מיטן וויגט.,. 

שניאור אַלס אלקנה האָט דעמאַנסטרירט צום צװייטן מאָל, אַז 
ער איז אַ גוטער אַקטיאָר, און מען קצען אױן זיינע פליצעס אַרױפ. 
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,גרינע פעלדער". 


(אידיליע אין 3 אַקטן פון פּרץ הירשבּײן, ,װילנער טרופּע', אין 
טאָמאַשעװסקיס בּראָדטײ יידיש טעאַטער). 


אַז פּרץ הירשבּײן איז צעפרידן, טאָ 
פאַרװאָס זאָל איך נישט זײַן צעפרידן? 


הירשבּיינס ,גרינע פעלדער" זענען בּאַרימט אַלס א ידיליעי 
און אָט אַזױי האָט מען עס געשפּילט אין אַמעריקע. 

זענען געקומען די ,ווילנער" און געמאַכט פון דער אידיליע 
אַ קאָמעדיע, אַ פאַרס... 

איז דאָ אַ פעלער? איך גלױיבּ, אַז נישט. דער עיקר איז פאַר 
מיר, אוב זיי האָבּן עס אַלס קאָמעדיע אָדער פאַרס גוט געשפּילט; 

און מיין ענטפער איז יאָ. 

טאַקע אַ פאַרס, אָבּער אוױיסגעהאַלטן, פאַרס-מעסיק. 

אמת, מען האָט הירשבּיינען געפּטרט אַן אידיליע... אָבּער דאָס 
מאַכט נישט. איז װינציקער מיט אַ אידיליע בּיי הירשבּיינען.. און 
בּכלל, װאָס בּין איך הירשבּײינס פאַרטײידיקער? און בּפרט, אַז מען 
זאָגט, אַז הירשבּיין איז גאָר צעפרידן אויך.. 

און אפש' זענען גאָר די ,ווילנער" גערעכט? אפשר איז גאָר 
זייער טייטש פון הירשבּיינס , גרינע פעלדער" דער אמתער, אַז אַזעלכע 
העלדן, װי פון די ,גרינע פעלדער" מוז מען נעמען מיט אַ בּיסעלע 
הומאָר ? 

וויײיל װאָס איז שייך טייטשן און אויסטייטשן ‏ - דערויף 
זענצן ליטוואקעס בּכלל מער בּריות, װי די פּוילישע און גאַליצישע 
און אַנדערע יידן. מ יר קענען די מלאכה! 
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גאָט מיינער, װיפל איז דער שיעור צוּ שלעפּן אונז אין קעלער 
אַרײן? 

אַרױס פון קעלער, חברים! קומט שוין אַמאָל אין זאַל אַרײן! 

,די נבלה" איז אַן אומגליקלעך בּאַשעפעניש, אַ מפּיל-קינד פון 
הירשבּיינס דראַמאַטישער מוּזע - און װער דאַרף זיך אַזױ צאַצקען 
מיט -מפּילעך, גִיט שוין בּעסער דעם ,דאָרפסיונג" פון קאָבּרין! גיט 
אים שוין בּעסער! פאָרט נישט קיין קעלער. פאָרט שמעקט עס מיט 
טייך, מיט פרישער לופט!.. אַרױס פוּן קעלער, לִיבּע לאַנדסלײט! 

נ. בּ. נאָך אַ זאַך װיל איך בּאַמערקן: די ,וילנער" שפּילן 
אָן אַ סופליאָר, אָבּער פאַרװאָס דאַכט זיך מיר, אַז איך הער דעם 
סופליאָר } 


אַ גראָבּן בּחור, אַ מגושם, רוי בּאַשעפעניש, פון וועלכן עס רייסט 
זיך פיינקייט, ליבּע, מענטשלעכקייט, פּראָטעסט ! 

אזרא שפּילט אַ פאַרקערטן מענדל: בּיי אים איז צף אַפריער 
/אַן איידעלער מענטש, מיט אַ וייכער פּאָעטישער שטים און נאָכדעם 
ערשט רייסט זיך פון אים אַרױס גראָבּקײט, פּרימיטיויטעט, רויקייט. 

דאָס איז אַ סטודענטישער מענדל, אָבּער דעמדאָזיקן מענדל 
גלױיבּט מען נישט... איך, אַלנפאַלס, גלױבּ אים נישט. וייל דאָס איז 
נישט דער מענטש, די גצשטאַלט. עס איז פאַלש, און דער" 
פאַר װיל, הפּנים, אזרא זיין מענדל פאַרטומלען מיט גװאַלדן.. אוּן 
צוּלִיבּ דעם מענדל-טומל װועלן מיר זיך, דצנקט ער, אויך פאַרטומלען.- 

און אָט נעמט אייך אַפּילו אבּרוש-שניאורן. פוּן אָנהייבּ שפּילט 
ער, דאַכט זיך, מיט אַ טאָן. אָבּער אַ קאַפּיטשקע און נאָך אַ קאַ- 
פּיטשקע שפּעטער שפּילט ער שוין מיט אַ סך טענער, שפּילט אויך 
איבּער... נישט איין שיכּור גיט שניאור, נאָר אַ סך שיכּורים... אוּן 
רעזוּלטאַט: איר גלױיבּט נישט, אַז זיין שיכּור האָט געטהוּנקען.. עס 
איז דער שיכּור פון דער יידישער בּינע, מיר קענען אים שוין זייער 
גוט, פריינט שניאור! 

די ,ווילנער" שפּילן היסטעריש. און װי אַ יונג װייבּל װיל 
פאַרדעקן מיט אַ היסטעריקע אירע זינד קעגן מאַן, אַזױ פאַרדעקן 
די ,ווילנער" מיט היסטעריקע זייערע חסרונותי.. 

די צרה מיט די ,וילנער", װאָס זיי האָבּן בּאַשטימט, אַז זי 
דאַרפן נעמען מיט שטורעם. 

אָבּער בּלויז אַ וינט פון זייער נעמען מיט שטורעם װערט 
אויף דער בּינע. װען עס פעלט זיי אויס אמתער טאַלאַנט, רופן זי 
דעם װינט צוּ הילף: וינט, װינט, קום און העלף אונז! און וען 
דער װינט העלפט אַזאַ שפּילן, טראָגט עס אָבּער דער וינט אויך 
אַװעקן- 

;די נבלה" דאַרף זיין אַ טראַגעדיע, אָבּער די וילנער האָבּן 
פאַרשפּילט די טראַגעדיע... די טראַגעדיע איז פאַרשװאוּנדן. איך האָבּ 
זי געזוּכט און בּלויז געפוּנען אין מיר, וועלכער מוּז צוּליבּ קריטיק. 
פליכטן זיצן אַן אָװנט און ערגערן זיך פאַר הירשבּיינען, פאַר מיינע 
לאַנדסלײט, פאַר גאַנץ ליטע.. | 

וויײיל ווען איך בּין פּרץ הירשבּיין, װאָלט איך סתּם פאַרבּאָטן 
צו שפּילן ,די נבלה", אַרויפגעלייגט ממש אַ חרם אויף איר, וייל, 
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אין דער ,נבלה" איז װינציק רעאַליזם. די שטים פון קעלער-מענטש + 
מען גװאַלדעװעל ‏ עס איז אַַ גװאַלדירעאַליזם, אַ קװיטש-רעאַליזם 
אויף דער העכסטער אָקטאַװע. 

אין , דבּוק' איז נישט שעדלעך דער צו הויכער טאָן. פאַר 
שטימונג שרעקן זיך מענטשן, נו, שרעקן זיי זיך נאָך אַ בּיסעלצ 
מצר... -מיטן ;דבוק" - קאָן ‏ מען.נארן - אָבֹּצר עס װילט חיך נאך 
לאָזן נאַרן, ס'איז פאָרט טשיקאַװע... דער שרייענדיקער רעאַליזם פוּן 
דער ,נבלה" איז די גרעסטע שטערונג. עס װוערט די שרײיענדיקסטע 
מעלאָדראַמעץ פוּן יידישן טעאַטער. די געוויינלעכע, די יניע-אַקטיאַ- 
רישע, וועלכע מיר קענען אַזױ גוט און וועלכע האָט אונז אַזױ פיין 
דערעסן. 

אַלע אין ,נבלה" שפּילן איבּער. 

עלמית-רייזל -- אַ פלינק וייבּל, אַ קעבּעדיקס, איז זיך נוהב 
אַזױ: ואוּ מען דאַרף געבּן איין לאַך, זשאַלעװעט זי נישט און גיט 
זעקס מיטאַמאָ?, ואוּ מען דאַרף מאַכן איין שפּרוּנג - גיט זי צװעלף, ‏ 
און אָנשטאָט צװיי קושן, גיט זי צוויל טוצן.. אַַ טייער וייבּל, אי 
פּזרנית, 

און דער רעזולטאַט - דער עולם זעט פאַר זיך אַ פלינקע: 
אַקטריסע, אָבּער איך זע אין דעם נישט קיין קונסט... 

װען אזרא:מענדל דאַרף ויינען - װיינט ער נישט, נאָר ער 
גיסט פלגי מים ‏ עס איז נישט קיין נבלה-:שינדער, נאָר אַ בּיבּער, 
מיט אַ לויה:יידענע צוּזאַמען.. 

און װען ער דאַרף זיך געבּן אַ ריר, רירט ער הונדערט רירן 
מיט איין ריר... 

און רעזולטאַט: עס שטימט נישט... חוצדעם, שפּילט ער גלאָט 
אין צווייען: צויי-מענדלדיק: איין מענדל מיט דער שטים פון אַ 
גשיבה-בּחור, אַ גלגול פון חנן.. און דער צװייטער מענדל - מיט א. 
יגוף אין קליידער פון אַ ,נבלה". 

נישטאָ קיין האַרמאָניע אין אזראס מענדל, קיין איינהייטלעכע. 
געשטאַלט. ער איז נישט פּרימיטייו און נישט איידל, די איבּערגענג 
פוּן איין מענדל צוּם צוייטן ריפּען, סקריפּען, כריפּען, כליפּען.. 

מענדל, מיין ליבּן לאַנדסמאַן, דאַרף מען בּכלל אױיפפאַסן א 
קאַפּיטשקע אַנדערש: מען דאַרף שפילן אַ מענדל װי דוד קעס?ערג: 
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;ד ל 2 2 הי 


(דראַמע אין 4 אַקטן פון פּרץ הירשבּײן, ,װילנער טרופע", אין טאָמאַ. 
שעווסקיס בּראדװוײי ידיש טעאַטער), 


איצטער, נאָכדעם װי איך האָבּ זיי געזען אין דער ;נבלה", 
זייס איך שוין, װער זיי זענען. די מענטשן זענען גוּטע יניע. 
אַקטיאָרן, און מען קען פאָרשלאָגן אַרײנצוּנעמען זי אַלע 18, אן 
,בּלאק", אין דער אַקטיאָרן-יוניע. 

אונטער די בּרײיט-?עגענדאַרישע פּלײיצעס פוּן דעם ,דבּוק" 
קען זיך בּאַהאַלטן יעדער דריטער קלאַס אַקטיאָר. דער ,דבּוק" פאַר. 
שרייט אַלץ מיט זיין גרויסער פאָלקס-שטימע, אָדער פאַרדעקט אַלץ 
און אַלעמען מיט זיין שטימוּנגס-קאַפּאָטע. מען קאָן זיך שיצן אונטערן 
שאָטן פוּן דער ריזיקער בּאַרג יידישקייט, װאָס אַנב-סקי האָט אָנגע. 
בּאַרגט, אָבּער אין דער ;נבלה" קען מען זען די וילנער אָפּגע. 
שונדענערהייט, טעאַטערינאַקעט. און אַז מען הײבּט אָן זען - איז 
שלעכט !... 

איך האָבּ שוין איצט אָנגעטאַפּט די נשמה פון די ,װילנער, 
און איך קאָן שוין בּאַצײיכענען זייער טאָן. זײיער טאָן אין אַ גע. 
הײבּענער, בּעסער געזאָגט, אַן אויפגע הײבּענער, אַן איבּער. 
געשריענער. 

די ,װילנער" האָבּן שוין, הפּנים, אַזאַ טבע, אַז אַלץ זאַלצן זי 
איבּער, שפּילן איבּער, פעפערן איבּער, װי מיין גוטע מאַמע, די 
ליטוויטשקע, די פיש אויף שבּת.. (אין ליטע מאַכט מען פיש מיט 
אַ סך פעפער. 

אין , דבּוק" - אַ העכערער טאָן װי ס'איז נייטיק. שטימונג 
איז װינציק, נאַט אייך איבּערשטימונג, לאַנגזאַמע בּאַױעגוּנגען, װי די 
,מאסקווער". נישט גענוג -- מיר גיבּן אייך ממש שטיקער נירוואנא.. 
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און זיך געזאָגט: איך מוז פון אים מאַכן אַ מענטשן! איך װעל אים 
געבּן אַ היים, נישט לאָזן שיכּורן, אַרומרינגלען מיט ליבּע און פיינ. 
קייט, און דאַן װעט זיין טאַלאַנט בּליען, דאַן װעט זיין געניאַליטעט 
אָנהײבּן שיינען, װי אַ דימענט.. 

געזאָגט און געטאָן. 

אָבּער װאָס איז געװען דער סוף? - זײיער אַ טרויעריקער: 
דער פּאָעט האָט טאַקע אנגעהיבּן אויסזען, װי אַ מענטש, אויפגעהערט 
טרינקען, גוט זיך אױיסגעשלאָפן, אױיסגערוּט, האָט אַפילו אָנגעהיבּן 
קריגן אַ בּייכל - אָבּער איין קלייניקייט -- שרײיבּן האָט ער אינגאַנצן 
אויפגעהערט... נישט געקאָנט מער... 

און דאָסזעלבּע איז מיט אברהם גאָלדפאַדען. 

ער איז אַ גאון אין זיין סביבה, אין זיינע קליידער. אויף זיין 
שטייגער קען ער לעבּן אָבּער נעמט אים אַרױס אין אַן אַנדער 
סביבה, בּאַפּוצט אים אַפילוּ מיט מלבּוּשׁים נאָך דער לעצטער מאָדע-- 
און ער איז גאָרנישט... ער לעבּט נישט מער... 

און איך פרעג: צו װאָס דצאַרף מען עס! 


דאַכט זיך שיין, גרויסאַרטיקע דעקאָראַציעס (סעם אָסטראָװסקי 
'איז אַ ייד, װאָס קאָן), אַ שיינע אױסשטאַטונג, אַלץ איז ניי און פריש, 
גיכער-בּאַנײט און אָפּגעפרישט -- אַלץ סטיליזירט און פאַרשפּיצט, די 
אַקטיאָרן מיען זיך צו שפּילן ערנסט, מיט טאַלאַנט--שװאַרץ, שװײיד, 
גאָלדפאַדען, גערסטין, מעלצער, דובּינסקי, אַלע.--װער מער און װער 
ווייניקער--אוּן דאָך זענען עס נישט קיין ,קוּני-לעמלס. 

װוייל אַ ספר איז נישט קיין בּוך... װייל ,קוּניילצמלס" קענען 
נישט װערן קיין קונסט. פון ,קוּני-לעמלס" קען מען אַפילוּ נישט 
מאַכן קיין אמתע קאָמעדיע: ‏ קוּני-לעמלס" מוּז מען שפּילן, װי די 
,קוּני-לעמלס", װי דעם אָנהײבּ פוּן אונזער טעאַטער, בּינע-געשיכטע, 
טראַדיציע, שטױיבּ, אַלטװאַרג אוּן מען דאַרף עס שפּילן לט דער 
טראַדיציע מיט דעם שטױבּ, אָדער-גאָרנישט שפֿילן. 

די קוּני-לעמלס" טאָר מען נישט בּינדן מיט ראַפינירטקײט, 
מען טאָר נישט צוימען מיט סטיליזאַציע. אַ , קוני-לעמל" מוּז זיך 
בּאַװעגן לױט זיין א ייג ענעם פּרײ ען װילן קונילעמל 
מוּז זיין פרִיי, אַקטיאָריש צעלאָזן, פאַרשײט, דאַן איז ער אין זיין 
סביבהי.. 

אַ סטיליזירטער קוני-לעמל, מעג ער שמעקן מיט װאָס איר 
ווילט, אַפילוּ מיט די בּעסטע פּאַרפוּמען פון פּאַריז, איז ער נישט 
קיין קוּני-לעמל, מוּז ער אויסהויכן זיין אָטעם אויף דער בּינע, און 
אַפילוּ ,האָצמאַך" אַליין קען אים נישט העלפן.. 

,די קוּני-לעמלס" קענען נישט רעזשיסירט װערן, נאָר געשטעלט 
ווערן, נישט , געקינסטעט", נאָר פּשוּט געשפּילט װערף 

דער קוני-לעמל.שטאָף איז אַ צו לײיכטער שטאָף, און אַז מען 
מאַכט עס שװער - הרגעט מען עס אַװעק מיט אַ לײיכטן טויט... 

דאַכט זיך קוּפּוין האָט ערגעץ אַ מעשהלע מיט אַ גרויסן 
דיכטער, אַ גװאַלדיקן טאַלאַנט, װעלכער האָט געלעבּט זיער אומנאַ. 
טירלעך: געשיכּורט, זיך געװאַלגערט אין פּריטאָנען, שטענדיק גע. 
גאַנגען פאַרװאַקסן, שטענדיק געװען נישט אויסגעשלאָפן, און כאָטש 
פון צייט צו צייט פלעגט ער אַרױסװאַרפן פון זיך אַ גרויס ליד, 
האָט מען אויף אים געזאָגט: אַ פאַרלאָרענער מענטש! נישטאָ ער 
עס זאָל אים נעמען אין די הענט אַרײן! 

נאָר אָט האָט גאָט געהאָלפן און ס'איז געקומען אַ רייכע דאַ. 
מע מיט אַ ווייך האַרץ, זיך פאַרליבּט אין דעם פאַרלאָרענעם דיכטער 
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,די צוויי קוניילעמלס,* 


(אין 4 אַקטן פון אַ. גאָלדפאַדען, אין יידישן קונסט-טעאַטער). 


אין בּערלין גיט מען די לעצטע צייט אַרױס העבּרעישע בּיכער. 
איז דאָס אַ מאָדנער מין בּיכער: מען נעמט ספרים און מען מאַכט 
פֿון זי בּיכער, װי: ר' נחמן בּראַצלאַװער, ,משנה תּורה", פון רמבּ"ם, 
,חובת הלבבות", פון ,רבּונו בּחיי" און אַנדערע. 

מען נעמט און מען װישט אָפּ דעם שטױבּ פון די ספרים, מען 
נעמס אַרונטער די ,זקנה" פון די ספרים - און מען מאַכט זיי ניי. 
מען גיט זיי אַרױס, וי בּיכער, מיט שיינע מאָדצרנע געמאָלענע שער- 
בּלעטער, מיט מאָדערנע פאָררעדעס, קורץ: מען נעמט ספרים און 
מען ,גרימירט" זיי אין בּיכער... 

איז עס דאָך אויפן ערשטן אױגנבּליק גוט און שיין. 

װוייל אַ ספר איז אַ ספר - און אַ בּוך איז אַ בּוך. 

און װאָס ס'איז גוס און ליבּ אין אַ ספר, איז נישט גוט און 
נישט ליב אין אַ בּוך. 

אַ ספר פּאַסט די אַלטקײט, דאָס טראַדיציע-העמד: די געלקייט. 
אַ ספר מוז האָבּן אַן אַנדער געשטאַלט, װי אַ בּוך. ספרים זענען 
נישט קיין ליטעראַטור, און װען מ'מאַכט דערפון אַ בּוך, װערט עס 
ליטעראַטור. און װען מען נעמט קוקן אויף דעם ;חובת הלבבות" 
צי אַפילו אויף נהמן בּראַצלאַװער, װי אויף ליטעראַטור - איז עס 
שװאַך... : 

אָט אַזױ פיל איך, אַלנפאַלס, בּנוגע דעמדאָזיקן ענין. און דאָס. 
זעלבּע האָבּ איך געפילט, זיצנדיק אין ,קונסט-טעאַטער', בּיי די ,צוויי 
קוני-לעמלס", 
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הוסטן... אַזױ קינסטלעריש.סימפאָניש, מיט ,פאַרײיניקטע יידישע 
געװערקשנטן" כּוחות, װי אונזער בּיסל אינטעלעקט האָט געהוסט בי 
דער ערשטער פאָרשטעלונג פון די וילנער, האָבּ איך נאָך קײינמאָל 
נישט געהערט הוּסטן. 

אָפט האָט זיך אױסגעדאַכט, אַז אייגנטלעך איז בּעיקר דער עולם 
געקומען גאָר אַהער זיך אויסהוסטן, נאָר דערבּיי שפילן די ,װילנער" 
אויך... 


כּולו װײיבּעריש: בּאַלד שוין גאָר קיין מענטש נישט. ער רעדט מיט אַ 
װיײיבּערשער שטים, אָבּער דערפאַר איז ער נענטער צום ,דבּוק"; אויך 
לאהלע-עלמית שרייט אַרױיס װײבּעריש, װען מען דאַרף שרייען 
מאַנסבּילש.,, 

סילי אַדלער שפּילט לאהלען מיט טאַלאַנט, מיט רויען טע- 
אַטראַלישן טאַלאַנט. דער דבּוק שרייט פון איר אַרױס כּמצט פּרימיטיוו. 

עלמית שפּילט עס מיט - בּ אַציוּנג. 

זי בּ אַ ציט איר שפּילן פון דבקות-קװאַל, חוץ װאָס אויך פון 
טאַלאַנט:קװאַל, 

סילי ר עד ט דעם ,דבּוק", עלמית - זינג ט איםי אויס. 

און אַזױ װי דער ,דבּוק" געפעלט מיר נישט, אַלס שפּיל, איך 
כאָטש גוט, װאָס ער קען מיר געפעלקן, אַלס געזאַנג, און אַ שטימע 
האָט עלמית אַ ליבּע, אַ לירישע, אַ חיותדיקע. 

שניאור, אַלס ר' עזריאל דער צדיק, איז אויך דבּוקדיקער פון 
שװאַרצס עזריאל. שװאַרץ האָט דעם צדיק בּלויז אויפגעכאַפּט, שניאור 
האָט אים געשאַפן 

נאָר נידער מיט די פאַרגלייכונגען! נאַכבּוש, אַלס משולח, נעמי, 
אַלס די בּאָבּע, זענען אויך אױיסגעהאַלטן אין טאָן פון ,דבּיק", און 
אַזױ אויך די בּטלנים, 

קורץ גערצדט: ,די ווילנער" קענען שפּילן ,דבּוק", אָבּער דאָך 
איז עס נאָך קיין ראיה נישט פאַר זיי. 

צו די, װאָס װעלן געוויס די ,ליטוואקעס" אַרונטעררײיסן פּאַר 
זייער שפּילן אין , דבּוק, דאַרף מען זאָגן: כאַפּטיזשע נישט! לאָמיר 
זײי זען אין אַנדערע זאַכן, אין מער מענטשלעכע, געװויינלעכע, סע- 
אַטראַלישע זאַכן, װי דער ,דבּוק". 

מיר פאַלט אויך איין, אַז וויי? כּמעט אַלע ,ווילנער" האָבּן גע= 
שמאַקע, זינגענדיקע שטימען, איז דערפאַר, אפּנים, זענען זיי אַזױ 
געפעלן געװאָרן אבּ. קאהאנען, דעם געװעזענעם משורר און חזנים- 
פּרעס-אַגענט. 

און צום סוף וויל איך נאָך עפּעס בּאַמערקן, אַז אייגנטלעך איז 
די פּרעמיערע:פאָרשטעלונג פון ,דבּוק" געװען אַ טאָפּלטע: חוץ די, 
װאָס די ווילנער האָבּן געגעבּן, האָט אויך די יידישע אינטעליגענץ 
פון ניו:יאָרק גלייכצייטיק געגעבּן אַ הוסט-פּאָרשטעלונג פּאַר די ,וויל- 
נער", עס האָט בּאַװיזן די ליטוואקעס, װאָס מיר קענען בּאַװייון אין 
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דער טאָן פון די ,ווילנער", דווקא אָט דער צעצויגענער, לאַנג. 
זוייליקער, שטימונגספולער, פאַרדבקעטער, זיך אַזיפיל צייט נעמענדי. 
קער, איז װי געבּוירן געװאָרן פאַרן , דבּוק". 

די ווילנער שפּילן נישט דעם ,דבּוק", נאָר פּראַװען סדר-דבּוק... 
מיט אַ סך צערעמאָניעס, זשעסטן, סודות, רמזים און כּוונות. 
וׂ דער הױיפּט-שטריך פון די ,ווילנער" איז, װאָס זיי איילן זיך 
נישט. חבּרה האָט צייט. זיי װוילן נישט ויסן, װאָס עס מיינט ,האַרי 
אפּ", און איך האָבּ ליבּ מענטשן, װאָס איילן זיך נישט. װיי?. מיין 
פילאָזאָפּיע איז--נישט נאָר פאַר טעאַטער, נאָר אויך פאַרן לעבּן: נישטאָ 
װאָס צו איילן זיך! יעדעס שפּי?, סיי אַ טעאַטער-שפּיל, סיי אַ ליבּעס. 
שפּי?ל, סיי דאָס גאַנצע לעבּנסשפּי? מוז זיך סיי ווי סיי ענדיקן. נישט 
גצאײילט! וויי? דער פאָרהאַנג, װי לאַנגזאַס ער זאָל נישט אויפגיין, 
װי בּיי די ווילנער, װעס ער זיך פאָרט מוזן אַרונטערלאָזן.. 

די ,ווילנער" שפּילן יידיש טעאַטער, װי זיי װאָלטן געשפּילט 
פאַר כינעזער. 

זיי פאַרגעסן, אַז זיי האָבּן דאָ צו טאָן מיט נייאָרקער יידן 
(אַ נערוועז פאָלק אַזאַ), װאָס ,דאַרפן מאַכן" יעדן טאָג צוויי מאָל די 
קאר און די סאָבּוויי.. 

יעדן טראָט פון אַ ,וילנער" זאָגט: יידן, מיר האָבּן צייט!. 

און אַז אַ ,ווילנער" הייבּט אָן אַרונטערלאָזן אַ פוס, זייט איר 
נישט זיכער, צי װעט ער דעם פוס אַרונטערלאָזן נאָך היינטיקע װאָך, 
צי גאָר די צוקונפטיקע... 

אָבּער גערעכט זענען די ,וילנער" און נישט די נייאָרקער: 
בּיים , דבּוק", דערהױפּט, טאָר מען זיך נישט איילן, אַ לעגענדע איילט 
זיך נישט. אַ לעגענדע האָט צייט. אַ לעגענדע ציט זיך, וי אַן אומ. 
גליקלעכע ליבּע, און פ אַ ר ציט זיך, װי אַ ליולקע.שיכּור מיט זיין 
רויך... 

אמת, דער ניו.יאָרקער עולם איז אומרוּיִק, און שרייט, אַז דאָס 
איז פאַר , אײיראָפּע* און נישט פאַר אַמעריקע! - אָבּער װאָס איז 
דער ,דבּוק"י אין דעם שולדיק? 

אַן אומגליקלעכע פּרנסה--טעאַטער-קריטיק, מען מוז מאַכן פאַר. 
גלייכונגען ! 

שװאַרצס חנן איז נאָך אַ שטיקל מענטש, ער שפּילט אים אַקט. 
אָריש, װיל אין אים אַרײנבּלאָזן מאַנסבּילשן כּוחת - אזראָס חנן איז 
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דער ;דבּוק". 


(דראַמאַטישע לעגענדע אין דרײ אַקטן פ'ן ש. אַנ---סקי, , װוילנער טרופּע", 
אין טאָמאַשעװסקיס בּראָדװײ-טעאַטער). 


,צײ אונז שפּילט מען טצאַטער ---, די ווילנער* 
שפּילן שש טימונג.* 

(אַ מאָטאָ פאַר דער װאָך בּלויז, 

װײטער -- זאָל גאָט זאָרגן..). 


איך שטעל איין דאָס לעבּן און בּין זיך מודה: איך האַלט נישט 
קיין סך פון ,דבּוק". האָבּ עס נישט איבּעריק ליב. עס איו נישט 
קיין דראַמע. דער ,דבּוק' איז גוט פאַר /פּאַנטאַמימע", אָדער פאַר 
אַ קינאָ-געשיכטע, אָבּער בּשום אופן נישט גוט פאַר אַקטיאָרן. מען 
קען ווייזן אַלץ אין דער װעלט מיטן , דבּוק": שטימען לאַנגע הענט, 
שופרות, בּערד, קיטלען, יידישקייט, אָבּער נאָר נישט קיין שפּילעװדיקן 
שפּיל?. 

אָבּער אויבּ שוין י אָ ,דבּוק", איז עס װי די ,ווילנער" שפּילן. 

אַן אומגליקלעכע פּרנסה--טעאַטער-קריטיק, מען מוז מאַכן פאַר. 
גלייכונגען. 

אונזער שװאַרץ האָטס דעם דבּוק געשטעלט מיט די פיס אויף 
דער ערד, פון אים געװאָלט מאַכן אַ לעבּע דיק ש טיק, אין 
אַרױס כּמעט אַן אָפּ ער ע ט ע.,. די וילנער פירן עס אױף, װי אַ 
טויטע לעגענדע. זיי שטעלן דעם ,דבּוק" מיטן קאָפּ אין הימל, 
און דער רעזולטאַט: דער עולם לאַנגװײליקט זיך, אָבּער ס'איז פאָרט 
נענטער צום מקור,,, צו אַנ-סקיןן,.. צו דער לעגענדעיי 


72 


0 י 


צום. ענד נאָכן קאָנטראַקט פון די אַקטיאָרן מיט דעם דאָקטאָר פראגי 
נעלי. יעװרעיְנאָו האָט געקענט ענדיקן מיטן דריטן אַקט, אָבּער דאַן 
װאָלט עס געוען בּלויז אי די ליע. יעװרעינאָו האָט געװאָלט וייזן 
אויך אַ שטיקל פּנים פון דער מיאוסער ווירקלעכקייט, כּדי אים נאָכדעם 
װידער צו קענען פאַרדעקן 

בּיי יעװרעינאָװון מוז אַלצאײנס די אילוזיע זיגן. איז האָט 
ער קיין מורא נישט פאַרן 4:טן אַקט. האָט ער קיין מורא נישט, 8ז 
דער מיאוסער אמת פון לעבּן זאָל אויף אַ ויילע פאַרנעמען דעם 
פּלאַץ פון שיינעם שקר. און יעװרעינאָוו האָט געװיזן אין דריטן 
אַקט, װען עס מוז קומען צום סוף, און דער קאָמיקער, דער רעאַליסט, 
װויל עפענען די אויגן פון די פאַרשפּילטע ,חולאים" און די לערערין, 
די , דאָגמע פון לעבּן", װי אי װאָלט זי גערופן, װיל צעשטערן דעם 
יום-טוב מיט סם - און דאָך האָט די אילוזיע געזיגט. אמת, מיט 
דער הילף פון אַ קאַרנאַװאַל, פון ליכט-צפעקטן און גירליאנדן-אָבּער 
זי האָט געזיגט. 

און װען דאָס שפּיל ענדיקט זיך, װוילט זיך אויסיובּלען: הוראַ 
פאַר דעם שיינעם ליגן פון לעבּן, פאַר דער ליבּער נאַרערײ, פאַר 
דער מאַסקע און אילוזיע און פאַר די ליכטיקע פּאָר שעה אין טעאַטער! 


דאָס קאָרטן װאַרפן פאַרנעמט אַ גאַנצן אַקט אין ‏ הויפּט- 
זאַך", - אָבּער דאָס איז דאָך נישט די הויפּטזאַך. 

און אַפילו דער צװייטער אַקט איז עס נאָך אויך נישט. דאָרט 
ווייזט יעװורעיְנאָװ ‏ די מיאוסקייט פון דעם נאַקעטן רעאַליזם אויף 
דער בּינע און ער לאַכט אים אויס, - דאָס איז פאַר יעװרעינאָװן 
וויכטיק -- אָבּער פאַר אונז נישט. 

די ,הױפּטזאַך" פאַר אונז, פּשוטע מענטשן, הײבּט זיך אָן אין 
דריטן אַקט, אין די מעבּלירטע צימערן. דאָרט זעען מיר, װי די גע- 
דונגענע אַקטיאָרן פון דר. פראַגנעלי אַרבּעטן אויף דער בינע פון 
לעבּן, פירן דורך זייערע ראָלן. 

דאָ איז די , הױפּט:אַך" הױיפּטזעכלעך גרויס אין פאַרנעם און 
שפּיל. 

דאָ זעען מיר דעם אַקט'אָר, װעלכער שפּילט דעם ליבּהאָבּער, 
װי ער שפּילט זיין ראָלע מיט דער לעבּנס-פאַרזויערטער סטענאָגראַ- 
פיסטין ; די טענצערקע, װאָס דינסטמיידלט מיט דעם סטודענט, וועל- 
כער האָט שוין איינמאָל געמאַכט אַ פאַרזוך אויף זעלבּסטמאָרד און 
דעם קאָמיקער פאַרשטעלט אַלס דאָקטאָר, װי ער היילט צוויי ,קראַנקע* 
מיטאַמאָל: דעם רעגירונגסבּאַאַמטן און די לערעריףן 

אין דעם אַקט ליגט די גאַנצע אידעע פון דער קאָמעדיע:דראַמע. 
דער שיינער פּלאָנטער פון לעבּן אין טעאַטער און טעאַטער אין לעבּן. 
די מאָדנעקײט פון דער לאַגע פון אַקטיאָרן, וועלכע שפּילן טעאַטער 
מיט געוויינלצכע מענטשן, מיט אַזאַ מאָדנעם אַנסאַמבּל! 

דאָ איז די אילוזיע אַזױ פאַרפּלאָנטערט, אַז מען וייס נישט, 
וואו איז טעאַטער און ויאו אין לעבּן, און אָפט דאַכט זיך, אַז די 
אמתע אַקטיאָרן זענען גאָר די נישט-אַקטיאָרן! 

אָבּער טאַקע דאָסדאָזיקע נישט ויסן, דערדאָזיקער גירליאַנדע- 
קנוי? פון שיינעם ליגן בּרענגט גליק. 

ווייל גליק איז נאָר אין מאַסקן-שפּי?, אין דעם נישט ויסן, ואוו 
ס'ליגט דאָס שפּיל און וואו די ווירקלעכקייט. 

יעװרעינאָװו האָט אין דעם אַקט איך געשטעלט די שוישפּילער 
אויף דער מדרגה פון בּאַרמהאַרציקע שװעסטער. ער וי? מאַכן פון 
טעאַטער אַ גרויס-מצנטשלעכן ענין, און מיט דעם געבּן אַ נייעם פּנים 
דעם לעבּן... 

און שיין איז אויך דער 1:טער אַקט, װען דאָס שפּיל מון קומען 
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לעוודיק, אָפּערעטע:מעסיק אוּן דאָך אַפילו פול מיט סימבּאָלן. קען 
מען דען אין דער קאָרט-װאַרפערקע, די סאָווע, דאָס הינטעלע, 
די קנוילן מיט גירליאַנדן, און אַפילו אין דער שריבּ:מאַשין נישט 
אַרײנטײטשן אַ קאַפּעטשקע סימבּאָליזם? מ'דאַרף נאָר װעלן! 

און דאָך, מיט די אַלע גליקן - איז עס גוט אָן דעם אױיך. 

אױיבּ איר וילט, איזן די ,הױיפּטזאַך" אַ פאַרנעפּלטע זאַך, און 
- דאָך אַזאַ קלאָרע, אַ גרויס:-אידעעדיק װערק, און דאָך קען עס אַפִילְן 
זיין אַ שפּיל פאַר קינדער. אויך זיי קענען עס פאַרשטיין..,. (אויס. 
נאַמען: אַזעלכע איבּערגעפירטע קינדער, וי ליליפּוט און גראָסמאַן. 

יעװרעינאָװ האָט אין זיין קאָמעדיע:דראַמע געויזן דעם פּלאָ. 
טער פון לעבּן: לעבּן איז טעאַטער. און ער האָט עס בּאַװיזן אויף 
דער בּינע. 

ויעװרעינאָװ האָט גענומען אין גהױפּטזאַך' דעם טעאַטער 
און אים אומגעקערט צו שפּילעװדיקײט, ארונטערגענומען פון אים 
די רעאַליסטישע שװערקייט און געמאַכט פון אים אַ קאַרנאַװאַק אַ 

לייכטזין, אַ שיינעם ליגן. 

און ס'איז אים געלונגען 

אייגנטלעך, איז , הױיפּטזאַך" פאַר מיר אַ מין מאָליער-קאָמעדיע: 
מאָליערס שפּילעװדיקײט, מאָליערס פּראָבּלעמאַטישקײט און דאָך גרינג. 
קייט. דראַמאַטיש:װאָגיק -- און דאָך לייכטזיניק -- אָבּער דאָס אַרט מיך 
װוידער נישט. 

זאָל מען זיך אומקערן פון מיינעטװועגן צו מאָליערן-אַבּי מען 
זאָל שרייבּן גוטע פּיעסן} 

דער היפּט:העלד, פֿון , הױפּטזאַך", אַ דאָקטאָר (מן הֹסתּם 
יעװורעיְנאָוו אַלײן ‏ דער מעדיקער פון נײיער טעאַטער), האָט אַן 
אידעע-פיקס: פאַרגרינגערן דאָס מענטשלעכע לעבּן דורך נאַרערײ, 
געבּן מענטשן גליק דורך אַ שיינעם ליגן. נו, פאַרשטעלט ער זיך פאַר 
אַ קאָרטנװאַרפערקע. 

צו װאָס?; ראשית, כּדי װלאַדימיר גראָסמאַנען זאָל עס נישט 
געפעלן... צווייטנס, כּדי אויסצוגעפינען די סודות פון די מענטשן, 
װעלכע ער האָט געװאָלט קורירן מיט זיין שפּיל.. דריטנס, וייל 
קאָרטנװאַרפן איז אויך אַ שפּיל, אַן אילזיע, אַ נאַרערײ, און דאָס 
איז אויך ,טעאַטער אין לעבּן." 
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;די הקויפסואך2 


(פאַר װעזען אַ קאָמצדיע -- פאַר װועמען אַ דראַמע, פון ניקאָלאַי 
יעװרעינאָוו, יידיש פון מ. אָשעראָװיטש. רעזשי פון װלאַדימיר װיסקאָװסקי, 
אין אוירווינג פּלײס טעאַטער). 


,מיין אידעאל איז--אָנקלײידן דאָס 
לעבּן אין יום:טובדיקע קלײדער, 
װערן ‏ דע" שנײדער פון איר 
מאַיעסטעט מאַדאַס-לעבּן". 
(פון יעװרעינאָװס טע* 
אַטראַלישעץ הידושים"). 


מיך אַרט נישט, װאָס יעװרע:נאָוו, דער דערפינדער פון 
טעאַטראַלישקײט, איז אויסן געוװוצן מיט זײַן ,הױפּטזאַך",. געוויס איז 
ער אויסן געװען צו וייזן זיין טעאָריע ,טעאַטראַלישקײט". פאַר 
יעװרעינאָװון איז דאָס די ,הוױפּטזאַך" דער פּירוש אויף זיין ,תּורה", 
אַז דער טצאַטער טאָר נישט זיין רעאַליסטיש, נאָר בּלױן שפּיל, 
ליגן און אילוזיע, און שיינער שפּיל, און שיינער ליגן, און שיינע 
אילוזיע: זאָג מיר אַ ליגן, אַבּי ער זאָל זיין שיין! פאַרשפּיל מיך, 
אַבּי איך זאָל נישט פילן די מיאוסע װוירקלעכקייט! וי געזאָגט, מיך 
אַרט עס נישט. מעגלעך, אַז ער איז גערעכט. און אפשר נישט, פאַר 
מיר איז די הױיפּטואַך דאָס, װאָס , הויפּטזאַָך" איז גלאַט אַ גרויס- 
אַרטיקע זאַך. טעאָריע אַהער - טעאָריע אַהין, פריינט מוקדוני, אַ 
דראַמע מוז זיין, ראשׂית כּל, אַ גוטע, אַפילו ווצן מען וויקלט זי נישט 
איין אין א עשפייערת 4 

יעװרעינאָווס ‏ הויפּטואַך". אין ניי ‏ און שיין פֿאַרטראַכט, 
קלוג - און דאָך נישט לאַנגװײליק, מיט אַן אידעע - אוך דאך שמפּ= 
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װי ש. ניגער װעט דאָס זען: 


לײַװיק איז אן , עלדאראדא" פאַר 
ציטאַטן-זוכער, פּסוקים-קוועטשער, 
אויסטייטשער און אַרײנטײטשער. 


לייוויקס בּעטלער איז אַ גרויס װערק, נאָך גרעסער, װי דער 
גנולם". 

סימבּאָליש-גרויס. 

די בּעטלער-מלוכה -- אונזער אַלעמענס מלוכה, 

די למד-װאָװניקעס - אַלע מענטשן פון דער ועלט. 

בּעטלער און קאַליקעס-מ י ר אַלע. 

,מלך" - אַ גרויסע סימבּאָלישע געשטאַלט, נאָכן קאָצקער און 
בּעל שם די גרעסטע בּיי יידן 

דער טױבּ:שטומער -- די רעװאָלוציע, װאָס בּרענט אָן װערטער, 
װאָס פּלאַקערט אָן רייד; דער געװיסן פון דער מענטשהייט. 

זרחס געלעכטער - דאָס געלעכטער פון בּלינדן שיקזאַל אויף 
אונזערע מעשים. 

דער קעלער - דער אײבּיקער אָפּגרונט פון דאזיין. 

דער אונטערן בּריק - אונזער שפלות. 

יעטע - די פאַרשטויסענע ליבּע, נעבּעך. 

חיים -- די אמת-זוכעריי און גאָט-זוכעריי אונזערע. און דער. 
הױפּט דאָס פייגעלע פון דער מומע הינדע! אַי, דאָס פייגעלע! דאָס 
איז אונזער נשמה אין שטייגעלע, וועלכע װערט דערהרגעט אין אונ' 
זצרע װאָכעדיקע קאַמפן!.. 

ה. לייוויק האָט געשאַפן נישט קיין דראַמע, נאָר אַ מאָנומענט 
פאַרן יידישן פאָלק. און וי זאָגט דר. מוקדוני: ס'איז ,אַ װועלט אין 
א טראָפּן װאַסער"... 
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שטאַובּט צום סוף פון האַרצשלאג א. אַז. װ. - אָבּער עס העלפט 
נישט... 

און אויך די ,רעװאָלוציע" אין דער בּעטלער-מלוכה העלפט 
נישט, זי איז אַזױ ,שטאַרק", װי די רעװאָלוציע פון ,מיטן ווילן פון, 
פאָלק", װאָס די קאָמוניסטן האָבּן אַנומלט געשטעלט אין ,אוירװינג 
פּלײיס טעאַטער", פון יענע רעװאָלוציעס!. 

און אויך די מאַסן-סצענעס האָבּן קיין ווירקונג נישט. מען איז! 
שוין די לעצטע צייט געװיינט געװאָרן בּיי אונז צו מאַסן-סצענעס, 
מען שרעקט מער נישט איבּער. 

און, סתּם, װאָס װי? לייוויק פון די אָרעמע בּעסלער? צו װאָס 
שאדן זיי די בּיונעס? 

לייוויק האָט אָנגעשריבּן פאַראַיאָרן אַ דראַמע ,אַנדערש", האָט 
ער דאָרט געװאָלט צעטיילן א קראָם, זענען די קרעמער נישט גע* 
קומען אין טעאַטער צוליבּ פּראָטעסט און די דראַמע איז אַרונטער. 

איצט האָט ער זיך מיישב געװוען, ער ועט זיך גאָר נעמען 
קאַליע מאַכן די געשעפטן פון די קאַליקעס, און װאָס מיינט איר, 
די בּעטלער װעלן שווייגן? זיי וועלן אויך נישט קומען אין טעאַטער. 

רעזומע: גאָרקי האָט זיינע העלדן פון ;נאַ דניע" געקענט, 
געזען, און דערפאַר זענען זיי אַרױסגעקומען מענטש. אָבּער לייוויק 
האָט געזען פאַרבּײלויפנדיק אַמאָל אַ קאַליקע בּיים ,על", אָדער אין 
אַ ווצגעלע אויף קאַנעל סטריט - און ס'איז אַרױסגעקומען אַ קאַליקע 
װערק און נישט קיין דראַמע ועגן קאַליקעס.. 

אָבּער דאָך גלױיבּ איך, אַז מען קען די בּעטלער נאָך ראַטעװען 
מען קען מאַכן דערפון אַן אָפּערעטע, צוגעבּן מוזיק... די בּעטלער 
זאָלן שפּילן: איינער אויף אַ קלאַרנעט, איינער אויף אַ האַרמאָניקע, 
איינער אויף אַ שפּילקאַסטן, װעט דער עולם אפשר קענען זעףן 

אָט אַזױ זע איך עס! 


מוּאוויס!., אָבּער, מילא, זי איז שוין דאָ, פאַרפאַלן!.. אַזױ ויל פייי 
װיק!.. אָבּער מלכס פאַרשליסן זיך אין צימער אַ װאָך נאָך זיין חתונה 
מיט יעטען-איז פּשוט ‏ אומ מ עג ל עך. נישט אַזאַ פאַרשליסט זיך... 
און גלאַט נעמען פאַרשליסן אַ יידן - איז אַן עװלה! 

און חיים! - ער איז אַ טשעפּוכאַ:. אַ סטודענט זיצט בי 
זיין טאַטן. װאָס זיצט ער ? װען זיין טאַטע, דער מאַכער פוּן בּעטלער- 
טראָסט, איז כאָטש אַ ייד, װאָס לעבּט פאַר זיך רייך און זיין זון 
קריגט בּיי אים לוקסוס -- װאָלט עס געװען פאַרשטענדלעך; אָבּער 
זיצן אין אַזאַ גרויסער שטאָט, װי ניויאָרק, למשל, בּיי אַ טאַטן אַ 
שרעקלעך קאַרגן, אין אַ קעלער, צו װאָס? און װען ער איז אַ אידיאָט, 
אַ פאַרשטױסענער פון דער געזעלשאַפט, װאָלט מען עס געקענט פאַר. 
שטיין - אָבּער דער בּחור איז אַן אינטעליגענטער יונגערמאַן, כּמעט 
א סטודענט, איז װאָס-זשע ליגט ער אין קעלער?.. האַ? 

און גלאַט אַװעקלײגן אַ בּחור אין אַ קעלער איז אויך נישט 
פיין פון אייער זייט, פריינט לייװויק! 

און חוץ די אַלע ,וילדקייטן" און נישט געשטויג-געפלויגנ- 
קייטן, איז עס גלאַט נישט אינטערעסאַנט. 

װעמען גײט אָן די טראַגעדיע פון די בּעטלער? 

וואו איז דאָ דער פּונקט פון דער דראַמע? װאו איז דער 
הױפּט-געדאַנק? פון אַזעלכע בּעטלער האָט מען געקענט בּלויז מאַכן 
אַ קאָמעדיע. און פון אָנהײבּ איז עס טאַקע אַ קאָמעדיע און דער 
עולם לאַכט, װען ער זעט, װי חברה בּעטלער נאַרט אים אָפּ, אָבּער 
נ;כדעם, װען עס װערט טראַגעדיע - לאַכט אויך דער עולם, װייף 
דער עולם האָט נישט קיין סימפּאַטיע נישט צו מלכן, נישט צו יע- 
טען, נישט צו חיימען... װיי? לייװיק האָט זי נישט געקענט מאַכן 
סימפּאַטיש; זי זענען נישט קיין לעבּעדיקע מענטשן!. 

אַי, למד-װאָװניקעס? 

איז זאָגן למד-װאָװניקעס אַלײן - נישט גענוג. מען דאַוף עס 
איבּערצייגן, מען זאָל גלױבּן... אין די בּעטלערישע לייװיקס למד. 
װאָװוניקעס גלױיבּט מען נישט. 

לייוויק האָט זיך געמיט, געזוכט סענסאַציעס, עפעקטן: בּעט. 
לער, למד-װאָװניקעס, שויבּ-שטומע רעװאָלוציאָנערן,. אפשר שטומע 
משיחים? אַ בּעטלער, װאָס לאָזט שטאַרבּן זיין װײבּ, האָט התונה 
מיט אַ יונג מיידל, שליסט זיך נאָכדעם אָפּ װי אַ ,גוטער ייד" און 
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לעבּעדיקער וץ בּאַנד 5:טער בּויבן 


לייוויקס שװאַכקײט איז, װאָס ער בּאַהאַלט זיין שװאַכקייט 
אוּנטער די שטאַרקע פּלײיצעס פון סימבּאָלן 

ער פאַבּריצירט סימבּאָלן, כּדי צוּ בּאַהאַלטן זיין מאַנגל אין 
לעבּנס-חוש, אין שוואונג, אין געדאַנק. 

אַ סימבּאָלישע פּיעסע פוּן בּעטלער:לעבּן קאָן מען שאַפן+ 
בּעטלער זענען אַ טעמע פאַר סימבּאָלן, סימבּאָליזם - אַ מלבּוש פאַר 
אָפּגעריסענע בּעטלער:העלדן. אָבּער שאַפן אַ בּעטלער-פּיעסע אויף אַ 
קאַנװע פון רעאַליזם, און נאָך אַמעריקאַנער רעאַליזם, מוז נישט גע: 
לינגען. 

אין ניוּ-יאָרק, אין אַמעריקע, אין אַ סביבה פוּן גרויס-שטאָטיקײיט, 
איז נישטאָ קיין פּלאַץ פאַר אַזעלכע סימבּאָלישע ,בּעטלער". 

דאָס האָט מען געקאָנט מאַכן מיט בּעטלער ערגעץ אוּנטערװעגס, 
אין דער ליטע. 

דאָרט, אין יענע יאָרן פוּן מענדעלע מוכר:ספרימס ,פישקע 
דער קרומער", איז געווען די ריכטיקע סביבה פאַר אַזעלכע בּעטלער... 
דאָרט האָבּן אפשר געקאָנט זיין בּעטלער למד:װאָווניקעס, בּעטלער 
מיט גרויסע גײיסטער... צדיקים אַפילו.. 

אָבּער דאָ, אין דער אמעריקאַנער סביבה - קאָנען זיי נאָר זיין 
אָדער בּעטלער, אמתע קריפּלס, ערשט:קלאַסיקע קאַליקעס - אָדער 
שווינדלער... 

דאָ, אין דער סביבה פון ,קאָרנער" און ,אַפאָרדען", קענען זיך 
נישט אָפּשפּילן אַזעלכע זאַכן, װי אין לייװיקס ,בּעטלער. 

איז װאָס-זשע דען? נישט קין סימבּאָליזם, גלאַט בּעטלער, 
גלאַט אַ , מלך", גלאַס אַ חיים, גלאַט אַ זרח, גלאַט אַ טױיבּ-שטומער! - 
טויג עס וװידער נישטי.. 

ווייל, רעאַליסטיש גענומען, איז עס שרעקלעך פאַלש, איז די 
גאַנצע זאַך א שלעכט אױיסגעטראַכטע און צוגעטראַכטע. נישטאָ אַזאַ 
פירער פון די בּעטלער, װי דער ,מלך". מלך האָט געדאַרפט זיין 
מער כװאַט, כאָטשבּי אַ העלד פון אָפּאַטאָשוס ,אונטער-:ווצלט". לויט 
לייוויקן אָבּער איז ער אַ קנאַפּער העלד, נאָר צום לעצטן גאָר אַ 
מין קאָצקער רבּי. זיין ליבּע צוּ ,יעטען" קען מען נאָך פאַרטייטשן, 
כאָטש דאָס איז אומגלױבּלעך פון אַ צוייטער זייט, וייל װי קומט 
יעטע אַהער אין קעלער? אַזאַ. שיינהייט אין אַמעריקע דאַרף נישט 
גיין זוכן קיין קעלערס און בּעטלער. עס זענען דאָ קאַבּאַרעטן און 
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וֶ (דראַמעַ אין 4 אַקטן פון ה. לײוויק, אין ײדישן קונסט.טעאַטער). 


איך װיל געבּן צװויי מינים קריטיק אויף לייוויקס ,בּעטלער": 
װי איך זע און װי, למשל, ש. ניגער װעט עס מן הסתּם זע 

עמעצער פוּן אונז האָט דאָך אַ טעות. און זאָל דער לעזער 
אױסקלויבּן. 


װדיאיףיהע; 

בּעטלער קאָנען זיין אָדער סימבּ אָלן אָדער פּשוטע בּעטלער. 

שרייבּן פון בּעטלער-לעבּן קאָן מען אָדער סימבּאָליש און דאַן 
דאַרף עס זיין װאָס װײטער אוּן העכער פוּן לעבּ, פוּן 
רעאַליזם, פוּן סביבה, פוּן בּאָדן, אָדער מען קאָן עס שרייבּן רעי 
אַליסטיש און דאַן מוז עס זיין פון אַ סביבה. 

בּיי לייוויקן איז עס נישט דאָס און נישט דאָס: צוּ סימבּאָליזם 
און אַלעגאָרישע געשטאַלטן-נישט ד ערװאַקסן, פאַר רעאליזם און 
סביבה-העלדן - נישט אַ רײנגעװאַקסן 

לייוויק דרייט זיך צװישן רעאַליזם אוּן סימבּאָליזם. אין די 
לידער זיינע איז עס אויך אַ חסרון, אָבּער אין אַ דראַמע איז עס 
מער װי אַ חפרון. 

ס'איז אַן אָנשיקעניש. 

לייוויקס פעלער איז, װאָס ער היבּט אָן אַ זאַך, װי אַ רעאַליסט, 
װי אַ מענטש מיט אַ ניכטער אױיג און ערשט, װען ער קאָן נישט 
דערפירן צו אַ פּונקט, צו אַ תּכלית, גיט ער זיך אַ שטעל אַװעק 
און גיט אַ געשריי: סימבּאָלן, קומט אַרױס! 
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און אַפילו שװאַרץ - שבּתי צבי מוז פאַר אים זיך ענדלעך 
בּויגן. 

דאָס איז אַ שטיקל נקמה אָן ,בּאַלעבּאָסי, בּליז א בינע- 
נקמה, אָבּער דאָך אַ נקמה.. און יעדע נקמה איז בּעסער, װי 
גאָרנישט... 

נאָך שוויידן האָט זיך ,געלאָזט הערן" יוליוס אַדלער אַלס נתן 
הנביא. זיין שטים איז בּעסער און איינפלוסרייכער פון אַ צװיי צענ- 
דֹליק , שטימען פון פאָלק"... 

פון די איבּעריקע קען מען קוים אַרויסנעמען פון דער מאַסע: 
אליהו טענענהאָלץ, ד. זײדענבּערג, װאָלף גאָלדפאַדען - און אפשר 
אויך צום טייל אַ פּאָר פון די מקובּלים און הּלמודיסטן. די איבּע. 
ריקע האָבּן זיך צוזאַמענגעפּלאָנטערט אין איין גרויסן בּאָרד-פּלאָנטער, 
װי אויף אַ ,מזרחי"-קאָנװענשאָן אין צייט, װען אַלע שפּרינגען אויף 
און בּעטן דאָס װאָרט... 

די איבּערזעצונג איז גוט. נאָר מער נישט, איך וייס נישט, 
וועמען זאָל מען צושרייבּן די קבּלה-װערטער -- צי משה כּי צי יואל 
ענטין, אָדער גאָר זינגערן? 

רעזומע: יידישע קינדער! גייט זען, װאָס אַ גו האָט געמאַכט 
פון אַ יידישן משיח! און בּאַװאונדערט אַן ערל, װאָס קען קבּלה 
כּמעט אַזױפיל, װי ש. צ. זעצער 


ער אפשר גענוּג און איבּערגענוג, אָבּער נישט גענוג פאַר אַ משיה- 
און הױפּטזעכלעך נישט איבּערצייגנדיק גענוג, נישט דורכגעלעבּט גענוג, 
אַי, די רייד, די רייד! דאָס איז תּמיד אַ הריגה פאַר אונזערע 
,סטאַרס". שוין בּעסער איז, װען זי זינגען.. 
אַ ,שבּתי צבי"-מאָנאָלאָג איז נישט קיין דרשה פאַר אַן עולם, 
עס מוז קוּמען אַ בּיסל טיפער, װי פוּן אַרבּל... 
שװאַרץ װעט מון לײטערן זיין גייסט, פאַרטיפן זיינע רייד, 
כּדי ער זאָל זיך דערהײבּן און אויך דעם עולם צו זשולאַװסקיס 
משיח-געשטאַלט... 
און נאָך שװאַרצן קומט נישט קיין גלעט איבּערן בּעקל אויך 
אונזער מאַדאַם אֹסתּר סניעגאָװואַ. 
אויבּ שװאַרצס שבּתי צבי איז נישט ג ייס טיק געננוג, אין 
שרה סניעגאָװאַ, פּאַרקערט, נישט ק ע ר פּ ערלצך גענג. 
זשולאַװסקי האָט געװאָלט מיט דער געשטאַלט פון שרה בּאַ. 
ווייזן, װיאַזױ דער פרויען-קערפּער בּאַזיגט אַפִילוּ אַ משיח-גייסט, װי. 
אַזױ דער שלאָפּצימער איז שטאַרקער פון אַלע אינסטיטוציעס, אַפילְן 
פון אַ משיח-אינסטיטוּציע. 
סניעגאָװאַ האָט עס נאָך נישט בּאַװיזן. 
זי איז צוּ װינציק דלילה. צוּ װינציק פאַרפירעריש. צו װינציק 
לײידנשאַפטלעך. צו װינציק פרוי פון שלאָפצימער. און אױבּ נישט 
קיין משיח-פּאַרגעטערין און נישט קיין ,נקבה", איז װאָס איז זי אין 
דער ראָלע? 
| איר שפּיל האָט נאָר אין אַ פּאָר מאָמענטן געװיזן, װאָס אַ 
זשולאַװוסקיס שרה דאַרף זיין.. / 
אמת גוט אוֹן אױסגעהאַלטן זענען נאָר געװען אירע צעפּ. 
אָבּער אַ דלילה, װאָס האַלט זיך בּלױיז אויף די צעפּ, אין נישט 
גענוג שטארק. 
פון די. אַנדערע אָנגעזעענע ראָלן האָט מאַרק שוייד זיך מער 
אױסגעצײיכּנט פון אַלעמען.. | 
ער שפּילט גאָר אַ נישקשהדיקן סולטאַן. אַ טיראַן-אַ שװאַכ. 
לינג. אַן אידיאָט אויף אַ טראָן. 
בּכלל האָט זיך ש װיי ד אַרויפג עאַ רבּעט, אַרױפגע. 
שטיגן אויף אַ טראָן, געװאָרן אַ סולטאַן, פאַר וועלכן מיידלעך טאַנצן 
און טערקען קניען. 
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טאַקע בּאַלעטן-מעסיק, די מוזיק טאַקע אָרקעסטער:מעסיק, די דונערן 
כּמעט, װי אמתע דונערן.. און די דעקאָראַציעס -- פון אַ פיינער 
קינסטלער-האַנט געמאַכט, 

-- איך וויל, איר זאָלט שענקען די הויפּט-אויפמערקזאַמקײט אויף 
מיינע װאָלקנס, - האָט זיך צו מיר אָנגערוּפן סעם אָסטראָוסקי, דער 
בּעל-הדעקאָראַציעס. 

-- גוט, - האָכּ איך אים געענטפערט. גאָטס װאָלקנס קען 
איך, געזען טאָמאַשעװסקיס אויך, איצט װעל איך זען, װאָס אָסט. 
ראָווסקי קאָן... 

און איך האָבּ געזען. אמת, דער מאַן קאָן. זיינע װאָלקנס קענען 
קאָנקורירן מיט די בּעסטע הימלישע װאָלקנס... 

און אוב מען זאָל בּאַשולדיקן אין אַלץ דעם רעזשייכאָר, דאַרף 
מען זאָגן, אַז שװטַרץ האָט די זומער:מאָנאַטן, אפּנים, װינציק װאָס 
געשוואומען אין ים, אָבּער דערפאַר אַ סך געשװויצט אַלס רעזשיסער 
און אויפפירער. הכּלל דער מאַן װאַקסט אַ יידישער ריײינהאַרדט. 

אָבּער דערפאַר קאָן איך עס נישט זאָגן אויך בּנוגע דער העלדן. 
זייט פון , שבּתּי צבי. 

,שבּתי צבי? איז אַ גרויסע שװוערע ראָלע אַפילו פאַר בּרייטערע 
פּלײצעס, װי מאָריס שװאַרצס. שװאַרץ פּאַסט זיך פאַר דער ראָלע 
קערפּערלעך. אויך זיין גרים איז אפשר גוט. זיין ;שבּתי צבי" אין 
וירדיק און נביאיש אין אויסזען-אָבּער זיינע גייסטיקע פּלייצעס זענען 
אַ קאַפּיטשקע נאָך צו שװאַך צו אויסהאַלטן אויף זיך אַ שבּתי צב. 
שװאַרץ מוז זיך נאָך אַ היבּש בּיסל אויפהייבּן און פאַרגייסטיקן 
שװאַרצן, אום עס זאָל אַרױס די אמתע געשטאַלט פון אַ שבּתי. 

שװאַרץ האָט זיך אויסגעלערנט שטיין אויף איין אָרט, מימיזירן, 
פּאַנטאָמימירן, שפּילן אין האַלבּע טענער - דאָס איז פאָרשריט, וויי? 
בּכלל קענען אונזערע שוישפּילער נישט איינשטיין אויף אַן אָרט. זיי 
בּאַוװועגן זיך דאָרט, ואו מען דאַרף נישט, און אַזױ ווי די יוניע 
פאַרבּאָט זי עס נישט, - טוּען זיי עס. אין אַלגעמײן קענען נאָך 
בּיי אוּנז װינציק אַקטיאָרן די קונסט פון שטיין, װי אַ מענטש, שוייגן 
און נישט דעררעדן. שװאַרץ איז שוין אויפן וועג... און הלװאַי װאָלט 
זשוּלאווסקי פאַר אים געשריבּן אַ שבּתי צבי - אַ , שטוּמען משית" 
װאָלט עס געװען שװאַרצס בּעסטע ראָלע. די צרה איז, װאָס שװאַרץ 
דאַרף ר ע דן אױיך אין דער דראַמע. אוּן װצן ער רעדט - רעדט 
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גשנַּתי צבי,* 


גדראַמע יאין 4 אַקטן, 5 בּילדער, פון י. זשוֹלאַװסקי, אִין יידישן 
קונסט-טעאַטער). 


אַלץָ זענען יונג אין אַ ספּעקטאַקל -- 
אַפילו זקנים: אַלע זענען שײן אין אַ 
ספּעקטאַקל -- אַפילן קאליקטס. 

(פריי נאָך יעװרעינאָו). 


דער גוי זשולאַװסקי האָט אויף זיך גענומען זייער אַ שװערע 
אויפגאַבּע צו געבּן אַ יידישן משיח. און דער ייד מאָריס שװאַרץ 
האָט אויף זיך גענומען נאָך אַ שװערערע אַרבּעט צו פאָרשטעלן אַ 
יידישן משיה געשריבּן פון אַ גױ. 

זשולאַװוסקין האָט זיך עס אינגעגעבּן. זיין שבּתי צבי" איז 
אַרױסגעקומען אַ הערלעכע געשטאַלט. זשולאַװסקי האָט אַראָפּגענומען 
פון שבּתי דעם פלעק: ,פּאַלשער". עס איז אפשר קעגן דער גע. 
שיכטע און קעגן דער אָנגענומענער יידישער מיינונג ועגן פאַלשע 
משיחים, עס איז אָבּער הערלעך און מענטשלעך. 

מאָריס שװאַרצן האָט זיך אויך איינגעגעבּן אָבּער בּלויז אין 
אײן ה עלפֿט, אין דער ספּעקטאַקל-זײט פוּן ,שבּתי צבי". 

,שבּתי צבי" - דאָס איז דער שענסטער, גרעסטער און קינסט. 
לערישסטער ספּעקטאַקל, װאָס איך האָבּ װוען געזען אויף דער יידישער 
בּינע. מיט מער פּאָעזיע אין פאַרנעם אַפילו װי ,דער דבּוק". די 
מאַסן-סצענעס אין אַלע אַקטן זענען אַרױסגעקומען טאַקע מאַסאָװע, 
אימפּאָזאַנט און טאַקע מיט אַ סך מענטשן און אַ סך שואונג. די 
מלבּושים גוט געשניידערט, די בּערד גוט געבּאָרדט, דער בּאַלעט 
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ער שפּײט מאָדנע, אָן אַ זייט, אָבּער בּיי אים אין עס נישט 


קיין זייטיקע זאַך. ס'איז דער עיקר, 

אויך קומט דובּינסקין אַ קאָמפּלימענט פאַר אַרױסזאָגן זיין 
,ריכטיק'. איר פילט דערין דעם טעם פוּן רוסישן ,װיערנאָ", און 
איבּערגעבּן דעם טעם פון איין שפּראַד אין דער צװייטער - איז 
א גרויסער ענין, : 


אַלצ זיבּן זענען געװען גוּטצ געהאָנגענע, וועצר מער, װער 


װינציקער, -- אָבּער גוטע. 


יידל דובּינסקי (מישקא ציגאַנאָק), אַ געהאָנגענער פון ערשטן 


וראַנג: גרויס, װאונדערבּאַר, עכט, לעבּעדיק אַפילו פאַר דער תּליה. 


װאָלף גאָלדפאַדען (װאַסילי קאַשירין), אומפאַרגעסלעך, ריי" 


אין גרים און אין האַלטונג. אַזאַ גרים בּלייבּט אין זכּרון (אויבּ מען 


בּרענגט נאָר אַזאַ אין טעאַטער). 
לצאָניד סניעגאָוו (ווערנער), אױסגעהאַלטן, ערנסט, טאַקטיש, 


:בּאַװאוּסטזיניק גּוּט, זיך זעלבּסט-רעזשיסירנדיק גוּט. 


מאַרק שווייד (איװאַן יאַנסאָן), אויסגצצייכנט, געשטאַלטיק. ער 


'שרייט בּלויז צו הויך זיין פראַזע: ,מיך דאַרף מען נישט הענגעף. 


אליהו טענענהאָלץ (סערגעי גאָלאָװוין), געראָטן, זײיער געראָטן 


אין גרים און אויפפאַסוּנג, לױיבּנסווערט. 


אסתּר סניעגאָוו (מוסיאַ), בּאַחנט איינגעהאַלטן 

טאָניאַ קאָװאַלטשיק (בּערטא גערסטין), ליבּ, א. אַז. וו. א. אַז. װו. 
אין ,די זיבּן געהאָנגענע" איז דאָ אַ זיבּן-אײניקײט. 
סניעגאָװן, דעם רעזשיסאָר, איז געלונגען צוּ פאַרייניקן אַלע 


זיבּן און פּלעצערווייז מאַכן פוּן זיי איין טאַלאַנטפוּל-שפּילנדיקן שויי 


שפּילער, און דאָס איז זיין פאַרדינסט. 

הוץ די זיבּן געהאָנגענע, איז דאָ נאָך איינער אין אַנדרײעװס 
דראַמע, נישט אויף דער תּליה, נאָר אויפן דיל -- פוּן אַפּאָפּלעקסיע. 

שפּילט אים איזידאָר קעשיר, איז קוּמט אים אויך געהאָנגען צוּ 
װערן מיט די איבּעריקע זיבּן -- אין מיין לויבּ-ריי. 

איזידאָר קעשיר האָט זיין ראָלעצ אויסגעאָטעמט, פוּל מיט 
קראַפט און פאַרשטענדעניש, ערנסט בּיז דער לעצטער מינוּט. 

אין שפּײיען ליגט כאַראַקטער. יעדער מענטש שפּײט אַנ. 
דערש. מען קען פאַר אַ שפיי אַמאָל בּאַצאָלן שטראָף, אוּן אַמאָל זיך 
קונה שם זיין. 

דובּינסקי האָט געטאָן דאָס לעצטע. זיין שפּײי מוּן מען גע. 
דענקען. אין אים ליגט די גאַנצע פרייהייט פוּן בּאָסיאַק, דער 
פּראָטעסט פון אַן אַרױסגעשטױסענעם פוּן דעױ געזעלשאַפט, 


7ס 


ד) אויך כּדי צו זען די איינציקע אמתע ,פאַרבּרידערונג" אין 

לעבּן (פון אַ װערנער און אַ יאַנסאָן. 

און דערהויפּט דאַרפן די דראַמע זען: טורמע-אויפזעער, פּראָ. 
קוראָרן, ריכטער, סאָלדאַטן, אַדװאָקאַטן, לצנדלאָרדס (וועלכע בּאַגראָבּן 
מענטשן לעבּעדיקערהייט), קריטיקער וועלכע בּרענגען שריבּער צו 
דער תּליה). 

,די זיבּן געהאנגענע, איז די ויכטיקסטע און לעבּעדיקסטע 
דראַמע. די וויכטיקסטע -- ווייל די מענטשלעכסטע. די לעבּעדיקסטעצ- 
װייל די טויט סט עי 

ס'איז אַ שפּיל, ואו ס'װוערט בּאַװיזן דער כּוח פון לעבּן 
פּונקט װי דער כּוח פון טױיט. 

אַ גרויס װערק! 

איך בּין דאָסמאָל איינשטימיק מיט דעם ,מיר דוכט:ניקער", 
הייוואוּד בּרוין, אַז מען טאָר זיך אַזױ נישט װאַרפן מיט דעם װאָרט 
קוּנסט און קינסטלער. דאָס װאָרט ווערט בּיליק פוּן צוּפי? נוּצן אים. 

דערהויפּט האָט מען בּיי אונז די לעצטע צייט גענוּמען מיאוס 
מיסבּרויכן דאָס װאָרט קונסט און קינסטלער. כּמעט יצדע פּאָרשטעלונג 
ווערט בּיי אונז אַנאָנסירט אַלס ,קונסט-פאָרשטעלוּנג". ‏ די אַנדערע 
טעאַטערס האָבּן זיך געכאַפּט נאָכצוטאָן שװאַרצן און מען װאַרפט זיך 
מיט קונסט אין אַלע רעקלאַמען. 

דאָס, װאָס מען האָט אַמאָל אַנאָנסירט אַלס ,אמוזירענד", 
,האַרץ:-רייסנד", זיבּעטע וואכע סוקסעס!" ,סענסאַציאָנעלע דראַמע" - 
אַנאָנסירט מען איצט מיט קונסט. 

דערפאַר וויל איך זיך נישט װאַרפן מיט קוּנסט אוּן קינסטלער. 
אוּן איך זאָג בּלויז, אַז מיט ,די זיבּן געהאָנגענע" האָט זיך דער 
יידישער קוּנסט-טעאַטער" אויפגעהייבּן - נישט אויף דער תּליה, נאָר 
אויפן לייטער, װאָס פירט צוּ קוּנסט. דער לײײטער איז הויך, פיל: 
שטאַפּלדיק, און ס'איז דאָ גענוּג אַרבּעט פאַר אַמבּיציעזע קלעטערער... 
| די זיבּן געהאָנגענע שוישפּילער פוּן קוּנסט-טעאַטער האָבּן בֹּאַי 
וויזן, אַז זיי זענען זיבּן אַמבּיציעזע קוּנסט-קלעטערער. זי האָבּן בֹּאַי 
ויז אַז מען קאָן בּיי אונז מיט גוּטער רעזשי דעם יידישן אַקטיאָר 
אויפהייבּן און אויסלייטערן. ן 

וואו נעמט מען רעװרענד מאַסליאַנסקיס כּוה צו געבּן קאָמ. 
פלימענטן ! , 
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בּאַזונדער דראַמע, איז אייך שלעכט? נו, זעט איר פינף דראַמען 
אין איין אָװנט! װאָס דערלייגט איר, װאָס? אָבּער אין אמתן איז 
דאָס א יי {| דראַמע. און עס איז דאָ האַנדלונג און עס װאַקסט אויך... 

ס'פאַרשטייט זיך, אויבּ איױ רופט נאָר אָן האַנדלונג - א י י* 
סצפרלעכע האַנדלונג: מען שיסט זיך, מען סמט זיך. מען 
שלאָגט זיך, מען אַנטלױיפט פון דער ויבּ א. אַז. װ. - איז עס 
נישטאָ. אָבּער אױיבּ האַנדלונג קען אויך זיין א ינע ר ל ע כ ע, אין 
דער טיף איבּערגעלעבּטע - איז עס דאָ. 

און װעגן װאַקסן איז אַזױי: ס'זענען דאָ פאַרשידענע מינים 
פון װאַקסן. 

אַ קינד װאַקסט און אַ בּויך פון אַן אַלרײטניק װאַקסט אויך.. 
אַ דראַמע קען װאַקסן - אין דער ערד... און אין הימ?... 

די דראַמע , די זיבּן געהאנגענע" װאַקסט שוין גאָר, והא ראיה: 
דער עולם ואַרט מיט אומגעדולט אויף יעדן אַקט. דער עולם וייס, 
אַז מען װעט זיי הענגען, דאָס איז בּאַשטימט און דאָך איז ער פאַר. 
אינטערעסירט, אומגעדולדיקינייגיריק, און דאָס איז דער בּעסטער בֹּאַ. 
ווייז, אַז אַ דראַכע מוזן נישט זיין דװװוקא פּונקט װי מען האָט זי 
בּאַשטימט פון ששת ימי דראַמע, פול מיט אויסערלעכע עפעקטן. זי 
קען זיין אַ רויקע, אַ טיפע, אַפילו אַ נישט-װאַקסנדיקע און דאָך זאָל 
זי פאַרכאַפּן - אָט דאָ ליגט דער סוד פון טאַלאַנט. 

געוויינלעך, זאָלאָטאַרעװסקי קען עס נישט, און אַנדרײיעװו האָט 
עס יאָ געקענט.. 

איר זיצט בּיי די ,זיבּן געהאנגענע" און איר גייט זי נאָך 
פון משפּט-זאַל - אין טורמע, פון טורמע - אויפן װאָקזאַל, - פון 
װאָקזאַל - אין טורמע, און מען קען זאָגן, אַז מען גייט זי נאָך 
מיט פּאַרגעניגן, מיט יענעם גרויסן פאַרגעניגן, װעלכער 
קומט פון גױסן צער און נאָך גרעסערן מיטגעפיל. 

;די זיבּן געהאנגענע" דאַרף זען יע ד ער ער: 

א) כּדי צו זען װי אַ מענטש שטאַרבּט צובּיסלעך, ווייל יעדער 
מענטש שטאַרבּט אייגנטלעך צובּיסלעך, אָבּער ער זעט עס נישט. 

ב) כּדי איבּערצולעבּן אַ טויט-אורטייל, 

ג) כּדי צו לערנען וי גרויס און װוי קליין, װי שטאַרק און װי 
שװך מיר זענען אין פּנים פון טויט. 
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,די זיבּן געהאנגענע". 


(דראַמע אין 9 אַקטן פון לעאָניד אַנדרײעװ, אין ידישן קונסט-טעאַטער) 


,די זיבּן געהאנגענע" איז פון אַנדרײעװס מענטשלעכסטע זאַכן, 
שטיל, מיט שטילע פאַרבּן, רויק, אָן מיסטישע קונצן. מיט איינגע- 
האַלטענעם געלייטערטן פּאַטאָס, אָן אויסגעשרייען צו דער גאַליאָרקע, 
אָן סטראַשונקעס צו דער אײבּיקייט, מענטשהייט און גאָטהײט, פירט 
אַנדרײעװו די זיבּן מענטשן צו דער תּליה. 

און דערפאַר מאַכן די ,זיבּן" אַזאַ גרויסן איינדרוק, סיי אין 
בּוך, סיי אין טעאַטער. איר זעגנט זיך מיט זיי, װי מיט אייגענע 
לײיבּלעכע. 

אַנדרײעװו האָט אין זיינע גזיבּן געהאנגענע" געװיון די 
מענטשן, װאָס מענטשן קענען מאַכן פון מענטשן.. 

,די זיבּן געהאנגענע", איז די גרעסטע אַגיטאַציע קעגן טויט. 
שטראָף, קעגן דער תּליה, גיליאָטינע, קעגן דער עלעקטרישער שטו? 
אַפילו. אַן אַגיטאַציע -- אָן אַגיטאַציע קעגן מענטשן, װעלכע שיקן 
מענטשן צום טויט. אַ טענדענץ:װאָרט אָן טענדענץ. 

קען מען פון אַנדרײעװס מעשה װעגן די אזיבּן געהאנגענע" 
מאַכן אַ דראַמ? - יאָ. אַ בּאַװײז - מען האָט עס געמאַכט און מיט 
דערפאָלג. 

די בּאַװאוסטע ,װאָס אין דראַמעבּאַשטימער" װעלן מן הֹסתּם 
בּאַשטימען : 

מען קען נישט!.. די דראַמע איז קיין דראַמע נישט. וייל.. 
ס'איז דאָ אַזױ װײיניק האַנדלונג... ס'װאַקסט נישט.. 

פאַרגליווערטע נאַראָנים! און אַז יעדער אַקט איז פאַר זיך אַ 
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די פולקייט אָדער פוסטקייט פון דעם שפּיל אויף אירע וייבּערשע 
פּלײיצעס. זי שפּילט פריער פון אַלץ, און דערצו מיט אַ סך הן. 
זי קען איר עולם, אָבּער זי איז דאָך נישט װאוּלגאַר מיט אים, און 
אַפִילוּ װען זי זינגט הללויה צו דער שיקסע: 
אָמר אַבּי; 
אַ שיקסע איז אַ מחיה... 

קומט עס בּיי איר אויך אַרױס גאַנץ ,כּשר", זיכֿער אַזױ כּשר, װי אַ 
הכשר פון אַ ניױיאָרקער רב.. 

איך האָבּ דזשענין געזען דצם ערשטן מאָל שפּילן אַ סוּבּרעטין. 
ראָלע, און איך מוּן זאָגן, אַז זי געפעלט מיר א סך, אַ סך מער, 
װי אַלס טראַגיסטין, אַלס ויינערקע, אַלס די סאַראַ בּערנאַרד פון 
געבּילס טעאַטער. 

און געבּיל אַלײן? אמת, ער איז אַ קנאַפּער יידישער פּריץ, 
און װי מיר דאַכט, שפּילט ער נאָך אַלץ דעם ,גולם" פון פאַראַיאָרן. 
ער קען, הפּנים, פוּן דער ראָלע נישט אַרױס - נאָר אױבּ נישט קיין 
פּריץ, און נישט קיין שטרענגן-פּאָלקסטימלעכקייט האָט ער אויך דאָ.. 

,בּלויז געבּיל האָט די פעאיקייט צו געבּן פאָלקסטימלעכע זאַכן 
פּאַרן יידישן עולם", אַזױ אומגעפער זאָגט ערגעץ דער נעונדניק 
יואל ענטין, אין זיינער אַ קריטיק און איך מוּן מיט אים איינשטימען. 

און װען נישט די רעדע (װאָס געבּיל, אוּן נישט ענטין) האַלט 
פאַרן פּובּליקוּם, װאָלט גאָר געװען בֹּכי טוֹב. איך פרעג אייך: צוּ 
װאָס דאַרּפן אַקטיאָרן קאַליע מאַכן רייד, איז זיי דען װינציק װאָס 
זי מאַכן קאַליץ - שפּיל? צוּ װאָס האַלטן רעדעס און נאָך דערצוּ 
נאַרישע? און דערצוּ אין אַ צעקאַליעטשעטער עברי? פאַרװאָס זאָלן 
אונזערע סטאַרס נישט נעמען אַ קוּרס יידיש אין אַ שלום-עליכם. 
פאָלקס-שוּלע?! װאָס האָט געבּיל דערקלערט אין זיין רעדע! - אין 
קלייניקייט! - אַז ער דינט דעם ידישן פאָלק?! מיט װאָס! מיט 
דעם, װאָס ער דערנידריקט זיך אַלס סטאַר אוּן שפּילט אינטריגאַנטן. 
ראָלן, װעלכע מען פייפט אויס. וװען נישט דאָס דינען, זאָגט ער, 
װאָס ער וי? דינען, װאָלט ער דאָס נישט געשפּילט. אוּן דאָס מיינט, 
אַז ער, געבּיל, איז זיך מקריב פאַר דעם יידישן פאָלק. 

אַלע אָפּפערן זיך פאַרן יידישן פאָלק! געבּיל אױיך! עך, דוּ 
שלעכטעס יידישעס פאָלקעס, ויפל קרבּנות דוּ לאָזט עס בּרענגען 
פֿאַר זיך? פע, נישט שיין פון דיין זייט, נישט שיין! 
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קאַטש! אָבּער מען מוז איר געבּן קרעדיט: זי האָט אים נישט גלאַט 
צוליבּ װײיבּערשער טבע, נאָר צוליבּ מאָראַל... דאָס איז אַ פּיסקאַטש 
מיט אַן אידעע, אַזױ צו זאָגן. בּטבע איז זי אַ גוטע, אַ פיינע, אַ 
ליבּע, און אויבּ זִי לייגט איין װעלטן און װאַרפט פּעטש - איז דאָס 
אַלץ צוליבּ דער אידעע. זי װיל טאָן גוטס פאַר דער גאַנצער 
משפּחה... 

קורץ: דער יידישער פּריץ ויל זי אָפּגטן. שטימט זי איין: 
גטן איז גטן! און עס קוּמט פאָר אַ גט-סצענע אויף דער בּינע. 
אָבּער זי צוינגט אים פריער אונטערצושרײבּן ,אַ פּאַפּיר מיט 
פּונקטן" וועגן אָפּנעבּן אַ ירושה און נאָך אַזעלכע גליקן. ער שריײבּט 
אוּנטער, אָבּער דער סוף איז פאָרט נישט קיין טרויעריקער: דער 
יידישער פּריץ האָט חרטה, ווערט גלייך אַ לייטישער מענטש, צערייסט 
דעם גט און דבורה די קרובה קוּשט אים, און דבורה די קרובה 
זיגט אויף אַלע פּראָנטן און איז דִי העלדין פון דער נאַכט אין 
געבּילס טעאַטער... דאָס ליבּע פּובּליקוּם קומט אין גרויס התפּעלות, 
איז שרעקלעך צעפרידן, װאָס אַלץ האָט זיך אויסגעלייגט גוּט. 

און װען דאָס פאָלק איז גליקלעך, פאַרװאָס זאָלן מיה שטערן 
זיין גליק? 

איך האָבּ איבּערגעגעבּן דעם סיוזשעט, אָבּער גאָר גרינג איך 
עס מיר נישט אָנגעקוּמען. איך האָבּ דערבּײי געמוזט אויסזיצן (אויף 
אַן עקסטרע שטוּש גוּטע דריי און אַ האַלבּע שעה, און סאַמע לעבן 
די מוּזיקאַנטן. בּעת איך האָבּ אַרוסגעקריגן דעמדאָזיקן סיוּזשעט, האָבּ 
איך געמוּזט אויסהערן לידער, קופּלעטן, אָפּט אַ קאַפּיטשקע װאוּלגאַר- 
לעכע; צוזען פּעטש, װאָדעװיל-קוּשן, פיס פוּן יידישע שישפּילערינס, 
וועלכע זענען אָפט דיקער, װי סֹתּם פיס, הערן מוּזיק פוּן סאַמצ 
קװאַל אַרױס, און איך בּין זיך מודה, אַז בּיז איך האָבּ תּופס געװען 
דעם סיוזשעט, האָבּ איך זיך גענוג אָנגעפּלאָגט. אָבּער צום שלוּס 
האָבּ איך אַלץ פאַרשטאַנען און איך בּין אויך ארײינגעצויגן געװאָרן 
אין שפּיל... 

וי האָבּן די אַקטיאָרן געאַקטיאָרעװעט? אָפט דאַכט מיר, אַן 
מיר האָבּן נאָך אַלץ בּעסערע שישפּילער-שטאָף, װי שוישפּי?ל-שטאָף. 
כּמעט אַלע האָבּן געשפּילט נישט שלעכט. װען מען װי?, קען מען 
אַפילוּ זאָגן - גוּט. לאָמיר אָנהײיבּן פוּן דשעני גאָלדשטײן: זי, אַלס 
דבורה די קרובה, האַלט ממש די גאַנצע שװערקייט אָדער גרינגקייט, 
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שטעלט אַ רחלע, פּונקט װי מען בּאַשטעלט אַ טעלער זופּ אין אַ רעסטאָ. 
ראַן... נו, איז קװענקלט זיך טאַקע דער טאַטע, װיל טאַקע נישט 
דאָס מיידל, שרייט איר געליבּטער. טומלט זיך דער גאַנצער עולם 
אויף די בּרעטער, בּייזערט זיך דער פּויק, - אָבּער מען האָט דאָ צו 
טאָן מיט אַ יידישן פּריץ, טײילט ער כּמעט אַלע איין צו װאַטאָװע 
פּעטשלעך... סטראַשעט אָן דעם יונהן (מיט אַ שטימע, װעלכע אין 
גאָרנישט סטראַשנע), אַז ער האָט בּיי זיך זיינע געפעלשטע װעקסלען, 
קען ער אים אָפּשיקן אין חד:גדיה אַרין, און אַזױ וי יענער װי? 
אַהין נישט גיין, דערשרעקט ער זיך און אַלע דערשרעקן זיך מיט, 
און דער סוף, - דאָס מיידל אָפּפערט זיך פאַרן טאַטן און װיליקט 
איין חתונה האָבּן מיטן יידישן פּריץ.. 

װײַָלט עס דאָך שוין על פּי שכל געדאַרפט זיין אַ סוף צו 
דער קאָמעדיע, אָבּער זי היבּט זיך ערשט אָן: יונה, דער טאַטע, 
האָט אַ קרובה, הייסט זי דבורה, אַ לעבּעדיק מיידל, אַ כװאַטסקע 
נקבהלע. ליבּן ליבּט זי זיך מיט מאיר דעם משרת, קושט זיך מיט 
אים, פּאַטשט זיך מיט אים, אָבּער דאָך אָפּפערט זי זיך, און ויל 
ראַטעװען רחלען פון דעם פּריצס הענט. זי טוט אֶפּ ‏ דעם חתן אַ 
שפּיצל, װי לבן האָט אַמאָל אָפּגעטאָן יעקבן. זי דענקט זיך איבּער 
און שטעלט זיך אונטער דער חופּה אנשטאט רחלען. אמת, זי איז אַ 
סך אַ נידצריקערע, װי רחל, און איך זע נישט איין, פאַרװאָס זאָל 
דער חתן דאָס נישט איינזען, דערהיפּט װען דאָס גאַנצע פּוּבּליקום 
זעט עס איין? - נאָר, מילא, אין אָפּערטע מאַכט מען אַ לעבּן פון 
נישט דערזען און נישט דערהערן.. אַלואָ, דער בּייזער פּריץ, איז זי 
מקדש, און װען ער גיט גלייך אֶפּ יונהן די וועקסלען און יענער צע- 
רייסט זיי - דעקט זיך דבורה די קרובה אָפּ אוּן וייזט אים, וװוער 
זי איזי.. 

און דאָ דאַרף מען זען אונזער ליב פּבּליקום. אַ געזונט 
אים אין די בּיינדלעך, אַי, אַמוּזירט עס זיך! אַי, האָט עס הנאה! 
אַי, זעט עס אַ נקמה אָן דעם בּייון פּריץ, דעם אינטריגאַנט! אַי, 
געפצלט אים עס די דבורה, די קרובה! 

הכּלל, װאָס איז דאָ צו רעדן, חתונה געהאַט - איז פאַרפאַלן. 
דער פּויץ מוּז זיך האַלטן מיט דער דבורהן.. אָבּער איר אין נאָך, 
משמעות, ווינציק, װאָס זי האָט אים אָפּגענאַרט, זי דערגייט אים נאָך 
דערצו די יאָרן אויך... אַ פּיסקאַטש האָט זי, שוין איינמאָל אַ פּיס. 
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אָבּער ווען נישט דידאָזיקע, אַפילוּ װאַטאָװע פּעטש, װאָלט מען גאָר. 
נישט געװאוסט, אַז מען האָט דאָ װאָס צו טאָן מיט אַ פּריץ, אוּן 
מיט אַ שלעכטן דערצו... אדרבּה, דער ייד װייזט גאָר אויס אַ גאַנץ 
ווייכער מענטש?... 

הכּלל: מען פּאַטשט אוּן מען פּעטשלט זיך! 

און אונזער יידישער עולם האָט ליבּ פּעטש און איז װערט די 
פּעטש... מען זעט ממש, װי יעדער פּאַטש אויף די בּינע-בּרעטער 
גיסט אין אים אַרײן חיות, לעבּן, פרייד און פּוּדן געזונט. מען זעט 
ממש, װי פון יעדן פּאַטש אויפן בּאַק רויטלט זיך זיין נשמה.. 

און איך זאָג, װען אַ יידישער טעאַטער-דירעקטאָר פירט אין 
אַ נייס, און הייבּט אייך אָן אויסטיילן אַזעלכע טעאַטער-פּעטש דעם 
ליבּן פּובּליקום אַליין -- װאָלט ער געמאכט גאָלד. און די פּאַטש. 
פּיעסע װאָלט געװען דער ריזיקסטער דערפאָלג!.. איך מיין, אַז די 
אַקטיאָרן זאָלן פוּן צייט צוּ צייט אַרוּנטער פוּן די בּינע-בּרעטער, זיך 
דוּרכשפּאַצירן צװישן עולם און יעדן איינעם מכבּד זיין מיט אַ פּעטשל. 

גלייכער, עס זאָלן עס טאָן בּלױז די סטאַרס אַלײן: די מאַנס. 
בּיל זאָל פּאַטשן די סטאַריכע, און די פרויען דעם סטאַר, און איך 
פרעג אייך, װער װאָלט עס נישט געװאָלט געפּאַטשט זיין פון אַ 
סטאַר אָדער סטאַריכע? 

עס איז דאָ (אין אָפּערעטן-לאַנד) אַ יידישער פּריץ, הייסט ער 
שמואל קיזלער, האָט ער אַ סך גיטער, איז ער רייך אוּן ער פירט 
זיך אויף, װי אַ פּריץ. איז בּייז, שלעכט, קאַרג אוּן אַלע ציטערן 
פאַר אים. דאָס הייסט, װי געבּיל שפילט אים, זע איך נישט איין, 
װאָס מען ציטערט אַזױ פאַר אים, -- װי געזאָגט, איז ער אַ גאַנץ 
שטילער מענטשל, נישט אַנדערש, אַז זיי שרעקן זיך פאַר זיין פעלע. 
רינע, װאָס ער טראָגט אַלאַ האַמלעט!.. ווייטער, איז דאָרט דאָ אַ 
ייד, װאָס הייסט יונה, האָט דער ייד אַ טאָכטער, הייסט זי רחלע, 
האָט רחלע אַ געליבּטן, הייסט ער ישראל. נוּ, ליבּן זיי זיך, די רחלע 
און דער ישרא? (אַ רמז אויף יעקב און רחל פון דער בּיבּל), זינגען 
קוּפּלעטן צוזאַמען מיטן אָרקעסטער, קושן זיך נישט, װי אין רוּמעניע, 
נאָר װי אין אַ בּורלעסק... אַלזאָ, מאַכט זיך, אַז בּיי דעם יידישן 
פריץ שטארבּט זיין ווייבּ, איז װאָס מיינט איר, ער װעט זיצן און 
ווארטן? קוּמט ער גלייך אויף מאָרגן, צי אויף איבּערמאָרגן, צו דעם 
יידן יונהן און הייסט זיך דערלאַנגען זיין טאָכטער רחלע! ער בֹּאַי 
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,די נאַכט פון דער חתונה", 


(מוזיקאַלישע קאָמעדיע אין 3 אַקטן פון משה שאָר, אויסגעפירט פון מאַקס געבּיל). 


עס איז אַ פאָלקסשפּיל, און אונזער פאָלק איז אַ ליידנדיק פאָלק. 
אַלץ שרײבּט מען, נעבּעך, אים צו, און אַלץ שרײבּט, נעבּעך, אויף 
זיין נאָמען. עס איז אַ ליידנדיק פּאָלק, און מיר מוּזן אויך ליידן:!. 

װי הייסט דאָס פאָלקסשפּיל? קיין נפקא מינה! עס הײסט ,די 
אַכט פון דער חתונה", אָבּער װאָס אין אַ נאָמען אין אַ פּיעסע אין 
יידישן טעאַטער? - גאָרנישט! עס האָט פּוּנקט אַזױ ריכטיק געקאָנט 
הייסן : , בּריינדעלע קאָזאַק", ,די נקבה", ,דבורה די קרובה', ,דער 
צעריסענער גט", ,די געפעלשטע װעקסלען", דער יידישער פּריץ", 
,;אַ- הללויה צו דער שיקסע", אָדער גאָר: ,פּעטש און פּעטשלעך?, 
ווייל די גאַנצע קאָמעדיע פון משה שאָר פלאַמט ממש פוּן פּעטש.. 
מען קאָן זאָגן, אַז משה שאָר האָט נישט אָנגעשריבּן, נאָר אויסגע- 
פּאַטשט אַ מזיקל-קאָמעדיע. 

עס פּאַטשט זיך, הױפּטזעכלעך, דער יידישער פּריץ (מאַקס 
געבּיל), עס פּאַטשט זיך דבורה די קרובה, עס פּאַטשט זיך מאיר דער 
משרת, עס פּאַטשט זיך אַפּילו די שיקסע מאַריאַשע (כאָטש בּטבע 
װעט זיך אַ שיקסע בּעסער שלאָגן, װי פּאַטשן, פּאַטשן איז אַ יידישע 
טבע). 

אמת, פון די אַלע פּעטש קען מען בּלײיבּן לעבּן, זי זענען 
בּלויז די גוט בּאַקאַנטע בּינע-פּעטש - אָבּער דאָך פּעטש. 

אמת, דער יידישער פּריץ אַלין פּאַטשט זיך אויך, װי איינער 
זאָגט: איך ויל גאָר שלאָפן, נאָר אַז מען דאַרף געבּן אַ פּעטשל - 
טאָ נאַט! - ער פּאַטשט זיך, אַזױ צו זאָגן, מיט אַ װאַטאָװער האַנט- 
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דאָס איז דער גאַנצער אינהאלט. און כאָטש סאיז דאָ אַ פאַר- 
טיקע מאָראַל: קבּצן, ואו קריכסטו', און כאָטש עס איז אַ יוניע- 
טעאַטער, אַ קאָאָפּעראַטיווער, אַ פּראָלעטאַרישער, דאָך איז זי, די מאָראַל 
פון אויפגעקומענעם. פון דער מאָראַל שרייט ממש אַרויס מיט אַ 
זאַטער פיליסטער:שטימע : העי, אָרעמעלײט, קבּצנים, זיצט, וואו איר 
זיצט, ליגט אין די קעלערס, אָבּער קריכט נישט צו אונז:. ו' 

איינער פון די רעדנער פון דעם אֶָװנט אויך דאָ זענען גע- 
ווען רעדעס), דאַכט זיך, דער שוישפּילער:רעזשיסער וויינטרויבּ, האָט 
פּראָקלאַמירט, אַז ,קבּצן, װאוּ קריכסטו" איז אַ יידישע פּיעסע, װוייל 
ס'איז פון אַטױירני סטריט... ניין! ער האָט נישט רעכט, נעמען פון 
בּאַקאַנטע יידישע גאַסן אין אַ פּיעסע מאַכן נאָך נישט יידיש די פּיעסע. 
יידיש דאַרף זיין דער אינהאַלט, די נשמה, און דאָס איז אין ליבּינס 
פיצסע נישטאָ... עס איז יידיש טעאטער!.. מען שפּילט יידיש טע: 
אַטער, און ווייל ס'שפּילן אַ פּאָר גוטע אַקטיאָרן, איז עס דערטרעג- 
לעך יידיש טעאַטער - אָבּער נישט מער.. 

װי געזאָגט, אױבּ ,קבּצן, װאו קריכסטו" װעט גײין, װעט 
עס זיין אַ דאַנק לודװיק זאַצן אוּן אויך אַ היכּש בּיסל גראַפן. 

זאַץ דאַרף איבּערהויפּט נישט קיין פּיעסן. ער קען אַלײן פאַר- 
פּאַסן אַ פּאָר לידלעך און מיט זיי פאַרנעמען דעם אָװנט. 

זאַץ האָט אַ בּאַזונדער כּוה; װײ? ער האָט אַ בּאַזונדערן הןף 

זאַץ איז אוּמעטוּם זאַץ,,. כאָטש נישט אומעטום גלייך. אַמאָל 
שװעבּט אויף אים די אמתע געטין פון קוּנסט, אַמאָל שפּרייט איבּער 
אים אויס די פליגלען דער ,געץ' - שונד. אַמאָל בּאַהעפט זיך זאַץ 
מיט דער מיאוּסער מויד: בּורלעסק. אָפּט פאַרדריסט אייך אויף 
זאַצן, װאָס ער דערנידעריקט זיך בּיי אונדז, אָבּער בּכלל איז זאַץ - 
אַ דצרשיינונג פאַר זיך אַלײן אוּן אומעטוּם איז ער דער הערשער 
איבּער זיין ראָלע און שטענדיק בּאַלעבּאַטעװעט ער איבּער איר און 
נישט זי איבּער אים... 

און דערהויפּט איז זאַץ שטענדיק גוט אַלס זיידע. אויף דער 
יידישער בּינע קען איך אַ סך זײידע-שפּילער: רובּין, דובּינסקי, מאַרק 
שווייד, אָבּער זאַצס זיידע איז דער זיידע איבּער אַלע זיידעס. 
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מיינט אַ הכשר פון דער יוניע, פוּן מאַקס פּיין, פון די געווערק. 
שאַפטן, פון אַרבּ. רינג, פון ,פאָרװוערטס"... און מיט אַזאַ ‏ הכשר קען 
מען אַפילו פאַרקויפן פערד-פלייש פאַר רינד.-פלייש... 

,קבּצן, וואו קריכסטו", איז דראַמאַטיש זײיער קבּצניש און עס 
איז - אַזוֹי מאָגער, אַז עס קען אַרײנקריכן אין אַן אױער? פון אַ 
האַלבּ-יאָריק עופעלע, אָנשטאָט אַ בֹּעְבֹּל... קליין און מאָגער! 

אַ ייד, אַ שוּסטער ואוינט אין אַטױרני סטריט, האָט אַ וייבּ 
און אַ טאָכטער און אַ פּאָר קליינע קינדער און אַ שװוער. פאַרגלוּסט 
זיך דעם שוסטערס װײיבּ אַריבּערצוקלײבּן זיך אין ,װאַשינגטאָן האיטס", 
אָדער ,פאַיטס", און זיי מוּפען אַריבּער, צאָלן אַכציק דאָלאַר אַ מאָ. 
נאַט דירה-געלט, און דאָ, הפּנים, הייבּט זיך אָןְ די טראַגי-קאָמעדיע. 
אויף ,װאַשינגטאָן האיטס? גראָד װערט דעם שוּסטערס פאַמיליע ער. 
-גער. גראָד אין כייקלס אַפּאַרטאַמענט גיט מען נישט קיין בּאַהײצונג, 
גראָד דאָ אין נישטאָ קיין גאַז, קיין הייס װאַסער און קיין עלעק 
טריע און גראָד נעמט מען בּיי זיי אַפילו קיין מיסט נישט (ס'איז 
מן הסתּם, כּדי זאַץ זאָל קענען מאַכן פון זיין קעשענע אַ מיסט:פעסל 
און גראָד גלייך, שוין. אין די ערשטע פּאָר טעג, פאַרליבּט זיך אין 
דעם שוסטערס מידל אַ גביריש זונדל... דער פּלבּאַקאַנטער 
זונדל... טאַקע פון דעמדאָזיקן אַפּאַרטאַמענט). און גראָד איז ער אַ 
שאַרלאַטאַן... װאָסזשע דען, אַ גביריש זונדל און פון ,װאַשינגטאָן 
פּאַיטס" װעט נישט זיין קיין שאַרלאַטאַן? -- און צום סוף קליבּט זיך 
דער שוסטער צוריק. דאָס אין כּמעט אַלץ.. אויסערדעם, איז נאָך 
דאָ צוגעטשעפּעט אַ ראַזירער, װאָס איז פאַרליבּט אין דעם שוסטערס 
מײידל בּיז איבּער העט, העט... און, פאַרשטײט זיך, וובּאַלד אַז ער 
איז פון אַטױרֹני סטריט, איז ער ממש אַ מלאך און נישט קיין ראַ. 
זירער... איבּערהױיפּט דאַכט זיך מיר טאַקע, אַז ער איז נישט קיין 
-ראַזירער.,. ווייל פאַר דער גאַנצער צייט, װאָס זיין געשעפט שטייט 
אויף דער בּיַנע, זצט מעןיאים נישט אַרבּעטנדיק און מען זעט בּכל? 
קיין קונדן נישט... אויך איז דאָרטן צעליבּינט אַ שאָפּימײידל, אַ 
פּלאָרענס, אַ רייך-פאַרהײיראַטע, וועלכע איז, כאָטש זי איז אַ חברטע 
פון דעם שוסטערס מיידל פון אַטױרני סטריט, אַ דאו-טאַונער, הייס 
עס... דאָך איז, װיבּאַלד זי איז רייך-פאַרהײראַט און פאַר אַ חתן 
מיט קרומע פיס דווקא ליבּין פּאַרגינט נישט די רייכע קיין גלייכע 
פיס), איז זי אויך אַ שלעכטע, כּמעט אַ טיװל. 
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,קבּצן, וואו קריכסטולָ" 


(טראַגי-קאָמעדיע אין פיר אַקטן פון ז. ליבּין, אין אוירווינג פּלײס טעאַטער). 


געזען ז. ליבּינס טראַגקאָמעדיע ,קבּצן, װאו קריכסטו", און 
איך װיל זיך אַ בּיסל דורכשמועסן װעגן דעם: ליבּין רופט עס 
טראַגי-קאָמעדיע, אָבּער בּאמת אין דאָס נישט... 

עס איז, װאָס? איך קען אַלײן נישט בּאַשטימען. װען עס 
װאָלט געהאַט אַ קאַפּעטשקע מער מויק, װאָלט עס געקענט הײסן 
אַ ,מוזיק?-קאָמעדיע". האָט עס אָבּער נישט... װען מען װאָלט אין 
דעם גערעדט מער מיט גראַמען, װאָלט מען עס געקענט רופן אֶפֹּעַ- 
רעטע -- איז אָבּער ליבּין אַ האַרטער פּראָזאַיקער און האָט קיין גראַ- 
מען נישט געגעבּן.. װען מען װאָלט אין דער טראַגיקאָמעדיע כאָטש 
אַ בּיסל געװיינט און אַ פּאָר מאָל מער געחלשט, װאָלט מען עס גע.- 
קענט רופן דאָס, װאָס ‏ מען רופט אַלע שונד-שטיקער אויף דער 
יידישער בּינע. אָבּער דאָס אין אויך אין ליבּינס טראַג-קאָמעדיע 
נישטאָ. אַלזאָ, װאָס טוט מען;! װי רופט מען עס פאָרט? עס איז 
ליבּינס אַ שטיק.. עס איז, װאָלט איך געזאָגט, נישט קיין לעבּנס. 
טראַגי-קאַמעדיע, נאָר אַ ליבּינס טראַגקאָמעדיע... עס אין ליבּינס אַ 
סקיצע, און אַ שװאַכע דערצו, געדרוקט אויף דער הומאָריסטישער 
זייט פוּן זוּנטיקדיקן , פאָרװוערטס", צעצויגן אין 4 אַקטן.. 

און עס װאָלט מן הֹסְתּם נישט געגאַנגען, וייל װי קען אַ 
שװאַכע סקיצע גײין? האָט אָבּער ליבּינען דאָסמאָל אָפּגעגליקט. 
ערשטנס, שפּילט אין דעם לודויק זאַץ, און ער דאַרף בּכלל קין 
כּיעסן נישט -- ער פילט עס אויס מיט זיך אַלײן, און, צוייטנס, 
שפּילט אין דעם אַ היפּשע ראָלע ראובן גוסקין, און ראובן גוסקין 
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װי שפּילט שװאַרץ דעם ,דאָן זשואַן" און רובּין דעם ,סגאנא. 
רעל"? - לוט מיין ,אױג-און אױער-טעאָריע" אין דאָס קיין נפקא 
מינה נישט, דער עיקר - שװאַרץ האָט אויסגעזען שיין און יום:טוב. 
דיק און אַנדערש. פאַרשטייט זיך, מען האָט געזען דעם יי 
אָבּער אַזאַ אָנשטצל איז ליבּ... 

נ. בּ.: גאַנץ אָפט זענען די אַקטיאָרן אַ שטיקל שטערונג צום 
פּובּליקום. אָפט פּאַסן זיך די אַקטיאָרן נישט פאַרן פּובּליקום אין 
טעאַטער. דאָסמאָל האָבּ איך געפילט, אַז דאָס פּובּליקוּם פּאַסט זיך 
נישט צו די אַקטיאָרן, איז אַ שטערונג צו דער רײיכקייט פון דער 
קאָמעדיע... אַלזאָ, ווילט זיך מיר פאָרשלאָגן שװאַרצן, אַז ער זאָל אויך 
פאַרפּוצן דאָס פּובּליקום אין די קליידער פון לודװיקס צייטן, און 
אויף אַזאַ אופן פאַרװאַנדלען דעם טעאַטער אין אַ קעניגלעכן הױיף. 
דאָס װאָלט זיכער געווען אַ נייס. 

און אַז די קאָמעדיע זאָל װערן אַ דערפאָלג, גלױבּ איך, 
איז דאָ נאָר איין זיכערער מיטל. זאָל מאָריס שװאַרץ אָנשטעלן נאָך 
אַ טוץ קליינע אַראַבּערלעך און צװישן די אַקטן זאָלן זיי טאַקע 
מכבּד זיין דעם עולם מיטן אמתן געטראַנק - איז נישט פון די 
קעלערן פון לודװיק דעם 14:טן, איז פוּן די קעלערן פון אַ בּוטלע. 
גער דעם 14000:טן.. 


װאָס שייך דאָס אינעװײניקסטע פון ‏ דאָן זשואַן", אָדער דער 
אינהאַלט, איז עס אַ קאַפּיטשקע שוין צוּ אַ לט. מיט קאַרגע דרי 
הונדערט יאָר צוּ שפּעט אַפילוּ פאַר דער יידישער בּינע, וועלכע 
האָט אין אַ סך זאַכן פאַרשפּעטיקט... די עטלצכע עלנטע ויצן, װאָס 
דרייען זיך אַרוֹם ,פּוּסט און פּאַס" אין דער קאָמעדיע, זענען שוין 
גאַנץ פיין אָפּגעלעבּט... 

,דאָן זשואַן" איז פּונקט דער היפּוך פון ,רעװיזאָר". דער 100. 
יאָריקער רעװיזאָר לעבּט זיין אייגענעם לעבּן, אָן גאָגאָלן, אזוי צו 
זאָגן, אוּן ,דאָן זשואַן" לעבּט נאָר בּזכות מאָליער... 

בּכלל איז אין ,דאָן זשוּאַן" נישטאָ װאָס צו שפּילן, עס איז 
אַן אַפּיקורסישע בּורלעסק-מעלאָדראַמע, אַ פיר-אַקטיקע דרשה ועגן 
, פּרייער ליבּע", געמישט מיט מוסר פוּן כעלמער מגיד. עס אין אַ גאָט- 
לעסטערוּנג, פוּן וועלכער איין בּנימין פייגענבּוים װאָלט זיך נאָך אפשר 
אַמוזירט... 

און דער סוף פון דער קאָמעדיע, דער מוסר השכּל, אַז גאָט 
בּאַשטראָפט דעם זינדיקן, איז אויך שװאַך און אויבּערפלעכלעך, װויל, 
ערשטנס, איז עס אין היינטיקער צייט כּמעט גאָר קיין זינד נישט. 
מען לעזט איצט יעדן טאָג אין די צייטונגען, װי סתּם מאַנסבּיל און 
נישט קיין , דאָן זשוּאַנען", פאַרלאָזן װײיבּער און האָבּן חתונה צוּ עטלעכע 
מאָל און גאָט שטראָפט זי נישט... מיר קאָנען אַפילו ,סאַנינען"-אוּן 
ער לעבּט אוּן גײט אָן מיט זיין אַרבּעט... 

אָבּער דערפאַר געפעלט מיר דער אופן, וי דאָן זשוּאַן װערט 
בּאַשראָפּט: 

דאָס אײנזינקען אין ד ער ער ד-דאָס איז פאַנטאַסטיש. 
שיין און, דער עיקר: טאַקע װידער אַ נייס... און נאָכדעם, וי מיר 
האָבּן זיך אָנגעקוּקט אַזיפיל ,מיתות משונות" אױף אונזער בּינע - 
איז דאָס אַ טיפער שפּרונג... 

איך בּין בּאַגײסטערט פאַר דעם איינזיניקען-שלוּס פון ‏ דאָן 
זשוּאַן", אוּן איך װאָלט עס פאָרגעשלאָגן אַלס ,פיטשור" פאַר אַ סך 
סטאַרס דערין מעגן זיי נאָכטאָן שװאַרצן). וייל איך בּין זיך 
מודה, אַז נישט אײינמאָל, זיצנדיק אין יידישן טעאַטער און זעענדיק 
דאָס פּאַיאַצעװען אוּן פּורים:שפּילעװען פוּן אונזערצ ,שטערנס", האָבּ 
איך זיך געשעפּטשעט אין פּראָגראַם אַרײן: גאָט! גאָט! כ'אַלט זִיד 
עפענען די ערד און זיי איינשלינגען!. 
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;דאָן זשו אן. 
(קאָמעָדיצ אין 4 אַקטן פון מאָליער, רעזשי פון װלאָדימיר װיסקאָװסקי). 


איך קום ערשט פון דעם , קונסט-טעאַטער", ואוּ איך האָבּ גע. 
זען דעם פאָטער פוּן אַלע סאַנינס - דאָן זשוּאַן. װי קוּקט ער אויס? 
, דאָן זשואַן" איז אַ שפּיל בּלױיז פאַרן אויג, אוּן כּמעט גאָרנישט 
פּאַרן אויער. מען קאָן קוּמען אין טעאַטער מיט גוּט פאַרװאַטעװעטע 
אויערן ואָדער, צוליבּ בּאַקװעמלעכקײט, גאָר אָן אויערן, אוּן מען 
װעט גאָרנישט פאַרלירן... 

דער ציקר איז - ד אָ ס אויג. פאַרן אױיג איז דאָ אַ סך 
װאָס צוּ זען אין דאָן זשואַן", לויט װי שװאַרץ אוּן װיסקאָוסקי 
האָבּן עס אַװעקגעשטעלט. דאָס אויג האָט אויף יעדן בּליק אוּן קוּק 
בּאַנײונג אוּן דערפרישונג: אַ רייכע, קעניגלעכע אױסשטאַטונג, אַ 
דעקאָראַטיװ-בּאַפּוצטע בּינע, לוט דעם 17:טן יאָרהוּנדערט. רייכע קליי. 
דער און בּאַלײיכטונג, צערעמאָניעס אַ-לאַ לוּדװיק דער 14:טער. אוּן 
דאָס פרישסטע: מאָריס שװאַרץ מיט לאַנגע בּלאָנדע לאָקן.. 

און פאַר אונז, דעם מאָדערנעם טעאַטער-גײיענדיקן צולם, וועלכער 
איז שוין זאָט איבּער-זאַט פון אונזער טרוקענעם רצאַליזם, פון קעלער. 
הייזל און אונטערװעלט, איז עס פּשוט אַ בּאַפרייוּנג און בּאַנײאוּנג 
צו זען , דאָן זשוּאַן". 

עס איז ווירקלעך גוּט צו פילן זיך אין דער פּראָלעטאַרישער 
װעלט פון לענין און אֶלגין, אין אַ טעאַטער-סביבה פון לודװיק 
דעם 14:טן. 

,דאָן זשואַן" איז אויסערלעך אַ פיינער ספּעקטאַקל, אַ גרויס. 
אַרטיקע לעבּעדיקע קינאָ-בּילד... 
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ער פּלאַנעװעט עס בּויען הייזער און לאָזן אָרעמעלײט װאינען אין 
זי פריי, אָן געלט! 

מיט איין װאָרט: ,דאָס גרויסע געוינס" איז די יידישסטע 
פּיעסע אונזערע, אַזױ, אַז אַפּילוּ רבּנים, נישט נאָר יידישע קריטיקער, 
האָצּן אויף איר געקאָנט געבּן אַ ,הכשר".. 

איך בּין געזעסן אין טעאַטער און זיך געריבּן די אויגן. אפשר 
איז דאָס גאָר אינגאַנצן אַ חלום.. יאָ, אַ חלום, נישט קיין לעבּנס- 
זאַך, ווייל אין לעבּן פּאַסירט עס מן הֹסתּם נישט אַזױ. אָבּער װאָס 
איז די נפקא מינה ? זאָל זיין, אַז די מעשה מיטן ,גרויסן געװינס" 
איז נישט אַזױ רעאַליסטיש. און זאָל זיין, אַז אַזאַ שניידער װאָלט 
בּיי אַזעלכע אומשטענדן נישט געהאַנדלט פּונקט אַזױ װי ער האַנדלט 
אין שלום:עליכמס קאָמעדיע; זאָל איך זיין, אַז אַ שניידערס אַ 
טאָכטער פירט זיך נישט אויף אַזױי אין לעבּן. אָבּער, װי געזאָגט, 
װאָס איז די נפקא מינה? 

אפשר איז עס טאַקע נישט מער וי אַ חלום אָט די גאַנצע 
מצשה? אַ שינער חלום פוּן אַ כּתרילעװוקער שניידער, אַ ייד אַ 
בּעל-חלומות, וועלכער איז פאַרליבּט אין ,עמך', אין שער אוּן אייזן. 
און, זיצנדיק בּיי דער אַרבּעט, חלומט ער עס דאָרט.. 

מעגלעך, אַז ס'איז אַזױ. אוּן דערהױיפּט פילט איר עס אין 
לעצטן אַקט, װען דער חלום פוּן ,גרויסן געװוינס? װערט צערוּנען, 
װען דער ;אומגליק" אין פאָריבּער, און שימעלע סאָראָקער קערט 
זיך אום צו זיין אָרעמען װאַרשטאַט צוריק. קיין פאַרבּיטערונג, קיין 
טראַגעדיע. פּונקט װי ער װאָלט בּלויז איף אַ ויילע אָפּגעטראָטן 
פוּנדאַנען - נישט מער, : 

הכּלל, איך בּין געווען צוריק אינדערהיים און מיר דוכט, אַז 
אויך שװאַרץ האָט זיך ענדלעך דערפילט אינדערהיים. מיטן אָנטאַפּן 
דאָס בּערד? האָט ער אָנגעטאַפּט בּאָדן אונטער זיינע פיס... 

שלום:עליכמס קאָמצדיע שפּילט זיך אַ סך בּעסער אין ,קונסט- 
טעאַטער* אַפילו װי גאָגאָלס רעװיזאָר", : 

אמת, מאָריס שװאַרצן צוזאַמען מיט מיר האָבּן אפשר דערעסן 
די בּאַבּאָרדדעטע בּינע-יידן, עס וילט זיך אַמאָל בּאַפרײען פוּן דער 
בּאָרד. אָבּער איך זאָג, אַז שלום-צליכמס יידן מיט בּערד זענען מער 
אידצאַלן, װי בּערד, אוּן זיי קאָן מען שפּילן אוּן זען אייבּיק... 
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מיט אַ נשמה פון אַ מענטשן. איר מוּזט גלױבּן שלום-עליכמען אַפילוּ 
װען איר פילט, אַז עס איז נישט גאָר ערדיש.. איבּערהויפּט איז 
, דאָס גרויסע געװינס", װי אַלץ, װאָס אין שלום:עליכמדיק, נישט 
שטאַרק ציגעבּוּנדן צו ערד, צוּ אַ סביבה. עס איז מער צוּגעבּונדן 
צו שלום-עליכמען,. שלום-עליכם האָט זיך זיין אייגענע סביבה אוּן 
ווירקלעכקייט, מיט וועלכער ער בּאַװירקלעכט זיינע העלדן 

און אַז מען װיל, איז , דאָס גרויסע געוינס" גאָר אפשר אינ. 
גאַנצן אַ פאַרס. אמתע קאָמעדיע איז עס נאָך נישט. אָבּער אַבִּילו 
אױבּ עס איז אַזױ, איז דאָס יידישער פאַרס, מיט יידישן הן אוּן 
יידישן מיין און דערצו ריין... 

,דאָס גרויסע געווינס" איז אַזױי ריין אוּן ציכטיק, אַז מען 
פּאַרגעסט גאָר, אַז מען איז איז אַן יידישן טעאַטער... 

הלוואי װאָלט בּיי אונז געװען אַ סך פוּן דעם סאָרט שלום. 
עליכמדיקן יידישן פאַרס, מיט דעם גוטן יידישן לשון און מיט דעם 
שיינעם ריינעם ויץ. 

יאָ, אויך בּיי , דאָס גרויסע געווינס" לאַכט זיך, אָבּער ס'איז 
גאָר אַן אַנדער מין געלעכטער. ער קומט פוּן האַרצן און נישט 
פוּן בּויך אוּן נישט כּוּן נאָך נידעריקער... עס איז אַ געלעכטער, 
וועלכן מען דאַרף זיך נישט שעמען מיטנעמען מיט זיך אַהײם, אַרױס. 
גײענדיק פוּן טעאַטער. ‏ עס איז נישט ,חיה:ציפּעדיק" אוּן אַפילוּ 
נישט ,װיין-געזאַנג-טאַנצנדיק?.,. און װייסט איר נאָך װאָס עס איז 
מיר איינגעפאַלן? ,דאָס גרויסע געווינס" האָט די נײּיאָרקער יידישע 
,קהילה" (אױבּ עס איז נאָך דאָ אַזאַ זאַך) געמעגט נעמען אַלס אַ 
מוּסטער אָדער מוסר-פּאָרשטעלוּנג פאַר אַלע יידישע אָלרײטניקעס: 
פוּן בּאָראָ פּאַרק בּיז ריווערסייד דרייוו, פון װאַשינגטאָן-הײטס בּיז 
בּראָנזװיל -- זאָלן זיי זען, אונזערע אָלרײטניקעס, וי אַזױ אַ ייך 
דאַרף זיך אויפפירן נאָכדעם, װי ער אַרבּעט זיך אַרויף.. 

און אפשר װאָלט עס בּאַדאַרפט טאָן נישט די ,קהילה", נאָר 
אויך די ,יִדישע צדקות", מיט דעם ,קרןהיסוד" בּשותּפות: וען 
אונזערע אָלרייטניקעס װאָלטן געזען, װי פיין און לייכט און אַריס. 
טאָקראַטיש שימעלע, דער שנײידער בֹּן שניידער, טיילט עס פינף אוּן 
צוואנציק-דאָלאַרדיקע, װאָלטן זיי זיך אפשר אַראָפּגענומען אַ מוּסר. 
אוּן אויך אוּנזערע נייע לענדלאָרדס (די סאָציאַליסטישע אַריינגערעכנט) 
װאָלטן געדאַרכּט קוּמען זען מאָריס שװאַרץ אַלס לענדלאָרד, װי שיין 
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;דאָס גרויסע געווינס?. 


(קאָמעדיע אין 4 אַקטן פון שלום-עליכם, בּאַאַרבּעט פון י. ד. בּערקאָװיטש). 


ענדלעך בּין איך װידער אינדערהיים, אין כּתרילעװקע, אין 
שלום:עליכמס כּתרילעװוקע, די רצאַליסטישע און אויסגעשלומעליכמטע 
צוזאַמען. כ'בּין צוריק אין דער אַלטער היים, און איך פיל זיך זײיער 
גוט מיט די כּתרילעװקער: זי זענען אַלע אַזעלכע גוטמוטיק-היימישע, 
כּמעט גאָר קיין מענטשן נישט, נאָר אידעאַלקן אויף פיס. איך האָבּ 
זײי ליבּ, דידאָזיקע שלום-עליכם-:העלדן, מיט אַלע זײערע קליינע 
השגות, פּיציניוצענקע קאַמפעלעך, אינטריגעלעך און ליבּעס.. 

גיי האָבּ נישט ליבּ דעם שניידער בּן שניידער, שימעלע טאָ- 
ראָקער! אַז דוּ װילסט, איז ער גאָר קיין שניידער נישט, נאָר איינער 
פון די שיינע יידישע בּעלי-חלומות, אַ פאַנטאַסט פוּן כּתרילעוקע, 
אַ מענטש מיט אַ הויכער מאָראַלישקײט, אַ נאָענטער קרוב צו יעפ? 
דעם רב און אַ גאָר נאַענטער צו דעם מלמד פון ,װען איך בִּין 
ראָטשילד?. און אַז דוּ װילסט, איז ,ער" גאָר אַ סאָציאַליסט, װאָס 
ווייסט נישט װאָס סאָציאַליזם איז.. 

שימעלע סאָראָקער שטרעבּט צוּ רייכקייט - אָבּער בּעיקר נישט 
פאַר זיך. אמת, ער האָט ליבּ געבּראָטענע קאַטשקעס, אָבּער נאָכמער 
פון זי האָט ער ליבּ טאָן גוטס. ער איז אַ מענטש פוּן גרויסן יושר. 
געפיל, דער שימעלע סאָראָקער, כּמעט אַ מלאך.. 

און װען די קאָמעדיע װאָלט געשריבּן געװאָרן פוּן אַ שונד. 
פּאַרטאַטש, װאָלט אַזאַ. העלד געװען דער געװויינלעכער שונדישער 
מלאך-מענטש אויף דער בּינע, דער ,כּולױטוב'-העלד, מיט שוּנדישער 
גוטסקייט. אָבּער בּיי שלום-עליכמען װערט ער אַ לעבּעדיקער מענטש, 
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אויף דער יידישער בּינע. אַז מיט אַזעלכע, װי זי, דאַרף מען זיך 
נישט װאַרפן. זי שפּילט, ערשטנס, אינטעליגענט, נישט אָנגעציגן 
און מען זעט, אַז זי איז אין דער ראָלע, אַז זי קאָן קאָקעטירן אוּן 
פאַרפירן, זי איז איידל אין די שטילע מאָמענטן און גרױסאַרטיק 
אין די שפּילעװדיקע און פאַרפירנדיקע. אָבּער דערהויפּט געפעלט זי 
מיר דערפּאַר, װאָס זי לאָזט זיך אַזױ ‏ לײכט דערשטיקן איך 
שטעל זיך פאָר, װאָס פאַר אַ גװאַלדן און יללות און וועלט.איינלי. 
גענישן אַ מאַדאַם לאָבּעל, אָדער מאַדאַם אַדלער, אָדער אַן אַנדער 
מאַדאַם פוּן דער יידישער בּינע, װאָלטן עס אויפגעהײבּן אין אַזאַ 
מאָמענט. אוּן דאָ לאָזט זיך די סניעגאָװאַ דערשטיקן אַזוױ שטיל, 
אַווי גרינג - ממש אַ חיות! 

אוּן אויך סניעגאָוו אַלס סערגעי פּעטראָװיטש צייכנט זיך אויס 
פאַר מיר אין ‏ אייפערזוּכט". הופּטזעכלעך מיט זיין רעאַליסטישער 
האַנט-אַרבּעט... סניעגאָוס פּעטש זענען שוין בּאַלד נישט קיין בּינע- 
פּעטש אוּן זיין דערשטיקן דאָס װײבּ איז ממש קונסטאַרבּעט אין 
שטיקעריי... 


אייפערזוּכט -- אִיז די שװועסטער פון ליבּע. 

אײיפּערזוּכט - איז דאָס קינד פון ציװיליזאַציע (די וילדע 
פעלקער, װעלכע האָבּן בּאַזעצט בּראָנקס און קראָטאָנאַ-פּאַרק פיל 
פריער, איידער די יידישע שרייבּער, האָבּן נישט געװוּסט פוּן אי- 
פּערזוּכט...). 

אייפערזוכט - איז אַ חיה, װאָס שרייט אַרױס פוּן אַ חיה. 

פוּן , אייפערזוּכט" קאָן איך אויספּשטלען װאָס איך ויל אַר- 
ציבּאַשעװ!:סטוּדענטן פון דער יידישער גאַס, קומט מיר צו הילף;, 

אַז מען װי?, קאָן מען זאָגן אַז מיט , אייפערזוכט" האָט ,אַרצֵי* 
געװאָלט בּאַװייזן די געפאַלנקיײיט פוּן אונזערע שוװעסטער, אַנטשוּלדיק, 
די נידצריקייט פוּן דער פרוי, װאָס איז גרייט פאַר איר שפּיל צוּ 
אָפּפערן מיטן בּעסטן מאַן.. 

אָבּער איך ווייס, אַז מיט אַזעלכע ,בּאַװייזן' קאָן איך נישט 
אויסנעמען. פאַר פרויען, װי אין אַ פרויעןזשוּרנאַל", מוּז מען שרייבּן 
נאָר גוּטס װעגן פרויען-אויבּ מען ויל דאָרט מיטאַרבּעטן 

אַלזאָ, מיט ,אייפערזוכט" האָט ,אַרצי"' געװאָלט גאָר װייזן 
די נידעויקייט פון דער מאַנסבּילשאַפּט, דעם עגאָיִם פון דעם 
מאַן-חיה (איך הער שוין, װוי די פרויען אַפּלאָדירן), נאָר מי ר, די 
מאַנסבּילשאַפט, לאָזט נישט אומשולדיקע וײיבּערשאַפט זיך שפּילן! 
נאָר מיר זענען שרעקלעך אייפערזיכטיק! נאָר מיר, װי לייבּ-אייגנ. 
טימער, ווילן האָבּן די ממשלה איבּער אונזער וייבּ-אייגנטום (ע, 
חיות, װאָס מיר זענען:6. נאָר מיר, נידעריק-געפאַלענע, קאָנען נישט 
פאַרשטיין, אַז בּיי ‏ דער פרוי (דערהיפּט דער געטאָקט:נעזלדיקער) 
קאָן ליבּע זיין בּלױז אַ העכערער גענוס, און שפּיל אין ליבּע ריינע 
קונסט, נישט מער!. 

יאָ, פוּן , אייפערזוכט" קאָן מען ציען, װאָס מען ויל, סיי פאַר 
מענער און סיי פאַר פרויען. מען האָט די מעלאָדראַמע געקאָנט אויך 
רופן גאָר מיט אַן אַנדער נאָמען אוּן עס זאָל אויך ציען פוּלע הייזער. 
װי געפעלט אייך דער נאָמען: ,פרויען שפּילט זיך נישט מיט אייערע 
מענער!" אָדער: ,דער שכר פאַר קאָקעטסטװאָ?, אָדער: ,װײבּער, 
זייט פאָרזיכטיק!" אויך אָט דאָס אַלץ איז דאָ אין ‏ אייפערזוכט".. 

אויפגעפירט האָט מען ‏ אייפערזוכט" דווקא פיין, מיט די סניע- 
גאָװוס אין די הױפּטראָלן 

מאַדאַם סניעגאָװאַ, אַלס יעלענאַ, האָט געװיון, - אַז זי פעלט 
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יי טע והז 2 ב, ט. 


(דראַמע. אין 4 אַקטן פון אַרציבּאַשעָ, -- אין , פּיפּלס טעאַטער*). 


כ'האָבּ לעצטע װאָך געזען צוויי, שוין אַמאָל געשפּילטע דראַ. 
מעס-מעלאָדראַמעס, איצט איבּעראַנייס איבּערגעשפּילט פון אונזערע 
בּעסערע שישפּילער. 

די פאַרפּאַסצר פוּן דידאָזיקע דראַמעס, אַרציבּאַשעװ און אַש, 
נעמען בּיידע זייער שטאָף פוּן דער אונטערװעלט. אַשׁ פון דער 
אונטערװוועלט ממש, און אַרציבּאַשעװ פוּן דער אוּנטערװעלט פוּן ליידנ. 
שאַפּט. בּיידע האָבּן זיך אויסגעצייכנט מיט הייזלשטאָף, כאָטש ;אַרצי", 
װי. אַ גוי, האָט געפּרעדיקט גיין אין הייז?, און שלום, װי אַ ייד, 
האָט געדרשנט אַרױס פון הייזל... 

סיי , אײײַפערזוּכט", סיי ,מאָטקע גנב", שטייען נאָענט צו שוּנד 
אוּן שוּנדקייט אוּן דאָך זענען זיי אויך נישט וייט פון ליטעראַטוּר, 
ווייל נאָך אַלע , סאַנין-מאָטקעס", זענען זיי דאָך נישט פון קיין זאָי 
לאָטאַרעװוסקיס און סיגעלס... 

בּכלל איז ,אייפערזוּכט" אַ בּעסער שטיקל אַרבּעט, װי ,, מאָטקע?: 
אין , אייפערזוּכט" זענען דאָ מענטשן, אין ,מאָטקען"-ה ע ל דן. און 
ס'איז אַ גרויסער אונטערשייד צװישן אַ מענטשן און אַ העלד: אַ 
העלד קאָן דאָך זיין נישט קיין מענטש אויך.. 

אייפערזוּכט" האָט אין זיך אויך מער מאָראַל און שטאָלץ צוּ 
פירן דיסקוּסיעס, וי ,, מאָטקע". פון אייפערזוכט קאָן מען פיל לערנען 
(אַפּילו בּראָנקסער ײיבּער אויך. 

אך, וויפל אַפאָריזמען מען קאָן עס אַרױסזאָגן װעגן , אייפערי 
זוּכטײ! 
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אָנצוקוקן. דאָס אויג רוט זיך אָפּ, און דער צעיקר-דאָס אויער.. אַזאַ 
אלגעמיינע פאַרגליווערונג זעט מען ווירקלעך בּיי אונז נישט... 

און מיין טרוים איז: װאָס מער אַזעלכע שטומע סצענעס! בּליז 
דורך דעם אַלין קאָן אונזער בּינע געאיידלט װערן. װאָס וייניקער 
רייד, מער מימיק, װאָס וייניקער טומל און מער שוייגן.. און 
איך זאָג, אַז װען מען לערנט אויס אויך אונזער פּובּליקום צו 
שטומען אין טעאַטער, װאָלט אונזער טעאַטער געװאָרן ממש אַ ג-עדן 


אבּ. קאַהאַן זעט און זוכט בּכלל אין יעדער קאָמעדיע בּורלעסק. 
בי אים איז ,רעװיזאָר" פונקט אַזאַ בּורלעסק, װי ,קבּצן, ואו 
קריכסטו ?".., : 

און דאָס איז אויך בּאַדוױערנסװערט. אָבּער מיין מיינונג ועגן 
און װיאַזױי מען האָט געשפּילט ,רעװיזאָר" ? אַװדאַי װערט ,רעװיזאָר* 
גוט געשפּילט אין שװאַרצס ,קונסט-טעאַטער"! דערהױפּט דאַרף מען 
לױיבּן נישט דאָס איינציקע שפּילן, נאָר דאָס צוזאַמענשפּילן. די 
טרופּע אין ,, קינפט-טעאַטער* האָט זיך צװאַמענגעשפּילט און דאָס אין 
אַ גרויסער אויפטו. איינציקווייז: שפּילט סניעגאָוו דעם ,גאָראָדניטשי" 
מיט אַ סך גוף, אַ סך רוסישער פּלײיצע:בּרייטקײט, אוּן אויך ווייזענפריינט 
שפּילט אַ גי מיטן גוף. און בּיידע זענען אויסגעצייכנט, וויי?ל די 
נשמה פון אַ גוי - און אַ קאַצאַפּ דערצו -- קען מען אַמדײטלעכסטן 
זען דורך זיין גוף. דער היפוך פון אַ יידישער נשמה, ועלכע מען 
זעט אַמשענסטן אין גופלאָזיקייט. 

שװאַרץ שאַפט אַ כלעסטאַקאָװ לויט שװאַרץ. ער פּאַסט אים 
אויף לויט אַן אייגענעם נוסח - נוסח-שװאַרץ, און אַזױװי יעדער 
איינער קען נישט זאָגן אויף זיכער, אַז אַזױ און אַזױ דאַרף מען 
פאָרשטעלן כלעסטאַקאָװן - גיט שװאַרץ אַן אויסגעצייכנטע װאַריאַציע. 

דאָס ליבּע פּאָר? בּאָבּטשינסקי און דאָבּטשינסקי (שווייד-גאָלדשמיט) 
זענען ליבּ סיי אין גרים, סיי אין שטים. רובּין, אַפּעל, גערמאַן, 
גערסטין, מייזעל און די איבּעריקע זענען אויך גוט. בּכלל זענען דין 
גוֹייִם אין , רעװיזאָר" די בּעסטע געשפּילטע גוייָם אויף דער יידישער 
בּינע. געוויינלעך, װען אַ גוי פאַלט אַרײן צו אַ יידישן אַקטיאָר אין 
די הענט, מאַכט מען אױף אים אַ יי ד יש{ פּאָגראָם,.. אָבַּער דאָ 
האָבּן אַלע אַקטיאָרן זיך בּאַנאַנגען גוס מיט די גוֹייִם, װער מער - 
װער װייניקער. 

אָבּער דערהויפּט געפעלט מיר אין ,רעװיזאָר" דאָס שפּילן פון 
דער לעצטער סצענע: די ש ט ומ ע. איך האָבּ זייער אַ קליינע צאָל 
יײִדישע אַקטיאָרן ליבּ הערן רעדן, אָבּער דערפאַר האָבּ איך זיי 
אַלעמען ליבּ, װען זיי ש װ יי ג |. אין די שטומע סצענעס פאַרגעטער 
איך זיי ממש. דאָס אומגליק איז נאָר, װאָס אַזעלכע סצענעס זענען 
אין יידישן טעאַטער דאָ אַזױ װייניק. 

און דאָ, אין ,רעװיזאָר", װערן אַלע אַקטיאָרן מיטאַמאָל שטום, 
װי דורך אַ כּישוף! ואונדערלעך, ליב און טייער! עס איז אַ חיוף 
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פירונגען אויך פריער אין שװאַרצס טעאַטער, כון גאָרקי און טשע. 
כאָװו, למשל.,. אוּן אפילו הירשבּיינס זאַכן... 

אוּנזער טעאַטער-קריטיק דאַוף נישט ספּעציעל פאַרגעסן זאַכן, 
כּדי אַלעמאָל אָנהײיבּן פון בּראשית. 

קוּרץ: עס הערשט צוּפיל קנייבּויגעניש און, אַנטשוּלדיקט, אַ 
היפּש בּיסל לעקעריי פאַר פ ר ע מ ד ס און צוּ פ ר ע מ ד ס בי 
אונז. און דערפאַר צו װייניק אכטוּנג פּאַר אייגנ ס! און דערפאַר 
אַן אַרוּנטערקוּקן פוּן אַ ואוד.װאָירט-בּילדינג - הויך אויף אוּנזערע 
אײגענעי 

מיר טאָרן זיך נישט בּאַנוּגענען מיט דעם, װאָס די קאָראַלניקס 
בּאַנוגענען זיך ! 

פאַר דר. קאָראַלניק, דער, װאָס שפּילט דעם פרעמדן בּיי אוּנז, 
פאַר אים, װאָס שרײיבֿט ,א י ר האָט טאַלאַנטן", אַנשטאָט-,מיר האָבּן 
טאַלאַנטן", פאַר אים, װאָס טוט אַ פערזענלעכע טובה די יידישע 
טראָטואַרן פון איסט-בּראָדװײ, װאָס ער גייט זיך איף זיי דורך א 
פּאָר. מאָל אין טאָג, - פאַר אים דאַרף עס זיין אַזױ, פאַר אים קאָן 
אַנדערש נישט זיין... פאר אים איז גענוג דער פאַקט אַלײן: אַז מען 
שפּילט פ ר ע מ ד ע זאַכן בּיי אונז, אַז מיר זענען אַזױ אָ ר ע ם, אַז 
מיר מוזן אָנקומען צו אַזצלכע אַלטע זאַכן, װי גאָגאָלס , רעװיזאָר". 
ער האָט ליבּ אונזער דערנידערונג, דער דר. קאָראַלניק. און דערפאַר 
פּרעגלט ער זיך פון ,רעװיזאָר" און בּכלל פון איבּערזעצונגען.. 

אָבּער מיר, יידישע מענטשן, מוזן ויסן, אַז אויבּ יידיש טעאַטער 
װעט האָבּן אַ קיום, /איז דאָס דװוקא נישט פון פר ע מ ד ס, אַפילו 
נישט פון די גאָגאָלס און גאָרקיס און טשעכאָװס, נאָר דווקא דורך 
א ײג ענע, ידישע זאַכן, און מעגן זיי זיין אַפילו אַ סך שװאַכער, 
װי די פרעמדע. 

און נאָך אַ געדאַנק ווילט זיך מיר פאַרצייכענען : אונזער טעאַטער- 
קריטיק, װי אונזער אינטעליגענץ בּכלל, האָט אַ קאַפּיטשקע צופיל 
ליבּע פאַר װאָדעװי?, בּורלעסק און לייכטן שטאָף... אונזער טעאַטער. 
קריטיק האָט פיינט פּראָבּלעמען און פאַרטראַכטונגען. זי איז שװאַכזיניק 
און קאָן זיך בּלויז אַמוזירן... מען קאָן אויסרעכענען, אַז װאָס שייך 
אַרונטעררײסן, האָט אונזער טעאַטער:קריטיק כּמעט אַלעמאָל אַרו. 
טערגעריסן די דראַמע און, פאַרקערט, כּמעט שטענדיק געלױבּט און. 
גערימט די קאָמעדיע-און אַלעמאָל די פּלאַכערע, : 6 
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מען אורטיילט בּיי אונז אין כאָר. מען פאַראורטיילט אין כאָר. 
מען איז בַּיי אונז בּאַגײסטערט סטאַדעמעסיק און מען רייסט בּײ 
אונז אַרונטער אין סטאַדע... 

;אַנדערש"--איז ,שלעכט". איז עס שלעכט בּיי אַלעמען-בּיי קאַ. 
האַנען, װי בּיי דינגאַלן, בּיי אָלגינען, װי בּיי קוסמאַנען ; ,רעװיזאָר" 
איז גוט - איז אויך בּיי אַלעמען - איין כאָר פון לויבּ-געזאַנגען. 
איין גרויסער לויבּ-געזאַנג -- ,מע".. י 

אונזער טעאַטער:קריטיק פעלט אינדיװידואַליזם, אַן איגענע 
מיינונג, אַ זעלבּסטשטענדיק דענקען 

בּיי אונז זענען שוין בּכלל דאָ אָנגענומענע שאַבּלאָנען בּנוגע 
טעאַטער-שטיקער : שפּילט מען אַ רוסישע זאַך - מוז עס זיין גוט. 
אַלץ, װאָס איז רוסיש, איז גוט, גרויס, געניאַל: אַי, טשעכאָו ! אַי, 
גאָגאָל! אוּן, פאַרקערט, אַלץ, װאָס מיר האָבּן אַלין בּיי אונז, איז 
שלעכט, שװאַך, נישט פאַרענדיקט און נישט דערואקסן.. אָט אַזױ 
איז עס !. 

מען דאַרף זיך בּאַפרייען פון דידאָזיקע אַלע שאַבּלאָנען! מען 
מוז זיך שטעלן אויף די אייגענע פיס! איך גלויבּ אויך, אַז ,רעויי 
זאָר" איז אַ פיינע קאָמעדיע, כאָטש אַ קאַפּעטשקע פאַרעלטערט, 
פּונקט װי מאָליערס דאָן-זשואַן? און ,טארטיוף', אָבּער אַ פיינע 
קאָמּעדיע. מיר האָבּן אָבּער בּיי אונז אין רעפּערטואַר אויך עטלעכע 
פיינע קאָמעדיעס, און דווקא מיט אַ יידישן אינהאַלט און מיט יידישן 
חן, און דווקא נייערע. למשל, איך האָבּ קיין מורא נישט צו זאָגן, 
אַז דוד פּינסקיס קאָמעדיע ,דער אוצר" איז כּמצט אַזױ גרויס, װוי 
גאָגאָלס ,רעװיזאָר", כאָטש פּינסקי לעבּט נאָך און איז א וננ זע ר ער, 
און איז אַ ליטװאַק און נישט קין אוקראַיַנער. ‏ און אויך שלום. 
עליכמס ,שווער צו זיין אַ ייד" איז אַ קאָמעדיע פון גרויסן שניט. 
אוּן אַפּילוּ ,לאַנדסלײט? פון בּערקאָװיטש ‏ קען מען אויך גישט 
אַװעקמאַכן... 

איך האָבּ נישט ליבּ די פוסטע פּראַזצאָלאָגיע פון אונזער 
טעאַטער-קריטיק, די פּרעס-אַגענטורערײי אַרום זאַכן.. אוּן דאָסזעלבּע 
איז אויך בּגוגע דאָס שפּילן, דאָס אויפפירן. אמת, גאָגאָלס ‏ רעװיזאָר" 
איז אויפגעפירט גוט, כּמעט עכט, וי ס'בּאַדאַרף צוּ זיין - אָבּער 
אויך דאָס איז נישט קיין נייס. איך האָבּ שוין געזען גוּטע אויפ 
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גר. יעצטד ישעש עה 


(קאָמעדיע אין פינף אַקטן פון נ. װו. גאָגאָל אין יידישן ,קונסט:טצאַטער'). 


געזען דעם , רעװיזאָר" און געלייענט די קריטיק פוּן די צװיל 
ק - - קאָראַלניק און קאַהאַן) און פון די צװײ קאַנגע נונען ואָלגִין 
און גאָרין), אוּן אַלע זענען זי בּאַנײסטערט: מען לױבּט די קאָ. 
מעדיע, מען לױיבּט דעם פאַרפּאַסער, מען לױבּט דאָס שפּילן און די 
רעזשי. אױבּ מען טאַדלט, איז דאָס בּלוױז אַ קאַפּעטשקע די איבּער. 
זעצונג (עמעצן מוּז מען דאָך טאַדלען !), און נישט סתּם מען לױבּט, 
נאָר מען רייסט זיך לױבּנדיק. און איך? מיר, געפעלט אויך די קאָ. 
מעדיע װוי קען זי נישט געפעלן 6. איך האַלט אויך, אַז מען שפּילט 
גוּט דעם ,רעװיזיאָר" אין ,קוּנסט-טעאַטער", און אַז די רעזשי פון 
דעם הער װיסקאָװוסקי איז אַ טאַלאַנטפוּלע. אָבּער דאָך קען איך 
נישט אַרײנפאַלן אין דר. קאָראַלניקס קעלבּערנע אָט-אַזױ"-התפּעלות 
און אויך נישט אין אבּ. קאהאנס ציגענעם שפּרינג:קדוש פאַר אַלץ, 
װאָס איז רוּסיש... איך גלױבּ, װי גאָגאָל אַלײין דריקט זיך אויס: 
אַלעקסאַנדער פון מוקדון איז טאַקע געווען אַ גרויסער מענטש, אָבּער 
צו װאָס בּרעכן שטולן? גאָגאָל איז אַ גרויסער שריפטשטעלער, סאַ- 
טיריקער-דיכטער, א. אַז. װ., אָבּער איבּערכאַפן די מאָס, װערן 
היסט עריש דאַרף מען נישט.. 

מאָדנע געדאַנקען קריכן מיר אין קאָפּ. אונזער אינטעליגענץ, 
מ'שטיינס געזאָגט, איז װי אַ סטאדע שאָף: זי מעקצט אַלעמאָל מיט 
איין שטים, מיט איין ,מע".. און אונזער טעאַטער-קריטיק איז וי 
אַ סטאַדע אינטעליגענץ: זי מעקעט אויך מיט איין מע-קריטיק... 
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פון די פרויען האָט וואליער, אַלס טאַטיאַנאַ, די לערערין, די צע. 
קראָכענע, קרעכצנדיקע טאָכטער פונם קליינבּירגער, געשפּילט, װי מען 
דאַרף שפּילן אַזאַ ראָלע. אַ בּיסל דעקלאַמאַטאָריש, אָבּער פיין. דער. 
הױפּט איז איר געלונגען איר ;גרים". דאָס רוסישע נעזל פון 
טאַטיאַנאַ איז אויסגעצייכנט. 

בּערטע גערסטין, אַלס די יונגע, שיינע, פריילעכע אלמנה, איז 
געװען אי יונג, אי שיין, אי פריילעך. אַזעלכע אלמנות האָט מען 
בּכלל ליבּ אַפילו נישט נאָר אויף דער בּינע. עס איז שוין אײנמאָל 
אַן אלמנה, אַ חיות זי אָנצוקוקן! 


איז ער אויך אַ ייד,. װייל דער פיליסטער און קליינבּירגער איז דער- 
זעלבּער אוּמעטוּם בּיי אַלע פעלקער, און דערוּם קאָנען דאָס אַלע 
זצן, אַפִילוּ די, װאָס זענען אין רוסלאַנד קיינמאָל נישט געװען. עס 
איז אַ דראַמע, װאָס בּרענגט אַרױף אויף פיינע, טיפע געדאַנקען, אַ 
דראַמע, װאָס קאָן מאַכן צו דענקען אֲפילוּ אַן איסט-בּראָדװײער 
קליינבּירגערלעכן דאָקטאָר... עס איז אַ דראַמע, װאָס װעקט אַפילו 
דעם כראָפּענדיקסטן טעאַטער-גײער. 

און דערצו װערט גאָרקיס דראַמע גוט אויפגעפירט און געשפּילט. 
גאָרקי איז, אויסער קלוּג, אויך גוּט, און ער האָט געגעבּן אַ מעג. 
לעכקייט אַלע שוישפּילער פון אוירווינג פּלייס טעאַטער צוּ ווייזן, װאָס 
זיי קאָנען און אַפִיקוּ װאָס זיי קאָנען נישט... 

די גרעסטע אַנטדעקונג איז פאַר מיר מאָריס שװאַרץ. איך האָבּ 
אים שוין עטלעכע מאָל אַנטדעקט, צאָללאָז אַנטדעקט, אָבּער איצט 
האָבּ איך אין אים װידער אַנטדעקט דאָס נאָך נישט אַנדעקטע. שװארץ 
אַלס טעטעריעוו איז גרויס און גרויסאַרטיק. ערטערוייז האָט ער זיך 
אַזש דערהייבּן בּיז גאָרקיס שאַפונגס-טאַלאַנט. די עס-סצענע אין צווייטן 
אַקט איז אים געלוּנגען. דאָ איז ער געװען פוּלקוּמען.. בּכלל האָט 
אוּנזער עולם ליבּ צוּ זען אַן אַקטיאָר, װאָס עסט גוּט, װאָס קייט מיט 
אפּעטיט. ,אָט דער מענטש צעאַרבּעט עס אַ בּיסל! -- טראַכט זיך דער 
עולם. אָבּער שװאַרץ האָט זיין עסן פאַרבּונדן מיט נאָך עפּעס-מיט 
גרויס-שפּילן, מיט טיף-שפּילן,, בּכלל האָט ער געשפּילט טעטעריעון. 
מיט מאָס, ויי? טעטעריעוון קאָן מען אויך איבּערשפּילן, וייל 
טעטעריעוו איזן דאָך אַ שטיקל מעפיסטאָפעל. און װאָס מאַכט מען נישט 
בּיי אונז פון די מעפיסטאָפעלס.. 

פיין און גוט איז י. דובּינסקי אַלס דער פייגל:הענדלער. זיין 
גרים, זיין האַלטונג איז א דערקויקונג. 

גוט איז אויך מוני ווייזענפריינט אַלס דער פאָטער בּעזטעמיענאָו. 
ער האָט געשפּילט אַ פיינעם גױיִשן טאַטן. און אױבּ אָפטמאָל האָט 
זיך אויסגעדוכט, אַז עס איז נישט קיין גויִשער טאַטע, נאָר אַ יידישער, 
אַ גאָרדיניסטישער טאַטע, איזן אין דעם אויך נישט וייזענפריינטס 
שולד. ערשטנס, איז מעגלעך, אַז אַלע טאַטעס זענען אין זייער טאַטע 
ראָלן איינס און דאָסזעלבּע: גוי, צי ייד, און, צװייטנס, זענען דאָך, 
גאָרדינס יידישע טאַטעס אויך פאַרשטעלטע גויִם, גוייָם אָנגעטאָן) 
אין יידישע קאַפּאָטעס... 
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פון איין זייט די קליינבּירגער אָדער װי מאַרק שװייד וויל האָבּן - 
דער מיטלקלאַס-מענטש), דער װאױילהאָבּנדיקער, צעפרידענער, געזונטער 
מענטש און פאַמיליען-פאָטער ; פון דער צווייטער זייט - זיינע קינדער, 
די אומצופרידענע, צעקראָכענע, גאָרנישט-טוענדיקע, קרעכצנדיקע ה; לבּע 
מענטשן... פון דער דריטער זייט-שיכּורים, מענטשן, װאָס האָבּן 
שוין אַריבּערגעקוקט איבּער זיך, פילאָזאָפן, װאָס לעבּן מיט דער 
פילאָזאָפיע פון עס און טרינק, וייל מאָרגן װעלן מיר שטאַרבּן. 
מענטשן, װאָס זיי איז גאָרנישט געבּליבּן, אויסער דער טרונק, מענטשן, 
אין גרוּנט, גוּטע. דאָס זענען טעטעריעו, דער זינגער און פּערטשיקין, 
דער פייגל-הענדלער. דער ערשטער, אַ בּוּך-פילאַזאָף, דער צווייטער-- 
אַ ‏ פייגל-פילאָזאָף. און נאָך זיי קוּמט נאָך אַ קלאַס, דער יוּנגער, מען 
קאָן זאָגן, צוּקוּנפט:דור, װעלכער איז סימבּאָליזירט דורך נעל דעם 
מאַשיניסט און פּאָליע, זיין געליבּטע, און טיילווייז אויך דוּרךְ דער 
יוּנגער אַלמנה, יעלענע ניקאַלאַיעװנע. 

אָט האָט איר גאַנץ רוּסלאַנד, מיַט איר בּירגערלעכער געזונט* 
קייט, בּירגערלעכער צעקראָכנקײט און סטיכיש:צוקונפט-רעװאָלוציאָניזם... 

די צווייטע זאַך בּאַװײיזט גאָרקי מיט ,מיעשטשאַניע" אַ בּילד 
פון דער גאַנצער װעלט, מיט אירע מיעשטשאַניעס, קלינבּירגער און 
פיליסטער, און מיט דעם אייבּיקן קאַמף, װאָס דאָס לעבּן פירט מיט זיי. 

און כאָטש אָפּט דאַכט זיך, אַז דאָס קליינבּירגערטום איז שוין 
בּאַזיגט, דאָס יונגע, נייע לעבּן האָט אים מנצח געװען און ער איז 
שוין פאַנאַנדערגעפאַלן, אָבּער װי זאָגט טעטעריעוו צום אַלטן בּעזי 
סעמיענאָוו, נאָכדעם וי זיין זוּן, פּיאָטר, פאַרלאָזט ‏ אים און גייט 
אַװצק מיט דער אַלמנה: האָבּ קיין מורא נישט, אַלטער?" - זאָגט 
טעטעריעוו,--,ער װעט קוּמען, ער װעט צוריקקומען און ער װעט זיין 
דערזעלבּער, װי דוּ, דערזעלבּער קליינבּירגער, ער װעט בּלױז אַ בּיסל 
איבּערבּויען דאָס הויז, איבּערשטעלן די מעבּל, אָבּער אַ מיעשטשאַנין 
װעט ער בּלײיבּן און זיינע קינדער װעלן קעמפן מיס אים, פּונקט וי 
דײינע מיט דיר,,," 

ווייל אייבּיק איז מיעשטשאַנסטװע אוּן אײבּיק איז דער קאַמף 
מיט אים... 

מיט איין װאָרט: ,מיעשטשאַניע" איז אַ רוסישע פּיעסע-און 
דאָך אַן אַלװעלטלעכע, אַ רוסישע-און דאָך אפשר פּונקט אַזױ אַ 
יידישע. בּעזסעמיענאָוו איז נישט בּלויזן אַ גוי, נאָר, אױיבּ איר װילט, 
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(מיטלקלאַס-מענטשן, דראַמע אין 4 אַקטן, פוֹן מאַקסים גאָרקי, איבּערזעצט 
פון מאַרק שווייד אין אוירוינג פּלײס טעאַטער). 


מאַקסים גאָרקי איז דער חכם פון דער רוסישער ליטעראַטור. 
ער איז אפשר דער קליגסטער שריפטשטעלער, װאָס רוסלאַנד פאַרמאָגט. 
ער האָט די לעבּנס:ווייזהייט פון אַ רוסישן אַרומשלעפּער און פון אַ 
פרידריך ניצשע. 

מאַקסים גאָרקי װאָלט אַפּילו געװען אַ חכם אויך בּיי אונז, אַ 
שריפטשטעלער-פּאָלק פון ,כּולנו חכמים". 

איך האָבּ ליבּ צו לעזן דעם קלוגן גאָרקי, און נאָכמער האָבּ 
א ליב צו זען זיין קלוגשאַפט אויפגעפירט אויף דער בּינע. 

מיעשטשאַניע? איז איינע פון גאָרקיס קלוגע װערק. זי איז 
אָנגעפּיקעװעט מיט חכמה, פו? מיט לעבּנס-וייזהייטן. עס איז אַן 
אַלט װערק גאָרקיס אין דאָך איז עס שטענדיק ני. 

קלוגשאַפט איז פון די איבּיקינייע אינסטיטוציעס.. 

און דערצו זענען בּיי גאָרקין, אויסער קלונשאַפטן און אידעען, 
אויך דאָ לעבּעדיקע מענטשן. און לעבּעדיקע מענטשן זענען שטענדיק 
ניי,4 פריש און אינטערעסאַנט. לעבּעדיקע מענטשן װערן קײנמאָל 
נישט אַלט ואַלנפאַלס נישט אין בּיכער). 

גאָרקיס , מיעשטשאַניע" איז אַ גרויס װערק. גרויס נישט נאָר 
מיט דעם װאָס זי פאַרנעניט אַ היבּש בּיסל שטונדן צו שפּילן, נאָר 
גרויס אויך אין גייסט, 

גאָרקי בּאַװײזט אין זיין , מיעשטשאַניע" צוויי זאַכן: ערשטנס, 
אַ בּילד פון רוסלאַנד, װי זי האָט אויסגעזצן פאַר דער רעװאָלוציע: 
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ערשט די סצענע אויפן בּית-עולם גיט די דראַטש א שטעל 
אַװעק אויף אַ װעלט:הויכקייט. 

בּיזן פערטן אַקט איז עס אַ סביבהאַך, 8 קאָמעדיע פון אַ 
יידיש שטעטל - נאַכדעם װערט עס אַ װעלט-קאָמעדיע. 

בּיזן פערטן אַקט איז דער ,אוצר" איינגעראַמט אין אַ ראַם 
פוּן קליינע מענטשלעכע און קהלשע רעאַליסטישע אינטערעסן אָבּער 
נאָכדעם װערט ער מיסטיש, שפּרינגט אַרױס פון ראַם און װערט 
וועלט:גרויס. עס זענען שוין מער נישטאָ קיין יידן, נאָר טונקעלע 
געשטאַלטן, מיט בּלאָנדזשענדיקע פייערלעך, װאָס בּלאָנדזשען אינדער. 
פּינסטער אוּן זוכן דעם אוצר... 

דאָס בּלאָנדזשעט נישט אַן עדה יידן, א געמיינדע, נאָר די 
גאַנצע װעלט. און די בּלאָנדזשענדיקע פייערלעך זענען נישט לאַמי 
טערנעס, נאָר די גרויסע װעלט:נאַרערײי און פאַרבּלענדעניש אין אָני 
געזיכט פונם טויט,,, 


דער אוצר אָן יודקען װאָלט געװען בּלויז אַ קאָמעדיע, אִךְ 
אינטערעסאַנטע סביבה-פּיעסע - אָבּער נישט מער. 

ערשט יודקע האָט דעם ,אוצר" אויפגעהיײיבּן בּיז אַ וועלט- 
פּראָבּלעם. 

משוגעת פירט די װעלט - דאָס בּאַװײיזט דוד פּינסקי דורך. 
יודקען. 

יורקע װערט דער סימבּאָל פון דער גאַנצער וועלט-משוגעת. 

די סצענע אויפן בּית-עולם, וואו יודקע װערט דער פירער,| 
טאָנגעבּער און בּאַפעלער - האָט צו זיך נישט קיין גלייכן. 

און גאָר פון גרויסער בּאַדייטונג אין דאָס לאַכן אינם אוצר. 

טיליעס געלעכטער אין גרויס: דאָס איז דאָס געלעכטער פונם 
לעבּן, זאָל זיין כאָטש אויף אַ ויילע, זאָל זיין כאָטש דורך נאַרערײי, 
איבּער דער אָרעמקייט און הילפלאָזיקייט. 

נאָך גרעסער און בּאַדײטנדיקער איז יודקעס לאַכן.. ער לאַכט 
פון אָנפאַנג אָן, אָבּער ערשט צום סוף פון דער קאָמעדיע דער- 
גרייכט עױ צו דער גרויסקייט פון אַ מעפיסטאָפילישן לאַכן און 
אויסלאַכן. 

פון אָנפאַנג לאַכט ער, אַזױ צוּ זאָגן, פּריװאַט, פאַר זיך, אַלס 
עפּילעפּטיקער און צעמישטער, אָבּער אין פערטן אקט וערט זיין לאַכן 
פאַרװאַנדלט אין אַ גרויסער סאַטירע אויף דער מענטשהײײט, װאָס 
זוכט אוצרות, יאָגט זיך נאָך פאַלשע גליקן, בּלאָנדזשעט אַ מידע 
צװישן קברים און קען גאָרנישט געפינען.. 

דאָס איז אַ טיטאַניש געלעכטער; עס איז דאָס לאַכן פון אַ 
נאַר איבּער דעם ג ר ע ס טן נאַר: די װעלט. 

פון אָנפאַנג איז יודקעס לאַכן טעמפּ, אידיאָטיש, אָבּער נאָכ- 
דעם הײבּט זיך אָן דאַכטן, אַז! ער לאַכט שוין בּאַװאוסטזיניק, אַפילו 
קלוג, אַז ער פאַרשטייט זיין ראָלע אַלס פירער און וועגוייזעריי. 
און נוצט זי אויס... 

יודקעס געלעכטער איז דאָס גרויסע משוגענע געלעכטער, װאָכ 
טראָגט זיך איבּער אונזערע אַלעמענס קעפּ פון זינט די װעלט אי 
וועלט, און פון זינט מיר אַלע זוכן גליקן און אוצרות און פאַרבּלעני 
דענישן... עס איז אַ לאַכן אויף אַ בּית-צולם, צװישן קברים, אין דער 
מיט פון דער נאַכט. אַ וואונדערלעך:גרויס געלעכטער.. 

און בּכלל ליגט די גרויסקייט פונם אוצר אין פערטן אַקט. 
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,דער אוצר" פון דוד פֿינסקי. 


אַלץ אינם ,אוצר" איז אויף זיין פּלאַץ, אויסגעהאַלטן, וויכטיק. 

די אומגעבּונג איז די פּאַסנדסטע. טאַקע נאָר אויף אַ בּית-עולם 
דאַרף עס פאָרקומען. 

דאָ בּאַגראָבּט מענטשן און דאָ זוכט מען גליקן. די לעגענדע 
פון אוצר, לעבּנס-גליקן זייט בַּיי זייט מיטן טויט... 

און פיין איז אויך, װאָס דאָס אוצר:זוכעניש דרייט זיך אַרום 
אַ בּאַגראָבּטן הינטל. 

דאָס איז ווידער אַ סימבּאָלישער ואונק, אַז געלט איז אַ היני 
טישער ענין, מאַכט מענטשן הינטיש ; מענטשן בּילן, װי הינט, ,סלוי 
זשען", װי הינט, בּייסן זיך, װי הינט-- פאַר געלט. 

= כאַראַקטעריסטיש, גוט געצייכנט און וויכטיק זענען אַלע מענטשן 

פון ,אוצר", אַלע זוכער פון קליין בּיז גרויס, פון אַלט בּיז יונג. 

אָבּער בּעסער פון אַלעמען און ויכטיקער זענען ,טיליע" און 
יודקע". 

טיליע, דעם קבּרנס טאָכטער, זוכט אויך דעם אוצר, אָבּער זי 
זוכט אים נישט, וי אַלע. 

טיליע איז געלטגײציק - אָבּער איר געלטגיציקייט איז פון 
פיינערן זין, װי די פון די איבּעריקע. 

ס'איז נישט קיין געלטגייץ - נאָר גיכער אַ לעבּנסגייץ. 

אַלײן אַ שטיק לעבּן, רייסט זי זיך צום לעבּן, און זי וויל 
געלט צוליבּ לעבּן. זי װיל שימערירן, זיך אָנזען, װערן ויכטיק, 
זיין כאָטש איין טאָג אַ מיליאָנערשע... סאַמע שפּיל... 

אָבּער נאָך וװויכטיקער פאַר איר איז יודקע. 

אין יודקען ליגט דער שליסל צו דעם אוצר. 


25 


פרעמדע סביבה:זאַכן, פּיעסן פון פרעמדן פאַמיליעלצבּן רעאַליסטיש 
געצייכנט, 

ער נעמט עס, ליידער, אויף שלעכט. 

סימבּאָלן -- פאַרשטייט מען שוין בּיי אונז. אָבּער רעאַליסטישע 
סביבה-העלדן -- נאָך נישט. 

אַנדרײעװס ,7 געהאָנגענע* - יאָ; ,פורמאַן הענשל" נאָך 
נישט, 
די ,7 געהאָנגענע" פאַרשטייט א ייד, ווייל דאָרט פאַרשװינדט 
דער גוי, אוּן עס בּלייבּט בּלױיז מענטש, אָבּער אין , פוּרמאַן הענשל" 
זעט אַ יידישער צושויער בּלױז דעם דייטש. און אַז אַ דייטשוק אַ 
גוי, מוטשעט זיך, איז װאָס גייט עס אונז אַזױ אֶן? 

ער איז דאָך נישט מער, װי אַ גו.. 

איך גלױבּ, אַז רעאַליסטישע סביבהזאַכן מוז מען נאָך בּיי 
אונז דערװוייל שפּילן א יי ג ע נ ע, היימישע. זי בּאַנעמט אַ יידישער 
טעאַטער-גײיער... 

צו פאַרשטיין פרעמדע סביבה:העלדן דאַרף מעןנאָך אַ בּיסל בּיי 
אונז אונטערוואקסן... 

רעזוּמע: ,פוּרמאַן הענשל' איז איינע פון די בּעסערע זאַכן, 
וועלכע איך האָבּ געזען פון אונזערע איבּערזעצטע פּיעסן. זי האָט 
סטיל, כאַראַקטער. די שענק-סצענע, דער 4:טער אַקט, שמעקט אַפילו 
קיט בּיר. עכט דייטשיש., 


בּן צבי בּאַראַטאָװ איז אַ גרויסער געווינס פאַר דעם יידישן 
טעאַטער, װאו עס פעלן טראַגיקער. 991/2 פּראָצענט פון אונזערע 
אַקטיאָרן זענען פּעיִק און טאַלאַנטירט, אָבּער זײי זענען אַלע אָדער 
קאָמיקער, אָדער האַלבּ-קאָמיקער, אָדער נאָך גיכער, צװישן קאָמיקער 
און טראַגיקער. זיי קענען אַלץ שפּילן לייכט, גרינג אָן פּראָבּע 
אַפילו), אָבּער װען עס קומט צו אַ טיפער זאַך, וואו מען דאַרף ווערן 
טראַגיש -- ווערן זיי מערסטנס לעכערלעך.. 

מיט דעם טויט פון דוד קעסלער זענען מיר געבּליבּן אָן דעם 
. אמתן יידישן טראַגיקער (חוץ רודאָלף שילדקרויט, וועלכער איז בּלויז 
טיילווייז אונזערער). בּאַראַטאָוװ איז געקומען אויסצופילן דעם פּלאַץ 
פון דעם פעלנדיקן גרויסן טראַגיקער. 

און ער פאַרמאָגט אַלץ, װאָס אַ טראַגיקער דאַרף פאַרמאָגן : 
די בּרומענדיקע הויכע טענער און דעם ,ממעמקים", דעם ,דע 
פּראפונדוס"-טאָן, װועלכן אַ טראַגיקער מוז בּאַזיצן, די שטאַרקע פיגור, 
די אינטעליגענץ א. אז, וי ' 


,פורמאַן הענשל" האָט מען געקאָנט זײיער לְייכט ,יידישן": 
הענשל-כּמעט אַ יידישער נאָמען; אנשטאט פורמאַן - בּעל עגלה. 
הענשל קען װערן כּמעט אַ ייד. וייל אויפן בּית-עולם, אױיף דעם 
װײבּס קבר, גייט ער, און פאַר אַ װאָרט, װאָס ער האָט געגעבּן דער 
ווייבּ פאַרן טויט, ערגערט ער זיך, און דערצו װען מען גיט נאָך אַן 
אַנדער סביבה, װאָלט עס געװאָרן אן עכט יידישע פּיעסע, און זי 
װאָלט געקאָנט גיין. 

צו װאָס זאָג איך עס? װיי? װי איך האָבּ צוגעהערט, װאָס 
דער עולם רעדט, איז נאָך אונזער עוֹלֶם נישט דערװאַקסן צו זען 
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,פורמאַן הענשל", 


(דראַמע אין פינף אַקטן פון ג. הױיפּטמאַן, רעזשי : לעאָניד סניעגאָו, אין 
יידישן קונסט-טעאַטער). 


צי איז ,,פורמאַן הענש?" הױפּטמאַנס אַ גרויס װערק, אָדער א 
קלענערס? - דאָס וייס איך נישט. מען קאָן האָבּן ספקות וועגן דעם. 
אָבּער אַז בּאַראַטאָוו איז אַ גרויסער שוישפּילער - אין דעם איז פאַר 
מיר נישטאָ קיין ספק. 

אין , אײיבּיקן ליגן" האָבּ איך אים געזען, אָבּער נישט ד צר פילט. 
דאָ, אין ,פורמאַן הענשל" -- האָבּ איך אים דערפילט. 

אַלס קאָלאָנצל אין ,אײבּיקן ליגן" איז בּאַראַטאָו - גוט, 
אָבּער אַנטציקט װערן איז נישטאָ װאָס. זיין ,פורמאַן הענשל" אָבּער 
האָט מיך אַנטציקט. 

בּאַראַטאָוו האָט געשאַפן אַ װאונדערבּאַרן ,פורמאַן הענשל", 
טאַקע אַ דייטשן פורמאַן און נישט קיין יידישן בּעל-עגלה, און װי 
לייכט מען קען דאָ אַרײנפאַלן פון פורמאַן אין בּעל-עגלה. זיין הענשל 
איז אַ דייטש, און כאָטש אַ מענטש פון אַ לאָקאַלער סביבה, דאָך 
אַזױ אַלמענטשלעך בּרייט און בּאַקאַנט. 

בּן צבי בּאַראַטאָוו האָט גענומען אַ דייטש, אַ פּראָװינציעלן 
דייטש און פון אים, חוץ דייטש, אויך געשאַפן אַ פיגור. אַ טראַגישע 
פיגור פון אַ גרויסן פאַרנעם. 

טראַגיש גרויס איז הענשֶל צוליבּ דעם, װאָס ער ליידט, און װי 
יעדער מענטש, װאָס ליידט גרויס און אויפריכטיק-- פאַדשטענדלעך. 

ווייל בּיי גרויסע ליידן איז נישט שייך צו זאָגן פּלאַץ, סביבה, 
לאָקאַליטעט, גרויס, קליין - ס'איז אומעטום גרויס. 
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שװאַרץ מאַכט פוּן שאַפּיראָן אַ פּער זענלעכ קײט. די אָנגעזעענסטע 
און ליבּלעכסטע פּערזענלעכקייט, אַזױ, אַז זי פאַרטונקלט די איבּע- 
ריקע. יעדער קער פון שאַפּיראָ-שװאַרץ איז פיין, קינסט?עריש, יצדער 
קנייטשעלע און חנדעלע איז געראָטן יידישלעך, צוּם רומל און מיט 
מאָס. שװאַרץ האָט אין ,שװער צו זיין אַ ייד" געװיזן װי שװער 
ער אַרבּעט און לייטערט זיינע כּוחות. 

און דאָס פירט מיך אַרױף אויף אַ געדאַנק, אַז אונזערע שריפט. 
שטעלער געלינגען אַממערסטנס ,זײד צס, בּאָבּעס. טאַטעס און 
מאַמעס. יונגע מענטשן געלינגען זיי אַ סך װײיניקער, אָדער כּמעט 
גאָרנישט. שלום:עליכמען, למשל, זענען אַמבּעסטן געלונגען עלטערע 
מענטשן. און דאָסזעלבּע איז אויך מיט אונזערע שוישפּילער, מיט די 
בּעסטע, מיין איך. אויך זיי געלינגען אַמבּעסטן יידן פון עלטערן דור: 
נעמען זי אַ טאַטן - איז פיין. אַ מאַמען איך. אָבּער אַ יונגער 
מאַן קומט בּיי זיי אַרױס פיל שװאַכער. זיי לייגן יוּנגע מענטשן אין 
דער ערד אַרײן... און אפשר אין דאָס נאַטירלעך אויך: טאַטע-מאַמע 
קאָנען זיי - אָבּער זיך נישט. : 

אויסער שװאַרצן, צייכנט זיך אויס אין דער קאָמעדיע מוני 
ווייזענפריינט אַלס דער ייד הירשקע. ער שפּילט מיט טאַלאַנט, פיין, 
נצט, מיט כאַראַקטער, און ער דערהײבּט זיין ראָלע. 

ווייזענפריינט האָט טאַקע מיט זיין ראָלע בּאַװיזן, אַז עס איז 
שווער צו זיין אַ ייד, און דערהופּט אַ ייד און אַ גוי, און דערצוּ 
נאָך אַ רוסישן גויסטודענט, װאָס הייסט איװאַן איװאַנאָװיסש איװאַנאָוו. 

בּכלל אין בּיי ,שװער צו זיין אַ ייד" דװקא זייער גרינג 
אויסצוזיצן אַן אָװנט, און דאָס אַלײן איז אַ זעלטנהייט אויף אונזערע 
טעאַטער-בּענקלצךי.. 
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מעלאָדראַמאַטיש: די ליבּע פון די צװויי סטודענטן, די פּלוצלוּנגקײיט 
פוּן דעם עלילת דם און אויך דאָס, װאָס מען זוּכט דווקא שניאור- 
סאָנען... 

אָבּער אַזױ װי דער פאַרפאַסער איזן שלום:עליכם אוּן נישט 
זאָלאָטטַֿרעװסקי אוּן נישט ראַקאָ, איז דאָס מעלאָדראַמאַטישע נישט 
קענטיק. אַרוּם דער מעלאָדראַמע זענען דאָ לעבּעדיקע מענטשן, סימ. 
פּאַטישע, רעאַליסטישע. און די מענטשן לעבּן אוּן בּאַװעגן זיך אין 
אַ סביבה, און איבּער דער קאָמעדיע שװעבּט דער גייסט פון אַ 
קינסטלער, און די קאָמעדיע איז אויפגעבּויט מיט אַן אידעע, אַ מוסר 
השכּל, אַ פּראָפּאַגאַנדע פאַר דער גויִשער װעלט - אוּן ס'אין אָגיל 
ואשמח, שלום-עליכמדיק. 

אוּן דערהױיפּט ראַטעװעט די קאָמעדיע דער ייד, דוד שאַפּיראָ. 
דער שאַפּיראָ איז שלום-עליכמען זייער געלונגען. עס איז אַ פיינער, 
שטאָלצער, קללוּגער אוּן דערפאַרענער ייד, פוּן שלום:עליכמס יידן: 
פוּן די טביהס, יוזעפלס, דעם רבס אוּן אַנדערע. די טאָכטער בּעטי 
איז אַרױס בּיי שלום:צליכמען שלאַפלעך, אױבּנאויפיק, נישט דער- 
בּאַקן און דערמאָלן. אַ ליטעראַרישער ,פּאָדראָסטאָק", אַזױ צו זאָגן. 

די מוּטער, שרה שאַפּיראָ, איז פיל בּעסער, אָבּער נישט קיין 
סך. און אַפילו בּיידע סטודענטן, אייגנטלעך די הויפּט-העלדן פון דער 
קאָמצדיע, זענען נישט איבּעריק געלונגען. אָבּער שאַפּיראָ איז גוּט. 
און דערדאָזיקער שאַפּיראָ ראַטעװעט דאָס שפּיל. און ווען דוד שאַפּיראָ 
צנדיקט אין סוף דריטן אַקט מיט די װערטער: גנישקשה, מען 
װעט אים בּאפרייען!" און הייסט זיין קליינעם סיאָמקען פרעגן די 
קשיות, קריגט די קאָמעדיע איר תּיקון, װאַקסט די קאָ- 
מעדיע אויס, און מען פאַרגעסט אָן די אומנאַטירלעכקײטן און אַנדערע 
פּגימות. 

אין דוד שאַפּיואָס װערטער: נישקשה, מען װעט אים בֹּאַ- 
פרייען!" קלינגט די גרויסע יידישע אמונה אין לעבּן, װעלכע מען 
קאָן נישט בּרעכן דורך דדיפות, פּראַװאָזשיטעלסטװאָ אוּן 
בּלבּולים. ‏ ער איז דורכגעלייטערט און דערפאַרן, דערדאָזיקער 
שאַפּיראָ, און ער גלױבּט אין דעם כּוח פון יידן, און דאָ װערט ער 
שוין דער סימבּאָל פוּן גאַנצן יידישן פאָלק, 

און אַזױ װי שאַפּיראָ איז געלונגען שלום-עליכמען, אַזױ אין 
ער אויך געלוּנגען שװאַרצן. אים אפשר נאָכמער, װי שלום:עליכמען. 
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מעקלער, װאָס רעדט נאָר פוּן יחוס: איך בּין דאָך עפּעס פון די 
שאַפּיראָס, פון די אמתע שאַפּיראָס.. פון די סלאַװאוּטער. אָדער: 
ער איז דאָך עפּעס פון די שניאורסאנס, פוּן די אמתע שניאורסאנס, 
פוּן די ליבּאוויטשער... און דאָ הײבּן זיך אָן דעם פאַרשטעלטן גויס 
צרות: ערשטנס, דער לשון; ער פאַרשטייט נישט קיין יידיש... 
צווייטנס, אַ סדרה, ,פּראַװאָזשיטעלסטװאָ", פּאָװוערקעס, אוטשאַסטאָק, 
פּראָצענטן. און צוּ אַלעם דעם נעמט מען אים נישט אַרײן אין או 
ניווערזיטעט, כאָטש ער האָט הירשקעס גאָלדענעם מעדאַל, בּעת זיין 
חבר, דער גוי איװאַנאָו, דער געװעזענער הירשקע קומט אַרין אין 
אוּניווערזיטעט איינס און צװיי:.. 

אייגנטלעך האָט דאָ שלום-עליכם געהאַט מאַטעריאַל פאַר איין 
אַקט... אָבּער מען דאַרף דאָך, לכל הפּחוֹת, דריי אַקטן, האָט שלום. 
עליכם דאָ צוּגעטשעפּעט אַ ליבּע. בּיידע סטודענטן, אי דער ייד, אי 
דער גוי-ייד, פאַרליבּן זיך אין דוד שאַפּיראָס טאָכטערל. אוּן טאַקע 
װידער ,שװער צוּ זיין אַ יידֵ', כאָטש דאָ איז שוין די שװערקייט 
נישט קיין פּאָליצײסקָע... דאָס מייד?, בּעטי, װיל נישט דעם יידיגוי 
און זי װיל דװקא דעם גויייד, כאָטש בּכלל איז זי דוד שאַפּיראָס 
טאָכטער אוּן זי איז אַ הייסע נאַציאָנאַליסטקע, װאָס איז נישט פיין 
פוּן איר. אָבּער מיט אַ לִיבּע אַלײין אי שלום-עליכמען אויך געוען 
שװער דוּרכצופירן זיין ,,שװער צו זיין אַ ייד'. ער האָט געפילט, 
אַז מיט ליבּע קאָן מען נישט פאַרענדיקן, האָט ער צוגעשטוקעװעט 
אַן עלילת דם און, פאַרשטייט זיך, אום סאַמע פּסח און צום סדר. 
און, געויינלעך, קומט פּאָליצײ דװקא זוכן בּיי דוד שאַפּיראָן אין 
הויז און, זעלבּסטפאַרשטענדלעך, זוכט מען דעם ייד-גוי, שניאורסאן... 
אוּן די ,שווערקייט" קומט צוּ איר העכסטן קלימאקס. עס איז שוין אַ 
קאַפּיטשקע צוּ שװער אױסצוּהאַלטן און דער ייד-גוי ראַטעװעט די 
סיטואַציע: ער איז זיך מודה פאַר דער פּאָליצײ, אַז ער איז גאָר 
דער ייד שניאורסאָן אוּן זיין חבר איז אַ גוי מלדה ומבטן, דער 
אמתער איװאַן... און דערמיט ענדיקט זיך די קאָמעדיע אַ בּיסעלע 
צו טראַגיש, מיט אַ געװיין בּיים סדר, װען מען נעמט צו בּיידע 
סטודענטן, אָבּער ס'מאַכט נישט אויס. ס'איז דאָך נאָך אַלעמען שלום. 
עליכמס אַ געוויין, שלום-עליכמס אַ טראַגעדיע אוֹן בּיי שלום-צליכמס 
אַ טראַגעדיע, װי געזאָגט, לאַכט מען אויך.. 

דאָס איז דער אינהאַלט. איז אייגנטלעך דאָס אַ היבּש בּיסל 
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,שװער צוּ זיין אַ ייך". 


(קאָמעדיע אין 3 אַקטן, מיט אַ פּראָלאָג, פון שלום:עליכם. אין אוירװינג 
פּלײס טעאַטער). 


אויף , שװער צוּ זיין אַ ייד" איז שװוער צו זאָגן, װאָס דאָס 
איז: קאָמעדיע, צי טראַגעדיע? גיכער אין דאָס שלום:עליכמס אַ קאָ- 
מעדיע. און דאָס איז שוין גענוג געזאָגט, וייל שלום-עליכמס בּע-* 
סערער הוּמאָר איז עפטער -מער טראַגיש, וי קאָמיש... און דאָך לאַכט 
מען... דאָס איז דער כּוח פוּן שלום-עליכם. 

,שווער צו זיין אַ ייד" איז אַ שטיק מיט אַ מוסר השכּל. עס 
איז פּראָפּאַגאַנדע. עס װאָלט װי גערופן צו דער ועלט: גגויָם, 
קוּמט צו אונז אוּן זעט, װי שװער ס'איז אונז צוּ זיין יידן!" 

דער אינהאַלט פוּן דער קאָמעדיע: דער גױיַשער סטוּדענט 
איװאַן איװאַנאָװיטש איװאַנאָו, אַ. דרײיגאָרנדיקער איװאַן, אַן אמתער 
גוי פוּן גוייִם-לאַנד, האָט אין דער צייט פוּן אַ סטוּדענטישער הוי 
ליאַנקע, לכּבוד ענדיקן די גימנאַזיע, אין אַ מאָמענט פוּן בּגלופינ. 
דיקייט, געמאַכט אַ פאָרשלאג זיין חבר הירשקע שניאורסאָן, אַן זיי 
זאָלן זיך אויף אַ יאָר צייט בּייטן מיט זייערע דאָקוּמענטן, פּאַספּאָרטן 
און אַטעסטאַטן און ער, דער דריגאָרנדיקער איװאַן, זאָל װערן 
דער ייד הירשקע, און דער ייד הירשקע, זאָל װערן דער גוי איװאַן. 

דער ייד הירשקע ויל עס נישט, אָבּער ענדלעך שטימט ער 
צוּ, און זיי בּייטן זיך. אוּן הירשקע גיט אים אַפִילוּ זיין גאָלדענעם 
מעדאַל, װעלכן ער האָט געקרוּגן בּיים ענדיקן די גימנאַזיע. 

דאָס איז דער פּראָלאָג. 

אין ערשטן אַקט זעען מיר, װי דער גי קוּמט דינגען אַ דירה, 
אין דער אוניװערזיטעטישטאָט, בּיי דוד שאַפּיראָ, אַ ייד אַ יחסן, אַ 
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| שוידערלעכסטע. מען ויינט בּיי אונז נישט אַנדערש, װי היסטעריש, 
מען רעװעט בּיי אונז, אנשטאט וויינען. וואליער װיינט, װי אַ פרוי, 
װי אַ מוּטער. װי אַ ציויליזירטער מענטש... 

און נאָך אַ זאַך מוּז מען צוּשרײיבּן צו וואליערס קרעדיט: אין 
ערשטן אַקט וייס דער עולם, אַז דאָס שפּילט אַ גע ,מירעלען, 
און מען קוקט אויף דעם, וי אויף אַ קוריאָזיטעט... שפּעטער אַ בּיסעלע, 
דערהויפּט צוּם סוף פוּן דריטן אַקט, פאַרגעסט זיך דער עולם, אַז 
דאָס שפּילט אַ גױע, ואליער װערט אַן איגענע, אַ הײימישע, אַ 
אוּנזעריקע... דער כּוח פון טעאַטער. : 


לעבּעדיקער וצ בּאַנד 2-טער בויגן 


לייכט. אױבּ שװאַרץ האָט געקענט מאַכן פוּן דער גע ואליער - 
אַ מירעלע. אפרת, קאָנען מיר מאַכן פוּן טויזנטער אַראַבּישע טעכטער 
כאַשקעס, לאהס, בּאַשקעס און מרימס... 

יאָ, מיר געפעלט וואליער אַלס ,מירעלע". אמת, זי איז אַני 
דערש, װי מאַדאַם ליפצינס מירעלע איז געװען, אָבּער זי איז גוט. 

מאַדאַם ליפּצין האָט געמאַכט פון מירעלען אַ שטאָלצע יידישע 
קרעמערקע, נישט מער. ואליער האָט פוּן איר געמאַכט אַ שטאָלצע 
מוּטער. 

וואליער האָט מירעלען כּמעט אַרױסגענומען פון איר גראָדנער 
סביבה, זי פאַרשענערט, פאַרהערלעכט, פאַרמענטשלעכט, געמאַכט פון 
איר אַ טיפּישע וועלט.פרוי, אַזױי צו זאָגן - און לוט מיין מיינונג 
האָט זי נישט פיל פאַרלאָרן. און אפשר האָט זי נאָך געװאונען, אַ 
סך געוואונען. זי איז אױסגעװאַקסן, ואליערס מירעלע, און שיין 
אויסגעװאַקסן. 

בּכלל, װען מען פרעגט מיך וי צו שפּילן טעאַטער, װאָלט איך 
געזאָגט: אַז גוייִם טאָרן נישט שפּילן עכט יידישע זאַכן, קיינע סביבה. 
זאַכן. סביבה קאָן מען נישט איבּערגעבּן אַפילו מיטן גרעסטן טאַלאַנט. 
אום איבּערצוגעבּן אַ סביבה, דאַרף מען האָבּן די סביבה אין דער 
נשמה -- אָבּער פאַר וואליער אין ,מירעלע אפרת" װאָלט איך געמאַכט 
אַן אויסנאַם. פאַרװאָס? וייל יעקב גאָרדין אַליין האָט אין ,מירעלע" 
קיין סביבה נישט. יעקב גאָרדין האָט אַליין נישט געקענט דאָס יידישע 
לעבּן. יעקב גאָרדין האָט אַלײין געלעבּט מיט גוף און נשמה אין אַן 
אַנדער סביבה -- און דערום זענען זיינע העלדן מער אַלמענטשלעכע.. 
דאָס איז זייער גאָרדיניסטישער חסרון, אוּן דערפאַר אַ מעלה פאַר 
וואליער... 

אוּן װיבּאַלד אַזױ, איז וואליער צוּגעפּאַסט צוּ איר , מירעלען" 
מער, װי מאַדאַם ליפּצין איז געװען. װײיל יעקב גאָרדינס בּיכער. 
פילאָזאָפיע איז געװען צו קלוג אין דעם מויל פוּן מאַדאַם ליפּצין, 
די יידישע מירעלע. אָבּער דערפאַר קלינגט עס נאַטירלעך אין דעם 
מויל פוּן מאַדאַם וואליער די מענטשלצכע מירעלע.. : 

און װי איז וואליערס יידיש? - פיין. פיל בּעסער, װי דער 
יידיש פון פיל פוּן אונזערע יידישע אַקטריסעס. וואליערס ויינען? - 
וואליער וװיינט מיט אַ מאָס און שיין. איך לייג זייער פיל געװיכט 
אויף וויינען. בּיי אונז, אין יידישן טעאַטער, איז דאָס װיינען דאָס 
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דזשעני װאָליער אַלס מירעלע, 


(מירעלע אפרת, נײ אויפגעפירט פון מאָריס שווארץ, אין אוירװינג 
פּלײס טעאַטער). 


מאָריס שװאַרץ האָט זיך אונטערגענומען, חוץ אויפצופירן ליטע- 
ראַרישע זאַכן אוּן חוּץ צו האָבּן דערפאָלג -- אויך צוּ בּאַװײזן צויי 
זואונדערלעכע קוּנציקע קוּנצן 

קוּנץ נומער איינס: וי אַזױ אַ ייד שפּילט אַ גוי - מר. וייזענ. 
פריינט אין , שווער צו זיין אַ ייד", פון שלום-עליכם, און קונץ 
נומער צוויי: װוי אַזױ אַ גויע שפּילט אַ יידענע: מאַדאַם וואליער אַלס 
:מירצלע אפרת. 

ודער ערשטער קוּנץ איז אים געלונגען. דער צװייטער - אויך. 

אין ,שװער צוּ זיין אַ ייך" האָט וייזענפריינט בּאַװיזן, וי 
נישט גרינג עס איז פאַר אַ יידן צו זיין אַ גױי... און אין ,מירעלע 
אפרת", האָט ואליער בּאַװיזן, װי אַזױ עס איז גרינג צו זיין אַ 
יידענע. 

עס איז, אפּנים, זייער אוּן זייער לייכט פאַר אַ גויע צו זיין 
אַ יידענע: מען טוּט אָן אַ טשעפּיק, מען קרעכצט אונטער אַ קאַ. 
פּיטשקע - און מען איז שון אַ פאַרטיקע יידענע. 

און דאָ קענען מיר קומען צוּ דער שמד. און גרים-פראַגע, אַן 
עכט-פּראָבּלעמאַטישע פראַגע, גענוג גרויס פאַר אַ סעריע פוּן צוואנציק 
װאָכן פאַר דר. חיים זשיטלאָװסקי 

מען קאָן בּאַװײזן, אַז מיר, מאַנסבּיל, קאָנען זיך נישט שמדף 
אָבּער גרים קאָנען מיר יאָ צוּנעמען, דערהויפּט פרויען. אוּן אויך, 
אַז די אַראַבּישע פראַגע אין ארץ ישיאל קאָנען מיר לעזן גאַנץ 
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סיטוּאַציעס. מענטשן שטאַרבּן געװיינלעך אויף אַ שאַבֿלאָנעם 
וועג. דערהויפּט אויף דער בּינע טוּט מען עס אויף דעם שאַבּלאָנסטן 
אופן. מען גיט אַ פאַל אויפן דיל - און פאַרטיק... בּן עמי פאַלט 
נישט, נאָר ער קייקלס זיך אַװעק. ער שטאַרבּט, אַזױ צו זאָגן, װי אַ 
קנויל פּאַפּיר װאָלט , געשטאָרבּן"... 

דאָס איז װוּנדערלעך. אַזאַ אויפפאַסוּנג פוּן אַ טויט-סצענע איז 
אַ גייעיי. 


װייל איצט זענען שוין די דיכטער אויך גאָר אַנדערע... קיין שװאַכע 
זענען זיי שוין נישט... זיי שרייבּן בּלױז שװאַכע לידער... 


אַן אײגנאַרטיקער העלד איז דער קרומבּאַק, לויט וי עס 
פאַסט אים אויף בּן עמי. אָבּער קיין גאָר גרויסעס, װאונדערלעכעס 


3 זע איך נישט אין דעם. פאַרװאָס בּאַזינגט אים אַזױ די ענגלישע 


פּרעסע? פּשוט, פאַר זײי איז עס אַ נייס.. אָבּער מיר, װאָס האָבּן 
בֹּן עמין געזען אין אַנדערע ראָלן, װערן װייניקער נתפּעל. למשל, 
איך האַלט, אַז בֹּן עמי איז פיל גרעסער און שטאַרקער און פיל. 
פּאַכיקער און פאַרבּיקער אַלס יאָהאַנוס װאקכאַראַט אין ,איינזאַמע 


מענטשן" פון הויפּטמאַן. ס'איז כּמעט דערזעלבּער טיפּ, װי קרומבּאַק 


פּוןְ ,שמשון און דלילה", אָבּער דאָרט איז ער אינטערעסאַנטער, 
דראַמאַטישער און רייכער... 


בּן עמיס גאַנצע גבורה ליגט אין זיין שװאַכקײט. בּן עֹמי קען 
וואונדערלעך שטאַרק זיך אַרײנלעבּן אין ש װאַ כע מענטשן. מיר 
זענען שוין געװיינט צו שװאַכע טיפּן,! אונז זענען זיי אין אַ געװיסן 
זין מיאוס געװאָרן. מיר ווילן גאָר שטאַרקע, קרעפטיקע העלדן, אָפּט 
אַפילוּ בּרוטאַלע. אָבּער פאַר זיי, פאַר די שטאַרקע גוֹיִם, פאַר די 
מענטשן מיט צופיל בּלוט און צו שטאַרקע מוסקולן, איז אַ פאָר. 
שטעלער פון שװאַכע טיפּן אַ דערפרישונג. אָט פון דעם שטאַנדפּונקט 
בּאַגרײיף איך, פאַרװאָס בּן עמי איז בַּיי זיי אַזאַ גרויסער דערפאָלג. 
זיי, די גוייִם, האָבּן ליבּ דעם קאָמיזם פון שװאַכע, און יעדער שװאַכער 
איז קאָמיש פאַר אַ שטאַרקן.. זיי, די שטאַרקע, האָבּן דערפון הנאה, 
אונז, שװאַכע, ערגערט עס... מיר וילן זען שטאַרקע, גיבּורים... 


נאָך איין זאַך װיל איך בּאַמערקן: בּן עמי האָט דאָס בּאַ. 
וועגלעכסטע געזיכט, װאָס איך האָבּ װען געזען. צי ער בּאַװעגט זיין 
געזיכט מיט דעם כּוח פין זיין טאַלאַנט, צי מיט דעם כּוח פון זיין 
אינטעליגענץ, צי מיט בּיידע זאַכן צוזאַמען - דאָס װוייס איך נישט. 
יעדער קנייטשעלע איז קענטיק איף זיין פּנים, יעדער דורכלויפן. 
דיקער װאָלקנדל זעט זיך אָן.. און אין , שמשון און דלילה" געלינגט 
עס אים הױפּטזעכלעך אין דער שטאַרבּ-סצענע, אין לעצטן אַקט. אַזױ 
שטאַרבּן איז נאָך קיינער נישט געשטאָרבּן, דאָס איז אַ גרויסער 
אויפטוּ אין דער גרויסער פאַמיליע פוּן שטאַרבּ-סצענעס און שטאַרבּ. 


13 


צו אונזער גליק אָדער אומגליק - נישט פאַרלאָרן די פייגנבּוימס, די 
קדאנצעס, די יאנאָווסקיס, אין דאָס, װיי? מיט זייער גאַנצן וילן זיך 
צו דערװייטערן פון אונז, האָבּן זי דאָך גערעדט יידיש. אָבּער װען 
אַ ייד הײבּט אָן רעדן אַן אַנדער לשון - װערט ער שין ממילאַ 
אויס ייד. ער װערט פרעמד, כאָטש בּיי אים אונטערן זשילעטקע 
קלאַפּט נאָך דאָס יידישע האַרץ... 

יאָ, די שפּראַך איז זיײיער אַ וויכטיקער עניף 

און דאָס טראַכטנדיק, האָט מיר גענומען װיי טאָן דאָס האַרץ 
פאַר אונזערע בּן עמיס, װאָס הױבּן פריער אָן רעדן אַ פרעמד לשון 
און מיטן פרעמדן לשון קומט זי פרעמדע סביבה, װאָס פאַרשלינגט 
זיי און - בּרוך דין אמת ! אַסימילאַציע, האָבּ איך זיך דערטראַכט צו 
אַ נייעם אַפאָריזם, גייט דורך פריער פון אַלץ דוֹרכן האַלז, קומט 
אַרױס פון מויל און דאַן גײט זי צוריק אַרונטער און דערגרײַכט 
צום האַרצן.. און װען זי קומט צום האַרצן, דאַן איז שוין קאַפּוט! 

דאָס אַלץ האָבּ איך געטראַכט מיט צוגעשלאָסענע אויגן. נאָכ. 
דעם האָבּ איך געעפנט די אויגן און גענוּמען זען בּן עמין און איך 
האָבּ אויף אים געקוקט און זיך געזאָגט: נין, נאָך אַלע מיינע 
שפּראַך-טעאָריעס איז עס דאָך אונ זערע ר! דאָס לשון קען מען 
ענדערן, אָבּער נישט דעם הילוך - דער הילוך, אַזױ צו זאָגן, פון אַ 
יידן צװישן גוֹייִם... און יעקב בּן עמי גייט נאָך אַלץ, װי אַ ייד... 
װי אַן אונזעריקער. זיין הילוך, זיין שטעל, זיין בּליק און קנייטש 
טראָגט נאָך אויף זיך דעם צייכן פון דורות און דורות. עס אי אַ 
הילוך, װעלכן נאָר אַ ייד הילוכט. און קיין פרעמדע בּינע קען עס 
נישט איבּעראַנדערשן. און מיט דעם הילון, האָף איך, װעט יעקב 
בּן עמי נאָך צוריק מוון הולכן צו אונז.. 


בּן צמי שאַפט אין ,שמשון אין דלילה" אַן אײיגנאַרטיקן העלד, 
אַ מאָדנעם דיכטער, וועלכען מען בּאַנעגנט שוין איצט אפשר נישט, 
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פײי-חזָ.-כאץ 


יה 
5 


בּן עמי אין ,שמשון אוּן דלילה," 


(פון סװצן לאַנגע, אין גרינװיטש ווילעדזש טעאַטער). 


איך האָבּ געזען בּן צמי, אונזער בּן עמי, אויף דער ענגלישער 
בּינע. געזען אים אין זיין גרויסער ראָלע אַלס פּעטער קױומבּאַק. 
געזען אים מיט פאַרמאַכטע אויגן און מיט אָפענע, מיט יידישע אוּן 
נישט יידישע אויגן און מיט די ספּעציעלע איגן פון אַ קריטיקער-- 
און אַ סך דורכגעלעבּט, דורכגעטראַכט און דורכגעפילט. ערשטנס, 
האָבּ ‏ איך געטראַכט װעגן דעם, װי אַ שפּראַך פאַרענדערט עס אַ 
מענטשן, מאַכט איבּער אַפילו אַן אַקטיאָר, װאָס איז אַלין אַ גרויסער 
איבּערמאַכער... אָט איז, דאַכט זיך, דערזעלבּער בּן עמי, אונזער בּן 
עמי. ער טראָגט נאָך אַפילו דעמזעלבּן מאַנטל. בּן עמי דער האָדע. 
װאָניק פון פּרץ הירשבּיין, דער יידיש:ליבּנדיקער אינטעליגענט, אוּן 
דאָך איז עס שוין נישט בּן עמי! די שפּראַך האָט אים אַזױ איבּער. 
געאַנדערשט, אַז עס איז אים שװער צו דערקענען. דו הערסט די 
שטים און דו דערקענסט נישט. דער הקול קול יעקב בּן עמי איז 
כּמעט פאַרשואונדן... אָפט גיט נאָך אַ ציטער אַ יידישע נאָטקע, 
אָבּער בּכלל איז דאָס אַן ענגליש-שפּרעכנדיקער אַקטיאָר, װאָס קאָנ. 
קורירט אין ענגליש רעדן מיט די איבּעריקע... 

איך בּין געזעסן מיט צוגעשלאָסענע אויגן און געהערט בּן עמי. 
(איך האָבּ אים פריער פון אַלץ געװאָלט הערן און נישט זען. גע 


| הערט און געטראַכט וועגן דער פאַרפלוכטער שפּראַכן-פּראַגע, און בּן 


עמיס שטימע האָט מיר בּאַשטעטיקט די אַלטע טעאָריע װעגן שפּראַכן 
און נאַציאָנאַליטעטן: אַ שפּראַך איז נאָך אַלעמען אַ גרויסער ענין.. 
דורך דער שפּראַך דערפילט מען די נאַציאָנאַליטעט. רעדט אַ ייד 
זיין מוטעדשפּראַך, איז ער שוין ממילא אַ ייד. און אויבּ מיר האָבּן- 
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אַלע יידישע אַקְטיאָרן. אַזעלכע שטימען פאַרמאָגן נאָר איינצלנע שטים- 
געבּענטשטע. 

אין שילדקרויטס שטימע ליגט דער סוד פון זיין טאַלאַנט. 

ווען מען מאַכט צו די אויגן און מען הערט שילדקרויטן רעדן, 
דאַכט זיך אייך, אַז עס קומט פון ערגעץ וייט:ווייט, ‏ פון מרחקימ. 
און זי קומט נישט פון אַ קע ?, נאָר פון אַ טיפן ה ויל... אין דער 
שטימע הערט זיך אַזויפיל דורכגעלעבּטקײט. די שטימע איז אַזאַ 
װוירקזאַמע אין איר שטימענלאָזיקײט, אַ שטאַרקע אין איר שװאַכקײט... 

אוּן די שטימע גגבעט זיך אַרײן צוּ אייך, װי אַ געליבּטע, און 
בּאַזצצט זיך בּיי אייך אין האַרצן, אוּן איר וועט שין די שטימע 
געדענקען!.. 

אָבּער דער הױיפּט-כּוח שילדקרויטט ליגט אין זיין צוקן מיט די 
אַקסלען, אַרױף און אַראַפּ... 

בּיי אַנדערע קינסטלער ליגט דער טאַלאַנט אין די אויגן, אין 
שטימע; בּיי אַנדערע אין די פיס, אין די פּיאַטעס. גאָר בּיי אַנדערע 
אין טריקא (זיידענע, פּאַרשטייט זיך). בּיי שילדקרויטן ליגט ער הױפּט- 
זעכלעך אין די אַקסלען. 

ווען שילדקרויט גיט נאָר אַ צוק מיט די אַקסלען - פאַרשפּאָרט 
ער צו רעדן און אַפילו בּאַװעגן זיין געזיכט. ער האָט אַקסל-מימיק, 
אַזױ צו זאָגן 

שילדקרויטס שולטערן זענען די מאָס פון זי שפּילן און אויך 
די מאָס, פון װאָס ער שפּילט. 

װאָס גרעסער די ראָלע, װאָס שילדקרויט שפּילט, אַלץ מער 
אַרבּעט האָבּן זיינע אקסקען. 

אין ,גאָט פון נקמה" (דערהיפּט אין לעצטן אַקט) רוען כּמעט 
נישט זיינע אַקסלען.. 

יידן, קוּנסט-מבינים! גייט זען, װי עס אַרבּעטן שילדקרויטס 
אַקסלען און איר װעט פאַרשטיין דעם סוד פון קוּנסט און קינסטלער!! 
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אין לעצטן אַקט רעדט דער פעטער צו הויך פאַר זיין פ ע ט ע* 
ריש קיײט, אַזױ צו זאָגן. עס איז אַ פאַרנעם גאָרנישט װי פון אַ 
יאַנקל שאַפּשאָװיטשעס פּסיכאָלאָגיע. 

דאָס זצנען די חסרונות פון ,גאָט פון נקמה", 

אָבּער דערפאַר זענען דאָ אויך מעלות. ערשטנס, די ,אידעען" 
(אֵַש האָט עטלעכע אידעען אין זיין דראַמע). די אידעען זענען אַז גאָט 
איז אַן אל קנא ונוקם.. אָדער אַז קעגן בּלוט, װאָס גייט איבּער 
בּירושה פון מאַמע צו טאָכטער, קאָן אַפילו אַ ספר תּורה נישט העלפן.. 
אָדער אַז די סביבה איז שטאַרקער פון דעם מענטשן.. און חוצדעם, 
איבּער דעם גאַנצן הייזל, פון אױבּן בּיז אונטן, שװעבּט אַרום דער 
הויך פוֹן אַשס פּאַטאָס, פון זיין ראָמאַנטישן אָטעם און דאָס נעמט 
אַװעק פון , הייז?" איר ואולגאַריטעט, איר הייזלדיקייט... 

אָבּער אַשׁ האָט נאָך גליק אויך דערצו. 

דאָס גליק איז, װאָס דער הויפּטהעלד פון זיין ,הייזל" פאַלט 
שטענדיק אַריין אין גוטע הענט. 

אַמאָל האָט אים געשפּילט דוד קעסלער. איצט שילדקרויט. און 
בּיידע, אי קעסלער, אי שילדקרויט, האָבּן אומגעקערט דעם פעטער 
יענקל שאַפּשאָװיטש זיין מענטשלעכע געשטאַלט.. 

און דערהויפּט איז דאָס געלוננען שילדקרויטן. 

קעסלער האָט געשפּילט יענקלען מער א ויס ע ר ? עך. שילד. 
קרויט - מער אינערל עך. בּיי קעסלערן איז ער געװען מער 
אַקטיװוו מיט די ש ט י ול װווען ער לויפט אַרױף אָדער אַראָפּ פון 
די טרעפּ). בּיי שילדקרויטן איז ער מער אַקטיו מיט די אַ ק סל ע | 

קעסלצר האָט יענקלען א ויס ג ע טופ עט, שילדקרויט 
אַקסלט אים אוס. 

קעסלער האָט אים געשפּילט מיט טאַלאַנט, שילדקרויט שפּילט 
אים מיט גרויס טאַלאַנט. 

שילדקרויטס גרויסקייט איז זיײן שטימע. איך האָבּ שוין אויף 
מײן לעבּן געהערט פיל שטימען פון יידישע אַקטיאָרן. אײניקע האָבּן 
מיך געערגערט מיט זייער פּוסטקײט, אייניקע מיט זייער הייזעריקייט. 
פאַר אייניקע אַקטיאָרסקע שטימען שרעק איך זיך פּשוט... 

פאַר שילדקרויטס שטימע בּין איך בּאַגײסטערט, איצט נאָכמער, 
זוי אַמאָל. 

שילדקרויט האָט די אינטערעסאַנטסטע און פיינסטע שטימע פון 
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,גאָט פון נקמה". 


(דראַמע אין דרײ אַקטן, פון שלום אַש, אין נײעם ײדישן טעאַטער). 


שלום אַש איז אַ סף זאַכן נישט. אָבּער דערהויפּט איז ער 

נישט קײן רעאַליסט. ער איז דאָס נישט אַפילו אין זיינע רעאַ- 
ליסטישסטע זאַכן. 

דאָס איז זיין חסרון און מעלה. דער חסרון: בּיי אים זענען 
אַלע העלדן צופיל יום-טובדיק, צופיל פאַרפּוצט, צופיל פאַרשטריימלט 
און פאַרזיידן-קאַפּאָטעװעט... 

אַלע רעדן מיט הויכע װערטער, מיט מליצה, מיט אַשס לשון 
פון קוטנע... 

זיין מעלה: שלום אַשׁ איז אַ ראָמאַנטיקער. ער איז דאָס 
אומעטום. אַפילו וואו מען בּאַדאַרף עס נישט.. אַשן קאָן מען נישט 
פרעגן: צו װאָס בּאַדאַרף ער עס? װײיל ער קאָן ענטפערן: א יך 
בּאַדאַרף עס, איך װיל עס, װײיל איך מעג עס, ויי? איך האָבּ 
טאַלאַנט! 

,גאָט פון נקלה" האָט אַלע מעלות אוּן חסרונות פון אַשס פעדער. 

זיינע העלדן. אַפּילו דער הױיפּט-העלד יענקל שאַפּשאָװיטש 
רעדט צו ליטעראַריש:שײין. זיי זענען בּכלל צו פיין פאַר זייער 
סביבה. זיי פעלט די רוּיִקֵייט פון אַזעלכע מענטש. אַשׁ אַנטמענטשט 
זיי, אַזױ צו זאָגן, און מאַכט פון זיינע העלדן אָפּט אַש... 

אין צװוייטן אַקט רעד; בּיי אים די מיידלעך פון הייזל" מיט 
אַזאַ פּאָעטיש-מליצהדיק לשון װעגן רעגן, װי עס װאָלטן געדאַרפט 
רעזן װעגן דעם יונגע ריינינקע סטודענטקעס. דאָס לשון אין נישט 
גי ליר.ס. 
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שילדקרויטס שיילאָק רצדט אומעטום מיט וירדע, מיט שטאָלץ. 
שילדקרויטס שײילאָק איז אַ בּאַװאוּסטזיניקער ייד. ער קאָן די גוייִם, 
ער וייסט, װאָס מען קאָן פון זיי דערװאַרטן. און ווען ער פאָדערט 
זיין פונט פלייש, דאַכט זיך, אַז ער װייס, אַז ער װצט עס נישט 
קריגן. נאָר ער װיל נאָכאַמאָל שטעלן צו פּראָבּע די קריסטלעכע גע- 
רעכטיקייט. אַליין גלױבּט ער שוין נישט אין איר. אָבּער ער װויל 
אויסלאַכן די קריסטן מיט זייערע משפּטים... 

די סצענעס אין סוף צוייטן אַקט, ווען שײילאָק קומט אַהײם 
און געפינט נישט די טאָכטער, פירט שילדקרויט דורך אַמקינסטלע. 
רישטן. 

שטיל, מיט חן, מיט װירדע ויינט ער. אאין זיך ויינט ער. 
ער שרייט נישט, נאָר ער העשעס. אָט אַזױי דאַרף ויינען דער ייד 
שײילאָק!.. 

אויך די סצענע אין געריכט איז װאונדערבּאַר גוט דורכגעפירט 
געװאָרן פון שילדקרויטן. זיין קוקן, װאָס ער קוקט אַלע וילע אָן 
די גוֹייִם - איז דאָס טיפטטע. ויפ? איראָניע, וויפל גוייִם-פאַרשטענד. 
ניש עס דריקט זיך דאַן אויס אין שײילאָקס קוק! 

שילדקרויט האָט פון דעם יידן שײלאָק אַװעקגענומען דאָס 
קאָמישע, װאָס איז דאָ אין דעם געטאָ-ײידן. ער האָט אים אַװעקגע. 
שטעלט הויך, װוי ער דאַרף זיין, װירדיק, וי ער דאַרף זיין, און ווען 
ער רופט: ,שמע ישראל ה' אחד", איז דאָס װי אַן אויסרוף צו דער 

. גאַנצער קריסטלעכער ועלט. 


אונזער ל. שאַפּיראָ האָט 300 יאָר נאָך שעקספּיר בּאַאַרבּעט אין 
זיין ,יידישער מלוכה" שטיקלעך פון. אונזער נקמה-געפיל. שעקספּיר 
האָט מיט 200 יאָר פריער עס בּאַאַרבּעט אין איר גאַנצער גרויס... 

ער האָט אַרסגעפירט שילאָקן מיט דער קלאָרקייט פון אַ 
גרויסן זעער, מיט דער קלאָרקייט פון אַ גרויסן מייסטער. און מיר 
דוכט, אַז די גױיַשע װעלט האָט געדאַרפט װײניק זיך גרויסן מיט 
שעקספירס פאָרשטעלונג פוּן איר. 

די קריסטן פון ,דעם קױפמאַן פון װענעדיק" זענען אַלע 
קליינינקע נפשות, כיטרע, לצקערישע, פאַרקויפטע מענטשעלעך. 

זייער האַס איז אַ ליליפּוטישער, אַ פּאַיאַצישער, אַ שפּײי אין 
בּאָרד, אַ בּריק מיטן פוּס - װען זיי דאַרפן נישט דעם יידן, אוּן 
חניפה און לעקעריי -- ווען זיי דאַרפן אים יאָ... 

וי קליין זיי זענען אַלע אַנטקעגן שײילאָקן ! 

שײילאָקץ רעדט כּסדר איין לשון. שײלאָק פּראָקלאַמירט היך 
זיין ווילן, שײילאָק שרעקט זיך נישט, כאָטש ער פילט, אַז ער איז 
אַרומגערינגלט מיט שונאים פוּן אַלע זייטן און ער איז בּלויז איינער. 
ער איז דער אָפענער קעגנער צו דער קריסטלעכער צבועצקער ועלט. 
ער ווייסט, װאָס מען קאָן פון די קריסטן דערװאַרטן.. 

און װוען זיי, די קריסטן, נעמען בּיי אים צו אַלץ, גנבענען 
אַװעק זיין איינציקע טאָכטער, נעמען צו זיין געלט, נאַרן אים אָפּ 
אין געריכט, מאַכנדיק חוזק פון זייער אייגענעם געזעץ, אַבּי נאָר ציּ 
בּאַזיגן אַ יידן, און װען זי בּאַזיגן אים טאַקע - ערשט דאַן בּלייבּט 
שיילאָק נישט בּאַזיגט, ער בּלײיבּט מיט זיין ,שמע ישראל ה' אחד". 

און זעענדיק אַזױ שײילאָק אין שילדקרויטס אויסטייטשונג, האָבּ 
איך אָנגעהײיבּן בּאַנרייפן, פאַרװאָס שעקספּיר האָט שײלאָקן גערופן 
קאָמעדיע און נישט טראַגעדיע. ער האָט געװאָלט בּאַװײזן די קאַ- 
מעדיע פון די קריסטן, די קאָמעדיע, װאָס זיי מאַכן פון זייער אי- 
גענעם געזעץ און אייגענער גערעכטיקייט. קאָמיש אין איר גאַנצער 
טראַגישקײט איז די איבּיקע קאָמעדיע, װאָס זיי שפּילן מיט אונז. 

קאָמיש זענען זיי, אָט די אַלע אַנטאָניאָס, בּאָסאַניאָס, סאַלאַ- 
רינאָס, גראציאנאָס, קאָרענציאָס און נישט שילאָק. שײלאָק איז 
טראַגיש - און װי אַלע, װאָס זענען טראַגיש-גרויס, פּאַטעטיש און 
דערהייבּן. 

איך האָבּ אַ סך דוּרכגעלעבּט, צוקיקנדיק שילדקרויטס שײלאָק. 


אע יי עי" "ד... )= יה 


עש טל א 7ק) 


(קאָמעדיע אין 8 אַקטן, פון װיליאם שעקספּיר, רעזשי פון רודאָלף שילדי 
קרויט אין נײעָם טעאַטער). 


שײילאָק איז די גרעסטע יידישע טראַגעדיע, כאָטש זי איז גע: 
שריבּן פון אַ גױ גמור אַלס אַ קאָמעדיע. 

מיט שײילאָקס פיגור האָט שעקספּיר די יידישע לאַגע אין דער 
װעלט אַװעקגעשטעלט אַזױ, אַז מען קען צו איר גאָרנישט צושטעלף 

דר. פּינסקערס ‏ עמאַנסיפּאַציאָן" האָט די יידןפראַגע דערגרונ. 
טעװעט בּיז צו דער סאַמע טיפסטער טיפקייט, אָבּער וויליאם שעק: 
ספּיר האָט פריער געלעבּט פאַר פּינסקערן.. 

שעקספּירס גרויסקייט ליגט אין דעם, װאָס דאָס, װאָס האָט גע. 
דאַרפט נעמען אונזערע נאַציאָנאַליסטן פון אַלע מינים קאַפּעליושן, 
איינצוזען מיט איבּער דריי הונדערט יאָר שפּעטער, האָט ער, שעקספּיר, 
עס געזען מיט איבּער דרי הונדערט יאָר פריער... 

האָך און װיװאַט פאַר דעם אַלט.יונגן װיליאַם שעקספּיר! 

ווייל מעגן זיך די אַנטיסעמיטן זאָגן, װאָס זי ווילן, מיר, יידן, 
האָבּן זיך מיט שײילאָק נישט װאָס צו שעמען! 

שײילאָק איז נישט קיין בּלוטדורשטיקע חיה, אַ ייד אַן אַכזר 
און קאַלט-גײציקער פּראָצענטניק -- שײכֿאָק איז פריער פון אַלץ און 
שפּעטער פון אַלץ אַ גרויסע פּערזענלעכקײט, װעלכע דערהײבּט זיך 
אין זיינע מאָנאָלאָגן צו אַ גרויסער נאַציאָנאַלער פיגור. 

שײילאָקס מאָנאָלאָג - איז אונזער געשיכטע אין קורצן. 

שיילאָק איז די איכּיקע יידישע נקמה, װאָס בּרענט אין אונז 
און װערט דעױשטיקט מיט די נעגל פון דער גויַשער , גערעכטיקייט". 

שײילאָק פּאַומאָגט דעם גרויסן נקמה-געפיל, װעלכער לייטערט 
יחידים און גיט ?עבּן גאַנצע פעלקער.. 
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